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CARTAS A AMIGOS 




1864 


A carta mais antiga de Nabuco que se saiba existir e uma 
carta de colegial. Joaquim Nabuco estava em vesperas de com- 
pletar os quinze anos quando a escreveu. Seu texto seria mais 
tarde, em ocasiao desconhecida, posterior a sua morte, devolvido 
ao arquivo de quern a escreveu. Nao ha indicagao do destinatario. 

Quern seria este personagem a quern o menino tributa tangos 
Vossa Excelencia e que parece ter sido objeto de sua maior admi- 
ragao? Nabuco, antes da apresentagao conhecia-o bem de vista, 
como prova sua alegria ao descobrir que nao havia tambem 
passado despercebido. 

£, poss'wel que fosse Pedro Luis Pereira de Sousa, politico 
importante e poeta de quern Nabuco escreveu em Minha For- 
ma^ao: « Recordo-me de que nesse tempo live uma fascinagao 
por Pedro Luis, cuja ode a Polonia, Os Voluntaries da Morte, 
eu sabia de cor. ■» 

A referenda ao dia 14 de agosto, aniversario do Senador 
Nabuco, ocasiao em que a caSa hospitaleira do ilustre chefe libe- 
ral se enchia de amigos e relagoes, deixa evidente que a apre- 
sentagao fora ali. Para este aniversario, Joaquim Nabuco compu- 
scra versos ao pai que o Senador conservou carinhosamente, versos 
que naturalmente o filho nao deixou de recitar solenemente 
perante a assistencia reiinida. 

Dois dias depois, a 16, provdvelmente ja de volta ao Colegio 
Pedro 11 , onde era interno, o menino escrevia esta carta, mandan- 
do ao novo e benevolo amigo outros versos seus e anunciando-lhe 
novas remessas. Ha no final um erro, um « inconsideravelmentc » 
quase incrivel, mas por isso mesmo ainda mais pitoresco. 


16 de ag6sto de 1864. 


Meu amigo — meu doutor 

A comunica$ao mata a saudade, e verdade provada, e com 
rfeito a saudade e grande peso, ela gera a tristeza, a indisposi?ao 
c mil outros males. As saudades do dia 14 de agosto de 2864 me 
afligem muito. O meu unico desejo, havia muito, era conhccer 
pessoahnente a V. Ex. Pensava que V. Ex. me nao conhecesse, 
mas a muito bom grado meu, reconheceu-me V. Ex. 
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JOAQUIM NABUCO 


Foi para mim uma noite de felicidade ; nenhum bem me apro- 
veitaria melhor do que este. 

Permita-me V. Ex. que, aproveitando-me da licenga por V. Ex. 
a mim concedida, eu possa sujeitar a consideragao de V Ex. uns 
versos, que acompanham esta. 

Espero que V. Ex. os lera. Fique V. Ex. convencido de que 
muito o prezo e que as simpatias que tenho por V. Ex. aumentam J 
inconsideravelmente de dia em dia. 

Deste de V. Ex. - / 


criado e amigo 


JOAQUIM NABUCO 


Permita-me que as poesias que for compondo, va remetendo 
a V. Ex. Tenho muitas, mas vao pouco a pouco. 



1865 

A Machado de Assis 


Machado, dez anos mats velho que Nabuco, era escritor de 
nome feito quando Nabuco, aos quinze anos, publicou errt folheto 
uma ode a Poldnia, O Gigante da Polonia. No seu folhetim de 
critica, no Diario do Rio de Janeiro, Machado escreveu alguwias 
palavras de animagao para « o jovem poeta que balbucia apenas n>. 
O colegial agradeceu-os nesta carta de / de fevereiro de 1865. 
Mats tarde, em 1874, ja amigos, uniram-se na fundagao de um 
periddico brilhante, que so durou quatro numeros, A Epoca. Mats 
tarde ainda, ja na Republica. encontraram-se diariamente a tarde 
para palestrar na Livraria Gamier, ponto de rcunido dos inte- 
lectuais, depois na Revista Brasileira, c por fim na Academia de 
Letras, de que foram, com Lucio de Mendonga, os principals 
fundadores. A Academia foi ate ao fim o logo de union cntre eles, 
firmando a amizade e admiragao reciprocas. Am bos tinham-'.hc 
carinho. Ocupam-se constantemente dcla nas cartas que trocavam 
quando as missoes diplomaticas afaslaram Nabuco do Brasil por 
muitos anos. «Mas espero, escrevia Nabuco a Machado, voltar 
ainda antes da noite. E entao os meus 60 futures fuocurarao 
acompanhar os sens 70 futuros ate o fim das respectiias casas. 
Oxala! » 

A Nabuco, quando escreveu cstas palavras cm rgo8, restava 
ponro mais de um ano de vida. A ' lachado , semanas apenas. Em 
outubro de 1908, Jose I erissimo cscrcvc a Nabuco sobre a morte 
do amigo: « Na manhd do dia anterior, cstando eu com cle no 
quartinho do pavimento terreo cm que padeceu e falcccu, clc, 
sempre com a ideia da morte presente, disse-me: 

« V erissimo , vocc mande contar cstc desfecho aos amigos que 
estao fora — e nomcou-o, ao Sr., cm primeiro lugar. » 


Rio de Janeiro, 1 de fevereiro de 1865. 


Mcu caro Senhor, 

Tenho cm vista o Diario de ontem. Xa cronica « Ao Acaso » 
deparo com algumas linhas ao mcu respeito, caidas de sua peua; 
li c rcli o que sobre mim escreveu, e depois de meditar sobre estas 
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linhas decidi-me a aventurar sobre elas as duas consideragoes que 
se seguem. 

Nao sou poeta. As minhas toscas composigoes, escritas nas 
minhas horas vagas, ainda nao pretendem a tan to; o titulo pom- 
poso de poeta, que, por extrema bondade e complacencia, dignou- 
-se-me aplicar, poderia, esmagando a minha nula valia, encher-me 
de um orgulho sem fundamento que me elevasse acima do que 
eu realmente sou, se porventura nao tivesse a indestrutivel con- 
vicgao de que ele verdadeiramente me nao pertence, e de que 
me foi aplicado por um poeta, que, talvez por simpatia ou por 
outro qualquer motivo, desejando estender-me a sua mao de 
apoio e de animagao, me deu titulos superiores as qualidades que 
realmente eu possuo. 

Escrevo versos, e certo, porem estes versos, sem cadencia e 
sem harmonia, nao podem elevar o seu autor a altura de poeta, 
se bem de inferior piano; agradego portanto o titulo, que me 
nao pertence. Aceita-lo, ou tacitamente deixa-lo passar, seria pre- 
tender aquilo a que jamais poderei aspirar, seria encher-me de 
um falso orgulho, julgando meritorio um titulo que so a benevo- 
lencia e a complacencia me poderiam conferir. 

Esta e a primeira consideragao que a leitura de suas linhas 
sugeriu em minha mente. De mais, cabe dizer-lho: de uma certa 
idade em diante pretendo me nao mais aplicar a poesia. Nesta 
idade em que minha inteligencia ainda nao pode discutir sobre 
o positivo e o exato deixo que a pena corra sobre o papel e que 
minha acanhada imaginagao se expanda nas linhas que ela com- 
poe; mas quando as minhas faculdades, concentradas pelo estudo 
e pela meditagao, se puderem aplicar ao positivo e ao exato, dei- 
xarei de queimar incenso as musas do Pamaso, para me ir alistar 
na fileira dos mais mediocres apostolos do positivismo e das cien- 
cias exatas; e um protesto para cujo cumprimento pego a Deus 
forga de vontade e firmeza de resolugao. Entendo, meu caro 
poeta, que desde uma certa idade a nossa imaginagao perde o 
seu vigor; as utopias e as fantasias que alimentam a imaginagao 
dos poetas cessam desde que ele penetra numa vida cujas vicissi- 
tudes Ihe demonstram o absurdo dos seus calculos; e cujos capri- 
chos e contrariedades sao a perfeita antitese dos sonhos dourados 
de sua fantasia e dos prazeres, e das vigilias felizes, que, em seus 
calculos de utopista e de poeta, ele um dia concebeu. 
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£ por isso que por ora dou asas a minha imagina^ao, mas 
um dia vira, e este dia talvez esteja perto, no qual me desligue 
completamente desse mundo de visionarios, para ir tomar parte 
no gremio daqueles que, mais chegados as realidades da vida, 
consideram este mundo como ele realmente e. Sao estas as duas 
consideragoes que por ora julguei dever fazer as linhas a meu 
respeito. 

Disponha do pouco prestimo daquele seu 


Criado obrigado 


JOAQUIM NABUCO 



1867 

A Sancho de Barros Pimentel 

Sancho de Barros Pimentel fora colega e amigo de Nabuco 
desde o primeiro ano na Faculdade de Direito de Sao Paulo. 
Na do Recife , onde continuaram os estudos e se formaram, 
foram, alem de colegas e amigos intimos, companheiros de casa. 

Fizeram ambos sua eStreia parlamentar na Legislatura de 
1879-81 , onde juntos se bateram pela emancipagao, sacrificando 
assim sua reeleigao. Mais tarde, em 1884, defenderam lado a 
lado na imprensa, como membros da brilhante e anonima pleiade 
que chamavam os ingleses do sr. Dantas, o curto governo eman- 
cipador de Manuel de Sousa Dantas. 

Barros Pimentel foi presidente da provincia de Pernambuco 
quando Nabuco conduziu ali , ao lado de Jose Mariano, a pri- 
meira campanha eleitoral travada sob a bandeira exclusiva da 
Aboligao. 

Ainda jovem, Barros Pimentel afastou-se da polilica para de- 
dicar-se, no Rio, inteiramente a advocacia e foi dos mais concei- 
tuados expoentes da sua profissao. 

DesSe amigo dileto Nabuco escreveu muitos anos depois que 
ele foi « um dos pouqos homens, dois, nao mais, cuja lembranga 
nunca me abandonou e a quern eu tanto idealizei na minha 
amizade ». A carta que segue e de 2 de maio de 1867. Nabuco 
presidia entao o Ateneu Paulistano, uma antiga associacao de 
estudantes. 


Barrinhosj 


Ai vao os Estatutos do Ateneu e do Culto a Ciencia para que 
organizes os 10 artigos provisorios. 

jonvido a todos para amanha as 6 1/2. Se quiseres passar a 
noite por aqui, vem para conversarmos, fazermos um passeio. 
'Stou decididamente maniaco pelos livros. O que eu leio agora 
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me diz que eles sao nossos melhores amigos. Precisamos de com- 
binar numa coisa: apare^a. 


Teu amigo certo 


JOAQ. NABUCO 


Maio 2. Vespera da abertura do Concilio Nacional. 


Amen! 

Soube agora pelo Moreira que tinhas de sair a noite. Fica 
sem efeito a 2® parte desta. Infelizmente. 

Id-m 



1872 

A Sancho'de Barr os Pimentel 


(Falta a primeira pdgina do original desta carta ) 

5 de outubro de 1872. 

. . Quando fui a Pernambuco levei somente as ultimas 
publicagoes a respeito do adulterio da mulher ( 1 ) . Era circuns- 
crever-me o campo, e visto estar eu nessa epoca em tempo de 
fecundidade — impor-me o dever de dizer tambem alguma coisa 
sobre o caso. Dize-lo em portugues era quase ridiculo. No 
Guerra (2) deliberei escrever em f ranees e redigi ao correr da 
pena uma carta a ti. Essa carta, melhorada, corrigida, etc. e a 
atual brochura. Nao a dirigi a ti, meu caro amigo, porque nos 
devemos falar em portugues, e lembrando o nosso mestre comum, 
ainda lembrei-me de ti. 

Como contar-te o que dissemos no Guerra? Que excelente 
impressao deixaste no animo de toda aquela familia. Como 
todos te estimam diferentemente, desde dona Ana que te quer 
como um filho ate o Olimpio (3) que te quer como um irmao 
mais velho! Com quern, porem, mais longamente falei de ti foi 
com dona Olimpia (4). Que estima profunda tem-te ela! £s 
quase um ideal para ela de um coragao bem formado. Muitas 
vezes os nossos sonhos comuns reviviam na minha memoria — 


( 1 ) Joaquim Nabuco estava entao terminando um opusculo em 
frances, he Droit au Meurtre, refutando a brochura de Alexandre Dumas 
fils sobre o direito do marido de matar a mulher adultera. Tue-la inti- 
tulava-se o folheto de Dumas. Nabuco deu h sua resposta a forma de 
uma carta aberta a Ernest Renan, sua maior admiragao literaria de 
entao e quiga de sempre. Pedia a Renan que interviesse no debate. Le 
Droit au Meurtre , na primeira inspiragao, fora escrito na forma de uma 
carta a Barros Pimentel. 

Engenho Guerra, em Ipojuca, propriedade da familia 
ba e Albuquerque, seus parentes pelo lado Paes Barreto. 

(3) Olimpio de Sa e Albuquerque, que seria magistrado e desem- 
bargador da Gorte de Apelagao do Distrito Federal. 

(4) Mae do preeedente, esp&sa de Vitoriano de Sa e Albuquerque. 
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passeando por aquelas campinas e vendo aquela natureza sem- 
pre tao risonha, etemo contraste com aquelas almas sempre 
tristes, mas constante em sua alegria como elas em sua dor! 

Eu era bem outro do que o que elas conheceram (i), de ti 
julgam que es sempre o mesmo. 

Minha vida, de que essa viagem de um mes veio renovar 
os prazeres e estimular os desejos, e sempre a mesma. Conso- 
laste-te de nao ter entrado eu para a Camara? E eu que nem 
pensei nisso — o futuro e incompreensivel para nos — se nos 
mesmos o nao comprometermos. Que farei esse verao? Um livro 
seguramente, mas sobre o que? Queres escrever uma memoria, 
estudo, biografia, qualquer coisa enfim para entrares para o 
Instituto Historico? Trata-se de dar sangue novo a uma insti- 
tuigao privilegiada e uma excelente biblioteca. Ainda nao me 
resolvi a fazer qualquer coisa nesse genero — porque preciso 
da cumplicidade de dez mogos como eu. Aqueles a quem tenho 
falado tern assentido. Fizeram-me dois excelentes presentes. £ 
uma mao que se esconde mas que se reconhece pelo beneficio. 
A saber: a edigao do Dante (Gustavo Dore), dois grandes e 
riquissimos volumes e um exemplar de Camoes — edigao de 
Morgado de Mateus que custou 350$ooo! 

Ougo dizer que ha grande desuniao no partido Liberal de 
Sergipe. Nao me falas nisso. Quando vens, meu caro amigo e 
queres vir? Escreve-me longamente. Nao te sentes a mesa para 
escrevcr-me quando estiveres cansado, nem te rendas pelo papcl. 

Recomenda-ine muito ao teu pai e tua mae e irmas. Tive 
h& dias uma reuniao em casa para ler a brochura que incessa- 
ment te remeterei. Muitos lembraram-se de ti. Adeus, amigo, 
rccebe vivas saudadcs de 


teu amigo 

JOAQUIM NABUCO 


( i ) Nabuco estivera ausente dc Pernambuco mcnos dc dois anos 
depois dc formado, mas, a excinplo dc todos os mo^os de sua idadc, 
julgava-sc inteiramente outro. 
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A Machado de Assis 

Meu caro Machado, 

Se voce quiser ouvir umas folhas de ma prosa sobre os 
Lusiadas ( i ) aparega as 7 da noite a rua da i’rincesa do Catete 
n 1 2 * * * * * * 9 1 (2) casa sua e de 


JOAQUIM NABUCO 


A Jose Caetano de Andrade Pinto 

A primeira viagem de Nabuco a Europa terminou com uma 
demora de um mes de Londres, finda a qual despede-se do 
amigo que continuava ali. Jose Caetano de Andrade Pinto era 
genro do barao de Penedo, ministro do Brasil na Inglaterra. 
Fora magistrado e acabava nesse ano de 18 J 4, aos 4.8 anos, 
de se aposentar do cargo de desembargador da Relagao da Corte. 
Foi depois conselheiro de Estado. Era Vereador da Casa Impe- 
rial e amigo pessoal do Imperador, em cuja intimidade vivia. 


Paris, 2 de setembro de 1874. 


Meu caro amigo, 

Deixo Paris esta tarde em viagem para Bordeaux (Hotel de 
France) . Nao sei quando nos tornaremos a ver, voce tendo 
poucos desejos de ir ao Brasil e eu nao podendo talvez voltar 
a Europa. Adeus, espero que sua saude se restabelega, se voce 


(1) Camoes e os Lusiadas, o primeiro livro de Nabuco, apareceu 
em 1873. 

(2) Era a casa do Scnador Nabuco, a esquina do Flamengo com 

a rua Correa Dutra, antigamente rua Bela da Princesa. O Flamengo 

originalmente era apenas quintal das residencias das ruas do Catete e 

Senador Vergueiro Depois que se tornou via publica, o endereqo do 

Senador Nabuco passou a ser Praia do Flamengo 68 e depois 116. 

£ste bilhetc a Machado traz um post-scriptum de Sizenando Na- 

buco, irmao de Joaquim Nabuco: « Querido Machado, Espero-o (sem 

falta! ! ! ) Sizenando. » A data e apenas: <<1872. Hoje. » 
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jamais a teve perfeita, e, se nao, que voce fique ainda mais vigo- 
roso do que nos sens primeiros anos. Suas cartas serao para 
mim uma consolagao, nao as poupe egoisticamente, como que- 
rendo gozar so de Londres e da season. Petjo-lhe que me mande 
os seus Morning Post ja lidos, e que me escreva largamente. 
Apresente meus respeitos a todos os seus e de lembrangas aos 
nossos amigos da legagao. Adeus, meu caro Jose, ate um dia. 

JOAQUIM NABUCO 


A Salvador de Mendonqa 

Nabuco era estudante de direito em Sao Paulo quando 
Salvador de Mendonga, ja formado, dirigia, com Ferreira de 
Menezes, O Ypiranga e era secretario do presidente da provin- 
cia, Saldanha Marinho. Escreveu entao Salvador de Mendonga 
um artigo elogioso sobre o dramaturgo de 18 anos que era Joa- 
quim Nabuco, autor do drama Os Destinos, representado em 
Sao Paulo e na Corte. A amizade continuou no Rio e nos Esta- 
dos Unidos, onde Mendonga era consul geral em Nova York 
quando Nabuco ingressou na carreira diplomatica como adido 
d legagao em Washington. Ambos foram depois membros fun- 
dadores da Academia Brasileira de Letras. 


GLOBO, quarta-fcira. 


Meu caro Salvador. 

Podc voce vir & minha casa, rua da Princesa do Catete, n’ i, 
depois d’amanha, sexta-feira, por volta das n horas da manha? 
Pego-Ihe isso para apresenta-lo ao meu amigo, Mr. Partridge, 
ministro dos Estados Unidos nesta Corte, que deseja apresenta-lo 
nos melhores circulos de Baltimore, onde tern domicilio e familia. 

Pode voce vir ou marcar-me um dia para cu apresenta-lo 
a Mr. Partridge? Prefiro que seja sexta-feira porque ele me 
disse que nao sairia de casa a sua espera. 


J OAQ. NABUCO 



1875 

A Salvador de Mendonga 


[ do Rio ] 

25 de dezembro. 


Meu caro Salvador, 

Hoje e Natal, e por isso New York deve estar em festa. 
Como rtos catolicos temos menos alegria e menos que fazer 
nesse dia, posso escrever-te enquanto se prepara o altar para a 
missa, em minha casa. Sei que estas em New York, e espero que 
ai fiques ; com as promessas que tens, e com a tua capacidade, 
seria uma injustiga nao aprovar o governo a nomeagao do Mi- 
nistro. O que e preciso e que, dedicando-te ao ingles com a 
assiduidade precisa, durante os primeiros anos pelo menos, para 
possuires a fundo a lingua do pais em que vives, e em que pro- 
vavelmente has de ficar sempre, nao te esquegas de escrever de 
vez em quando alguma coisa na nossa lingua. Os nossos escrito- 
res de raga sao tao poucos! 

Ai te envio uma carta para uma senhora de quem sou 
muito amigo, Mrs. Charles Hamilton, casada com um neto do 
grande Hamilton. O marido deve morar em New York, e ser-te-a 
facil achar a adresse de um tal nome. Todavia devo dizer-te que 
Mrs. Hamilton tinha tengao de ir passar algum tempo em Mil- 
waukee (Wisconsin) . Ela e cunhada de Mrs. Halleck, a viuva 
do celebre general, e por qualquer modo tu saberas onde encon- 
tra-la. Na carta falo em ti, e ela desejara muito conhecer-te pelo 
que eu Ihe digo, e estou certo de que sera um muito agradavel 
conhecimento para ambos. Adeus, meu caro Salvador. Cada dia 
mais eu te invejo — fazendo votos para que nao voltes tao 
cedo a esta capital do cafe. 


Tout a vous 


JOAQ. NABUCO 
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Como deves saber fundamos um joma], a Epocha ( 1 ) ; infe- 
lizmente nao e para este pais, e so pensamos em desfiar o que 
fiamos e em faze-la morrer de um modo decente. Essa morte 
porem nao pode tardar. 


j. nab u GO 


( 1 ) Nenhum nome de redator ou colaborador apareceu nos poucos 
e realmcnte excelentes numeros desse periodico. So muito mais tarde, 
incluindo um dos seus contos da Epocha, no volume Papeis Avulsos, 
Machado de Assis, traindo o segredo, dir£ em nota: « O redator prin- 
cipal era um espirito eminente, que a politica veio tomar 2is letras, — Joa- 
quim Nabuco. Posso dize-lo sem indiscre^ao. £ramos poucos e amigos. 
O propama era nao ter programa, como declarou o artigo inicial, 
ficando a cada redator plena liberdade de opiniao, pela qual respondia 
exclusivamente. O tom (feita a natural reserva da parte de um cola- 
borador) era elegante, literdrio, dtico. A folha durou quatro numeros. > 



1876 


A Salvador de Mendonga 

Paris, 7 de junho. 


Meu caro Salvador: 

Mais depressa do que pensei, devemos encontrar-nos, e em 
New York. Estou em Paris apenas uns tres dias, sigo a parar 
uns oito em Londres, e por volta do dia 22 seguirei para New 
York. Como tu sabes fui nomeado adido a nossa legagao em 
Washington. 

Com mais precisao te escreverei sobre o dia da minha che- 
gada; agora mesmo vou fixa-lo, tomando passagem na White Star. 

O que espero de ti e que me arranjes com toda a tua influen- 
cia publica e privada uma cama para descansar em Filadelfia 
do calor, da poeira, do barulho das grandes festas de 4 de julho. 
Nao e um pequeno recurso para mim pensar que vou te encon- 
trar nos Estados Unidos. 


Re. do teu, 

JOAQ. NABUCO 


P. S. Acabo de tomar passagem a bordo do « Germanic », 
da White Star, que parte a 22 de Liverpool. No dia 1 ou a 2 
estarei em terras da tua jurisdigao consular. 


J. N. 


A Salvador de Mendonga 

Washington, 7 de ag6sto. 


Meu caro Salvador, 

Aqui cheguei hoje e nao sei como pude no momenta em 
que me apressaste para partir esquecer-me de agradecer a tua 
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mulher toda a sua extrema amabilidade para comigo: foi tua 
falta, eu ainda bem tinha tempo de ser bem-criado, mas tu explo- 
raste o medo de um passageiro que ja perdeu dois vapores em 
sua vida. 

Pe<^o-te que repares do melhor modo a minha precipita^ao, 
ou a impressao desfavoravel que ela deve ter deixado. 

Da minha primeira entrevista com o nosso chefe hierarquico 
resulta: que a lega^ao nestes dois dias vai debandar, e que eu 
volto a New York sem demora. 

O calor esta terrivel aqui, New York parece-me um banho 
gelado tornado em um sonho ao lado desta fomalha acesa. 
Quando tiver de partir, depois de amanha provavelmente, hoi 
de telegrafar ao Rodrigues ( 1 ) para tomar-me um quarto como 
o dele. Previne-o pois. Explico-me melhor agora o nao ter rece- 
bido cartas de casa; elas devem estar na mala que encalhou nos 
Abrolhos. Se isto e sorte! Ate dentro destas setenta e duas horas, 
— a legagao vai mudar-se para o consulado, — vamos cair-te 
todos em casa. 

Provavelmente farei um tour pelas falls. Hoje e o maior dia 
da minha vida: copiei o meu primeiro despacho. 

Como nao sei o numero nem a rua de tua casa telegrafo so 
ao Rodrigues quando chego: trata de ve-Io. Adeus, caro com- 
positore. 

Teu 


Arlington. 


JOAQUIM NABUCO 

attache 


( 1 ) Jos6 Carlos Rodrigues residia nesse tempo nos Estados Unidos, 
onde dirigia O Novo Mundo, uma pequena folha com noticias do Brasil 
e trabalhava tambim em redasoes americanas. 



1877 

A Salvador de Mendonga 


Domingo 


Meu caro Salvador, 

Podes tu mandar-me qualquer dos teus jornais de 20 de 
dezembro a i de janeiro? Eu os devolverei hoje mesmo. No outro 
dia na Opera quis ver-te e fiz a volta do teatro mas tua posiQao 
era inacessivel. Infelizmente o unico tempo em que eu melhor 
poderia ir conversar contigo e quando estas no consulado — e 
isso me impede de ver-te muito tempo. Tu porem me acredita- 
ras sempre o mesmo. 

Todo teu, 

j. NABUCO 


A Salvador de Mendonca 

Buckingham [ Hotel ] 
Terga-feira. 

Meu caro Salvador, 

Como eu tenho hoje a noite tomada por um compromisso 
anterior e o Saldanha so chegou esta manha, nao posso convi- 
dar-te senao para jantar comigo — quando esperava poder ler-te 
depois o meu drama (i). Mas como tu es bom pai de familia 
e nao te custa deixar nenhuma companhia as dez horas para 
voltar para casa, se quiseres dar-me o prazer de estares aqui as 
sete horas hoje — nos jantaremos. 


Todo teu, 

JOAQ. NABUCO 


( i ) L’Option, a tragedia em versos franceses a que Nabuco tinha 
amor, mas que deixou inedita. 
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A Salvador de Mendonga 

Consulado Geral. Quinta-feira. 


Meu caro Salvador, 

Tenho pensado toda esta semana que voce vai chegar e 
nunca o vejo neste consulado, onde venho todos os dias. Hoje 
o Lisboa leu-me um topico de carta sua em que promete vir 
segunda-feira. Provavelmente nesse dia voce tera muito que 
fazer, mas por mais que tenha espero que voce nao deixe de 
aprcsentar-me aos Phipps para eu fazer uma transagao com eles. 
Muitas saudagoes e meus respeitos a Mrs. Mendonga. 

JOAQ. NABUCO 


A Salvador de Mendonga 

Clifton House, 1.® de agosto 1877. 
Montreal Ca. St. Lawrence Hotel 
Boston, Mass. Brunswick Hotel. 


Meu caro Salvador, 

Qucrcs tu fazer-me o obsequio de por nessa carta como dire- 
gao o nome do primeiro vapor ingles que partir dai para 
Liverpool? 

Teu cunhado e um pessimista e trouxe muita prevcngao. 
O Niagara e simplesmente perfeito. 

Eu sigo a minha viagem pelo Canada e espero encontrar-te 
preparando-te para Long Branch ainda. 

Todo teu, 

JOAQ. NABUCO 

N. B. — Aqui nao h& selos de 10 cents. Queres trocar-me 
esses c por um de 10 cs na carta? 
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Ao conselheiro Carvalho Borges 

Antonio Pedro de Carvalho Borges, depots barao de Carva- 
lho Borges, era ministro do Brasil nos Estados Unidos quando 
Nabuco ali serviu como adido. Foi um chefe benevolente e amigo. 
Era casado com dona Emilia de Barros Torreao. 


Clifton House, Niagara Falls. 
Domingo. 


Meu caro snr. Conselheiro, 


Recebi com a carta de V. Excia. uma de meu pai, e lhe 
agradego ambas. 

Ainda estou em Niagara Falls. Nao so eu podia veneer na 
lentidao o jaboti do Couto de Magalhaes, como este lugar e 
realmente muito agradavel para se estar uns quinze dias. 

Ha nove dias que cheguei, e pretendo nao sair daqui antes 
de sabado. 

Felizmente eu nao viajo a moda do Imperador, e tenho pra- 
zer em aiterar o meu itinerario cada dia. 

O que porem concorre para tomar a minha estada em Clifton 
House verdadeiramente agradavel, e o conhecimento que fiz de 
umas mogas Bush, que, com os Streets e os Porters, possuem 
as Falls. 

Elas tem um chateau perto do Hotel, do qual sao elas pro- 
prietarias tambem, e 6 ai que eu passo o meu tempo ( i ) . 

Temos feito belas excursoes pelos arredores e a vida do campo 
me transporta a fazenda de Pernambuco, onde fui criado e me 
parece nova. Vivo debaixo das arvores, entre gafanhotos e bor- 
boletas, sem falar das mogas, e isso me faz entrar de novo na 
natureza. A minha excursao assim promete nao acabar em New 
York antes do dia 20 de setembro, tendo entao eu que me apres- 
sar para partir para o outro lado. 


( i ) Nabuco, trinta anos depois, embaixador, passou por Niagara, 
onde em mo$o se havia deixado ficar muitos dias na companhia das 
jovens irmas Bush. Encontrou na sala seu retrato de mo$o no mesmo 
lugar onde o havia deixado, turista despreocupado, cujo caminho era 
outro. 
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Espero que tenhamos os jomais regularmente no fim do mes 
e que se possa fazer uma ideia justa do negocio Cotegipe-Masset. 

A minha ideia e ir a Montreal (St. Lawrence Hotel), onde 
estarei entre 28 e 29, a Quebec, a Boston, onde conto chegar 
entre 6 e 7 de setembro, a Newport. Se V. Excia. tivesse alguma 
ordern que me mandar ou alguma carta, essas datas seguramente 
podiam guia-lo para saber onde achar-me. Em Boston, irei para 
o Brunswick. 

Pc$o a V. Excia. que de novo queira apresentar os meus cum- 
primentos a dona Emilia, e que me creia respeitosamente 

Seu amigo obrigado. 

j. NABUCO 



1878 


A Francisco Ignacio de Carvalho Moreira, 
barao de Penedo 

De Washington Joaquim Nabuco foi removido para Londres, 
onde serviu sob as ordens do barao de Penedo. Suas cartas a 
este prezado chefe, que as conservou todas cuidadosamente, as 
vezes marcadus com a data em que Ihe chegaram as maos, sao 
as mais numerosas e de certo modo as mais importantes desta 
coletanea. Da mocidade de Nabuco sobreviveram poucos do- 
cumentos epistolares, e as cartas a Penedo sao deste numero. 
Nao se limitam alias a esse periodo da existencia de Nabuco. 
Sao as unicas que Ihe atravessam a vida toda, fielmente e sem 
interrupqao ate a morte do Barao, aos noventa anos, quando 
Nabuco ja era embaixador em Washington. 

Desde que deixou em i8y8 seu cargo de adido em Londres, 
nunca Nabuco falhou ao que ele considerava o dever de prestar 
contas ao velho amigo de todas as suas atividades e projetos. 
Escrevia quase como um filho a seu pai. 

Em casa dos Penedos, em Londres, esse 32 Grosvenor Gardens 
que deu titulo a um capitulo de Minha Formagao, Nabuco teve, 
graqas, inicialmente, a sua amizade fraternal com Artur de Car- 
valho Moreira, a intimidade de um segundo filho da casa. A 
gratidao por esse acolhimento e a saudade do tempo de Londres 
transparecem, atraves dos anos, nessa corjespondencia iniciada 
sem demora, ainda de bordo do rtavio que levava de Londres 
ao Brasil o jovem diplomata, que seria nesse ano eleito deputado. 


Lisboa, sexta-feira, 12 de abril 1878. 


Meu caro Snr. Barao, , 

Cheguei a Lisboa esta noite depois de tres dias de muito 
bom mar e excelente viagem. Nao sei ainda que noticias me 
trouxe o « Elbe », mas espero amanha ter os jornais em terra. 
O Aubertin ( 1 ) foi meu companheiro, bem como a viscondessa 

( 1 ) J. J. Aubertin, cavaleiro da Rosa, publicou uma tradugao 
iriglesa dos. Lusiadas em 1878 — Londres, 2 volumes. £ dedicada ao 
Rei D. Luis de Portugal. 
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de Montserrate, que muito falou da diplomacia brasileira, na 
qual tem parentes, e que parece possuir um dos paraisos do 
mundo, em Sintra. Nao tenho senao que me felicitar de ter 
escolhido este navio, o beliche que tenho nele, e o tempo da 
passagem. Ate hoje tudo tem ido muito bem. Infelizmente creio 
'pte to:garernoj aman .a bom numero de passageiros de Li bo 
que nao sao dos mais comodos a bordo. Escrevo estas linhas para 
iatisfazer um desejo seu, e para nao deixar interromper-se a 
comunica^ao constante em que estivemos sempre desde que para 
ai me mudei. PeQO-lhe que beije as maos da Snra. Baronesa, 
dizendo-lhe tudo o que possa interpretar o meu reconhecimento 
e a minha dedica$ao, e que me creia sempre com saudade 

Seu Amigo mto. obrigado 

JOAQUIM NABUCO 

P. S. — Muitas lembranQas ao Artur quando lhe escrever. 
Eu pretendo faze-lo desde que chegue ao Rio. 


j. N. 


Ao barao de Penedo 


Sao Vicente, 19 de abril. 


Meu caro Snr. Barao, 

At6 aqui temos tido uma excelente viagem, o que mais e 
de cstimar quando acabamos de ouvir que uma grande tempes- 
tade chegou a Lisboa dois dias depois de nossa partida. O mar 
tem estado sempre calmo, c quinta-feira proxima devemos cstar 
cm Pernambuco. 

Em Pernambuco terei os jomais que espero ansiosamente, 
ainda que ja tenha visto em Lisboa a impressao produzida pela 
mortc de meu Pai e a homenagem de verdadeira dor que lhe 
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foi paga por todos ( i ) . Li tambem que ele deixou o Codigo Civil 
pronto. Do Brasil lhe escreverei o que houver. A viagem tem-me 
dado ocasiao de pensar largas horas e so sobre o que deverei 
fazer. Ainda nao tenho os elementos precisos para saber qual 
sera o meu dever, mas tenho a firme resolugao de nao sofisma-lo 
e de nao evita-lo, mas de cumpri-lo todo. Isso talvez por muito 
tempo me tenha afastado de Londres, para onde e tambem 
possivel que eu possa em breve voltar. Mas, presente ou ausente, 
nunca hei de esquecer que tive em sua casa o lugar de um filho. 
Ouvi que em Lisboa se havia explorado a insinuagao do «World», 
e por isso o seu oficio nao foi sem proposito. Muitas saudades e 
recomen dagoes a Senhora Baronesa, lembrangas a sua numerosa 
clientela. Creia-me sempre seu 


Am . 9 dedicado 

JOAQUIM NABUCO 


P.S. 

Eu espero que Miss Stevens (2) ainda esteja fazendo com- 
panhia a Senhora Baronesa. Diga-lhe, se ela ainda ai estiver, 
que os seus retratos sao o principal omamento das vidragas de 
Lisboa. O comercio que os fotografos americanos fazem com 
eles e verdadeiramente universal. 

Quando escrever ao Artur diga-lhe que nao existe semelhante 
Gramatica Portuguesa de Adolfo Coelho e de-lhe um abrago 
apertado. 


J. N. 


(1) O Conselheiro Jos6 Thomaz Nabuco de Araujo falecera em 
19 de margo e este fora o principal motivo do regresso imediato de seu 
filho & p&tria. 

(2) Miss Minnie Stevens, jovem beleza da sociedade americana 
que, depois do seu casamento com Sir Arthur Paget se tornou uma das 
figuras brilhantes da sociedade de Londres. Sua amizade com Toaquim 
Nabuco vinha de quando este fora adido em Nova York. 



cartas a amigos 


25 


Ao barao de Penedo 

N* i, rua da Princesa do Catete 
7 de maio. 


Meu caro Amigo e Snr. Barao, 

Uma carta e pouco para mandar-lhe dizer tudo o que desejo 
que saiba; o tempo de que disponho me obriga ainda em cima 
a faze-la curta. 

Entreguei a sua missiva ao Vila-Bela (1), que se mostra 
muito seu amigo, e que me perguntou muito por noticias suas. 
Disse-lhe que o Snr. esperava licenga pela volta do paquete, e 
Sle nao viu nisto dificuldade alguma. 

O Jose Caetano veio ver-me, mas ainda nao fui ver sua filha 
que so desceu ontem de Petropolis, o que farei hoje. 

Estou muito ocupado examinando os papeis deixados por 
neu Pai. O Codigo Civil infelizmente nao ficou redigido senao 
:m parte. O resto consta de imenso material que so o antigo 
rresidente do Instituto (2) poderia coord enar e classificar, mas 
sso mesmo para fazer um codigo seu e nunca o de meu Pai. 
Digo isso porque, no livro do Codigo, ha logo no principio um 
Folheto do dr. F. I. de Carvalho Moreira s6bre a Codificagao. 

Quanto a mim, e provavel que nao o veja tao cedo, e que 
nao volte a Europa senao nas condigoes em que o Snr. primeiro 
para la partiu, — nao quero dizer Ministro, mas depois de ter 
passado a mocidade no estudo, na politica, e na advocacia. 
Espero, por 6m, que quando para la volte, eu o encontre sempre 
'orte, e no mesmo posto, uma verdadeira institui^ao britanica. 
/ou apresentar-me candidato por Pernambuco, e suponho ter 
>ons elementos, pelo menos a amizade do Presidente. 

Uma vez na Camara tratarei de advogar e de ganhar dinhei- 
•o, o que me e imposto pela necessidade como primeira obri- 
jagao. Mande-me tudo o que lhe diga respeito, e em geral todas 
is informagoes, que possa, e esclarecimentos. E pena que nao 


( 1 ) Domingos de Souza Lcao, Barao de Vila-Bela, entao minis- 
ro de Estrangeiros. 

(2) O B arao de Penedo, F. I. de Carvalho Moreira, fora ilustre 
idvogado e Presidente do Instituto de Advogados, antes de ser diplomata. 
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tenha um secretario, e que nao haja um fonografo para nao sen- 
tir-me eu tao privado de sua grande experiencia e pratica dos 
negocios. De vez em quando mande-me tambem noticias das 
suas amigas e da vida de Londres para consolar-me. Como Ale- 
xandre, eu sacrifico e dou tudo, mas guardo a esperanga! 

Em principio do mes que vem partirei para Pernambuco. Da 
Bahia mandarei as quartinhas a Baronesa. 

Estou preparando um trabalho extenso sobre o estado do 
Codigo Civil e sobre a parte que meu Pai teve desde o principio 
na obra. As ultimas cartas que ele escreveu foram com relagao 
ao Alfredo (i), aos membros do Conselho Naval. 

Nao ha nada sobre. a sua demissao — tudo foi invengao dos 
inimigos do Ministerio ou dos seus. A venda do Indep. e con- 
siderada aqui a sua obra-prima. 

Nao Ihe digo nada do Cansangao (2), de ministerio e de 
politica. Depois Ihe escreverei tudo. Que impressao devia ter 
produzido ai a emissao de papel e o manifesto do gabinete ! Nunca 
houve nada igual. 

Parece que outras legagoes vao ser suprimidas, para ser redu- 
zido o pessoal e aumentados os vencimentos. O Vila-Bela escre- 
veu-lhe sobre o Costa (3), que tern grandes inimigos e sobre 
quern ele recebeu cartas infames. Desfiz em grande parte a im- 
pressao, mas este que indague donde o acusam tao miseravel- ’ 
mente. * 

Escreva-me sempre que puder dando-me noticias suas. Nada 
do que se passa em sua casa e na sua familia me sera nunca indi- 
ferente. Beijo as maos da Snra. Baronesa a quem minha Mae 
agradece vivamente a carta que recebeu. Diga-lhe quanto desejo 
tomar a ve-la. Creia-me sempre 

Seu Am. 9 dedicado 


J. NABUCO 


( 1 ) Alfredo de Carvalho Moreira, oficial de marinha, filho do 
barao de Penedo. 

(2) Visconde Cansan^ao de Sinimbu, presidente do Conselho. 

(3) Jose Augusto Ferreira da Costa, diplomata de carreira, que 
fora auxiliar de Penedo e que seria mais tarde miriistro em diversos postos. 
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A Salvador de Mendonga 

Rio, 4 de junho de 1878. 


Men caro Salvador, 

MHte obrigado pelo aperto de mao que voce me mandou. 
: pela comola^ao que voce quis oferecer-me. Hoje so ha uma 
:oisa que pode minorar a dor de que estamos possuidos: e ouvir 
alar de meu Pai como voce sempre costumava. 

Espero que New York nao lhe tenha sido desagradavel, e 
pae voce se tenha tornado o americano que pretendia ser. Se 
u houvesse meio para mim de ter uma certa independence, 
ima vida intelectual e artistica, eu de bom-grado imitaria o 
leu « absenteismo ». Conto apresentar-me candidate por Per- 
lambuco, mas depois da morte de meu Pai nao me e nada 
acil. A minha elei^ao, que era certa, hoje e duvidosa. Todavia 
;omo nao e por vontade propria que eu entraria na politica, se 
ne trancarem a porta nao me queixarei muito de ficar onde 
:stou em uma carreira dificil, na qual sobretudo hoje, para mim, 
i promoijao e demorada, mas que tern a vantagem de poupar- 
nos as decep^oes, os dissabores, ou o desgosto da politica. 

Tudo visto de longe e diverso do que realmente e e para 
er-se o verdadeiro ponto de vista e infelizmente necessario estar 
le dcntro. 

Meus respeitos a Mme. Mendon$a, lembran$as aos filhos e 
im abra5o para voce do seu am . 9 obr . 9 e colega, 

J. NABUCO 


A Andre Dias de Araujo 


Scnhor do Engenho Nova Noruega, em Pernambuco, filho 
ic Andri Dias. Ambos, o pai e o filho , depois barao de Jundia, 
ram poderosas formas eleitorais no scu distrito. 
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Rio, 14 de julho de 1878. j 

Ilmo. e Exmo. Sr. 

1 

Tenho a honra de dirigir-me a V Ex. pedindo-lhe toda a 
protegao da sua influencia eleitoral a bem da minha candida- 
tura ( 1 ) . 

Liberal de heranga, e pemambucano de nascimento, familia 
e coragao, sera sempre o meu empenho defender os interesses 'J 
da provincia e do partido. O nome de meu pai, o senador Na- 
buco, e a garantia da seriedade com que tomo esse compromisso. 

V. Ex. constitua-se junto de cada um dos eleitores desse 
colegio o defensor do meu direito, e permita-me subscrever-me 

de V. Ex. 

o menor criado 

JOAQUIM AURELIO NABUCO DE ARAUJO. ' 


( 1 ) £ interessante comparar esta carta de pedido com outra, escrita 

nove anos depois por Ambrosio Machado da Cunha Cavalcanti, tambem 
a Andr6 Dias. Ambas estao aqui incluidas por gentileza dc Gilberto 
Frcire, a cujo arquivo pertencem. Diz o senhor dos cngenhos de Arandu , 
e Gaipio (Ipojuca) : 


Gaipio, i.’ de setembro de 1887. 
Ilmo. Colega e Amigo dr. Andr6 Dias, 

Vou rogar-lhe o favor de se abster de ir votar, como eleitor do 1. 9 
distrito, a fim de nao dar o seu voto ao dr. Joaquim Nabuco. £ste senhor 
tem por tal forma atacado e injuriado os agricultores da provincia, 
que seria imperdoavel fraqueza de nossa parte concorrermos para sua 
eleigao. 

Meus respeitosos cumprimentos ao meu ilustre Amigo, seu digno 
Pai e a Exma. Familia e disponha de quem 6 com muita estima 

De V. S. 

Golega e Am. 9 Obr. 9 


Ambrdsio M. da C. C. 
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Ao barao de Penedo 

Recife, 12 de setembro de 1878. 


[eu caro Snr. Barao, 

Infelizmente quando pensava poder partir para ai tenho que 
crever-lhe para dar-lhe a noticia de que tao cedo nao o verei. 
qui vim tratar da minha candidatura, e apesar da muita trai- 
.0, ingratidao e resistencia que encontrei, eis-me afinal eleito 
jputado. Ao entrar na vida politica sinto-me antes triste e 
isanimado do que alegre e cheio de esperan^a. Preferia achar- 
ne descansado em Half-Moon Street, perto de Grosvenor Gar- 
ms, gozando da excelcnte companhia de sua casa. 

Dentro de um ano porem espero poder voltar a Londres. 
m ano passa tao depressa! Vou pedir-lhe que me mande para 
Rio toda a bagagem que ai deixei, se possivel for como baga- 
;m de passageiro de algum navio (vapor) ingles, e sem grande 
;mora. 

Escreva-me sempre dando-me noticias suas e de todos. Na 
amara constituo-me seu advogado. Disponha sempre de mim 
creia que sempre guardarei viva a lembranga de nossa con- 
ivencia cm Londres. 

Miss Stevens ainda nao me deu parte do seu casamento, 
as pe^o-lhe que a felicite por mim. Tambem que apresente 
leus respeitos & Snra. Baronesa, cujo dedicado amigo tive a 
•rtuna de ficar, e accite vivas saudades e um apertado abra^o 
s qucm 6 de V. Ex. 

M. 9 Obr. 9 Amigo 


JOAQUIM NABUCO. 
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Ao barao de Penedo 

Palmeiras, 22 de janeiro de 1879. 
Meu caro chefe e ilustre amigo, 

Depois de uma febre que para sempre me divorciou deste 
clima e que por mais de quarenta dias me impediu de ler as 
cartas que me eram dirigidas, tenho hoje a coragem de escre- 
ver-lhe. O meu estado e tal que toda atengao me cansa e, sobre- 
tudo, qualquer emogao ou lembranga. Desculpe-me portanto 
ser breve nesta carta. Acho-me em Palmeiras, convalescendo 
lentamente. Sinto o meu organismo todo muito debilitado. Enfim, 
estou vivo! 

Recebi todas as encomendas; pego-lhe que de ao Guimaraes 
muitos dos agradecimentos que Ihe envio, e que Ihe diga que 
nao Ihe respondo por nao ter lido ainda a carta que ele me 
escreveu, a qual esta no Rio com as contas, em poder de meu 
cunhado. Quando eu for a Corte terei ocasiao de ver o que ele 
me diz. 

Tambem recebi ha tempo uma carta do Cesarino (1), a 
qual quisera, mas ainda nao posso responder. Nao imagina 
quanto me custa o que estou fazendo agora, escrevendo-lhe. 
Pelo mesmo motivo pego-lhe que mande muitas lembrangas ao 
Artur que ainda nao me escreveu, o que e contrario a natureza. 

No outro dia fui tomar assento na Camara, eis tudo. A poli- 
tica inspira-me pouquissimo interesse. Deixe-me dar-lhe um 
abrago muito apertado pelo triunfo imenso que alcangou na 
Camara, sendo elogiado pelo Silveira Martins, (2) o qual de- 
clarou nada ter dito contra a sua pessoa. Tanto melhor! Quem 
tern por advogado o ministro da Fazenda, depois de ter tido 
por inimigo gratuito o oposicionista Gaspar, ja tern andado 
muito. 


( 1 ) Cesarino Viana de Lima, secretario de legagao. 

(2) Gaspar Silveira Martins, ministro da Fazenda. 
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Tenho medo de grandes cortes no Corpo Diploma tico para 
cobrir o deficit dos 45 . 000 contos ! 

Pe^o-lhe que diga a Snra. Baronesa que Ihe desejo muito 
bons anos e que espero ve-la, como a V. Ex., em outubro 
proximo. 

So dentro de um mes serei um homem valido. Nao pretendo 
porem assistir regularmente as sessoes da Camara antes de aca- 
bado o verao. 

Pecjo-lhe que mande tomar para mim, pela forma que Ihe 
indicar o Guimaraes, uma assinatura do Times por tres meses 
e tambem do Economist. O cambio esta-nos muito desfavoravel. 
Onde ira isso parar? Este lugar e muito saudavel, mas muito 
solitario. A convalescent da febre tifoide e as vezes de quatro 
meses, tenho medo ainda de alguma recaida porque nos ultimos 
tres dias tenho tido febre parte do dia. 

Pego-lhe que me lembre a Snra. Baronesa, cujas maos beijo 
e que me creia seu 

Amigo dedicado e Obr. p 

JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 

Rio, 8 de maio de 1879. 


Meu caro Chefe e amigo, 

O Diario Official deve ter-lhe dado o motivo do meu longo 
silencio. Nao ha deputado mais assiduo do que eu, e nao se 
pcrdc o tempo so que se fica na Camara, quando se e tao assi- 
duo assim; volta-se para casa com a cabe^a cheia do que se 
viu, ouviu, ou fez — c para pensar no dia seguinte. De fato 
ainda nao tive tempo para come^ar a pagar as inumeras visitas 
que devo pela ocasiao de minha molestia ultima. Somente poi 
ter o cspirito muito afastado, for^osamente, desse Londres que 
na Camara chamam a minha Capua — por oposi$ao a ° celebre 
< ostradsmo » dos dez anos, nao Ihe tenho escrito para dar-lhe 
noticias minhas. Mas, como V. Ex. sabe muito bem, na ausen- 
cia, e com a distancia, sobretudo com o tempo, essa vida dai 
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nao pode senao tomar cada dia maiores proporgoes na minha 
imaginagao, e por isso avalie quanto devo lembrar-me em certas 
horas do tempo que passamos juntos. Estou na oposigao, como 
sempre pensei, desde o dia em que subiu o ministerio Sinimbu, 
mas oposigao politica sem nada de pessoal. V Ex. ha de ter lido 
os meus discursos. Estou-me preparando para dar-lhe conta de 
tudo, porquanto, apesar de deputado, e de pensarem todos aqui 
que, depois do que eles tern a bondade de chamar minha situa- 
gao politica, somente Ministro, — ainda nao deixei de ser adido, 
e espero voltar no intervalo das sessoes ao meu humilde posto, 
nao pelo posto, mas para descansar disto, refazer novas forgas, 
penetrar-me bem desse ambiente, e matar infindas saudades de 
tudo isso. Ao passo que se aproxima o mes de setembro, tudo 
me sorri e e provavel que nos meus discursos de despedida tome 
um ponto de vista muito mais cor de rosa do que ate hoje. Soube 
que deu uma festa muito bonita, que criou muitos ciumes, entre 
eles e elas, como diria o Lopes Neto, e o felicito. 

A nomeagao do Jose Caetano para o Conselho de Estado 
causou-me uma alegria tal que ainda a sinto como no primeiro 
dia. Ate breve, muito breve, meu caro e ilustre amigo. Muito 
lhe agradego a assinatura que tomou para mim do Times e do 
Economist. Acabam em maio, e por isso pego-lhe o favor ainda 
de mandar renova-las ate agosto. Tenho estado a espera de um 
melhor cambio para remeter umas setenta libras para Londres, 
mas vou resolver-me a o fazer breve, porque o cambio insiste em 
cair sempre. Ate onde ira ele? 

Pego-lhe que de muitas lembrangas minhas a bela Miss Ste- 
vens doutrora, que deve ser hoje uma general favorite , e que 
me creia sempre 


Seu dedicado Amigo 
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A dona Maria Amdlia Monteiro Leblon 

Joaquim Nabuco acabava de estar gravemente doente de 
ama fehre tifdide. A correspondente nesse caso e uma amiga 
da familia que lhe mostrara dedicagao. 
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Rua da Princesa do Catete. 

25 de julho de 1879. 

Minha cara enfermeira, 

Seria mais amavel que eu fosse felicita-la por este dia que 
deu ao mundo uma tao perfeita irma de caridade, alem de dar- 
-nos uma tao boa amiga. Mas tive o mau gosto de nao saber 
que voce fazia anos hoje, e por isso fiz um longo discurso na 
Camara, voltando muito cansado e tendo que ir de novo a 
cidade fazer um resumo. So estarei livre a hora, nao de visitas 
k sua Copacabana, mas de teatro. Sinhazinha ( 1 ) nao vai por- 
que ainda nao aprendeu a sair so. Desculpe-me uma falta tao 
involuntaria e creia-me sem ressentimento algum, nem ma 
vontade, 

Muito seu amigo e doente 

JOAQUIM NABUCO. 

Ao barao de Fenedo 

Rio, 8 de julho de 1879. 

Meu caro Snr. Barao, 

Escrevo a V. Ex. da Camara (para onde ja venho sempre 
muito aborrecido), somente para ter noticias da sua amavel 
pessoa e da Snra. Baronesa. A politica segue sempre a mesma, 
e nas vesperas do encerramento da sessao nao se sabe ainda se 
seremos dissolvidos, ou se teremos que voltar para o ano. As 
finangas parecem-me muito mal paradas; fala-se em emprestimo 
cm ouro, e em emprestimo em Paris, e agora mesmo em em- 
prestimo ingles. V Ex. deve melhor do que eu saber do que ha 
por ai, se alguma coisa realmente existe. Vejo que morreu o 
seu grande amigo, Leonel Rotschild, e pelo Times que V. Ex. 
esteve presente ao funeral. Tambem consta pelo telegrafo o ter 
sido mutilado na Africa o jovem Principe Imperial (2). Essas 
mortes todavia nao terao conseguido diminuir o interesse de 


( 1 ) Sua irma, Maria Nabuco. 

(2) Scrvindo no exiircito ingles na Africa do Sul, o principe Luis 
Napolcao exilado na Inglaterra com sua mac, a imperatriz Eugenia, 
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V. Ex. por uma season que se anuncia tao brilhante, tendo a 
Croisette em Londres. Para ai seguia ontem o Saraiva (i). £ 
sua sorte ter sempre um estadista amigo, e as impressoes que 
os nossos homens trazem da legagao de Londres nao podem ser 
melhores; nem mais agradecidos poderiam eles mostrar-se. 

Tomo a liberdade de mandar a V. Ex. uma letra no valor de 
£ 38,13,0 do English Bank para que V. Ex. queira ter a bon- 
dade de mandar pagar £ 29,10,6 ao afaiate Poole e £ 9,2,6 ao 
sapateiro Malmstrom (nao outro) de Burlington Arcade. A letra 
vai tambem ao Guimaraes para o caso de ausencia. 

Em setembro, estou sempre firme na esperanga de poder 
achar-me perto de Grosvenor Gardens. A experiencia que fiz 
da politica desgostou-me profundamente desta vida so ■ tenho 
um desejo, apenas entrado, e o de sair. 

No meio de todo este barulho, so tenho um prazer, e vol- 
tar-me para essa minha vida de todos os dias, quando morava 
em Londres, e quando estavamos sempre juntos. Vejo com pra- 
zer que o nome de V. Ex. nao encontra aqui senao muita con- 
sideragao da parte do governo; Liberais e Conservadores sao 
hoje seus amigos. Qualquer nova combinagao contaria sem du- 
vida ministros com euja amizade e confianga V Ex. pudesse 
con tar; na rapida destruigao dos nossos homens, V. Ex. fica 
pouoos d<* vclha escola qre se ostao iomando 
necessarios. Infelizmente o nosso Corpo Diplomatico em parte 
alguma acha simpatias. Vou propor uma reforma do nosso ser- 
vigo, para ter ocasiao de falar especialmente dele. 

Pego-lhe, meu caro Snr. Barao, que apresente os meus hu- 
mildes respeitos a Snra. Baronesa, a quern tomo a liberdade de 
mandar tambem muitas saudades, e que me creia sempre de 
V. Ex. 
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viuva de Napoleao III, foi morto em combate com os Zulus em 2 de 
junho de 1879. 

( 1 ) O Conselheiro Jose Antonio Saraiva, um dos mais autoriza- 
dos chefes do partido Liberal, seria presidente do Gonselho no ano se- 
guinte, 1880 
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Ao barao de Penedo 

Rio, 31 de outubro de 1879. 


Meu caro Snr. Barao, 

Quero aproveitar a partida do Silveira da Mota ( 1 ) para 
escrevcr-lhe duas linhas. 

A politica tem seguido a marcha que lhe fora tragada pela 
previdencia infalivel de quem a dirige, e assim ira ate que, de 
repente, a maquina pare como um relogio quebrado. O proprio 
acordo feito no Senado, e que resultou num saldo aparente, des- 
dnado a servir dc base as operates financeiras, que prometcm 
ser colossais, do Afonso Celso (2) nao fez senao confirmar a 
convic^ao profunda, que todos tem aqui, da unidade de agao 
que ha no nosso govemo. Eu vejo bem que o relogio trabalha, 
e marca sempre a hora, ainda que regule mal, mas e preciso 
que o relojoeiro lhe de corda todas as manhas. O que sera 
porem, quando, um dia, o relojoeiro nao lhe puder mais dar 
corda ! 

Nao tcnho feito oposi^ao pessoal ao seu amigo (3), mas, 
como ele e o principal responsavel por tudo o que esta acontc- 
ccndo, nao admira que me ocupe somente dele. Pelo meu ultimo 
discurso V. Ex. vera como trato individualmcnte os homens 
politicos, mas no todo as minhas ideias sao-lhe muito conhcci- 
das, e V. Ex. nunca tera imaginado que eu pudesse assentir a 
uma politica tao oposta a todas as minhas tcndencias. Desde o 
principio, mesmo em Londres, eu lho disse. 

Nao 6 prcciso porem ficar muito tempo na politica para 
conccbcr por cla um profundo desgosto e um invencivel abor- 
recimento. Apesar da posi^ao que tenho no pais nao equivaler 
cl de adido no Corpo Diplomatico, estou tao necessitado de ter 
um pe fora da politica, cm terreno menos pantanoso, que sou 
obrigado, — por nao ter fortuna, e nao ter nada de mercantil 


( 1 ) Comandantc Arthur Silveira da Mota, depois Barao de Ja- 
reguai. 

(2) Afonso Celso de Assis Figueircdo, depois visconde de Ouro 
Preto, ministro da Fazenda. 

(3) Visconde C.insan^ao de Sinimbu, presidentc do Consclho. 
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(a profissao de advogado hoje e um comercio) — , a ir por-me 
no ultimo degrau da escala diplomatica, de novo. As compen- 
sagocs porem sao grandes. Entre elas esta a de fugir do verao, 
que tao fatal me ia sendo o ano pass ado; a de tomar um banho 
de Inglaterra, tao necessario depois de algum tempo de ausen- 
cia; a de retemperar-me nessa vida, muito maior, muito mais 
vasta, que se tem na capital do mundo — ; a de assistir as elei- 
goes, ao Derby, a « Oxford e Cambridge », que nunca vi, e 
sobretudo a de conversarmos sobre tanta coisa e a de viver perto 
de Grosvenor Gardens e Hyde Park. Tudo isso e no caso do 
snr. Moreira de Barros ( i ) nao fazer-me voltar aos Estados 
Unidos. Entao o meu progrartia seria outro. 

Muito senti a demissao, que me dizem ter sido lavrada, do 
Siqueira. Nem o Cotegipe nem o Jose Caetano puderam intervir 
a tempo. Ninguem sabe aqui o motivo. 

Ougo que a Snra. Baronesa continua a viajar pela Alema- 
nha. Para ela a viagem e o Paraiso, ao passo que Londres e 
talvez o oposto; mas quem pode todos os anos ter ferias de tres 
meses e gasta-las assim, nao deve queixar-se de ser obrigada 
durante o resto do ano a servir de centro, gracioso e hospita- 
leiro, aos seus muitos amigos. Muitas saudades para si e para a 
Snra. Baronesa, a cujos pes me ponho, meu caro Snr. Barao, 
do seu M . 9 Obr . 9 Amigo 
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( i ) Antonio Moreira de Barros, Ministro de Estrangeiros. 
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Ao barao de Penedo 

Rio, 8 de maio de 1880. 


Meu caro amigo e Snr. Barao, 

Ainda nao lhe escrevi depois que o seu grande amigo cedeu 
o lugar ao Saraiva ( 1 ) , e que se operou uma completa revo- 
lu$ao na nossa politica e em nosso partido. Sei quanto devia 
aborrece-Io a queda do Sinimbu; mas, como no atual ministerio 
ha homens que o apreciam, nao me leve a mal dizer-lhe que 
essa queda causou-me grande prazer. Hoje a situa$ao e outra, 
e o Miserere que cantavam sobre a minha curta carreira poli- 
tica, ou o Requiem, ganharia em ser adiado por algum tempo. 

O Pedro Luis (2) e um amigo seu fanatico: veja como sao 
boas essas relates feitas na Europa! Falamos, sempre que esta- 
mos juntos, da sua pessoa, e dos que o Snr. chamava — obnoxios. 

Em setembro, se nao houver dissolugao, e o Saraiva esta 
animado do desejo de deixar a Camara viver as duas sessoes 
que lhe faltam, estou planejando, com o meu colega de Camara 
Rodolfo Dantas, irmos passar uns seis meses em Londres, ele 
para estudar a Inglaterra, eu para primeiro matar saudades. 

Fizeram-me relator da Comissao de Diplomacia na vaga do 
Vila-Bela; infelizmente e esse o unico ponto de contacto que 
tenho com a carreira, e que poderei ter, enquanto for incompa- 
tivel, como deputado, com qualquer nomca?ao exceto a de mi- 
nistro em Missao especial. 

Ontem morreu o duque de Caxias, hoje devemos entrar 
em luto. 

Pc$o-lhe duas coisas, que me recomende muito a Snra. Baro- 
nesa, com amizade, saudade e reconhecimento, e que me queira 


( 1 ) O minist6rio Saraiva, substituindo o de Sinimbu, ambos 
liberais, havia tornado posse em 28 de mar^o. 

(2) Pedro Luis Pereira de Souza, ministro de Estrangeiros do 
ministtrio Saraiva. 



38 


JOAQUIM NABUCO 


1 


o bem que estava acostumado ja a querer-me e que me atrai 
tanto a Londres. 

Creia-me meu caro amigo e Snr. Barao, sempre e sempre 
Seu M. 9 Obr. 9 Am. 9 
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Ao visconde de Taunay 

Muitos motivos existiam para a amizade entre Nabuco e 
Alfredo d’Escragnolle Taunay. Um desses numerosos laqos foi 
a afeiqao comum por Andre Rebouqas. Alguns anos mais velhos 
que Nabuco, Taunay e Rebouqas haviam participado juntos 
da campanha do Paraguai, para a qual Rebouqas seguira como 
engenheiro e Taunay,. que assentara praqa ao romper da guerra, 
como ajudante da Comissao de Engenheiros. Da guerra resultou 
escrever Taunay A Retirada da Laguna, que ocupa, como depoi- 
mento historico e como obra literaria, lugar importante na lite- 
ratura brasileira do seculo XIX. Acabou de consagrar-se como 
escritor com o romance Inocencia. 


Rio, 27 de dezembro de 1880. 


Meu caro Taunay, 

A 29 parto pelo Thames e venho pedir-lhe suas ordens e 
despedir-me afetuosamente do amigo e correligionario. O Diario 
do Commercio diz que voce tambem parte, o que eu desejo se 
confirme. A nossa posigao e tal que eu tenho medo que uma 
permanencia longa no meio dessa gente e dessas coisas azede 
ainda os caracteres mais generosos e tolerantes e os disponha a 
injustiga para com o povo e a ingratidao para com a terra. Isso 
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pela minha parte eu evito com a higiene das brisas maritimas, 
que destroi todos os maus fermentos da perseguigao e coloca a 
patria ao lado de Deus como uma das grandes realidades da vida. 

Adeus, meu caro. Ate la ou ate ca, espera ve-lo em melho- 
res tempos o seu 

Am . 9 af . 9 e obr . 9 

JOAQUIM NABUCO. 



1881 


Ao barao de Penedo 


Hotel de France, Bordeaux. 

27 de janeiro de 1881. 

Meu caro Barao, 

Desde que recebi a sua carta em Madri estou para escre- 
ver-lhe, mas ate agora nao o fiz por nao saber se devia dizer-lhe 
sim ou nao ( 1 ) . Entre os motivos que me trouxeram a Europa, 
acredite-me, nao era o ultimo nem o menor o desejo de ve-lo. A 
noticia de que se achava em Nice surpreendeu-me muito desa- 
gradavelmente. Tenho dois meses de Europa, e por isso nao 
posso agora entregar-me nas suas maos. Sei que nao me 
deixaria partir tao cedo. Vou primeiro a Paris onde tenho muito 
que fazer, e depois a Londres, onde, apesar de faltar-me a sua 
companhia, esta para mim o paraiso da Europa. Fui muito 
bem recebido em Lisboa e Madri, por isso demorei-me tanto (2). 
Em margo, de volta a Franga, irei ve-lo a Nice, se tiver a cora- 
gem de abandonar Grosvenor Gardens por tanto tempo e ainda 
se achar fora da Inglaterra. O Artur deve vir a Paris encon- 
trar-me; vou telegrafar-lhe agora. Escreva-me sempre para o 
seu feudo de Granville Square. Dois meses dq Europa, e muito 
pouco. Trago-lhe boas noticias do conselheiro de Estado e de 
sua esposa (3). Pego-lhe que diga a Baronesa quanto sinto nao 
os ver ca, e quanto lhe agradego o interesse de ter-me em Nice. 


( 1 ) O barao de Penedo achava-se em Nice e esperava que Nabuco 
o fosse encontrar ali. 

(2) Em Lisboa sua visita fora um acontecimento. Ali visitou a 
Camara dos Deputados e foi convidado a tomar assento no recinto, 
onde . Antonio Candido saudou eloqiientemente o jovem brasileiro «que 
tern ja um dos nomes mais simpaticos do Imperio e h a de ter, no futuro, 
uma das mais brilhantes glorificagoes da historia». Em Madri foi acla- 
mado socio de merito da Sociedade Abolicionista Espaiiola e foi-lhe ofe- 
recido um banquete pelos deputados da ilha de Cuba, onde a Espanha 
nao havia ainda terminado a libertagao da colonia. 

( 3 _) J°se Caetano de Andrade Pinto, genro do barao de Penedo, 
havia sido nomeado Conselheiro de Estado, com o que muito se alegrou 
Nabuco. 
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Ate a ultima hora, hesitei se iria logo abraga-los, mas o conhe- 
cimento que tenho da sua pessoa e de mim mesmo fez-me recuar 
diante da hipotese de vir a Europa para ficar em Nice. Sou 
hoje o homem de uma ideia, ainda nao um fanatico ou um 
missionario, mas um soldado firme no seu posto, e em Londres 
posso fazer mais pela causa do que sob os Iaranjais do Mediter- 
raneo, onde nao sei o que o prende e o faz desertar de Londres. 

Com todos os meus sentimentos de sempre 


Todo seu 
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Ao barao de Penedo 

Londres, fevereiro 7, 1881. 

Meu caro Barao, 

A sua carta causou-me o mais vivo prazer. Nao me con- 
cilio com a ideia de nao o ter aqui. £ realmente uma deser?ao. 
Abandonar Londres um inverno inteiro, com o Parlamento 
aberto, com os teatros cheios, com a lega$ao freqiientada por 
dois ilustrcs visitantes que lhe querem tanto! ( 1 ) Nao sei como 
explicar a sua ausencia. Por um mes, va; mas trcs meses fora, 
6 uma eternidade. Nao se faga esquccer. 

O Artur tem-me tratado muito bem em Grosvcnor Gardens, 
mas e quase um constrangimento para mim. Se nao fosse de 
mauvaise grdce nao estar com ele, quando a casa esta vazia, 
creio que iria procurar de novo um pequeno appartment para 
nao ter sempre diante de mim um palacio abandonado pclos 
donos, e onde tudo fala de grandezas passadas — e futuras. 
£ muito solitario rstar no scu gabinetc, agora que nao lhe ouvi- 
mos mais comentar o menu do dia seguinte e nao o vcmos com 
a febre cibaria. 

O Mota aqui sc acha, e numa posigao singular. Cons- 
tou-me no Rio que ele tinha uma comissao na Europa. Nao 


( 1 ) O outro visitante a Londres era o comandante Silvcira da 
Mota, o ilustrc oficial dc Marinha cujo navio fora o primeiro a for$ar 
Humaiti c que seria depois Barao dc Jaccguai. 
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me informei, por ter tornado como coisa certa. Agora esta ele 
de passagem para o Rio sem saber se devera voltar em breve. 
Neste caso seria um grande transtorno transportar uma imensa 
bagagem que teria volta. Compreende quanto para o seu pro- 
prio governo, ser-Ihe-ia agradavel saber ao certo do que ha ou 
nao ha, ainda aqui. Infelizmente na posigao em que ele se acha 
nao lhe e licito informar-se, porque isso mesmo pareceria um 
passo para obter uma comissao da qual ele nao cogita. Tive 
ideia de telegrafar eu mesmo perguntando, mas este ato seria 
talvez inconveniente. Escrevo-lhe pois a I’insu do Mota, porque 
sei quanto deseja te-lo em Londres e como quisera ser-lhe util, 
para que, se julgar conveniente e possivel com os seus meios de 
informagao no Rio e de comunicagao particular pelo telegrafo, 
informar-se em tempo do que realmente existe, possa faze-lo. 
E uma coisa toda particular e confidenpial. 

Custa-me a crer que nao tenha possibilidade de o ver em 
Londres antes da minha partida para o Brasil. Espero que a 
Baronesa tenha passado sempre bem nessa terra, onde o sol faz 
nascer a laranja, e que tudo lhe sorria. 

Adeus, meu caro Barao. Creia-me sempre com a maioi 
amizade 


Todo seu 
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Ao barao de Penedo 


Fevereiro, n, 1881. 


Meu caro Barao, 

O Artur acaba de mostrar-me a sua carta e os seus quesitos 
aos quais nao posso responder completamente. 

Recebi do Rio a noticia da proxima dissolugao da Camara, 
mas creio que tudo e mera conjetura. As eleigoes nao podem 
ser feitas antes do fim do ano, e doze meses de ditadura nao 
me parece ser a primeira das nossas necessidades ! O pior par- 
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lamento e melhor do que a melhor ditadura. Veja o que fize- 
ram os ministros de 68 enquanto nao tiveram camaras. 

A minha ideia e apresentar-me pela Corte, e se a politica 
de Pernambuco estiver em melhor pe, pelo Recife. Nao tenho 
muita confianga no resultado, mas quero que a luta seja grande. 
No fim de contas sera uma consolagao para mim ver que nao 
levei na Camara a preparar a minha reeleigao. Os govemos 
sabem a quem escolhem. 

Nao sei nada absolutamente dos pianos financeiros do Sa- 
raiva. Creio mcsmo que ele nao entende absolutamente de finan- 
gas, e que tera o piano que lhe parecer mais de acordo com o 
senso comum. Tudo depende porem da explicagao que lhe fize- 
rem e da boa-fe dos explicadores. Se o governo nao reunir as 
Camaras estq ano, nao sei de que meios podera langar mao para 
fazer face aos seus compromissos extra-orgamentais. Em todo 
caso nao safremos de Vorniere. 

Sinto nao poder dar-lhe outras informagoes. Esperava mes- 
mo ter noticias por scu intermedio. A dissolugao sobretudo devia 
ser-lhe telegrafada imediatamente. Talvez o governo reuna a 
Assemblcia em tempo para passar o orgamento, e faga uma 
curta sessao. A Camara da eleigao direta teria, no caso contri- 
rio, de comcgar logo votando uma prorrogagao do orgamento, 
o que e uma bela estreia. Mande dizer-nos o que souber. 

Com a mudanga de gabinete cm Madri estou com receio, 
tanto por si como por ele, da sorte do Ranees ( i ) . 

No outro dia estivemos juntos num concerto dos que da o 
Lord Dunmore (um Earl regente de orquestra). A Princesa ( 2 ) 
la estava cm toda a sua beleza. Havia tambem uma pobre 
senhora que me disseram ser Lady M . . . , e entao assisti- 
mos a ccna mais extraordinaria que tenho visto num salao. 
Um sujeito que tomei pelo marido, pelo le plus heureux des 
trois, levantou-se quando ela estava de p6 para mudar de lugar. 
tomou-a pclos pulsos com a maior brutalidade e atirou-a para 
cima da cadeira, ondc a coitadinha ficou sentada ate ao fim. 
Nao era porein o marido como lhe disse: era o amante. £ o 
que tenho visto de mais forte. 

( 1 ) O Embaixador de Espanha, marques de Casa la Igltsia, amigo 
de IVnedo e frcqiientador constante dc Grosvenor Gardens. 

(a) Princesa de Gales, Alexandra da Dinamarca. 
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La estava Lady Walter Campbell. A noite jantamos no Club 
e vamos a um teatro qualquer. Amanha sabado e a vez de irmos 
a Gaiety. Londres como ve e sempre o mesmo, menos a pre- 
senga dos donos desta Casa, ce qui change tout. Se tudo isso 
nao o decidir a pensar desde ja no modo de encurtar a sua 
ausencia, devo crer que o seu entusiasmo por esta cidade era 
em grande parte o reflexo de outros entusiasmos. 

Pego-lhe que me recomende muito a Snra. Baronesa e que 
me creia sempre, meu caro Barao, 


Todo seu 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 

Londres, fev. 26, 1881. 


Meu caro Barao, 

A sua carta deu-me grande prazer como a primeira esperan- 
5a de ve-lo ainda em Londres este mes. Estou preparando-me 
para ir recebe-lo a Charing Cross com o seu estado maior de 
legagao. Nao sei realmente como se pode assim desertar de 
Londres durante o unico tempo em que ha merecimento em 
ficar. 

Estive, levado pelo Correa ( 1 ) , em uma soiree do Alfredo 
Rothschild e tive a honra de ser apresentado ao seu amigo de 
Marlborough House ( 2 ) . La encontrei a bela Mrs. Roche que 
se prepara para ser a beleza da season e que e a mesma Miss 
Work cujo retrato tenho na moldura de que me fez presente, 
nao ela, mas o senhor. 

Todos aqui estamos ansiosos por ve-lo de volta e para mim 
seria uma grande contrariedade nao ve-lo em Grosvenor Gar- 
dens para irmos juntos ao teatro e conversarmos sobre os homens 
que tem na sua gaveta. Vejo que o Ranees tem a rara fortuna 
de nao ser mudado quando todos saltaram. 

(1) Joao Artur de Sousa Correa, secretario da legagao do Brasil. 

(2) O Principe de Gales, futuro Eduardo VII. 
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O meu piano e partir no vapor de 9 de abril para Lisboa 
onde tenho muitos compromissos de demorar-me alguns dias, e 
la esperar o vapor frances que sai de Bordeus a 20. 

Escrevem-me do Brasil que nao ha dissolu^ao, mas suponho 
que por ora o ministerio mesmo nao sabe o que fazer. 

Nao posso lhe dizer quanto estou satisfeito com a esperanga, 
que transluz das entrelinhas da sua carta, de ve-lo de novo depois 
de tres anos e de ve-lo em Londres. Pego-lhe que me recomende 
muito a Baronesa a quern mando as minhas mais vivas saudades, 
e que me creia sempre, meu caro Barao, 


Todo seu 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 

Hotel de France, Bordeaux. 
20 de abril 1881. 


Meu caro Barao, 

No momento de embarcar quero ainda dcixar-lhe uma pala- 
vra de despedida e de agradecimento pela hospitalidade que 
tive em Grosvenor Gardens. Desejo-lhe todas as felicidades pos- 
siveis no largo campo dos seus desejos; que todos eles sejam 
coroados do mais pleno sucesso. Creia-me sempre o primeiro 
dos seus good-wishers em duas e tres gera$oes, e se mais houver 
e eu vir. Aceite um apertado abra$o de quern 6 seu 

Amigo do cora$ao 

JOAQUIM NABUCO. 

Ao barao de Penedo 

Rio, 22 de maio de 1881. 

Meu caro Barao, 

Aqui cheguei achando todos os meus bons. Dos seus tenho 
visto todos menos a Carlotinha que ainda se acha nas suas terras 



46 


JOAQUIM NABUCO 


'I 


de Petropolis. O Jose Gaetano esta muito atrapalhado com a 
ocupagao da casa da rua de Joinville pela embaixada inglesa. 
Nao Ihe posso dar nenhuma noticia porque de nada sei. Fala-se 
na dissolugao, mas muitos nao acreditam nela. Pelo telegrafo 
talvez saiba alguma coisa antes desta lhe chegar as maos. 

Ainda nao procurei o Pedro Luis (1), de quern me acho 
separado pela politica. Estive porem no outro dia com quem 
tudo pode e tudo manda. O Imperador perguntou-me pelo se- 
nhor e por toda a sua familia; informou-se do seu reumatismo 
e do seu estado, que eu sem lisonjear descrevi como florescente. 
Falei-lhe entao do seu livro (2), do interesse que havia em que 
o publicasse, do modo por que esta feito, assim como das suas 
Memorias. £le disse-me que o govemo estava examinando. 
Espero que a minha intervengao seja util. Estivemos uma hora 
a conversar e ele por vezes disse-me : « Converse com o Jose 
Gaetano, com o nosso amigo Jose Caetano ». Ja ve que se tratou 
da emancipagao. Ontem o Buarque (3) teve um incomodo cuja 
gravidade me e desconhecida por ora. 

Deram-me aqui um banquete e organizaram um festival. O 
Mota sera provavelmente candidate pelo 2. 9 distrito da Corte, 
como eu serei pelo 1°. Enerva-nos nao sabermos ao certo se ha 
ou nao reuniao das Camaras em setembro. 

Se nao for reeleito, abre-se para mim um grande mar de 
incertezas no qual, talvez, naufrague, e no qual talvez seja-me 
preciso recorrer ao seu auxilio para navegar. Isto quer dizer 
que talvez entao nao veja diante de mim outra coisa a fazer 
senao emigrar e ir trabalhar fora do pais; para o que talvez lhe 
pega uma carta para a Australia ou para a Nova Zelandia. Nao 
imagina o que hoje e a vida aqui. O proprio Jornal (4) e um 
corsario — nao ha respeito a ninguem e a nada, e as ruas estao 
cheias da lama dos que nelas vivem. 


( 1 ) Pedro Luis Pereira de Souza, ministro de Estrangeiros. 

(2) Missao Especial a Roma em 1873. O barao de Penedo nao 
havia ainda obtido do ministerio de Estrangeiros licenga para publicar 
este historico documentado da sua missao diplomatica junto ao Vaticano 
por ocasiao da chamada questao religiosa. 

(3) Manuel Buarque de Macedo, ministro da Agricultura, Comer- 
cio e Obras Publicas. 

(4) O Jornal do Commercio era so o Jornal para os contempo- 
raneos e assim e sempre referido por Nabuco em suas cartas. 
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Pe^o-lhe que apresente os meus respeitos a Senhora Baronesa 
e que me creia sempre, meu caro Barao, ex corde. 


Todo seu 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 


Rio, 8 de junho de 1 88 1 . 


Meu caro Barao, 

Nao tenho tido noticias suas, mas espero que a sua vida seja 
tao florescente como sempre. Nao se sabe nada ao certo quanto 
k dissolu^ao, mas os que nao acreditam nela sao mais numerosos 
do que os que a dao como resolvida. A noticia da Gazeta, de 
que o Imperador havia se negado a resolver sobre o pedido do 
ministerio antes de ouvir o Conselho de Estado e inteiramente 
desmentida pelos ministros que dizem que semelhante pedido 
ainda nao foi feito. Seja por6m como for devo pensar no future 
c a este respcito contando com a sua amizade quero escrcver-lhe 
fAbr" um assunto muito particular e que deve ficar entre si e o 
Artur. Como sabe, sou candidate pelo i. 9 distrito da Corte — 
mas ainda que sustentado pelo Otaviano e pelo meu cunhado 
que e influencia eleitoral no Sacramento, acho o terreno ja muito 
trabalhado pelo Leoncio (i), que alias nao sera o dcputado, 
mas que dividira muito, tendo talvez a maioria destes, os votes 
liberais. Falam os cearenses em apresentar-me pelo i. 9 distrito 
do Ccara e tenho amigos que me fariam com todo o prazer a 
surpresa de apresentar-me ainda por um ( terceiro circulo. A 
unica elei^ao porem s6ria e possivel e a da Corte, mas esta muito 
dificil c duvidosa, se bem que para todos. O Mota que foi ja 
escolhido para ser o candidate militar do 2 . 9 distrito esta mais 
ou menos como eu. Incerto como e o resultado da elei^ao, devo 
pensar no que hei de fazer se nao for reeleito, e tenho pensado 
serinmente em ir estabelecer-me em Londres. Os motivos que 
tenho para nao ficar no pais no caso de uma derrota eleitoral 


( i ) Carlos LcSncio de Carvalho, ex-ministro do Impdrio. 
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sao muito fortes, e os que tenho para nao aceitar cargo ou comis- 
sao do governo pelo menos por agora sao obvios. Sendo assim 
eu iria para Londres por minha conta e risco procurar a vida. 
Suponho que se eu abrisse um escritorio de advocacia tanto para 
informagao sobre a legislagao brasileira como para ocasional- 
mente tratar em Londres de questoes do Brasil, e se tivesse 0 
seu apoio e o seu auxilio — alem do de seus amigos e das Com- 
panhias ai estabelecidas — faria para viver, ocupando-me ao 
mesmo tempo de outros objetos, como as consultas e a vida de 
meu pai e a impressao de dois ou tres livros que tenho em 
mente, sem falar num jomal, que eu poderia fundar, para 0 
Brasil - — - util a todas as classes. Desejo ouvir a este respeito a 
sua autorizada opiniao, mas pego-lhe que ma de depois de ter 
sondado o terreno e conhecido os elementos de que eu poderia 
ir, desde logo, certo. Como quero mesmo uma profissao perma- 
nente nao teria duvida em aproveitar-me do seu trabalho feito 
mesmo no caso de ser eleito deputado, dividindo entao o meu 
tempo entre a Inglaterra e o Rio. O que me faria grande prazer 
era ter um interessc permanente e fixo em Londres por forma 
a ter de la voltar sempre ou de la ficar. A minha ambigao nao 
e grande, mas e inutil dizer-lhe que nada abaixo de 70 libras 
por mes me serviria, o que nao Ihe parecera excessivo. Ser-me-a 
impossivel obter o que desejo? Convem notar que cada ano que 
eu me demorasse em Londres o meu ingles melhoraria conside- 
ravelmente, ainda que nao, fespero, a custa do portugues. Pego- 
-Ihe que se interesse vivamente pelo que eu acabo de dizer-lhe; 
as minhas qualidades sao — facilidade de aprender, sentimento 
de justiga, probidade absoluta. Destas posso eu falar — e com 
elas pode-se ganhar a vida mesmo em alguma sinecura. Escre- 
vo-lhe assim porque |e trata para mim de um passo muito im- 
portante, se eu nao tiver a fortuna de ter o meu mandato reno- 
vado e for restituido a vida privada. Desejo porem entrar em 
combate com a seguranga de que, se for batido num terreno, tenho 
a minha retirada garantida e possibilidade de ganhar a vida em 
condigoes em que o trabalho pode ser para mim um prazer, em 
vez de uma revolta — o que seria o caso se eu ficasse no pais 
sem perspectiva de ser feliz. 

Pego-lhe que converse com o Artur sobre este ponto, que 
nao desanime antes de comegar o estudo, e que me escreva fran- 
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camente o que lhe parecer dos meus pianos. Recomende-me, 
meu caro Barao, a Baroncsa com viva saudade e creia-me sem- 
pre como acabo de lho provar agora mesmo 

Seu amigo dedicado 

JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 


Rio, 24 de junho de 1881. 


Meu caro Barao, 

Ainda nao tive carta sua, mas tambem nao tive uma linha 
do Artur. Um desculpa o outro. Enconttei-me no outro dia com 
o Pedro Luis e falei-lhe da publica^ao do seu livro ( 1 ) . Ele res- 
pondeu-mc que na sua opiniao isso ia levantar muita poeira, 
que nao lhe parecia convcnicnte a publicasao, nao me recorda 
se me disse tambem ao menos por agora. No dia seguinte, man- 
dando-lhe o volume das tradu$oes boccacianas escrevi-lhe um 
bilhete nestes termos: que felizmente esse folheto nao tinha pre- 
cisado de licen$a para aparecer; que o Saraiva tinha publicado 
sponte sua a sua Missao a Montevideu (2), que para si era um 
aborrecimcnto nao se justificar como podia; que a secretaria de 
Estrangeiros nao precisava de um cadeado de segredo, basta- 
va-lhe uma boa tramela. Imagino quanto deve incomoda-lo ver 
a Congregagao do Index e os misterios do Vaticano represen- 
tados no Cais da Gloria (3) pelo Inquisidor Pedro Luis. 


(1) O barao de Penedo publicou, ainda nesse ano dc 1881, A 
Mitsao Especial a Roma em 1873. Pedro Luis era ministro de Estran- 
geiros, e dele dependia a liccnoa pedida por Penedo para tratar publica- 
mentc dessc caso diplomitico. 

(2) Saraiva, que fora ineumbido, durante a guerra do Paraguai, 
dc urna missao igualmentc dclicada, publicara depois a Resposta que 
em Vdrios Arliqos deu ao Sr. Dr. Vasques Sagaslume, Enviado Extraor- 
dindrio e Ministro Plenipotencidrio junto ao Governo do Brasil sobre 
os Prolegdmenos Histdricos da Guerra do Paraguai. 

(3) O ministerio de Estrangeiros era situado ondc atualmente sc 
acha o Palicio Episcopal do Rio de Janeiro. Os jardins da Gloria, ganhos 
sobre o mar, nao existiam ainda. 
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Ja tera sabido das nomeagoes. A dissolugao esta anunciada 
para breve e so Ihe falta o Placet, que parece prometido. A 
minha eleigao ganha terreno, mas e muito duvidosa. O mesmo 
digo da do Mota. Por este motivo devo pensar na alternativa 
de ir estabelecer-me modestamente em Londres, da qual lhe 
falei. Consta-me que o Fenelon (i) vai fazer a mesma coisa, 
que o Jose Caetano disse-me ter querido tambem fazer. Mas 
na struggle for life ninguem me levara a mal que eu nao queira 
morrer de fome so porque ha embaragos no caminho. Nao des- 
cobri nenhuma mina de ouro, mas somente uma profissao de 
lucros muito incertos, mas que julgo para mim suficientes, e 
muito mais por deixar-me viver no unico lugar onde a vida 
tern prazer para mim, tomo sabe, que e Piccadilly. 

Adeus, meu caro amigo. Nao lhe envio a Consulta de meu 
Pai sobre a sua Missao a Paris porque nao sei se existem seme- 
lhantes papeis. Mando-lhe porem este autografo ministerial. 


Todo seu 


JOAQUIM’ NABUCO. 


Ao barao de Penedo 

Rio, 14 de julho de 1881. 


Meu caro Barao, 

Ja lhe tenho escrito diversas cartas mas ainda nao tive o 
prazer de reconhecer nas que recebo da Europa a sua caligrafia. 

Estamos preparando-nos para as eleigoes de 31 de outubro; 
o Mota e eu somos candidates pela Corte, ele pelo 2. 9 e eu pelo 
i. 9 distrito. A minha eleigao e mais do que problematica, e por 
isso estou pensando no que hei de fazer depois de decidida essa 
questao, e como lhe escrevi penso em ir estabelecer-me em Lon- 
dres, tentar a advocacia brasileira, imprimir as Consultas e tra- 
balhos de meu Pai, e prestar-me a qualquer outro servigo, ou da 


(1) Fenelon Alcoforado. 
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Inglaterra ou do Brasil, que me auxilie a esperar tranqiiila- 
mente o tempo do meu auenement ou da minha ressurrei^ao. 

Estou ccrto de que encontrarei da sua parte o acolhimento 
de sempre, que as suas apresentaQoes me serao muito uteis, e es- 
pero que a nossa convivencia se tome ainda mais agradavel pelo 
genero de ocupa^ao a que me vou dedicar, levando uma ver- 
dadeira biblioteca de manuscritos e documentos. Entre a vida 
que sempre levei e a nova carreira em que eu conto entrar hi 
' grande diferenga, mas e-me impossivel atualmente esperar um 
cargo publico, e esta fora de questao trabalhar eu de corpo e 
alma nesta cidade do Rio — com cujo clima nao me dou bem 
e que e o centro de um corpo cuja politica me tira a calma 
precisa para o trabalho intelectual. 

Espero com avidez letras suas; e teria grande satisfagao se, 
em vez de desanimar-me, isto e, de fazer-me entrar em uma 
profissao dificil sem o fogo do entusiasmo, se sua experiencia 
me indicasse algum caminho seguro e me preparasse uma via- 
gcm feliz. 

Escreva-me, meu caro Barao, e recomendando-me muito a 
Baronesa, disponha de quern e seu 

Dedicado Amigo 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 

Rio, 31 de julho de 1881. 


Meu caro Barao, 

Acabo de rcceber a sua carta com a que nela incluiu e 
muito lhe agradc^o ter tornado em considera^ao o assunto sobre 
o qual lhe escrevi. A minha circular foi muito bem accita pela 
popula$ao desta cidade, e de modo a convencer-me de que a 
minha < andidatura c realmcntc a que tem a aprova^ao e as sim- 
patias do distrito. Infclizmente porem o voto parece nao dever 
scr dado ncm pelo coracjao nem pela cabecja, mas por empenhos 
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pessoais e pedidos importunos de porta em porta. Ja e muito 
todavia quando uma candidatura e bem apresentada, e sobre 
o modo pelo qual a minha o foi na circular, nao ha, parece-me, 
duas opinioes. 

Derrotado como continuo a crer que hei de se-lo, sem que 
isto signifique desanimo, mas um simples prognostico eleitoral 
imparcialmente feito, hei de empreender o piano que lhe cornu- 
niquei e para o qual conto com toda a sua coadjuvagao em 
qualquer tempo que eu o realize. Depois da atitude que tomei 
na Camara a respeito da emancipagao, e da relagao em que me 
acho colocado para com essa reforma nao poderia aceitar em- 
prego publico — sem perder a minha liberdade de agao. Resta- 
-me, pois, tentar a vida pelo trabalho, e para trabalhar prefiro 
outro meio a este, onde qualquer genero de trabalho meu estaria 
sempre subordinado a politica, as exigences dos amigos, as 
agitagoes de uma nova quadra eleitoral — ao provisorio enfim 
de uma carreira suspensa mas nao abandonada. Por motivos 
diversos entre os quais figura em primeiro lugar a sua simpatia 
e amizade, resolvi para essa expatriagao preferir Londres, onde 
o tenho, a qualquer outro lugar. Nao desanimo com a sua carta; 
evidentemente tudo depende de mim mesmo. Nem pode ser de 
outro modo na luta pela vida. Todas as carreiras estao entupi- 
das de pretendentes. 

O que eu desejo, sim, e o seu trabalho preparatorio, por- 
quanto seria muito mais animador para mim partir com uma 
certeza ainda que pequena do que com uma esperanga ainda 
que muito grande. Nas estradas de ferro, nas associagoes rela- 
cionadas com o Brasil ha seguramente alguma coisa ao seu 
alcance para tornar a hipotese do meu estabelecimento em Lon- 
dres somente dependente da condicional sujeita aos eleitores. 
Ainda assim como deputado podia eu fundar a minha indepen- 
dencia da politica ob.tendo uma clientela do outro lado. Eu teria 
uma correspondence de jornal (a da Gazeta) podendo esperar 
outras, e poderia mesmo fazer alguma coisa para os jornais da 
America do Sul (notavelmente do Chile). Tudo isto lhe digo 
como esperangas de quem organiza um orgamento de receita 
todo conjetural e que por isso mesmo deve abaixar o da des- 
pesa ao extremo limite da economia — ao programa Andrade 
Pirto dos palitos e das bananas. 
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Nao sei onde esta carta o achara, mas de onde estiver de os 
seus passos. O nosso amigo Clark pode ser um bom juiz, 
mas todos julgam as coisas pela sua propria experiencia. Em 
todo caso ponho esse negocio nas suas maos. 

Por que o Artur nao me escreveu ainda uma linha? Adeus, 
meu caro Amigo. Pe^o-lhe que apresente os meus respeitos a 
Baronesa e que me creia seu 

Amigo dedicado 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 

Rio, agosto, 7, 1 88 1. 


Meu caro Barao, 

Pclo Paranhos ( i ) que parte hoje escrevo-lhe estas duas 
linhas que devem encontra-lo em Paris, como testemunha do 
parto Imperial (2). Desejo que assista a um feliz sucesso. A 
niinha elei^ao apresenta-se mais esperangosa — muito incerta 
porem ainda. Por isso nao se descuide de garantir com um toque 
da sua vara magica a solutjao que me parece unica a dar ao 
meu problema individual na struggle for life — isto e, de ir 
trabalhar onde posso faze-lo espontaneamente longe desta atmos- 
fera de odios e paixoes e deste meio social onde o trabalho e a 
marca dos gales. 

Ou$o que o governo esta vivendo por conta do emprestimo 
que vai fazer, c dizem-me que nas leis ele tem autoriza^ao para 
tomar cinqiienta mil contos emprestados. Nao sei, porem, se essa 
operagao esta realmente autorizada; se nao estiver creio que 
tercmos alguma medida ditatorial quando o Banco do Brasil 
nao tivcr mais depositos para ofereccr ao Tesouro. 


( 1 ) Jos6 Maria da Silva Paranhos, dcpois barao do Rio Branco. 

(a) C) Principe dom Antonio de Orleans-Bragan^a, terceiro filho 
do 1 onde d’Eu e da Princcsa Imperial do Brasil, nasccu em Paris a 
9 de uL'osto de 1881. 
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Examine bem, meu caro Barao, o terreno em que terei que 
pisar muito breve, no caso de um mau resultado eleitoral — e 
escreva-me a sua opiniao, e melhor do que isso ainda o que tiver 
conseguido. Nao escrevo ao Artur porque nao responde as mi- 
nhas cartas, nao fazia assim o seu amigo Goethe, pelo menos 
com Schiller — pego-lhe porem que Ihe mostre esta. 

Meus respeitos a Baronesa e muitas saudades para si e para 
todos. No dia 3 bebemos a sua saude em casa da Carlotinha ( 1 ) . 


Todo seu 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 

Rio, 23 de setembro 1881. 


Meu caro Barao, 

A Gazetilha do Jomal ja anunciou a licenga (2) que o Con- 
servatorio Diplomatico da Praga da Gloria houve por bem conce- 
der-lhe, para a publicagao da obra-prima. Estimo que o Kingdom 
tenha ligado o seu nome — e o meu — porque fui quern Iho 
apresentou — a Missao de Roma. Foi o Lobo (3) quern redigiu 
a nota da Gazetilha. Eu ja estava preparando-me para tomar 
conta do assunto num folhetim que para matar o tempo escrevo 
quando me da la gana para o Jornal assinado Freischiitz. Esta 
carta vai toda sublinhada. Suponho ter-lhe dado uma falsa im- 
pressao da minha conversa, ao chegar aqui, — com o Impera- 
dor. Nao foi a seu respeito que ele me repetia « converse com 
o nosso amigo Jose Caetano », mas sobre a emancipagao. O 
Jose Caetano esta ambicionando o papel do Sao Vicente, que 

( 1 ) Dona Carlota de Andrade Pinto, filha do barao de Penedo, 
esposa do conselheiro Jose Caetano de Andrade Pinto, camarista do 
Imperador. 

(2) Para publicar seu trabalho sobre a divergencia diplomi- 
tica entre o Vaticano e o governo do Brasil em 1873 em que Penedo 
representou o Brasil em missao especial. 

(3) Gusmao Lobo, redator do Jornal do Commercio. 
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em 1886 preparou os projetos sobre os quais o Conselho de 
Estado foi chamado a discutir. 

No dia 3 1 de outubro terao Iugar as eleigoes. Vou eombinar 
com o Jose Cactano ou com o Rodrigues sobre um telegrama 
que quero mandar-lhe. Se rceeber de qualquer de nos um des- 
pacho com esta palavra ■ — - elected quer dizer que fui eleito. 
Essa noticia so poderia ser-lhe transmitida em dezembro porque 
ninguem sera eleito no primeiro escrutinio, mas so no segundo 
— que tera lugar em dezembro. Se a palavra for second ou first 
quer dizer que eu entro no segundo escrutinio — second como 
o segundo e first eomo o primeiro votado: se porem for lost que 
tudo esta perdido. Qualquer destes despachos lhe seria trans- 
mitido logo em novembro. O que lhe pe^o e que se receber o 
de lost previna-se para ver-me, nao muito tempo depois, ehegar 
a Londres eomo emigrante levando a missao de levantar a me- 
moria de meu Pai o monumento de publicar-lhe as obras e a 
vida, e contando preeneher essa tarefa de amor e religiao ga- 
nhando modestamente a vida. Estou certo que depois de algum 
tempo de incerteza e difieuldade, tornar-me-ei mais do que 
habilitado a ser util a grande quantidade de interesses, relacio- 
nados com o Brasil. Em todo o caso terei chegado a uma situa- 
£ao em que me sera for$oso afastar-me da costa com medo do 
naufragio e abrir a vela ao tufao. 

A Carlotinha vai bem — e o Alfredo ( 1 ) tem na marinha 
muito boa fama de oficial distinto. Em outubro devo publicar 
tres ou quatro artigos no genero da minha circular. 

Pe$o-Lhe que apresente os mcus respeitos a Snra. Baronesa 
e que me ereia sempre, meu caro Barao, 


Scu do cora$ao 


JOAQUIM NABUCO. 


A Frederico Borges 

Frederico Augusto Borges foi o president e da Sociedade Liber- 
tadora Cearcnse que tanto fez para a libertagao desta provincia 
antes de qualquer outra. Foi deputado em 1884 na monarquia 

( 1 ) Dona Carlota dc Andrade Pinto c Alfredo de Carvalho Mo- 
reira, filhos do barao de Penedo. 
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e depots seguidamente na republica. Foi grande adepto de Flo- 
riano Peixoto. 

Rio, 29 de setembro de 1881. 


Ilmo. Sr. Dr. Frederico Borges, 

Muito sinto o luto dolorosissimo que veio feri-lo e que V. S.” 
teve a bondade de comunicar-me ; e de todo coragao que me 
associo a sua grande perda. Tambem eu, que ainda tenho a 
felicidade de ter viva minha mae, dei esse nome na infancia a 
outra pessoa, a minha madrinha, e sei que e em tudo o mesmo 
amor filial o que se consagra a quem nos cria e nos educa como 
se fora nossa mae. No meio duma tal tristeza compreendo como 
devia te-lo ainda mais incomodado o ato do Presidente. A de- 
missao porem por tal motivo e um titulo de benemerencia, e 
como a medalha que se concede a quem salva da morte os afo- 
gados — uma recordagao para toda a vida. Creia em toda a 
minha simpatia e na sinceridade com a qual sou de V. S.* 

JOAQUIM NABUCO. 


A Domingos Jaguaribe 

Medico, agricultor, filho do visconde de Jaguaribe, este foi 
um abolicionista da primeira hora, e um dos raros fazendeiros 
que libertaram espontaneamente seus escravos. Escreveu L’ln- 
fluence de I’esclavage et de la liberte e um romance historico,, 
Os Herdeiros de Caramuru, em que retrata cenas da escravi- 
dao, a exemplo do modo de lutar que havia produzido nos 
Estados Unidos A Cabana do Tio Tomas. Como deputado pro- 
vincial em Sao Paulo propos uma taxa proibitiva sobre a entra- 
da de escravos na provlncia. Foi depois deputado geral pelo 
Ceara. Era republicano. 


Rio, 29 de setembro de 1881. 


Meu caro sr. Dr. Jaguaribe, 

Sinto profundamente o luto que o acaba de ferir e pego-lhe 
que aceite as minhas mais sentidas condolencias. 
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Muito lhe agradego a sua nova bondade de oferecer-me um 
exemplar dos Filhos de Caramuru. Eu bem precisava dele, 
porquanto o Joaquim Serra levou o outro para publicar no 
« Abolicionista » um pequeno juizo critico (o qual lhe envio 
pelo correio), e muito provavelmente eu teria dificuldade em 
reaver o livro das maos de um tal colecionador. Agora ele 
podera guarda-lo. 

Quanto ao assunto da sua carta e evidente que nos aceita- 
mos com toda satisfagao e reconhecimento o seu donativo e que 
se pudessemos vender os 300 exemplares muito lucrariamos fa- 
zendo uma edi^ao popular de propaganda. Creio, porem, que 
os Herdeiros (desculpe-me ter dito « Filhos » anteriormente) 
de Caramuru cncontrarao como romance a dificuldade de venda 
que toma a profissao literaria entre nos uma profissao de luxo, 
de despesa e quase de ostenta$ao e nao deixa ninguem viver da 
pena. Se acontecesse todavia o contrario, como ja lhe disse, 
nenhuma obra despertaria mais o sentimento abolicionista do 
que o magnifico livro de investiga^ao historica e de paixao hu- 
manitaria que traz o seu nome. Pego-lhe que me creia, meu caro 
Dr. Jaguaribe, mt 9 afetuosamente 

seu correligionario e colega 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 

Rio, 1 9 de outubro de 1881. 


Meu caro Barao, 

Apenas tenho tempo para mandar-lhe uma palavra que ser- 
vira tamb6m para o Artur. Ontem o Jose Caetano mandou-me 
chamar e mostrou-me o seu telegrama relativo a morte do 
Clark ( 1 ) que de todo cora^ao senti por ele e por si. O Clark 


( 1 ) Corrrspondcnte do Jornal do Commercio em Londres, a 
quern Nabuco sucedeu. 
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era em sua casa o que o Juliao foi na de meu Pai (i). Ainda 
tenho a fotografia da familia Penedo com ele — que de fato 
fazia parte dela. Falei ontem mesmo ao Villeneuve (2) e 0 
Gusmao Lobo falou ao Luis de Castro. Hoje o Jose Caetano 
deve falar de novo ao Villeneuve. Parece admitido em prin- 
cipio que serei eu o correspondente — ainda que o voto predo- 
minate seja provavelmente o Picot. O Villeneuve parte hoje — 
estara pois dentro de 20 dias ao alcance da sua poderosa bate- 
ria - — - assim como ja esta o Picot. £ la que se deve decidir. 
Tenho medo de que me queiram dar menos do que ao Clark 
— quando eu posso servir melhor a certos respeitos o Jornal, 
como por exemplo pelo lado da economia e da atualidade — 
desde que minhas correspondences nao terao que ser dispendio- 
samente traduzidas aqui. Posso tambem ser util de muitos modos 
ao ]ornal tornando-me um general correspondent como sao 
os dos grandes diarios de New York em Londres. Veja agora, 
meu caro Barao, se completa a sua obra obtendo para mim 
alguma outra colocagao em estradas de ferro ou companhias de 
que fizesse parte o Clark. Tudo isso esta dependente of course 
do dia 31 de outubro, devo dizer que por ora e muito incerto 
nao entrar eu para a Camara. Em todo caso Ihe comunicarei 0 
que houver. Com certa independence garantida e nao preci- 
sando de arduo trabalho para viver, que prazer teria eu em 
levar comigo os materials precisos para escrever a Vida e publi- 
car os Tratados de meu Pai. 

Meus respeitos a Baronesa a quem beijo as maos — e muitas 
lembrangas ao seu pequeno mundo de Grosvenor Gardens. 0 
principal interesse que eu acho em ficar dois ou tres ou 
mais anos (mas dois ou tres bastam), e poder dispor da lingua 


( 1 ) Sobre Juliao Gonsalves escreveu Nabuco na biografia de seu Pai, 
Um Estadista do Imperio : « Da familia pode-se dizer que fazia tambem 
parte, um desses amigos obscuros, Juliao Jorge Gonsalves, da Secretaria 
da Justisa, que teve por ele o fanatismo de um faquir, a fidelidade de 
um servo, o orgulho de um filho, e que viveu quase trinta anos, ao lado 
dele, em admirasao de extatico.» 

(2) Julio Constanoio de Villeneuve, proprietario do Jornal do 
Commercio, de que eram diretores Luis de Castro no Brasil e Francisco 
Antonio Picot na Europa. 
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inglesa para todos os fins literarios, de pena ou de palavra, que 
se me antolhem. Ainda uma vez obrigado. 

Todo seu ex corde 


JOAQ. NABUCO. 


Ao barao de Penedo 

Rio, novembro 3, 1881. 


Meu caro Barao, 

Como lhe escrevi o Jose ( 1 ) partiu para Caldas com a Car- 
lotinha e para la provavelmente foi a carta que estava dentro 
da dele para mim. Suponho com efeito que me escreveu, por- 
que as cartas do Artur e do Correa se referem a Corresponden- 
cia do Jomal como estando a minha disposigao. Ontem tele- 
grafci-lhe a palavra lost e estou esperando a sua resposta que 
talvez ja se ache tao completa quanto desejo na carta que par- 
tiu para Caldas. Fui derrotado no dia 31 por uma coligagao 
invencivel de pequenos sentimentos contra mim. Quando penso 
nos meios que empreguei para ser eleito, como se me dirigissc 
a um eleitorado composto de homens de convicgao, de ideal e 
de grandes motivos, suponho que tudo isso foi um sonho. Nao 
pedi um so voto, mas poucos sao os que se podem obter sem 
pedir. Consola-me que entre os que votaram em mim estavam 
os homens melhores do distrito, como o Saraiva. Que derrota 
humilhante para os Liberal’s. Dois ministros demitidos — a pro- 
vincia do Rio ganha toda pelos Conservadores e a de Pernam- 
buco ameagada da mesma sorte. A Camara nao ha de ter maio- 
ria, senao insignificante e insuficiente, sem se saber para qual 
dos lados. O Paulino e o Joao Alfredo prometem ser os dois 
vencodores — os leoes, do Sul um, outro do Norte. 

No meio disso se se realizar o que tanto tempo foi o meu 
sonho dourado, partirei com uma ferida aberta no coragao por 


(1) Jos6 Gaetano dc Andrade Pinto, genro do barao dc Penedo. 
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ver que o povo brasileiro nao e sensivel ainda a nenhum ideal 
— e que a inveja, o odio, a maldade conspiram contra todos 
os que se levantam. 

Espero escrever-lhe mais positivamente sobre a minha par- 
tida depois de ter noticias suas pelo telegrafo — ou de Caldas. 
Muitos respeitos a Snra. Baronesa. Ate breve, como espero, meu 
caro e bom amigo. 

Todo seu 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 


Rio, 8 de novembro de 1881. 

Meu caro Barao, 

Acabo de receber o seu telegrama — Venha ja — e estou 
me preparando para ir. Nao se deixa porem patria e Mae assim 
em oito dias e por isso nao poderei partir antes de 24. Todos 
os meus esforgos serao para seguir viagem no Tagus nesse dia. 
De Lisboa telegrafarei. A unica satisfagao que tive em todo esse 
periodo eleitoral foi ver que ainda tenho em Londres mais de 
um bom amigo. 

Ate breve pois. Um grande sonho da minha vida vai ser 
realizado, — o de viver em Londres livremente sem prazo de 
residencia, sem medo de remogao. E isso e a si que o devo. 
Greia-me, meu caro Barao, 


Todo seu ex corde 


JOAQ. NABUCO. 


A Sancho de Banos Pimentel 

Rio, 8 de novembro de 1881. 

Meu querido Barros, 

Fomos companheiros de infortunio, com essa diferenga, tu 
nao aprendeste nada, eu aprendi tudo. A votagao que tive ensi- 
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nou-me o que tcnho a esperar dos meus compatriotas e o ideal 
do meu pais. Tu ja sabias tudo isso pela tua parte, (i) 

A minha estrela porem nao sc apagou ainda. A minha unica 
aspira^ao pessoal, ir viver em Londres, independente, por uma 
longa seric dc anos, vai ser realizada em breve. Conto partir no 
dia 24 deste mes ou, cntao, no dia I. 9 do proximo. Dizem que 
serei o correspondcnte do Jornal do Commercio. Suponho que 
e exato. Sem dependencia do govemo — livre quanto posso 
se-Io, — viverci feliz e esquecido na sociedade que mais aprecio, 
na cidade que e o centro politico do mundo, com os meus me- 
lhores amigos — tu so ausente — no estudo da marcha dos 
povos e da circula^ao dos capitals, como oficio, e das letras e 
artes como distra^ao. Adeus, meu querido Rarros. Decidida- 
mente nao fui feito para o que chamam entre nos politica. A 
palavra, a pena, as ideias sao armas que de nada servem, e ai 
de quem nao tcm outras. O carater, o escrupulo, a indepcnden- 
cia, o patriotismo, tudo isso nao vale nada, nao tem curso entre 
os eleitores. Felizmcnte nao e mais o Imperador que esta em 
causa, nao 6 dele mais que nos podemos qucixar — 6 de nos 
mcsmos. Triste c infeliz na$ao — onde a escravidao tem triunfos 
aos quais todo o mundo se associa com alegria selvagem! Adeus, 
uma vcz mais, meu caro amigo. Meus respeitosos cumprimentos 
a Mme. Barros Pimentel e ati la. 


Todo teu 


JOAQUIM NABUCO 


Ao barao de Penedo 

Rio, 15 dc novembro de 1881. 

Meu caro Barao, 

Parccc-mr uma tarefa hereulea acabar tudo o que me resta 
a fazer cm oito dias, c por isso nao julgo provavel a minha par- 


( 1 ) Sancho dc Barros Pimentel foi do pequeno grupo de depu- 
t.idos 1 hi-fi ados por Naburo que, na lcgislatura dc 1879-80, sacrificara 
toda possibilidade de reeleigao para defender o prindpio da emancipasao. 
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tida pelo vapor de 24. Se nao receber o telegrama meu de Lis- 
boa e que nao pude terminar tudo. Pela primeira mala, se nao 
for eu em pessoa, ira informagao precisa sobre o dia da minha 
partida. Estou porem trabalhando quanto posso para estar 
livre a 24. 


Todo seu 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 

Rio, 23 de novembro de 1881. 


Meu caro Barao, 

Esta tem por fim tao-somente dizer-lhe que me foi impossi- 
vel partir pelo Tagus, que a leva em meu lugar. Partirei pelo 
Gironde que deve sair no dia i. 9 diretamente para Bordeus. 
Assim estarei em Londres pouco depois da chegada do Tagus 
a Southampton. PeQO-lhe que, sem demora, logo que receber 
esta, escreva-me o que ha para Bordeaux, Hotel de France, por 
forma que logo ao desembarcar eu possa conhecer nao so a 
posigao dos negocios, mas a sua residencia e a da Baronesa. Se 
por acaso houver demora na entrega desta carta, pego-lhe que 
me telegrafe porquanto suponho chegar a Lisboa e a Bordeus 
poucos dias depois do Tagus desembarcar as malas. De conhe- 
cimento destas linhas ao Artur. 

Minha Mae muito lhe agradece as suas felicitates pelo reco- 
nhecimento dos servigos de meu Pai ( 1 ) . 


Greia-me, meu caro Barao, como me sabe, 


Todo seu 


JOAQUIM NABUCO. 


( i ) O Parlamento do Brasil concedera uma pensao It viuva de 
Nabuco de Araujo. 
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Ao barao de Penedo 

Hotel de France. 
Bordeaux. 

Dez. 20 de 1881. 


Meu caro Barao, 

Acabo de chegar e amanha partirei pelo expresso para Paris. 
Devo descer no Grand Hotel e espero ve-lo amanha mesmo. Se 
sair a noite mande uma palavra ao hotel. Tivemos pessimo 
tempo. Combinei com o Silveira da Mota mandar ele um tele- 
grama dizendo-lhe que fora eleito. Se nao recebeu ainda tal 
noticia, e que infelizmente tambem ele naufragou. Meus res- 
peitos a Baronesa a quem ha muito nao vejo — mas que por 
felicidade desta vez vou logo ver ao chegar a Paris. Ate amanha. 

Amigo dedicado 

JOAQUIM NABUCO. 
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Ao barao de Penedo 


London, janeiro 2 1882. 


Meu caro Barao, 

Aqui estou, instalado em Grosvenor Gardens com o Artur, 
mas sentindo muito a sua falta. Esses dois meses de Nice podem 
ser-lhe muito agradaveis, mas nao deixam de ser uma interrup- 
gao da vida de Londres para quern como eu esta habituado a 
identifica-la com a sua companhia. Desejo-lhe muito tons anos 
e muitos. Assim como a Baronesa, que imagino de caminho para 
Monaco. Nesta semana comego a corresponder para o Jornal. 
Realmente e muito pouco o que eles me pagam para o traba- 
Iho que vou ter. Gonscienciosamente, deviam pagar-me um 
pouco mais. Acabo de ter noticias do Brasil. O meu amigo 
Homem de Melo (assim como o Gaviao Peixoto) foi derrotado. 
O Tomas Coelho tambem, ten do sido eleito um unico Liberal 
no lugar dele — - pela provincia do Rio. Em Pernambuco a 
vitoria conservadora foi quase completa. Salvou-se o Jose Ma- 
riano para de novo encontrar-se com o Siqueira. Tudo isso deve 
parecer-lhe pouco digno de mengao. O que e importante e que 
pelos meus calculos a minoria conservadora subira de 50. Sendo 
assim o novo ministerio tera que ser composto de senadores, 
principalmente. Os novos ministros bem podiam nao ser reelei- 
tos. Aqui estao alguns nomes de futures ministros: Paranagua, 
Luis Felipe, Afonso Gelso, Prado Pimentel, Moreira de Barms, 
Martim Francisco, Franco de Sa, Felisberto ou Avila e algum 
da Bahia. Dai pode escolher. A Carlotinha nao vem mais a 
Europa. O Jose Gaetano tomou a casa do Costa Azevedo, rua 
de Santo Inacio N. 9 11. Escrevem-me que sua filha lucrou muito 
com a viagem. A eleigao do Mota devia ter tido lugar no dia 9, 
mas o prognostico era contrario — o que coincide com a falta 
de telegramas. Estou ansioso pelas minhas caixas com os livros 
e papeis para comegar a trabalhar. Escrevem-me do Rio que 
eu volto breve — nao sei para que. Nao voltarei porem senao 
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para uma posigao que seja a todos os respeitos vantajosa e de 
futuro. Em todo caso, breve ou longa a minha ausencia, o que 
e preciso e que eu compreerida o meu ostracismo como tempo 
de trabalho e nao de divertimento. £ o que devo fazer: traba- 
lhar, estudar e aprender. 

Desejo-lhe um feliz invemo. A beleza do Cafe Anglais nao 
tardara a fazer a Nice o favor de deixar-se ver. O que eu sinto 
6 que nao me tenha sido possivel ve-la de dia — mas com o 
seu gosto neo-parisiense ainda nos havemos de encontrar todos 
juntos na agradavel situagao da noite do Vaudeville. So a sua 
fortuna faria estar desocupada a avant scene ao lado da sua. 
Sinto nao ter nada que lhe dizer e estar por isso a escrever coisas 
de conversa. Breve porem teremos noticias importantes do Brasil. 
Nestes poucos dias deve haver um novo ministerio. Sabe-lo-emos 
pelo telegrafo? J’en doute. Espero que tenha recebido o tele- 
grama que lhe mandei no dia de Natal. Realmente nao se pode 
escolher melhor dia para nascer. Desejo-lhe de todo coragao 
todas as prospcridades — e que eu possa durante muitos e 
muitos anos ter uma pequena parte na sua vida. Mcus respeitos 
e saudadcs para a Senhora Baronesa. 

Seu dedicado Amigo 


JOAQ. NABUCO. 

Envio-lhe um numero do « Abolicionista » com alguma coisa 
que me diz respeito. 

j. N. 


Ao barao de Penedo 


Meu caro Barao, 


St. James’ Club, Piccadilly, W. 

Londres, 23 de janeiro 1882. 


O Aleoforado ( 1 ) acaba de mandar-lhe um telegrama dan- 
do-lhc a notii ia do giande ministerio. O que se sabe c somente 
que o Martinho Campos esta na Fazenda. Crcio porem que 


( 1 ) l-’cnelon Aleoforado, amigo do barao de Penedo, advogado 
brasilciro, residente cm I.ondrcs. 


5 
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nao e ele o presidente do Conselho e sim o Paranagua — ou 
o Dantas ( I ) . 

O que for veremos. Felicito-o bem como a Baronesa pelo 
que vi no Jornal — o Alfredo segundo-tenente. Aqui estou espe- 
rando-o. A vida de Londres so conta para mim da sua estada 
aqui. Antes e o pais dos nevoeiros e do spleen. 

Ainda nada ouvi do Brasil que lhe possa comunicar. Tenho 
diversos projetos de trabalhos, e estou a espera tao-somente de 
que cheguem os caixoes com o meu arsenal — para comegar. 
Nao imagina o trabalho que me dao as tres correspondences 
tres vezes por mes. Faz isso none correspondence ao todo. Por 
30 libras e de graga. Nao fale ao Picot das tres corresponden- 
ces mas me parece que deviam tratar-me como tres pessoas 
distintas tambem. Dizem que o Carvalho Borges esta feito barao. 

O Artur esteve indefluxado e dois dias de cama — mas ja 
esta bom. Pego-lhe que me recomende muito a Senhora Baro- 
nesa e que nao se esquega no meio dos divertimentos de Nice 
dos amigos de Londres. Vou escrever um artigo sobre a sua 
Missao, para o Jornal da-lo logo que for autorizada a pubiica- 
gao. Entao o seu grande Gambetta esta rodando como um Sil- 
veira Martins qualquer! 

Muitas e muitas saudades, meu caro e bom amigo, e ate 
breve, eu o espero. 

Todo seu dedicado ^ 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 


Londres, 9 de fevereiro de 1882. 

Meu caro Barao, 

Como as minhas datas adiantam as suas, mando-lhe dois 
retalhos que me vieram do Rio com a Fala do Trono e os co- 
mentarios da imprensa. 

( 1 ) O presidente do Conselho que sucedeu a Saraiva foi Mar- 
tinho Campos. Tomou a si a pasta da Fazenda. O marques de Para- 
nagua lhe sucederia em 3 de julho de 1882 e Dantas sucederia a 
Paranagua. 
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Nada de novo por aqui. 

Parece que o novo ministerio tem uma sucessao muito dificil 
a liquidar. O Martinho e o protegido do Paulino. Escrevem-me 
que ele convidou o Jose Bonifacio e quc este desculpou-se por 
motivo de doenga — provavelmente alegada. Morreu o Lord 
L., mas a mulher tinha tido a infelicidade de ter uma filha — 
e por isso perde os estates. Nao va ela agora querer ter um her- 
deiro no periodo legal da tolerancia. 

As minhas correspondencias sao um esforgo heroico. Estou 
fazendo o melhor que posso, para no principio da tarefa nao 
me habituar mal. Quero tambem que o Picot nao lhe tenha que 
censurar a indicagao. 

Rccomende-me muito & Snra. Baronesa, a quern beijo as 
maos, e creia-me, meu caro e bom Amigo 


Todo seu 


JOAQUIM NABUCO. 


A Salvador de Mendonqa 

32 Grosvenor Gardens. 

Londres, 10 de fevereiro 1882. 


Meu caro Salvador, 

Aqui estou ganhando a vida com o suor do meu rosto. Como 
homem de imprensa ou como advogado tudo o que voce possa 
achar que me ajude na luta pela vida, escrcvendo ou procuian- 
do eu cm Londres para os Estados Unidos, vira muito a pro- 
posito. 

Talvez nao se lhe oferega logo ocasiao de me ser util, mas 
estou ccrto que ha muita coisa que eu posso fazer — e em que 
posso cmpregar o tempo que me sobra — para New York, se 
voce quiser ser ai o meu procurador. 

Diga-me se tem noticias de Miss Partridge ( 1 ) . Suponho 
pela falta de cartas que pode ter acontecido o pior. 

(1) Tilha de James R. Partridge, que foi ministro dos Estados 
Unidos no Urasil de 1871 a 1877. Joaquim Nabuco tcve por Anne Par- 
tridge uma admira^ao roniantica que se idealizou ainda com sua morte 
prematura 
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Eu estimaria muito poder fazer uma excursao a 5th Avenue. 
£ precise porem para isso o elemento de que nao disponho: 
money. 

Seja voce sempre muito feliz na sua carreira. Recomende-me 
a Mrs. Mendonga, ao Mario, e creia-me seu 

Amigo Velho 

JOAQ. NABUCO. 


A Hilario de Gouvea 

Hilario de Gouvea , casado com a irma de Joaquim Nabuco, 
Rita (laid, como e sempre referida nestas cartas), foi um dos 
medicos notaveis do seu tempo, nao so em sua especialidade 
que era a oftalmologia mas ( a epoca nao era ainda das espe- 
cializaqoes rigorosas) tambem na clinica geral. 

Alem de cientista, foi autor de importantes estudos e de desco- 
bertas que a medicina depois confirmou, como a de que a cegueira 
noturna e causada por uma deficiencia alimentar, hoje reconheci- 
da como carencia da vitamina A. Era um temperamento de luta- 
dor. Adversario da ditadura no tempo de Floriano Peixoto, teve 
a vida ameagada e evadiu-se da prisao de maneira sensacional, 
disfargado depois em marinheiro frances para poder embarcar 
no cruzador Arethuse, onde encontrou agasalho sob a bandeira 
francesa como preso politico. A fim de poder clinicar em Paris 
durante o exilio, que foi longo, submeteu-se a novos exames 
para obter o grau de doutor' em medicina, ele que ja o era nas 
universidades do Brasil e de Heidelberg. 

Voltando a patria em igo$ foi novamente professor da Fa- 
culdade de Medicina do Rio de Janeiro ( desta vez na cadeira 
de oto-rino-laringologia de que foi o primeiro ocupante ) e mats 
tarde seu diretor. 

A amizade entre Nabuco e « 0 Gouvea », como Ihe chamava 
a esposa e como era conhecido na familia dela, era verdadeira- 
mente de irmaos. Nabuco Ihe tinha uma confianqa absoluta 
como amigo e como medico. 
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Londres, 15 de abril de 1882. 


Meu querido Gouvea, 

Acabo de receber a sua carta relativa ao Codigo Civil. Ima- 
gine o incomodo que me causou a infamia de um advogado de 
quarta ordem, como o Andrade Figueira, querendo tomar-se 
juiz da memoria do conselheiro Nabuco! ( 1 ) Se meu Pai 
tivcsse que ser julgado por homens dessa estatura e a sua honra 
dependesse de tais jurados, incompetentes e maus, era melbor 
riscar o seu nome das paginas da nossa historia e abandonar 
pelos miseraveis cento e vinte contos que Ihe langa em rosto — 
e que nao compensam os que Ihe impediram de ganhar! — tudo 
o que ele fez pelo pais. Com efeito! 

Quanto aos apontamentos e as notas, seria curioso que o 
Estado reclamasse nao os trabalhos do Codigo Civil, porquanto 
esses Ihe foram ja escrupulosamente entregues, mas os estudos 
de direito que meu Pai fez para executar o Codigo. Seria prcciso 
ressuscita-lo para terem o valor do dinheiro que adiantaram. 
Esses apontamentos so servem para provar que durante o tempo 
do contrato meu Pai esteve estudando e preparando a obra, 
mas disso ningucm que o conheceu pode duvidar. Voce nao 
fa$a caso algum do que disse o Andrade Figueira e dcixe a 
memoria de meu Pai defender-se por si contra semelhante 
adversario. Nao temos nada mais a entregar. As outras notas 
valiam tanto que cu entreguei ao Teixcira de Freitas alguns 
volumes alfabeticos e nao teria duvida em queima-los todos. 
Nao ha nclas uma resolu$ao tomada por meu Pai que seja inte- 
ligivel a cstranhos e os trabalhos do Codigo nao sao senao as 
condusocs a que ele chcgou. Tudo mais seria imputar-lhe como 
proprias as interpretagoes a que nos chegassemos — isso, sim, 
caluniaria a sua memoria. 


( 1 ) O conselheiro Nabuco havia sido encarregado de redigir o 
C6dieo Civil do Imperio e faleccu sem tenninar o trabalho. Nao s6 
Andrade Figueira (de quem Nabuco, em momentos mais calmos, fazia 
juizo melhor do que ncsta carta) mas outros di fensores das hnangas 
do govern© julgavam que este havia sido lesado da importancia paga 
ao Senador Nabuco durante cinco anos de estudos e acurado labor, sem 
considcrar que ele havia sacrificado sua rendosa banca de advocacia para 
se di dicar int< gt alinentc ao c6digo. A morte nao Ihe permitiu, porem, 
d.ir redagao definitiva •• inteligivcl i obra que preparara. 
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Li ao Penedo e a diversos o trabalho que redigi para ser 
presente ao Lafayette e que foi impresso ai no primeiro fasciculo 
do projetado Codigo do Teixeira de Freitas em 1878. Voce me 
procure isso por favor — eu creio que dei um exemplar ao 
Homem de Mello estando na Bahia. Nao temos nada a acres- 
centar. Eu porem estou preparando um trabalho a respeito do 
qual voce breve ouvira falar. 

Mande-me sempre noticias de todos. Estou sobrecarregado 
de trabalho na vespera do vapor e, como escrevo a voce, nao 
preciso escrever a minha Mae para lhe dizer que estou bom. 

Esse negocio do Codigo veio renovar o desgosto do pais que 
a minha eleigao havia tornado tao intenso. 

Adeus, meu caro Gouvea. Beije por mim a mao de minha 
Mae a quern pego a bengao, e abrace por mim toda a gente 
da Rua da Princesa n. 9 1. 


Seu Irmao e Am. 9 Obr. 9 

JOAQ. N. 


A Andre Rebougas 

A amizade entre Rebougas e Nabuco e um exemplo admi- 
ravel do afeto que a dedicagao a mesma causa pode criar entre 
dois homens de fe e entusiasmo. Homem de cor, Rebougas teve 
uma carreira vitoriosa pelo talento e a cultura. Foi um dos 
maiores realizadores de que a engenharia brasileira se orgulha 
e ao mesmo tempo um dos mais arrebatados apostolos e inspira- 
dores da campanha abolicionista, a qual nao media o que pu- 
desse dar de esforgo ou dinheiro. Coragao leal e sensivel, exilou-se, 
so por gratidao pelo 13 de maio, voluntariamente, acompanhando 
a familia Imperial apos a Republica. 

Londres, 6 de junho de 1882. 

Meu caro Rebougas, 

Por esta mala envio ao Adolfo ( 1 ) uma representagao que 
fiz e vai assinada por mim e pelo Costa Azevedo. Voces enten- 

( 1 ) Adolfo de Barros, presldente da Sociedade Brasileira contra 
a Escravidao, fundada por Nabuco em 1880. 
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dam-se entre si sobre o modo de apresenta-la a Camara e se 
for preciso mutatis mutandis apresentem a mesma ao Senado. 

Estive com o Neale, mas ele nada sabe sobre os engenhos 
centrais da Paraiba. Se houver alguma concessao feita ai, voce 
lhe escreva comunicando-lho. Suponho que o mercado dc Lon- 
dres sera inundado por empresas dessa ordem. Nao e exato que 
eu seja Diretor da Sugar Factories. Nao quis se-lo por motivos 
personalissimos que se prendem a minha posi^ao no Brasil de 
boycotted politico, de excomungado a quern nao se deve dar 
pao nem agua. 

Breve lhe enviarei uma proclama$ao que julgo que a Socie- 
dade Brasileira deve dirigir a mocidade, talvez por ocasiao da 
fcsta de 1 1 de agosto. Assim como pretendo redigir representa- 
$oes para as diversas Assembleias Provincials. Mande-me voce 
dizer quando se reunem as do Ceara, do Amazonas, do Rio 
Grande do Sul, e outras de que Voce tenha ouvido a epoca da 
reuniao. Para a nossa a$ao ser eficaz em toda parte e preciso 
um lago de uniao com as provincias. Vou preparar um piano 
nesse sentido. Mande-me voce porem dizer o nome de uma 
pessoa seria e dedicada de cada provincia a quern me possa 
dirigir daqui mesmo. 

Veja que assinem a nossa proclama$ao o maior numero pos- 
sivel de pessoas respeitaveis. Deixo isso ao cuidado de voces. 

Vou comunicar-me com a Espanha, a Fran$a, e os E'.tados 
Unidos para as representa^oes. Disto porem nem uma palavra 
a ninguem. 

Adeus, meu caro amigo. Estou sentindo falta de cartas suas 
e descjo de ver-mc de novo perto de voce. Mande-me sempre 
noticias. Nada ine e indiferente neste dcsterro a que me vejo 
condenado, eu que podia ter a ambitjao de servir ao meu pais, 
se nao fora a escravidao que o fccha, nao so aos imigrantes como 
aos seus proprios filhos necessitados. 

Todo seu do coragao 


JOAQUIM NABUCO. 
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A Hilario de Gouvea 

Londres, 18 de junho de 1882. 


Meu querido Gouvea, 


Apenas tenho tempo para responder a sua carta que me 
trouxe a noticia dos passos que voce deu para obter para mim 
o lugar de Diretor da Biblioteca. Sinto muito que voce tivesse 
tido tanto incomodo, porque me seria impossivel aceitar a no- 
meagao para esse ou qualquer outro lugar que o Martinho e 
o Rodolfo ( 1 ) se prestassem a dar-me. Nao tenho presentes os 
termos de minha correspondence com voce, mas suponho nunca 
haver feito referenda a nomeagao para qualquer emprego pelo 
presente ou future gabinete. Nem sei como eu poderia aceitar! 
Tenho saudades de casa e muito amor aos meus, mas nao vol- 
tarei para o Brasil senao para viver independente do governo. 
Um lugar de lente, que eu tirasse por concurso ou para o qual 
fosse espontaneamente designado, — sim, mas um lugar em 
repartigao — nunca, a menos que mude muita coisa no pais. 

Obrigado, meu care Gouvea, pelo seu interesse por mim do 
qual tenho tido tao grandes provas em minha vida, mas a minha 
situagao e delicada e obriga-me a seguir uma linha de conduta 
que, por assim dizer, so eu mesmo conhego. Nao se zangue 
comigo por eu nao aprovar os passos que voce deu junto ao 
Rodolfo e ao Martinho. 

Depois porem do que aconteceu com meu Pai e tern acon- 
tecido comigo, eu devo proceder como procedo. Por isso se a 
nomeagao nao estiver feita voce a impega. porque se ja estiver 
feita eu so poderei recusa-la. Em todo caso pego-lhe que tome 
bem claro que voce pediu esse emprego ou qualquer outro ao 
ministerio ou ao Imperador, para mim, por iniciativa propria, 
e nao por delegagao minha, que nao posso pedir nada a govemo 
nenhum. 

Muito sentirei se voce, alem de pedir, nao obtiver — e mais 
uma historia injusta que me langarao em rosto. Desfaga tudo 
isso do melhor modo possivel, meu care Gouvea. Sei que sen- 


(1) Martinho Campos, presidente do Conselho, e Rodolfo Dantas, 
ministro do Imperio. 



CARTAS A AMIGOS 


73 


timentos generosos e dedicados o animam e por isso conto que 
voce me compreendera perfeitamente. Abrago-o de todo cora- 
£ao, a Iaia e aos meninos. 


Todo seu 


JOAQUIM. 


Ao barao de Penedo 

Brighton, 4 de outubro de 1882. 


Meu caro Barao, 

Acabo de receber a sua amavel eptstola com algumas dessas 
suas frases amenas, indicativas do estado feliz que e o seu nor- 
mal e do bem que lhe fez a viagem ao continente. 

Acho-mc em Brighton, preparando-me para voltar a Lon- 
dres, o que tera lugar breve, mas ao mesmo tempo desejoso dc 
terminar na paz deste isolamento e com o auxilio da biblioteca 
desta cidade — na qual se acha parte da livraria de Cobden 
(por sinal que a maior parte dos livros deste nao estao ainda 
cortados) um trabalho que encetei sobre o abolicionismo no 
Brasil. Como ve sou homem de uma so ideia, mas nao me en- 
vergonho dessa estreiteza mental porque essa ideia e o centro 
e a circunferencia do progresso brasileiro. Para ver o caminho 
que fez a cmancipa^ao, leia o discurso do Afonso Celso, que 
vein no Jornal de 6, no final; essa e a mclhor prova de que 
es.se grande especulador ja farejou no caminho o coming event. 

As ultimas noticias do Brasil dao o ministerio em crise, com- 
batido pelo Dantas cm pessoa. Uma carta do Picot, recebida 
esta manha, da-me as seguintes informagocs do Rio: « O minis- 
t6rio Paranagua esta em vesperas de cair. O motivo e o novo 
imposto de 10 c /o sobre os dircitos de importagao. Fala-se muito 
cm ministerio Sinimbu. » Da mesma fonte o prognostico sobre 
a questao argentina era muito pacifico a ultima hora. 

Como ate hoje nao se rccebcu que eu saiba noticia da queda 
do Paranagua, c muito possivel (|ue ele tenha evitado por meio 
de uma transnrao humilhante a mortc no terceiro mes, mas 
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ainda acredito que nao atravessara a sessao. A votagao na Ca- 
mara tern sido uma serie de disparates e o orgamento esta sendo 
feito, na o a tesoura, mas a goma-arabica. Todos os dias cortam 
um imposto e ajuntam uma concessao. O que saira dessa con- 
fusao ? 

O negocio do montepio tem-me incomodado muito, desde 
que minha Mae perde metade da sua pequena renda. 

O meu amigo Andre Rebougas, que passou uma semana 
em Brighton, volta amanha para Londres e ira logo procura-lo. 
£le atravessou uma crise grave, da qual se acha perfeitamente 
restabelecido. O prof undo conhecimento que ele tem dos nego- 
cios de engenharia do Brasil pode ocasionalmente ser util a lega- 
gao. Esta visto que nao lhe toquei no Parana, mas essa e uma 
especialidade dele, que pode lhe dar boas informagoes. 

Pego-lhe que me ponha aos pes da Baronesa, para quern a 
companhia do future Nelson ( i ) deve ter sido durante a via- 
gem causa de imenso prazer, e me creia sempre, meu care Barao, 
o amigo dedicado com que conta e do qual esta certo. Muitas 
e muitas saudades. 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao dr. Oliveira Lima 

Oliveira Lima, jovem pernambucano, futuro historiador e 
diplomata, travou relagoes com Nabuco quando, no principio 
da vida, era jomalista no Recife. 

Anos mais tarde a carreira diplomatica os uniria em Londres, 
onde Nabuco, quando foi assumir a chefia da legagao, encon- 
trou Oliveira Lima exercendo a encarregalura de negocios no 
posto de primeiro secretario. Ali desenvolveu-se entre eles exce- 
lente convivencia e amizade, ate que Oliveira Lima foi nomeado 
ministro no Japao e para la partiu. 

Ja entao — e disso ha freqiientes referencias nas cartas de 
Nabuco — muitos julgavam Oliveira Lima, pela sua brilhante 
inteligencia, destinado aos mais altos postos da diplomacia e, em 
dia nao distante, a figurar a testa do Itamarati. 


(i) O comandante Alfredo de Carvalho Moreira, filho do barao 
de Penedo. 
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De temperamento combativo , porem, Oliveira Lima , intei- 
ramente avesso a prudencia diplomatica , prejudicou seu esperado 
destino e por suas proprias atitudes foi ao encontro de dissabores 
que o desgostaram da carreira, da vida publica e, finalmente, 
ate da patria, a qual nao quis tornar. Um dos dissabores aos 
quais certamente deve ter sido mais sensivel foi a terminaqao 
de suas relaqoes de amizade com Nabuco. Esta ruptura, provo- 
cada por cartas violentas dirigidas a Nabuco contra a politica 
pan-americana, a qual este se dedicava, e contra a amizade com 
os Estados Unidos, esta registada nas duas ultimas cartas que 
Nabuco Ihe dirigiu de Washington. 


Brighton, 14 de outubro 
de 1882. 


Meu caro sr. Oliveira Lima, 

Deixe-me agradecer-lhe a honra que me fez, nao so estam- 
pando o meu retrato na sua interessante revista, o « Correio do 
Brazil », como tambem escrevendo a minha biografia. Acham-me 
para politico mogo demais; o que dirao porem quando virem 
que o meu biografo 6 um jomalista da sua idade? O seu juizo 
a meu respeito e apenas uma tradu^ao da sua simpatia. Mai sabia 
eu que, no menino que me dava todas as noticias da ultima 
hora, estava um botao de jornalista a desabrochar a toda pressa 
voltado para o sol da patria! 

Deixe-mc todavia retificar um ponto do seu benevolo artigo 
sobrc este seu comprovinciano : o meu desterro cm Londres nao 
6 voluntario. Se se pode chamar desterro, sem ser figuradamente 
a saida da patria, por algum tempo, esse desterro me foi im- 
posto por circunstancias inteiramente alheias a minha vontade. 
Nao estou aqui representando para com a escravidao o papel 
de Victor Hugo para com o Segundo Imperio, nem o de Ruiz 
Zorrilla para com a monarquia dos Bourbons. Estou simplesmente 
tratando de ganhar a vida e sou apenas um emigrado (o que 
6 tao coinum neste seculo), que procura no estrangeiro — nao 
adquirir fortuna, porque nao tenho faculdade alguma mercan- 
til, — mas sbmente trabalhar num meio favoravel ao emprego 
e ao dcscnvolvimento das faculdades que possui. Todo o campo 
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da luta pela vida no Brasil esta infelizmente dominado pela 
escravidao, e eu tornei-me seu mortal inimigo. 

Nao va agora cometer a indiscrigao de publicar esta carta. 
Nos jornalistas, assim como nos colecionadores, nao se pode con- 
fiar, e o sr. Oliveira Lima apesar de muito novo, ja mostra 
conhecer todas as artes da profissao. Acho muito bem feita toda 
a parte noticiosa do periodico e se essa fosse mais desenvolvida 
e os intervalos da publicagao certos e mais curtos, o seu jomal 
podia dar as ultimas noticias do Brasil aos brasileiros na Europa. 

Aceite os meus agradecimentos e creia-me com verdadeira 
simpatia seu 

Comprovinciano, colega e amigo 

JOAQUIM NABUCO. 


Ao visconde de Paranagua 

Joao Lustoso da Cunha Paranagua, visconde e depots mar - 
ques de Paranagua, era nessa ocasido presidente do Conselho. 
Magistrado, deputado, senador, conselheiro de Estado, fora mi- 
nistro diversas vezes e dirigira a pasta da Guerra durante a 
guerra do Paraguai em 1866 e 67. 


Londres, 6 de novembro de 1882. 
Exm." Snr. Conselheiro Paranagua. 

Como cidadao brasileiro julgo do meu dever chamar a aten- 
$ao de V Ex. para um edital do juizo da provedoria de Va- 
len$a, datado de 22 de setembro de 1882 e assinado pelo escri- 
vao Gaudencio Cesar de Mello. Esse edital, que foi publicado 
no « Jomal do Commercio » de 7 de outubro chama propostas 
para uma pra$a de escravos e ingenuos , em que africanos de 
menos de cinqiienta anos (quando a lei de 7 de novembro de 
1831 nunca revogada tem cinqiienta e um) figuram ao lado de 
escravos de dez anos (quando a lei de 28 de setembro de 1871 
ja tem onze anos), e de ingenuos ate de dias, assim postos em 
arrcmatagao como se esta ultima lei nao tivesse sido registrada 
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na legislagao de Valeria ou nao existisse na do Estado. Assim 
poem-se a venda nesse edital « os servigos (por exemplo) da 
ingenua Georgina, preta, i ano, filha de Candida, avaliados 
por 20$; servisos do ingenuo Benedito, crioulo, seis meses, filho 
de Damasina, avaliados por 20$; servigos da ingenua Orminda, 
parda, 3 meses, filha de Clara, avaliados por 20$ooo; servigos 
da ingenua Leonidia, parda, de dias, filha de Alcina, avaliados 
por io$ooo. 

Nao conhego maior prostituigao da justiga do que esse edital 
do principio ao fim! A mao treme-me de indignagao ao chamar 
a atengao do govemo imperial para esse trafico judicial de inge- 
nuos! A audacia de porem-se cm hasta publica ingenuos de 
meses e de dias, faz quase esquecer a audacia com que a ma- 
gistratura local poe em praga africanos (pela idade marcada 
e que e num edital de venda uma informagao bona fide) neces- 
sariamente importados depois da lei que dcclarou livres todos 
os escravos que entrassem no territorio ou porto do Brasil vin- 
dos de fora. Nesse edital sao anunciados os seguintes escravos: 
Marcelina, crioula, 10 anos, filha de Emerenciana, quero dizer 
Emiliana, avaliada por 8o$ooo; Manuel, erioulo, 10 anos, filho 
de Rosinha, avaliado por 70o$ooo » (e mais dois outros) ; pode 
haver em 1882 escravos de dez anos no Brasil? 

Nao chamo a atengao de V. Ex. para os seguintes escravos: 
« Agostinho, preto, 33 anos, morfetico, avaliado por 300$ooo; 
Manuel, Cabinda, 76 anos, cego, avaliado por 50$ooo; Luis, 
de nagao, 81 anos, avaliado por 50$ooo; Joao, Mozambique, 
86, avaliado por 50$ooo e outros, porque se esses infelizes tern 

0 direito de queixar-se do nosso pais, onde morfeticos, cegos t 
velhos de mais de 80 anos sao postos em arrematagao como 
escravos sem que a autoridade publica os reclame para algum 
asilo de caridadc, a lei escrita nao foi violada nessas odiosas 
aberrasocs da moral publica. Em que artigo da lei de 28 de 
setembro de 1871 se autorizam pragas publicas de ingenuos ou 
a venda dos seus servigos? 

A lei de 7 de novembro de 1831 que aboliu o trafico esta 
de fato revogada; chegou o momento de mostrar o Govemo 
que cssa nao pode ser a sortc da lei de 28 de setembro de 1871. 
£ pneiso impedir esse trafico de ingenuos que desponta. Nao 

1 .ibafando escandalos dessa ordem que sc o pode conseguir. 
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Esse edital de Valeria abre uma pagina tristissima na historia 
do Brasil e cabe a V. Ex. rasga-la quanto antes. A comegar a 
venda por editais ou sem editais dos servigos de ingenuos, a lei 
de 28 de setembro sera em breve reputada pelo mundo como 
de todas a mais monstruosa mentira a que uma nagao jamais 
recorreu para esconder um crime. A praga estava marcada para 
o dia 26 de outubro e a esta hora ja tera tido lugar: a autori- 
dade publica porem tera meios de perseguir os criminosos e 
resgatar os inocentes. A questao e a seguinte: Podem ou nao os 
ingenuos ser ven didos? Pertence ao Governo salvar a dignidade 
de toda essa imensa classe criada pelajei de 28 de setembro., 
Escrevo a V. Ex. com plena confianga nas suas intengoes e 
espero que prestara ao objeto desta carta, se o nao achar indigno 
dela, toda a sua atengao. 

Sou de V. Ex. com a maior consideragao 

Amigo Obrigado e Criado 

JOAQUIM NABUCO. 


A Pedro Americo 

Pedro Americo de Figueiredo e Melo foi o artista do O Grito 
do Ipiranga, do Combate de Aval, de Paz e Concordia, e de 
outras telas que o fizeram consider ar, com Vitor Meireles, 0 
maior pintor brasileiro do Imperio. 


Londres, 10 de novembro de 1882. 
Exm. 9 Sr. Dr. Pedro AmericOi 

Perdoe-me o haver eu tanto demorado esta segunda carta. 
Tenho tido ultimamente excesso de trabalho, e por isso fiquei 
hoje privado do prazer de dizer-lhe que o seu livro, do prin- 
cipio ao fim, me parece um esforgo digno do seu talento. Nao 
disponho de tempo para apontar-lhe tudo o que nele me encan- 
tou: as paginas em que o pincel do pintor substitui a peri a do 
romancista, e aquelas em que a nostalgia do brasileiro se revela 
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nas brilhantes describes da natureza tropical. Em muitas das 
suas apreciagoes estamos divergentes. Em qualquer livro, por 
mais Iimitado que seja o assunto, nos nos achamos em desacordo 
com o autor num ponto ou outro; quanto mais numa obra em 
que ha um sistema de filosofia exposto, a historia de uma revo- 
lugao politica, e as impressoes de uma viagem a tres paises - 
como a Inglaterra, a Franca e a Italia! £ claro que em muita 
coisa o escritor ha de contentar-se com a admiragao do leitor, 
sem exigir que ele concorde. 

Dcixcmos, porem, de parte tudo isso e falemos do que me 
parece ser o pensamento do « Holocausto ». A ideia principal 
do livro e a seguinte: o artista, ou melhor o homem de ideal 
(e o ideal ao qual Agavino se sacrificou e antes um ideal de 
nobreza, de justi^a, de patriotismo e amor, do que propriamente 
de arte ou voca^ao artistica) nao encontrava ha pouco tempo — 
e nada no livro faz crer que encontre hoje — no Brasil um meio 
favoravel a sua existencia. Nisso estamos de acordo. 

Scria facil tomando uma vocagao qualquer, — nao merce- 
naria — , mostrar que na politica, ou nas artes, ou na literatura, 
ou na sociedade, essa voca^ao, se nao naufragou sempre, em 
nenhum caso atingiu a posi^ao, a influencia, ao desenvolvi- 
mento a que podia aspirar no pais. Nao conhcgo uma so exce- 
gao a essa regra. Para isso concorrem muitas circunstancias, mas 
nenhuma tanto como a escravidao. Para mim a escravidao e a 
caracteristica da nossa vida nacional. O seu livro comega por 
ela e tern razao. Essa pedra angular da triste carreira de Aga- 
vino e igualmente a da nossa sociedade, moral, politica, lite- 
raria e artistica. Todas as nossas infelicidades e todas as nossas 
injustigas, vergonhas e opressoes, fotografadas no seu romance, 
provcm dessa causa primordial. Enquanto ela existir o brasi- 
leiro de cora^ao e de ideal pode considcrar-se proscrito. Ja cresce 
o numero daqueles para quern a escravidao e o patriotismo sao 
incompativeis. 

Estou certo de que o seu livro sera lido por todos, no Brasil, 
com simpatia e intcresse. Ninguem vera nas suas satiras ou no 
seu humorismo, sombra de ressentimento nem vontade de dene- 
grir. Nem podia um homem do seu talento empregar as suas 
faculdades em fazer mal ao seu pais. Eu sei bem o que sao 
intrigas e calunias, mas fique certo de que essas armas traigoei- 
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ras resvalam sempre contra os que se entregam cheios de con- 
fianga, a guarda da opiniao e nao se apartam da estrada onde 
anda o povo. 

Falemos porem um pouco da arte no Brasil. O seu livro 
agita a questao, mas como ja lhe disse, Agavino e muito menos 
um martir da sua vocagao artistica, do que do seu amor por 
Palmira, da pureza dos seus costumes e da dignidade do seu 
carater. £ certo que os artistas acham no Brasil um meio social 
refratario a existencia de arte, mas em compensagao — nao ha 
contradigao nessa diferenga — eles sao os favoritos da nagao e 
os prediletos do publico. Quando voltam ao nosso pais, veja-se 
por exemplo com Carlos Gomes, sao vitoriados como se voltas- 
sem vencedores de uma campanha e recebem as honras do triun- 
fo popular que na Europa so tem em vida os generais vitoriosos 
ou os soberanos! Nao lhes falta pois amor nem adoragao do povo 
do qual sairam, mas esse entusiasmo nao basta para produzir 
um meio no qual a arte possa viver independente. 

Fala-se de Fidias, Miguel Angelo e Rafael para mostrar que 
esta no poder do Estado, criando a necessidade de obras artis- 
ticas, determinar a aparigao de grandes criadores. Eu nao creio 
nisso. Mas ha uma diferenga entre os genios - — que sao sempre 
excegoes e que, ou morrem de fome, ou produzem a obra-prima 
que lhes trabalha o cerebro — e artistas de outra ordem, disci- 
pulos e nao mestres, mas educados em boa escola e continuado- 
res de boas tradigoes. Nos nao teriamos grandes genios, se qui- 
sessemos, mas podiamos ter uma escola de arte — e mais do 
que isso — podiamos tomar a vocagao artistica, em vez de uma 
vocagao morta, uma vocagao viva, dando assim oportunidade 
a aparigao, nao de um Fidias, de um Miguel Angelo ou um 
Rafael , mas de operarios inteligentes da arte — sem a qual 
nenhum Estado civilizado hoje vive. 

Para isso o primeiro passo, a meu ver, seria a criagao no 
ministerio do Imperio de uma comissao de Belas-Artes, com- 
posta nao de amadores e dilettanti, — cuja ignorancia em ma- 
teria de arte e palpavel e que so eles mesmos nao conhecem — 
ofuscados pelos poucos rudimentos que aprenderam — mas de 
profissionais ou homens de real competencia. Uma serie de 
ministros do Imperio, analfabetos em materia de arte, poderiam 
assim dirigir os modestos destinos da arte no Brasil como uma 
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serie de ministros da Marinha incapazes de compreender as 
relagoes entre canhao e couraga pode dirigir a sorte da nossa 
esquadra. 

Uma tal comissao devia ter em vista nao o seguinte pro- 
blema: « Como se poderia criar no Brasil um meio favoravel 
a produgao espontanea de obras-primas e a aparigao de gran- 
des artistas? » porquanto esse problema e administrativamente 
insoluvel, mas este outro: « De que meios deve o Estado langar 
mao para animar as vocagoes artisticas e obter nas melhores 
condigoes possiveis — de concepgao e execugao — as obras de 
arte de que o Estado tem necessidade? » 

A protegao concedida aos artistas de merecimento preenche 
dois fins. Sustenta carreiras que o publico ainda nao pode sus- 
tentar e que nao sao — nem devem ser — mercenarias; e, em 
segundo lugar, desperta em outros aspiragoes, ideias e inclina- 
goes de que pode resultar no futuro uma vocagao nacional 
gloriosa. 

Eu sei muito bem que hoje na Europa os artistas de mere- 
cimento tem diante de si, qualquer que seja a sua nacionali- 
dade, a mais bela de todas as profissoes, tanto pelo lado da for- 
tuna, como pela posigao e pela gloria. A Franga nao precisou 
proteger um Meissonier, um Carpcaux, ou um Gounod. Os qua- 
dras de Fortuny sao vendidos em Londres ou Paris como os de 
Munkaczi. O pintor, o escultor, o compositor brasileiro de me- 
rito pode vivcr da sua arte fora do pais, sendo assim muito mais 
fcliz do que o poeta, o escritor, o romancista, o dramaturgo e 
o homem dc ciencia. Um Shakespeare, que vivesse hoje no Rio 
de Janeiro, teria por sorte a miseria. Um novo Camoes nao 
cncontraria melhor fortuna do que a do autor dos Lusiadas. A 
lingua 6 uma barreira insuperavcl que o artista nao conhece 
porquanto a lingua da Arte — do cinzel, da palheta e da 
orquestra — c a mesma em toda parte. O fato porem de poder 
o artista vivcr fora do pais, ou mesmo no pais, produzindo para 
o estrangeiro, nao muda cm nada a questao da protegao devida 
as artes. Hoje, como antes lhc cscrcvi, os artistas sao os favo- 
rites do nosso publico; csta no poder deles com as simpatias 
de que dispoem, conscguir que, em vcz desse entusiasmo passa- 
geiro das ovagoes populaces, a arte encontre no Brasil a prote- 
gao a que tfin direito e que esta lire seja liberalmente dispensada. 


6 
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Para esse fim seu livro ha de por certo concorrer. Ninguem 
deixara de reconhecer a seriedade dos motivos que o levaram a 
pleitear como escritor a causa dos artistas nacionais. Muito 
pouca gente pensa hoje, como ainda no tempo da sua narrativa, 
que a profissao da arte e uma profissao subaltema, inferior e 
quase servil do Estado. Desse juizo pode-se apelar sem susto 
para o progresso sensivel realizado nesse ponto pela inteligencia 
nacional. No seu romance nao ha uma palavra contra o Brasil 
e os brasileiros; ha duras verdades, sim, contra as influencias 
que tern pesado sobre o territorio e a napao, e contra os quais 
ja comepa a revolta dos espiritos ertiancipados da educapao 
colonial. Entre essas figuram no comepo da obra, como figura- 
ram desde o comepo da nossa historia e perduram ate hoje, a 
escravidao e o fanatismo. Com essas duas depressoes de todos 
■os sentimentos livres e independentes, nao ha nem pode haver 
arte. Para que esta aparepa pois na posipao que lhe compete e 
preciso que a liberdade e a instrupao lhe preparem o caminho. 
Por qualquer lado que eu a considere a obra da emancipapao, 
a qual devotei a minha vida, e a obra da independence, da 
liberdade, da grandeza e do futuro do Brasil. 

Deixe-me agradecer-lhe ainda uma vez a sua amabilidade 
para comigo. Sinto muito saber que atravessou ultimamente 
uma longa enfermidade, mas felicito-o pelo seu restabelecimento. 
Desculpe-me esta carta que ja vai tao extensa. 

Sou com toda considerapao e estima 

de V. Ex. 

Patricio e admirador 

JOAQUIM NABUCO. 


A Gusmao Lobo 

Gusmao hobo era redator do Jomal do Commercio e mem- 
bro do partido Conservador , do is redutos da Escravidao, mas 
era abolicionista. No Jomal do Commercio conduzia sua cam- 
panha contra ela na secgao paga, que chegou a empolgar os 
leitores tanto quanto a parte editorial. Representoi^ seu partido 
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na Camara, onde nao disfargava sua opiniao sobre a necessidade 
da Aboligao, muito antes dos conservadores se converterem a ela. 

Era dos tntimos que trabalhavam com Nabuco. Este escre- 
veu em Minha Forma$ao: « Dentre aqueles com quern mais 

intimamente lidei, em i8jg e 1880, e que formavam comigo 
um grupo homogeneo, a nossa pequena igreja, os principals eram 
Andre Rebougas, Gusmao Lobo e Joaquim Serra. » 


Londres, 12 de novembro dc 1882. 


Meu caro Lobo, 

Isto ja e falta de vergonha da minha parte, mas o que quer 
voce? Habituei-me por tal modo a sua companhia e con versa 
no Rio que hoje nao posso mais passar sem, ao menos, escrever- 
-lhe de vez em quando e assim imaginar que vamos juntos de 
bonde para as Laranjeiras, ou estamos passeando na rua do 
Ouvidor. Como vai o nos so amigo? 

Escrevo por este correio uma carta ao Adolfo eobrindo outra 
para o Paranagua. sobre um escandaloso edital de Valenga pu- 
blicado no Jornal de 7 de outubro. Pe5o-lhe que depois de 
publicada a minha carta, da qual mando eopia ao Adolfo, voce 
se ocupe no Jornal (com refereneia, se for possivel, a mesma 
carta) da questao nela discutida. 

£ preeiso que uma vez por mes, pelo menos, se reuna a 
Sociedade Brasileira Contra a Eseravidao. Ainda que composta 
dc uns si te ou oito estou resolvido a nao a ver morrer. Voce 
tome isso a peito eomo sua propria causa. O meu desejo era 
ve-lo mais livremente a testa do abolicionismo, mas conhego 
as eausas que nao lhe deixam ser o ehefe da propaganda. Ainda 
havemos de trabalhar juntos novamente. Se eu pudesse viver 
indepcndente no Rio, sobretudo se pudesse ter liberdade de 
movimcnto, para ir quando fosse preeiso as provineias, e se 
tivesse mcios de ter uma imprensa de agao, eu ja estaria ai ao 
seu lado. Quando porem chegara o meu dia de voltar para o 
Brasil e arabara o meu ostracismo? £ esse o problema do to be 
or not to be para mini. 

Recomcnde-me a Mmc. Gusmao Lobo e aos seus filhos. 
Como vao os dois astronomos? O telescopio deve estar sempre 



84 


JOAQUIM NABUCO 


da sala de jantar para a de visitas, e ouco que voce vai de 
madrugada ao Castelo! £ o que se pode chamar o fanatismo 
da astronomia, nao Ihe acontega o mesmo que aos outros fana- 
ticos! £ verdade que nesse caso do Universo o espirito nao 
corre o perigo de amesquinhar-se. 

Saudades ao nosso Cruls (1). Nada sei do Paranhos. 

Muitas, muitas lembrangas do seu de coragao 

JOAQUIM NABUCO. 


P. S. — O Rebougas aqui esta de perfeita saude e manda- 
-lhe muitas saudades a voce e a familia abolicionista, como 
ele diz. 


Ao deputado Antonio Pinto 

Apesar de conservador, Antonio Pinto era d&claradamente 
abolicionista. Foi ile quem apresentou na Camara em 14 de 
julho de 1882 uma representagao do partido abolicionista, redi- 
gida por Nabuco e assinada pelos « fieis ». Seu voto em 1884 favo- 
ravel ao governo de Dantas, liberal e emancipador, foi geral- 
mente qualificado como um suicidio politico. 


Londres, 12 de novembro de 1882. 

Exmo. Amigo e Sr. Dr. Antonio Pinto, 

Faltam-me expressoes para agradecer-lhe as generosas pala- 
vras que disse a meu respeito na Camara (2). Elas sao para 
mim uma fonte de legitima e elevada consolagao. 

( x ) Luis Cruls, Diretor do Observatorio do Rio de Janeiro e 
autor de obras de grande valor cientifico, amigo muito apreciado de 
Nabuco. 

(2) Sessao de 12 de setembro de 1882: 

O Sr. Antonio Pinto : O partido Liberal nao tem defesa. Cum- 
pria-lhe, estava na sua honra fazer eleger a Joaquim Nabuco por qual- 
quer parte ... As minhas palavras sao contra o partido Liberal, que 
sacrificou, que condenou ao ostracismo uma de suas mais belas esperan- 
Sas, um dos mais ricos ornamentos da representagao nacional. 
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Os abolicionistas tem diante de si um caminho escabroso, 
mas no future restar-lhes-a a satisfagao de terem feito o seu dever. 
Alem disso o abolicionismo e uma escola viril e austera em que 
aprcndemos a desprezar honras sem honra, posigoes sem digni- 
dade, gloria sem fundo e a eliminar dos nossos sentimentos a 
inveja, o egoismo e a ingratidao. Continuemos pois a pagar a 
divida da patria a infeliz raga que a tem feito o que ela e. 

Desejo-lhe na proxima sessao um papel ativo, vigilante e 
cada vez mais proeminente. V Ex. escreveu nos Anais do atual 
Parlamento as unicas folhas dignas de uma Assembleia de povo 
civilizado. A Provincia do Ceara nao o ha de esquecer quando 
for chamada a eleger nova deputagao; pela honra do nome 
cearense, nao o pode. 

Creia-me de V. Ex. 

Obr . 9 Am . 9 e Correligionario 

JOAQUIM NABUCO. 


A Adolfo de Barros 

Adolfo de Barros Cavalcanti de Albuquerque de Lacerda, 
um tipo perfeito de aristocrata pernambucano, parente de Na- 
buco, era vice-presidente da Sociedade Brasileira Contra a Es- 
cravidao e assumiu a presidencia com a partida de Nabuco 
para Londres. 


Londres, 12 de novembro de 1882. 


Men care Adolfo, 

Mando-lhe uma carta para o Paranagua, que voce me fara 
o favor de entrcgar-lhc, e copia da mesma carta para a imprensa. 
IVgo-llie que tome publico o meu protesto contra o novo trafico 
de ingenuos que comega. 

Ku desejava que voce rcorganizasse numa sessao a Sociedade 
Brasileira Contra a Escruvidao. Somos um comite abolicionista, 
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nem queremos ser outra coisa. Voce, o Serra, o Alencastro, o 
Gusmao Lobo, o Clapp, o velho Barreto, o Jose Americo, o 
Rebougas, o Nicolau Moreira, o Marcelino, e mais outros.bas- 
tam para constituir a Sociedade. O que eu quisera e one uma 
vez por mes pelo menos voces fizessem uma reuniao da Junta 
e publicassem a ata — e que despertassem nas provincias o 
espirito abolicionista por comites semelhantes. 

O Rebougas aqui esta de perfeita saude. Eu tenho mil sau- 
dades do nosso Brasil, mas nao vejo quando poderei para la 
voltar, o que muito me aflige. Se eu pudesse viver ai indepen- 
dente — partiria amanha mesmo. Abrace por mim todos os 
nossos bons amigos e nunca se esquega de que tern em mim 
um amigo firme e dedicado. 

Seu do coragao 

JOAQUIM NABUCO. 


A Domingos Jaguaribe 

Londres, 16 de novembro de 1882. 


Meu caro Dr. Jaguaribe, 

Ainda nao Ihe agradeci os seus discursos na Assembled Pro- 
vincial de Sao Paulo. Fago-o agora, pedindo-lhe que nunca se 
esquega de mandar-me os seus trabalhos. A propaganda aboli- 
cionista conta poucos servidores tao uteis, tao prestimosos e tao 
incansaveis como V Ex. Falta ao partido abolicionista infeliz- 
mente uma so coisa, mas essa e o nervo das propagandas pela 
imprensa: dinheiro. Talento, coragao, coragem, abnegagao, inde- 
pendencia, temos; o que nao temos e dinheiro. Se fossemos um 
partido rico podiamos encarrega-lo de publicar obras abolicio- 
nistas, tradugoes de livros como A Cabana do Pai Tomas, essa 
Biblia da emancipagao e dos escravos, — Vidas de abolidonistas 
celebres, poesias como o Poema dos Escravos de Castro Alves 
e edigoes de livros como os Herdeiros de Caramuru (sobretudo 
o i . 9 volume) e de documentos da nossa historia, como os pa- 
peis do trafico. Infelizmente como podemos fazer tudo isso? 
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Admiro e aplaudo a sua constancia, firmeza e convicgao nessa 
causa e honro-me com a sua eonfianga. 

Creia-me sempre 

de V. Ex. 

* 

Correligionario e amigo obrigado 

JOAQUIM NABUCO. 


A Adolfo de Barr os 


Londres, 17 de novembro de 1882. 


Meu caro Adolfo, 

Pelo vapor passado escrevi-lhe uma carta, cobrindo outra 
para o Paranagua. Dou-lhe noticia disso para que voce a recla- 
me- no caso de nao Ihe haver ainda sido entreguc. 

No dia 15 falci num meeting publico da Anti-Slavery Society 
a favor da aboligao no Egito. A ultima parte do meeting nao 
foi noticiada nos jornais por ter-se demorado a reuniao muito 
mais do que o tempo do costume e por isso nem o meu discurso 
nem o de dois membros do Parlamento foram ouvidos pelos 
taquigrafos do Times. No Anti-Slavery Reporter, porem, julgo 
que sera publicado in integrum por haver sido tornado pelos 
taquigrafos da Sociedade. Se assim for Ihe mandarei o numero 
respectivo. 

Desejo que voce de alguns momentos de seria atengao com 
o sen espirito pratico e organizador ao melhor modo de fazer 
funcionar sempre no pcqueno circulo harmonico e unanime dos 
nossos bons amigos a Sociedade Brasileira Contra a Escravidao. 
O Aleneastro pode ajuda-lo muito nisso. Basta uma reuniao 
mcnsal da junta e uma ata da sessao nos diversos jornais. O 
Lobo pode obter a insenjao na Gazetilha e os nossos conso- 
cios da Cazeta de Noticias ncsse jornal. Nessa reuniao os fatos 
rclativos a escravidao durante o mes devem ser trazidos a luz, 
a corrcspondeneia com as associaejoes analogas resumida e a So- 
ciedade ira adquirindo um carater histdrico e nacional. Hoje 
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que ela e conhecida na Europa nao desejo ve-la morrer. Bastam 
poucos para entreter o fogo sempre vivo. Voce, o Lobo, o Alen- 
castro, o Serra, o Jose Americo, o Marcolino, o Avelino, o Nico- 
lau Moreira, e alguns outros, formam um pessoal muito sufi- 
ciente para os fins que temos em vista. • 

Aqui estou sempre as suas ordens, meu caro Adolfo, e so- 
mente desejoso de que nao esteja muito longe o dia da minha 
volta para o meio dos meus amigos a quern devo tanta simpatia 
e confianga. 

Meus respeitos a sua Exma. Senhora. 

Sempre todo seu 

JOAQUIM NABUCO. 


A Joaquim Serra 

O jornalista que mats fielmente durante dez anos manteve 
em foco a necessidade de se abolir a escravatura. Fe-lo principal- 
mente com seus apreciadissimos Topicos do Dia, no O Paiz. 
Nascido no Maranhao em 1838, faleceu no Rio em outubro de 
1888, poucos meses depots da Aboligao, como se com ela esti- 
vesse terminada sua missdo na vida. 


Londres, 17 dc novembro de 1882. 


Meu caro Serra, 

Espero que a esta hora ja te aches de novo dentro de um 
jomal qualquer. Cada hora do teu espirito desocupado, e uma 
perda que nao se repara. Como a fonte e perene e espontanea, 
e pena que se perca em palestras que poucos ouvem a agua de 
que todos podiam beber. Imagino o que deves estar sentindo 
vendo a imprensa em mao de outros — e tu sem um telegrafo, 
ou um telefone a tua disposigao — como e o jornalismo. Pedi-te 
uma vez todos os pregos exatos das despesas de custeio (nenhu- 
ma verba excetuada) de um pequeno jornal diario no Rio. 
Ainda nao me mandaste esse orgamento que eu quisera receber 
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feito por ti, que tens a experiencia da « Reforma » e do « Diario 
Oficial » e relagdes tipograficas. Infelizmente nao tenho os meios 
de fundar um jomal no Rio para a propaganda das nossas ideias, 
mas desejo ter perfeito conhecimento das dificuldades materials 
da empresa, para o caso de voltar eu ao Brasil. Estou muito 
saudoso da nossa terra, e essa nostalgia e para mim o menor 
sinal de que devo dedicar todos os meus esforgos ao servigo do 
progresso e do adiantamento moral do Brasil por ser essa a 
unica satisfagao cheia e completa para mim. Nunca tive um 
dia de tristeza quando estava ai com voces! Hoje nao me ocupo 
senao de estudos, de emancipagao e dos estudos economicos rela- 
cionados com esses, mas estou longe, e tenho grande nostalgia 
da luta pelo bem no meio dos meus compatriotas. Nao quero 
cnriquecer, como tu sabes, e ganho muito pouco (isso entre nos 
como deve ficar quanto te escrevo confidencialmente) , o meu 
sonho e ter no Brasil uma vida independente para a agao po- 
litico. Essa so posso ter na imprensa, ou na advocacia — e neste 
momento tanto numa como noutra o problema parece-me inso- 
luvel. Se nao o fora eu nao teria deixado passar um ano sem 
voltar ao Brasil. A ausencia me pcsa e hoje pr&ticamente 6 para 
mim um desterro forgado. Recomenda-me muito aos nossos ami- 
gos, nao esquecendo o Jose Avelino ( 1 ) — de quem nao tenho 
noticias. Abraga-te com viva saudade o 


teu amigo certo 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao conselheiro Jose Antonio Saraiva 

Chcfe do partido Liberal, havia sido presidente do Conselho 
cm i8jg e 0 seria de novo em 1885. Nabuco, jovern deputado 
do mesmo partido, fizcra-lhe oposigao cm varios pontos, prin- 
cipalmente ao introduzir medidas contra a escravidao. 

(1) Jos£ Avelino Gurgcl do Amaral, brilhante jomalista, deputado 
no Irnpirio e na Constituintc. 
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Londres, 28 de novembro de 1882. 


Exmo. Amigo e Snr. Senador Saraiva, 

As poucas palavras que a nossa amiga dona Maria da Con- 
ceigao ( 1 ) forgou V. Exa. a escrever-me numa carta dela 
foram-me muito agradaveis apesar da irresistivel pressao femi- 
nina que as arrancou de V. Exa. como as teria arrancado do 
meu maior inimigo no caso de achar-se tao desprevenido e sem 
meios de defesa como V. Exa. se achou no salao da rua do Gua- 
nabara onde teve lugar a coergao. Agradego entretanto a V Exa. 
os bons desejos que me manifesta, porque esses, estou certo, 
ninguem teria podido forga-lo a nutrir, e nao preciso da cir- 
cunstancia de ser esta carta uma resposta aqueles para dizer-lhe 
que, como brasileiro e admirador do seu elevado carater pu- 
blico, fago votos para que nada o impega por largos anos de 
figurar na primeira linha da nossa politica e quer no Governo 
quer na Oposigao no seu primeiro posto. Por circunstancias 
muito especiais V. Exa. subiu na opiniao entre nos a uma posi- 
gao tao alta que e unica, e a qual so posso comparar, se as mi- 
nhas impressoes de mocid'ade nao representam uma grande ilu- 
sao, a posigao a que, em certa epoca da sua vida, chegou Teofilo 
Ottoni, nao na opiniao, mas na popularidade se me fago enten- 
der. De Cavour por exemplo eu diria que ele era o primeiro 
homem na opiniao da Italia, e de Garibaldi que o era no entu- 
siastico amor do povo. A semelhanga entre essas duas repu- 
tagoes consiste sobretudo na sua universalidade, sendo V. Exa. 
hoje, como o foi Teofilo Ottoni, por assim dizer um filho de 
cada provincia, um nome tao altamente apreciado num ponto 
qualquer do pais como no resto. Nao ha duvida alguma que 
esse prestigio em V. Exa. foi um crescimento e um crescimento 
no poder e nao na Oposigao — e que e devido a execugao da 
ultima reforma, mas somente em parte — sendo antes explicavel 
pela pureza e desinteresse de sua vida, firmeza das suas reso- 
lugoes, dignidade do seu carater e pelo desprezo que como os 
homens de outra epoca V. Exa., sem ostenta-lo, deixa trans- 


( 1 ) Maria da Conceisao Andrade Pinto. 
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parecer por todas as miseraveis ambigoes, cobigas e ganancias, 
por todas as honrarias e distingoes, baixezas e servilismos, a que 
infelizmente a maior parte dos nossos politicos nao sabem mos- 
trar-se superiores. 

Desculpe-me, meu caro Snr. Conselheiro, ter assim inves- 
tigado a sua face as causas do seu grande prestigio. V. Exa. 
sabe muito bem que eu o nao faria sem um motivo suficiente, 
e este e o assunto desta carta. 

Uma vez disse eu na Camara, estando V. Exa. presente: 
« Depois de vencida a sua campanha, e votada a sua lei, depois 
de haver dotado o pais com o governo representative, se receber 
da nagao, fiada no seu carater, na sinceridade das suas convic- 
goes, na pureza dos seus motivos e no patriotismo das suas inten- 
goes, a missao de presidir por mais tempo o gabinete; se S. Exa. 
ocupar esse posto por alguns poucos anos, ha de ser mesmo da sua 
boca, senhores, que eu hei de ouvir ler nesta Camara, sentado 
S. Exa. naquela cadeira, como representante do poder executivo, 
a proposta de lei que marque um termo a escravidao no Brasil ». 

Essa missao V. Exa. a recebeu, mas por motivos que eu res- 
peito, derivados provivelmente do fato da dissolugao da Ca- 
mara ou de nao haver sido o pais consultado sobre nenhuma 
medida ou programa, V. Exa. nao a aceitou, e se a tivesse aceito 
e quisesse realizar a profecia contida naquelas palavras eu tal- 
vez nao pudesse ouvir ler a proposta, como esperava (nao como 
deputado, mas como espectador) por achar-me ausente tratando 
de viver, — independente do Governo e dos interesses coligados 
da escravidao — , no estrangeiro. Feitas porem estas duas reser- 
vas cada palavra daquele periodo exprime o que me parece 
ainda hoje ser o dever para com a patria do homem que che- 
gou nela a posigao de influencia, prestigio e ascendente moral, 
sem exemplo ha longos anos, que V. Ex. ocupa. 

Foi V. Ex. quem disse no Senado, como citei na minha peti- 
cao de Londrcs a Camara dos Deputados, em aparte a meu 
Pai na scssao de 13 de junho de 1873: «E a grande injustiqa 
da lei, nao ter cuidado das geraqoes atuais. » Essa frase impoe 
a V. Ex. o dever de reparar aquela injustiga c cuidar dessas 
gcragoes. 

A questao da cmancipagao e para o Brasil uma questao de 
vida e morte. Vinte anos mais de escravidao serao a bancarrota 
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nacional em todos os sentidos. £ preciso termos fe na liberdade, 
na justiga, na dignidade humana, como meios de progresso. 
Compare V. Ex. os paises sem escravos como o Chile e a Repu- 
blica Argentina, relativamente a populagao e recursos, com o 
imenso colosso despovoado, desconhecido, — mais desconhecido 
do que a Africa — •, apenas com uma estreita faixa de vida e 
civilizagao europeia no litoral, que se chama Brasil. £ a escra- 
vidao a causa principal do nosso atraso, nunca houve correntes 
de imigragao para paises de escravos, nunca houve industrias 
em paises de escravos, nunca houve instrugao em paises de 
escravos, nunca houve respeito a liberdade alheia em paises de 
escravos na longa experiencia da escravidao africana! 

Os politicos que se contentam com tapar as fendas de um 
edificio carcomido, com aplicar aos males que se manifestam 
remedios de ocasiao, com arrastar uma vida ingloria de expe- 
dientes usados, e, como os mendigos, que em vez de curarem 
as suas chagas, esmolam mostrando-as e vivem delas, preferem 
interessar a simpatia publica expondo as ulceras do Estado a 
cicatriza-las com dor ou amputar ate as raizes da vida os mem- 
bros afetados, esses podem falar da escravidao como de urn 
vicio organico, ou constitucional, e dizer que e preciso deixar 
ao tempo em geragoes sucessivas a tarefa de elimina-la da natu- 
reza do pais. Os estadistas de vistas largas porem hao de forgo- 
samente reconhecer que cada ano de escravidao e uma enorme 
perda de atividade, imigragao, industria, coragem e experiencia 
para o Brasil. Os Estados do Sul puderam suportar a escravidao 
pela forga do seu organismo; o Brasil e fraco demais para a 
poder sofrer por mais tempo. Nao e em mim uma cegueira in- 
curavel que me faz ver o future da nossa patria se a escravidao 
continuar ate ao termo da lei de 28 de setembro de 1871 — 
como um grande montao de trevas. Em vez de estarmos a en- 
deusar essa lei onze anos depois da sua promulgagao e preciso 
revoga-la quanto antes. Esses ingenuos, escravos ate aos vinte e 
um anos, e que hoje sao judicialmente postos a venda ainda 
aos peitos das maes, essa estreita legislagao sobre o peculio, essa 
venda de criangas de oito anos ao Estado por apolices de 6oo$ooo, 
tudo isso precisa desaparecer para que possamos considerar a 
escravidao como um todo marchando para um fim proximo, 
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porque por enquanto as vagas deixadas nas fileiras dos escravos 
pela morte sao ocupadas pelos escravos-ingenuos, como cha- 
mou-os o Visconde de Itaborai. 

Estude V. Ex. esse problema com o seu esclarecido senso 
pratico e vera que a escravidao arruina o pais como nenhum 
outro fato social podia arruina-lo. Nem o despotismo politico, 
como o de Napoleao III em Franca, nem o protecionismo dos 
Estados Unidos — tao perfeitamente imitado entre nos, nem o 
curso forgado de um papel-moeda com desconto de 30% e mais, 
nem mesmo a lnquisiqao, podiam fazer, ou fazem, ao Brasil 
tao grande mal como o fato publico e notorio, universalmente 
conhecido, de que esse grande Imperio e ainda um mercado 
de escravos, de que nele a terra esta repartida entre ricos pro- 
prietaries de homens e a escravidao e uma instituigao radicada em 
todas as classes, nas leis como nos costumes, nos instintos como 
na lingua, no carater como no temperamento da nagao. 

Nao falo, Snr. Conselheiro, aos seus sentimentos de brasileiro, 
cioso do renome da patria, da dignidade da sua conduta, da 
honestidade dos seus meios de vida, de sua sensibilidade moral, 
sem esperanga de ve-lo em breve assumir relativamente a escra- 
vidao a posi^ao de ataque, a iniciativa do comando e a diregao 
do movimento. £ possivel que eu me engane como me tenho 
enganado em tantas esperangas, mas eu creio firmemente que 
V Ex. pode hoje no Brasil em favor dos escravos o que ninguem 
pode, e que, podendo, sera grande a responsabilidade de V. Ex. 
perante a historia se" chegar & deliberagao de que nao deue. 
Sem duvida nao nos achariamos logo de acordo, e um passo a 
frente dado por um homem como V Ex. se fosse insuficiente 
e c.urto podia ter o efeito, como teve a lei de 28 de setembro, 
de paralisar o movimento propriamente abolicionista por algum 
tempo — e por isso e muito possivel que nos achemos mesmo 
divergentes se V. Ex. concluir por medidas que nao modifiquem 
a escravidao desde logo e nao lhe encurtcm a duragao tanto 
quanto e possivel e necossario para a nova lei ser recebida pelos 
escravos como uma lei de emancipagao, e nao como uma lei 
para iludir-lhes a impaciencia e mistificar o Brasil e o mundo. 
A minha esperanga porem e que Y. Ex. se decida por medidas 
completas, que ponham termo a todos os abusos e ilegalidades 
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da escravidao — e que marquem a esta um prazo muito curto. 
A proibigao da venda de escravos seria um dos primeiros bene- 
ficios da lei. 

O que escrevo a V Ex. nao e um conselho, e um apelo. Se 
V. Ex. chegou a essa eminente posigao politica foi pela sua pro- 
pria cabega e por ela somente se ha de governar ate ao fim, e 
se tivesse que ouvir conselhos nao seria de mim por certo. 0 
apelo porem que fago — fundado no juizo que tenho do esta- 
dista — nao me parece indiscrigao da minha parte, mas uma 
homenagem respeitosa. Desculpe-me pois V. Ex. a liberdade 
que tomei, e queira dar-me sempre as suas ordens para Londres. 

Uma palavra mais. Sei que V. Ex. nao e ministro, mas sei 
tambem que ha pouco recusou formar novo minist6rio. Isto 
faz-me crer que na proxima sessao o Imperador nao chamaria 
os Conservadores sem ouvi-lo mais uma vez, e no caso que V. Ex. 
organizasse um novo gabinete com uma lei de emancipagao por 
programa e se seguisse a dissolugao — a sua vitoria eleitoral 
marcaria na historia do Brasil o ponto de partida de uma vida 
nova e seria o dobre funebre da escravidao no pais ou de mais 
de tres seculos de crime sem reparagao nem arrependimento. 
Lembre-se V. Ex. de que em Cuba a lei de 1870, igual a nossa 
de 1871, foi completada dez anos depois, em 1880, por outra, 
acabando a escravidao imediatamente como nome e de fato em 
sete anos — lei que tern funcionado muito bem na ilha e em 
pouco tempo ter-lhe-a varrido a escravidao da face. Quando 
mesmo, porem, V. Ex. nao queira, e por isso nao tenha que 
formar, um novo gabinete, a autoridade do seu prestigio e tal 
que se V Ex. tomasse a si no Senado a causa da emancipagao, 
a liberdade dos escravos que eu vejo muito longe, e o dia em 
que a lei brasileira ha de condenar a escravidao, o qual tambem 
me parece muito distante, aproximar-se-iam de nos a ponto 
de podermos esperar que o primeiro aniversario secular da Re- 
volugao Francesa nao fosse celebrado no Brasil a face de milha- 
res de escravos. 

Desculpe-me, meu caro Conselheiro, um tao longo apelo, e 
creia que o fago sem ter em vista interesse algum senao o dos 
proprios escravos, cujo cativeiro brada aos ceus contra o Brasil 
e os brasileiros e pode vir a ser para nos, pelas leis da justiga 
Social, uma sentenga expiatoria como nao tenha havido outra. 
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Aproveito esta ocasiao para oferecer a V Ex. os testemunhos 
do grande rcspeito que Ihe voto e com o qua] sou 

de V. Ex. 

Muito Obrigado Amigo e Menor Criado 

JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao Homem de Melo 

Francisco lnacio Marcondes Homem de Melo exerceu no 
lmperio diversos cargos publicos entre os quais o de deputado, 
de presidente da provincia de Sdo Paulo e de ministro do lmpe- 
rio. Foi membro fundador da Academia Brasileira de Letras. 
Nabuco fora seu discipulo no Colegio Pedro 11, onde Homem 
de Melo lecionava Historia, e conservaram-se amigos. 


Londres, 28 dc novembro de 1882. 

Meu caro barao Homem de Melo, 

No principio deste ano tive o prazer de receber um cartao 
scu dc « bons anos », e, sc ate hoje ainda nao lhe cscrcvi, e que 
tenho tido todo o meu tempo nas vesperas dos vapores ocupado 
sempre. 

Com a sua ausencia do Parlamcnto nada tenho lido ultima- 
mente a scu respeito, mas estou ccrto dc que ai esta nessa lufa- 
-Iufa politica, cm que infelizmente se consomem e estragam 
todas as nossas mclhores inteligencias e capacidades. 

Aqui estou (sempre as suas ordens) desejoso de voltar quanto 
antes para o Brasil. Sc as circunstancias me fossem favoraveis 
e cu tivesse os mcios para isso a minha unica ambigao scria 
fundar c dirigir no Brasil um jomal, nao cspeculagao industrial, 
mas sim uma verdadcira alavani a tanto para a remogao dos 
pro oik citos, erros c abusos do passado, como para impelir o 
pais na carreira do progresso, imposta a America do Sul sob 
pena dc passar ^s inaos dc outro-; possuidores cm inenos tempo 
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do que se pensa. Um jornal, pequeno embora, que fosse no 
Brasil uma escola de saos principios economicos, um eco de 
todas as leis sociais justificadas pela experiencia do mundo, uma 
arma da civiliza$ao em todos os sentidos, liberal de ideias nao 
de partido, porque a historia do partido liberal entre nos e infe- 
lizmente a historia das apostasias e das perseguigoes das ideias 
liberais, americano e sul-americano, interessado em desenvolver 
relaQoes que nao existem ainda entre o nosso e paises como a 
Republica Argentina e o Chile, um jornal assim, estou certo, 
seria o maior servigo que se podia prestar ao Brasil, e eu, se o 
pudesse, nao teria duvida em dedicar-me, corpo e alma, ao seu 
sucesso. Infelizmente, porem, faltam-me para seguir a minha vo- 
cagao todos os recursos e devo contentar-me com o que tenho. 
Nao e por esse lado que me pesa o meu desterro, que se foi 
(o que nao foi) voluntario a principio, hoje e forgado: o que 
me pesa sao as saudades dos meus e dos amigos, da luta pelo 
bem dentro dos entrincheiramentos da escravidao, da estima de 
alguns que sempre largamente compensou o odio e o rancor dos 
despeitados. 

O lugar de bibliotecario, que recusei condicionalmente — 
isto e, que autorizei o Gouvea a recusar por mim se me nomeas- 
sem — nao me servia de modo algum. O lugar de bibliotecario, 
apesar de cientifico, e por isso independente em toda parte, nao 
e menos politico do que o lugar de adido de legagao, e desse 
o gabinete Sinimbu propos, em despacho, a minha demissao ao 
Imperador e so nao a lavrou porque este lhe fez alguma objegoes. 

Nada pois de empregos publicos. Quem entra para o servigo 
entre nos e considerado logo um parasita e, pior do que isso, um 
cliente do Governo. Se mesmo se quer que o deputado vote 
sempre com os Ministros que presidiram a eleigao ! No dia em 
que os meus amigos virem que eu posso viver no Brasil numa 
posigao por mais modesta que seja — independente do Governo 
e dos interesses escravagistas — posigao que so se me pode ofe- 
recer na advocacia ou na imprensa — nesse dia voltarei para a 
casa contente, reconhecido e em paz com a minha consciencia 
— porque nao tenho nas minhas relagoes para com a patria 
ate hoje ■ — nada de que arrepender-me. O que lhe escrevo e 
para ficar entre nos ou no pequeno circulo dos que nao simulam 
simpatia e interesse tao-somente para merecerem as nossas con- 
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fidencias e depois miseravelmente atraigoarem-nas, as vezes mes- 
mo sem consciencia. Nao deixe de enviar-me o que venha a 
publicar e nao se esquega de que tem em mim um amigo muito 
obrigado. Meus respeitos a Snra. Baronesa Homem de Melo. 

JOAQUIM NABUCO. 


7 



1883 


A Sancho de Barros Pimentel 

20*. , Maddox Street, 

Hanover Square. 

Londres, 2 de janeiro de 1883. 


Meu caro Barros, 

O ano comega bem para mim porque recebi ontem a tua 
carta. Infelizmente estou sob a terriyel impressao da morte de 
Gambetta. Lembras-te dos nossos tempos da Academia? Do entu- 
siasmo que nos causava a leitura dos ultimos atos e cenas poli- 
ticas do Imperio — a estreia de Gambetta, o discurso do Plebis- 
cite, a guerra ainda depois de Metz! Enfim a morte representa 
ha muito esse mesmo papel; somos nos que demasiado o esque- 
cemos e temos fe na vida. 

Mando-te o numero do Times em que vem a primeira noti- 
cia da catastrofe. £ para veres a diferenga entre o jornalismo 
ingles e o do resto do mundo. A leitura dos jornais chegados esta 
tarde de Paris causa no jo. 

Dize ao Rui que o seu admiravel discurso Pombalino ja esta 
no British Museum que o aceitou com prazer, e ao Rodolfo (1) 
que me deu grande prazer a carta que ele me escreveu. Voces for- 
mam um « triunvirato » e tern aspiragoes e eu os vejo de longe. 
Na obrigagao em que me acho de seguir a marcha da politica 
europeia e acompanhar as evolugoes de grandes homens deste 
lado do mar, nao deixo de ter um outro sentido para tambem 
seguir e acompanhar as coisas do nosso pais e o que nele se 
chama « politica » e se chamam « homens de Estado » e por isso 
o que tu me escreves e mais ou menos o que eu penso. £sse 
ministerio que voces ai tern e uma vergonha, como hao de ser 
todos os ministerios que se formarem nas mesmas condigoes. 


( x ) Rodolfo Dantas. 
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Mas a verdade e que para nos qualquer govemo serve. O pais 
habituou-se a sua propria lepra e nao tem nem vontade nem 
coragem de curar-se. 

Adeus, meu caro Barros, apresenta os meus respeitos a Mme. 
Barros Pimentel a quem desejo como a ti muita felicidade no 
ano que come^a, e nao penses que me esquego ou que mudo. 
Sou muito inconstante, como sabes, mas nunca mudei de prin- 
cipios nem de amizades. 

Teu sempre o mesmo 


JOAQUIM NABUCO. 


A Domingos Jaguaribe 

Londres, io de margo de 1883. 


Meu caro Amigo e Snr. Dr. Jaguaribe, 

O scu ato libertando 2 1 escravos e a melhor prova da serie- 
dade do scu carater c da sinceridade das suas convic$oes. Nao 
o fclicito por isso por que nunca tive a mcnor duvida sobre a 
qualidade da sua adesao & causa abolicionista. Aquele ato e uma 
prova, de que eu nao tinha neccssidade; a sua consciencia e o 
seu cora$ao estao satisfcitos, que maior recompensa pode ter o 
scu desintcresse? 

Estou trabalhando num livro de propaganda sobre o Aboli- 
cionismo, e quando tiver a fortuna de o ver impresso, mandar- 
-Ihe-ei um exemplar, pedindo-lhe desde ja o seu concurso para 
a propaga$ao da obra. 

Aqui estou sempre as suas ordens. 

Desejo que se ponha cm comunica?ao com o meu amigo 
Andre Rcbou$as e converse com ele sobre as nossas vistas comims. 
Veja sc da um pouco da sua atividade e energia a Socicdade 
Brasilcira Contra a Escravidao. 


JOAQUIM NABUCO. 
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A Sancho de Banos Pimentel 


20.*, Maddox Street 

1 8 de margo de 1883. 


Meu caro Barros, 

Recebi a tua ultima carta que muito prazer me deu, como 
sempre que vejo letra tua. Envio-te uma carta para a viuva do 
nosso infeliz amigo, o Teofilo Otoni, rogando-te o favor de Iha 
remeteres. Nao sei o enderego e por isso te incomodo, lembran-' 
do-me que eras amigo da casa. 

Estimo saber que as minhas correspondencias agradam ai. 
Como em parte, a maxima parte, vivo disso, estou como o ator 
que precisa do favor publico. Infelizmente escrevo as cartas a 
ultima hora e nao tenho tempo de corrigi-las. Tambem nao ha 
quem as corrija, ou possa faze-lo por mim. 

Estou trabalhando num livro sobre a escravidao. Ainda como 
me via's na Rua Nova! (1) Foi morando com o Santos Melo, 
lembras-te, e contigo que comecei essa tarefa que nao acaba 
nunca, de tomar a escravidao odiosa perante os proprios senhores. 

Sempre que puderes, escreve-me uma linha. Nao imaginas 
o prazer que me dao cartas do Brasil, em um dos primeiros luga- 
res as tuas. Sou, meu caro amigo, uma arvore com as raizes no 
ajr. Nao posso tardar muito a secar. 

Aconselho-te muito que leias tons livros ingleses, ja que tanto 
gostas de ler. Nao sei se hoje te consentem o mesmo regime dos 
tempos de eremita, e se te deixam ler livros como fazias, do 
principio ao fim sem atenderes a mais nada, durante a leitura. 
Ha alguns livros ingleses muito bons, sobretudo para o homem 
politico e o financeiro. Eu leio muito agora quando nao trabalho. 

O meu problema individual preocupa-me sempre, mas nao 
posso resolve-lo. Nao quero habituar-me a viver fora do Brasil, 
e nao sei como posso viver ai. Todas as carreiras estao-me aber- 
tas, mas em condigoes que nao me parecem aceitaveis. Ao mesmo 
tempo custa-me a renunciar a influencia que eu poderia exercer 
sobre a opiniao de meu pais, se me resolvesse a assentar ai a' 

( 1 ) No Recife, no tempo de estudantes, em que Nabuco e Barros 
Pimentel eram companheiros de casa. 

IBlblwteca 

de 
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minha tenda de uma vez para sempre e sujeitar-me a tudo. Tu 
me compreendes sem que eu acrescente mais nada. 

Lembra-me ao Rodolfo, ao Rui, e aceita vivas saudades do teu 

Amigo velho 

JOAQUIM NABUCO. 

P. S. — O Artur manda-te muitas lembrangas; ele e sempre 
o mesmo que conheceste em Pernambuco para mim e para ti. 

J- n. 


A Sancho de Banos Pimentel 

Londres, 23 de junho de 1883. 

Meu caro Barros, 

Acabo de receber a tua carta em que das a historia da orga- 
niza^ao Lafaiete. Os cargos publicos cairam ha tanto tempo 
tao baixo entre nos que nao ha mais honra em ser presidente do 
Conselho. So no Imperio bizantino se viu ate hoje semelhante 
degrada^ao das mais elevadas posi^oes do Estado no dominio 
dos eunucos. Mandei-te pelo correio tres exemplares de um 
volume contendo os discursos da recepcjao de John Brighton cm 
Birmingham para que divulgues ai as ideias liberais. 

O Andrade Figueira descobriu na Camara que cu recebo uma 
gratifica^ao do governo! (1) Ele nao me nomeou, mas referiu-se 
evidentemente a mim. Nao ha injuria numa calunia. Eu ao soldo 
do Martinho Campos, do Leao Veloso c agora do Lafaiete! 
Haven't ai quern acrcdite nessa infamia? E homens assim, calu- 
niadores profissionais, sao senhores, isto e, juizes de outros ho- 
inens. Se ele houvesse dito que J. N. recebia uma gratifica^ao 
em Londres, J. N. responder-lhe-ia ou deixaria aos seus amigos 
responder-lhe, mas eu nao tenho o direito de declarar-me corres- 
pondonte do Jornal em Londres c por isso a lenda pode achar, 
como tantas outras infamias, agasalho num canto da Beocia. 

(1) O deputado Andrade Figueira, em 31 de maio de 1883, dissera 
ti.i Camara que a colabora^ao dc Londres do Jornal do Commercio era 
« de carater scmi-oficial, porque o scu autor tem uma gratifka$ao do 
Koverno >. 
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O meu prego e infinitamente mais elevado do que o de um 
Andrade Figueira. As nossas organizagoes morais sao diversas e 
o fato de ele estar rico e independente nao prova que tenha a 
minha incorraptibilidade. Tu, porem, sabes quem eu sou. 

A oposigao dos Conservadores, inclino-me a crer, ha de dar 
forga ao gabinete, no qual vejo com prazer o nosso amigo 
Afonso Pena. 

Estou muito atarefado acabando de imprimir um livro de 
propaganda politica sobre a emancipagao ( i ) . £ o primeiro de 
uma sene, da qual talvez eu te pega para escreveres um dos vo- 
lumes de programa. Tu veras o que e. Esta felizmente impressa 
a obra ate a pagina 150 — e nao tera mais de duzentas pagi- 
nas. Tu cres que a minha ausencia do pais me esta fazendo mal. 
E um engano. Nao olhes para 1885 ou 86 — olha parg. 1900 ou 
mesmo para 90. 

Adeus, meu querido Barros, o Artur manda-te um abrago. 

Teu do coragao 

JOAQUIM NABUCO. 

P. S. — Agora provavelmente vas comandar alguma pro- 
vincia e ser novamente proconsul. Desejo-te muito feliz admi- 
nistragao e que estudes os meios de a provincia, que te for desig- 
nada, se emancipar quanto antes. 

J. N. 


Ao barao de Penedo 


Meu caro Barao, 


20.* Maddox Street. 

Regent Street. W. 

Agosto 26. 


Soube pelo Artur que a Baronesa esteve uns dias doente. 
Que foi isso? Felizmente nao foi nada, mas tenho receio que 
seja a mesma coisa de Londres. Em Homburgo esse mal-estar 
devia cessar. 

Mandei-lhe um segundo exemplar, desta vez encadernado, 
do meu livro. E um livro de familia, tanto falo nos Andradas. 


(1) O Abolicionismo. 
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A proposito de Andradas, viu a minha resposta ao Andrade 
Figueira e o veneno ofidico? O Paranhos recebeu dele uma bica- 
da com rela^ao ao expediente do consulado, cerca de 20o$ooo. 
O A. Figueira disse entre coisas que, no caso de algum desses 
consules (Paris e Liverpool) recalcitrar pelo corte, se Lhe res- 
pondesse que havia muita gente pronta a preencher-lhe o lugar 
por muito menos! 

Meu cunhado diz-me que o Imperador se mostrara muito 
satisfeito com o seu discurso do « Riachuelo », por outra, como 
ele escreve, que o seu discurso « lhe dera no goto ». 

Muito senti por sua causa no inicio ainda do negocio do 
Cabagal a morte do general Carvalho. E de esperar porcm que 
disso nao lhe provenha nenhuma contrariedade, do que estou 
certo no caso de valer a mina o que se diz. 

Pe^o-lhe, meu caro Barao, que me recomende a Baronesa e 
que me creia sempre 

Seu do cora$ao 


JOAQUIM NABUCO. 


A Sancho de Banos Pimentel 

20.’ Maddox Street. 

Regent Street. W. 

31 de agosto de 1883. 

Meu caro Barros, 

Por este vapor teras o prazer de receber um volume meu ( 1 ) , 
que nao tc mandei pelo paquete de 20 porque, depois de enviar 
alguns para o Rio, pensei que era perigoso manda-los nao regis- 
trados e o rcgistro estava fechado quando eu fui despachar o 
ten. Escrevo ao Leuzingcr que te entregue um volume que me 
faras o obsequio dc oferccer a teu Pai da minha parte. 

Pe^o-te que leias o prefacio e vejas se queres cscrever sobre 
algum dos assuntos da serie. Eu desejara que escreveses sobre 


(1) O Abolicionismo. 
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a descentralizagao administrativa ou sobre a reforma da repre- 
sentagao e que o Rui fizesse o volume sobre a liberdade religiosa 
e o Rodolfo, o da instrugao. Cada autor teria os encargos e os 
lucres da publicagao do seu volume — - que deve mais ou menos 
ter as proporg'oes do meu. Eu escreverei ainda sobre a recons- 
trugao financeira e as relagoes exteriores. Manda-me dizer o que 
pensas do meu livro inaugural — e se ele encontra eco no pais. 

O projeto do Pena que me mandaste e um verdadeiro parto 
da montanha. Que coisa ridicula e mesmo grotesca! Que pro- 
posta do Executivo! Realmente temos o govemo que merecemos. 
E um deboche de degradagao. No meu livro eu disse francamente 
o que pensava. £ o que tu tambem sentes, estou certo. 

Deixa-me criar forgas e um dia talvez aparega ai para fundar 
um pequeno jomal. Tudo isso e muito desanimador, mas e a agao, 
e eu vivo paralisado. 

A Conceigao escreve-me que ja deste ao future nada menos 
de dois penhores da utilidade da tua existencia. Nao deves pois 
desaproveita-la, nem diminui-la, mas engrandece-la pela geragao 
futura, geragoes quero dizer. Ja. nao passas por este mundo como 
uma sombra. Tens quern veja por ti a navegagao aerea, a repu- 
blica universal, nao sei o que mais. A tua missao comega agora. 
Saber o que se deve fazer de um filho, e, so por si, um problema 
maior do que todos os que tiveste que resolver ate hoje. £sse pro- 
blema resolveu em tOdo caso o outre que o casamento so nao 
resolveu, estou certo. — O que devias fazer de ti mesmo? Se feliz 
neles, e o meu mais sincere voto, e o que posso te desejar de 
melhor. 

Teu do coragao 

JOAQUIM NABUCO. 


Ao conselheiro Jose Antonio Saraiva 

Londres, 4 de outubro de 1883. 

Meu ilustre Amigo Sr. Conselheiro Saraiva, 

Vejo pelos jornais que V. Ex. ja voltou para a Bahia e 
como ai esta mais descansado e tern mais tempo para ler, res- 
pondo agora a honrosa carta que V. Ex. me escreveu e na qual 
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tive mais uma prova da generosa consideragao de V. Ex. para 
comigo. Nao preciso dizer-lhe a simpatia que a sua figura poli- 
tica sempre me inspirou e o respeito que sinto pelo seu carater. 
Nao ha outro homem publico em nosso pais a quem escreva 
como a V Ex. Durante o seu ministerio nao pude auxilia-lo 
mas tambem nunca o combati, sendo a minha oposigao limitada 
a um ponto, por causa da atitude que julguei dever entao assu- 
mir para fazer amadurecer mais depressa a ideia abolicionista. 
Espero, porem, combater ainda ao seu lado e sob as suas ordens. 
No meu livro recente O Abolicionismo, do qual escrevi para o 
Rio que Ihe mandassem um exemplar, fago um apelo pessoal a 
V. Ex. e ao Jose Bonifacio como guias do povo, para que falem 
nessa questao. O que mais ardentemente desejo e que V. Ex. 
veja o modo de se identificar com a emancipagao como se iden- 
tificou com a eleigao direta. 

O partido Liberal esta profundamente desmoralizado, tendo 
sido sacrificado pelo gabinete Sinimbu e pelo seu ministro da 
Fazenda de modo a nao poder mais readquirir forga e prestigio 
nesta situa$ao. Salvamos unicamcntc desse naufragio a influencia 
politica c a autoridade pessoal de V Ex. e por isso e a V. Ex. 
que cabe tomar a iniciativa da reforma, de dever, honra, patrio- 
tismo c salva^ao com a qual o pais se acha frente a frente. 

Lcmbre-sc V. Ex. sempre de mim e de-mc de vez em quan- 

do noticias suas, que serao para mim uma grande compensa$ao 

da ausencia for^ada a que me vejo condenado e que me vai 

um pouco desaclimando da nossa politica. Eu quisera voltar 
para o Brasil, mas levantei contra mim uma serie tal de obsta- 
culos que e preciso esperar com paciencia que a emancipa^ao 
venha destrui-los. De longc ou de perto, entretanto, guardo 
sempre a mesma fidelidade aos nossos principios, ideais e sim- 
patias c por isso conte comigo em qualquer ocasiao com tanta 
srguran^a como sc cu Ihe tivessc exprimido na vespera os meus 
sentimentos de amizada [ilegivcl] e adesao pessoal a V. Ex. 

Dc V. Ex. 


Am . 9 rcconhccido 


JOAQUIM NABUCO. 
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A Hilario de Gouvea 

1 1 de outubro de 1 883. 


Meu querido Gouvea, 

Os meus livros ja partiram para o Rio e devem a esta hora 
estar postos a venda. Interesse-se para que a venda seja um su- 
cesso. Gastei cerca de 2:000$ com essa obra e devo tirar pelo 
menos as despesas da impressao. Eu quisera poder por meio da 
minha pena pagar as minhas dividas que ainda infelizmente nao 
pude amortizar e que sao 2:000$ a Sinhazinha, £ 167 ao meu 
amigo A. C. M. e 500$ a voce. Tenho medo, isto muito entre 
nos dois, somente que o Jornal se pronuncie contra o meu livro 
e o que e pior que o Castro ( 1 ) fique outra vez tao assustado 
com a ma vontade da lavoura contra mim como quando desacon- 
selhou a minha nomeagao. Sonde o terreno para saber se no 
caso de haver motivo para algum receio desse genero o Gusmao 
Lobo Iho comunicaria. Isso como coisa sua. Veja igualmente se 
a Gazeta de Noticias, se por acaso o Jornal se desgostasse de 
mim, quereria empregar-me. Isso tambem como coisa sua, indi- 
retamente, sem que ninguem possa desconfiar das apreensoes 
que tenho. Pedi ao Picot uma licenga para ir ao Rio para o ano 
em julho abragar minha Mae — licenga sem ordenado, por qua- 
tro meses, — isto tambem e segredo, ele escreveu aos seus amigos 
do Jornal — nao sei o que responderao. Tenho muitas saudades 
de casa e desejo ardente de interromper uma tao longa ausen- 
cia — mas como para eu la aparecer, como para demorar-me 
um mes e meio ou dois meses, e preciso ganhar antes para gastar 
durante a viagem, talvez mesmo tendo a licenga eu nao possa 
fazer uso desta. Nao poderia com certeza se o meu livro fosse 
quanto a venda uma falencia. Adeus, meu querido Gouvea. 
Abrace por mim Iaia e os seus filhinhos e aceite muitas e vivas 
saudades minhas. Sempre do coragao irmao e amigo 

JOAQUIM. 


(1) Luis Joaquim de Oliveira Castro, Redator do Jornal do Com- 
mercio, a cuja redagao pertencia tamb6m Gusmao Lobo. 



CARTAS A AMIGOS 


107 


Ao barao de Penedo 

Brighton, 23 de outubro de 1883. 


Meu caro Barao, 

Quarta ou quinta-feira voltarei ao aprisco. £ inutil dizer-lhe 
o prazer com que volto para Londres, onde esta situado Gros- 
venor Gardens. Se resisti ate agora a essa poderosa atragao, se 
tive a coragem de ficar em Brighton tres semanas sabendo que 
tinham voltado, foi para aprender a govemar-me, resistindo aos 
meus mais fortes impulsos. Basta porem de disciplina. 

Meus respeitos a Baronesa. 

Vejo que o Correa quer fazer um emprestimo pela Delegacia! 
£ preciso nao confundir os Correas, o de la e o de ca, porque 
a Baronesa seria a primeira a ofender-se com isso, ela que acha 
esse nome de Correa bom demais para o Praia da Gloria. A pro- 
posito de Praia da Gloria, lembro-me do meu amigo J. Serra, 
que foi o inventor desse batismo literario e politico. O Serra 
escrcve-mc que deu cada um dos exemplares da sua obra a apre- 
ciadorcs entendidos que Ihe mostraram desejo de possuir A Mis- 
sdo a Roma. 

Seu m . 9 dedicado Amigo 

JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 

Grosvenor Gallery Library. 
New Bond Street. 


S&bado. [Nov. 1883]. 

Meu caro Barao, 

Obrigado pela sua carta de ontem. Vou melhor hoje, mas 
ontcm sc repetiram os mesmos fenomenos vertiginosos. Nao vou 
a Brighton amanha porque tenho que preparar um trabalho para 
o Board da Central Sugar Factories, que se reune na terga-feira. 
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Incluo retalhos sobre o baile do Haritoff e um muito impor- 
tante sobre o montepio; as pensoes foram suspensas. £ um golpe 
para minha Mae. 

Espero que se restabelega e volte breve. O tempo aqui tem 
sido magnifico. Meus respeitos a Baronesa. 

Seu sempre dedicado 

JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 


33, Davies Street. 

Berkeley Square. W. 

Dezembro 25. 7 1/2 da noite. 


Meu caro Barao, 

Eu sinto-me incapaz de ir hoje jantar em Grosvenor Gardens. 
Ate esse momento esperei nao faltar a essa festa de familia, da 
qual me considero, mas agora vejo que nao tenho forgas para 
a empresa. Apesar de ausente, o meu pensamento esta todo ai 
e fago ardentes votos pela conservagao prolongada da sua ilustre 
vida, da qual o Brasil tanto precisa e pela qual os seus amigos 
sinceros tem o mais vivo interesse. 

Deus lhe de muitos e felizes anos! 

Apresente os meus respeitos a Baronesa e aceite um apertado 
abrago pelo dia de hoje do 

Seu Amigo dedicado 




JOAQUIM NABUCO. 



1884 


Ao sr. Francisco Antonio Picot 

Picot era diretor do « Jornal do Commercio » residente na 
Europa, de onde, alem de dirigir o serviqo de correspondence 
e telegramas, tomava parte ativa na orientaqao toda do jornal. 

33, Davies Street. 

Berkeley Square. W. 

Londres, 23 de fevereiro de 1884. 


Mcu caro Amigo Sr. Picot, 

£ pcrfeitamente certo que eu escrevo para a Razon de Mon- 
tevideo. Sendo essas cartas publicadas em lingua estrangeira, 
(sao traduzidas pelo proprio Redator) em pais estrangeiro eu 
nao tive o minimo escrupulo de consciencia (e me considero tao 
leal quanto quern mais o seja no desempenho dos deveres que 
contraio) cm aceder ao convite que me foi feito e que accitei 
mais pela honra que o convite significava, feita a um escritor 
brasileiro, do que pelo interesse de aumentar meu ordenado. 
Devo acrescentar que essas cartas sao diversas das que escrevo 
para o Jornal neste sentido, que nas ultimas dou conta de todos 
os fatos importantes ocorridos na Inglaterra e de quantos dizem 
respeito ao Brasil. Isto e, represento o papel de correspondente, 
e nas primeiras limito-me a um assunto ingles ou europeu, na 
falta de ingles, do momento, que se preste a uma especie de 
estudo. 

Nao lhe comuniquei esse fato ate hoje pela incerteza em 
que estava, e estou ainda, quanto ao valor, dura^ao e estabili- 
dade de compromissos de imprensa cm Montevideu e tambem 
quanto a imprcssao boa ou ma que terao produzido as minhas 
cartas e o modo de funcionar desse sistcma de tradu^ao do 
portugues para o espanhol. Nao o consultei sobrc a aceita^ao do 
convite pela firme crcn^a em que estava de que nao havia incom- 
patibilidade alguma nem inconvenientc de qualquer ordem para 
o jornal nessa acumulagao. O meu amigo porem e quern me 
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emprega e pode nao pensar assim. Nesse caso queira dizer-mo 
com a sua franqueza habitual. 

Am . 9 Certo e Obrg . 9 

J OAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 

33, Davies Street. 

Berkeley Square. W. 

Londres, 22 de margo de 1884. 

Meu caro Barao, 

Vejo pelo Jornal de i . 9 que o governo me nomeou meiiibro 
de uma comissao, sob a sua presidencia, mas a minha partida 
em abril me obriga a nao aceitar a honra que me foi feita. 

Nada sei da sua conversa com o Lambert, e espero pelas que 
tiver com o Picot. 

Jantei em casa do Busk com Mme. de Martino que (segun- 
do o seu louvavel costume) foi-me logo dizendo que ouvira a 
alguem que eu ia ao Brasil para casar. Ela teve a bondade de nao 
dizer-me todo o seu pensamento: que eu ia procurar casamento. 

.Espero que a Baronesa esteja gozando do passeio e que 0 
tempo em Paris nao lhes esteja sendo adverso. Eu vou prepa- 
rando-me para a viagem transatlantica. Escrevi ao Paranhos 
dando-lhe o seu enderego. Informe -se do Estrela sobre o fim do 
pobre Manuel de Melo. Tambem Ihe agradeceria quaisquer 
informagao sobre o Amazone, que parte a 20 de Bordeus. 

Por aqui nada de novo. Londres com Grosvenor Gardens 
fechada, nao e mais Londres para mim, e por isso estou con- 
tando os dias ate a sua volta. Nao a apresse, porem, por isso. 
Tao longe nao vai o meu egoismo. 

Muitas saudades e meus respeitos a Baronesa. Adeus, meu 
caro Barao, aceite um abrago apertado do seu 

Amigo verdadeiro 

JOAQUIM NABUCO. 
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Ao barao de Penedo 


33, Davies Street. 
Berkeley Square. W. 


Londres, margo 26. 


Meu caro Barao, 

Muito lhe agradego as suas boas cartas. A que me escreveu 
ontem coincidiu com outra do Picot, das mais amaveis que ele 
me tern mandado. 

Estive hoje com o Lambert a proposito de uma duvida sua 
s6bre os contratos de canas do Cabo e da Escada. A Companhia 
nao esta obrigada a tomar a safra de 1884 em nenhuma dessas 
localidades. 

Em um contrato para adiantamento de dinheiro a safra de 
1884 serve de caugao, mas isso nao tern importancia. O devedor 
preferira reforgar o seu penhor, ou substitui-lo pela safra de 
1885, a ver as suas ca nas vendidas por baixo prego. O Lambert 
fez-me excelente impressao hoje como semprc. Eu sugeri-lhe a 
neccssidade de mandar examinar a extensao dos direitos que a 
Companhia tern, nos diversos sitios, sobre o terreno imediata- 
mente proximo &s fabricas — porque com essas questoes entre 
a Companhia e os plantadores podem surgir dificuldades por 
causa da ocupagao dos diversos locais pela empresa. Dcsde o 
principio, como sabe, eu fui pelo dominio do solo, ao que os 
contratadorcs sc obrigaram, creio eu. 

Tambem lhe falci na importancia da renovagao dos contra- 
tos depois dos cinco anos e da necessidade de uma companhia 
que comprasse as terras cm torno dos engenhos ou as arrendasse 
para dividi-las pela pequena cultura nacional. Nos atuais con- 
tratos o senhor do engenho impediu a Companhia de tratar com 
os sens moradores — nao pode haver nada mais contrario ao 
espirito da lei e ao fim dos sacrificios a que o Estado se decidiu 
do que rssa imposigao do monopolio de alguns proprietaries. 

Dcixemos, porem, tudo isso de lado. O meu amigo nao foi para 
ai para continuar a pensar no que o preocupava desta banda do 
Canal. Como esta dormindo bem, continue a sua estada em 
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Paris. Isso so lhe ha de fazer bem. Em breve tera Edinburgo e 
a Exposigao de Higiene para distrair-se. 

Eu vou muito melhor de saude. Quisera partir por Southamp- 
ton por ser mais economica a viagem, mas e o Tamar! Uma 
noticia para a Baronesa: O Standard de hoje (telegrama de 
Berlim) diz que se atribui a autoria de « La Societe de Berlin » 
a Mme. d’Aubigny!! 

Ate breve, meu caro Barao. Para a semana terei o prazer de 
abraga-lo e conversaremos entao sobre o que nao haja esqueddo 
da sua passagem por Paris. O Cafe Anglais 6 o remedio que lhe 
convem, porque mata essa tristeza espontanea que e a sua unica 
enfermidade. 

Muitas saudades a Baronesa, que espero esteja encantada 
desse cur to pulo a Paris. 

Sempre seu Am. 9 dedicado 

JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 

Rio, maio, 23, 1884. 

Meu caro Barao, 

Aqui me acho entre os meus, depois de uma viagem que em 
vez de robustecer-me enfraqueceu-me bastante. Felizmente com 
o uso de duchas frias estou levantando rapidamente a minha 
pobre saude e espero nao voltar para Londres como de la vim, 
mas muito outro. Nas Alagoas fizeram-me uma grande honra, 
admitindo-me a Assembleia Provincial as honras do recinto e 
da sessao, e sendo-me dada a palavra para agradecer. Caso vir- 
gem! Na Bahia distribui diversas cartas de liberdade e tive uma 
recepgao popular como vera pelos jomais. No Rio foram proibi- 
das pela policia quaisquer manifestagoes de rua, o que estimei 
bem, porque nao entrei como um intransigente e hoje posso 
falar sem ter sido antes convertido em facho incendiario. 
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Passei mal nos primeiros dias, mas como vou muito melhor 
estou agora sondando a situagao. A minha impressao e que o 
govemo esta muito fraco para durar ate o fim da sessao, mas 
nao creio na subida dos Conservadores. Penso que o Saraiva € 
o coming man. 

A bordo falei muito a seu respeito com o barao de Anadia, 
que me contou muitas historias da sua mocidade e da Camara, 
e com um engenheiro do Para, Dr. Nascimento, que esteve ha 
anos em sua casa em Londres e que lhe e muito reconhecido. 
Mandei-lhe de Maceio o seu retrato que apareceu no dia da 
minha chegada. Bom agouro! 

O Jose Caetano e a Carlotinha e o Alfredo estao em Petr6- 
polis e ainda nos os vi. Tenho estado porem com o Artur, que 
esta muito forte e com outro semblante. £le parece-me bem dou- 
trinado no tocante a casamento ( I ) . Quanto a promogao, depende 
do Imperador. Ontem tive pela segunda vez uma longa discussao 
com o ministro de Estrangeiros a esse respeito, insistindo por 
mais de uma hora na nomeagao do Artur. £le nao esta mal dis- 
posto, pelo contrario, desejaria promover o nosso homem, mas 
a nomeagao do Beltrao custou-lhe quase a pasta (!!) por causa 
de um Afonso de Carvalho, creio que e esse o nome, de Buenos 
Aires, e agora ele quer dar satisfagao as reclamagoes do Impe- 
rador pelo principio de antiguidade. Como por6m o Artur me 
diz que o Imperador se o nome dele nao for proposto, lembra- 
-lo-a, (do que o ministro duvida) eu creio ter conseguido do 
Soares Brandao que nao apresente outro candidato sem dar ao 
Imperador facilidades para mencionar o nome do Artur. Nesse 
caso nao haveria oposigao do ministro, creio eu. O Lafaiete pro- 
mete tudo a todos, mas nele tambem ninguem tem mais a inge- 
nuidade de fiar-se. Vcremos. 

Vi o seu netinho, que e o pai, como eu o imagino, aos 1 7 anos. 

O meu sapateiro mandara a Grosvenor Gardens um par de 
botinas, do qual tenho urgencia e gue, por isso, lhe pego queira 
expedir-me imediatamente. 

Muitas e muitas saudades a Baronesa, a quem pego noticias 
de Paris. Eu conto voltar a 24 de agosto depois de ter duas ou 


( 1 ) O intercssante dcsta noticia de pianos matrimoniais do amigo 
6 que .1 jovem em questao, como esclarece o post-scriptum, era Dona 
Evelina Torres Soares Ribciro, que seria mais tarde a esposa de Nabueo. 

s 
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tres candidaturas preparadas. Tudo depende do futuro ministe- 
rio. Quem sera? O Jornal de hoje publica o seu discurso de 
Edinburgo, que tem agradado muito na rua do Ouvidor. Ontem 
em casa do ministro de Estrangeiros tive ocasiao, a proposito de 
uma observagao de um estranho, de desmoronar a legenda do 
Sergio. O Pena esta doente; o que me dizem dele e que tem 0 
mais profundo desprezo por quem quer que lhe fale de negocios. 
O Artur contou-me que o nosso amigo F., que nunca foi ao 
Pago, quando foi, atrapalhou-se tanto ou mostrou-se tao monar- 
quista pessoal que ressuscitou o beija-mao. Testemunha Jose Cae- 
tano. Tera sido assim com efeito? De-lhe um abrago apertado e 
diga-lhe que lhe escreverei breve. O Senado anteontem derribou 
nada menos de 5 concessoes de garantia, entre elas a do prolon- 
gamento do Natal a Nova Cruz. Nao sei por enquanto do Mac- 
kenzie. Mme. Diogo Velho parte no dia i. 9 de junho para Paris. 

Se ai aparecer alguma coisa que me convenha nao se esquega 
de mim, como se eu estivesse presente. 

O D. Sebastiao de Lafaiete inutilizou o Sinimbu. Leu a refe- 
renda do Paulino ao empresario dos bondes de Santa Teresa, 
o Plinio, que fez o Lafaiete ministro! Tudo se descobre, e tudo 
que se descobre e triste e desanimador. Pobre pais! 

De muitas lembrangas minhas ao Correa, Cesarino, Miranda 
e Rodrigues. Ainda uma vez muitas e muitas lembrangas a Ba- 
ronesa. 

Todo seu do coragao 

JOAQUIM NABUCO. 


P. s. 

A pessoa a quem me referi falando da boa doutrina do Artur 
e uma filha do Soares [Ribeiro ], genro que foi do Itambi e 
hoje marido da Amelia Dru mm ond. Quando escrever ao Estrela 
pergunte-lhe se ele ainda quer a procuragao. 

Todos me tem recebido do modo o mais cordial, sem ressen- 
timento ne'm frieza, mesmo da parte de antigos adversaries. Desde 
que me sentir melhor comego a minha campanha, ou agitagao, 
a espera da qual muitos estao. Hei de ser muito moderado e 
pratico para obter alguma coisa. Ha atualmente uma certa rea- 
gao escravocrata, mas isso nao vale nada. 
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Tenho mas noticias do Pedro Luis, que parece se estar finan- 
do. Pobre do nosso amigo! Dizem-me todos que esta sofrendo 
de uma dilatagao da aorta. 

Ougo que no celebre sindicato de cafe perderam-se milhares 
de contos de reis e que o Belisario perdeu mais de 200 contos. 
Sao as especulagoes do Figueiredo — e do Banco do Brasil. 

j. N. 


Ao barao de Penedo 


Maio, 31, 1884. 

Meu caro Barao, 

Ai vai um adido seu, o dr. Eduardo Prado, que eu recomendo 
a sua amizade como um homem digno de toda a sua confianga 
e capaz de compreende-lo. Nao preciso dizer-lhe mais. Pego-lhe 
tambem que o apresente a Baronesa como um particular amigo 
meu e do Artur. 

At 6 breve, meu caro Barao. 

Sempre seu dedicado 

JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 

Rio, 31 de maio de 1884. 

Meu caro Barao, 

« Vim, vi » e fui vencido. O nosso Artur foi posto de lado. 
Seria longo e sem importancia contar-lhe o que se passou entre 
mini e o Brandao ( 1 ) . O pior 6 que o Artur esta perdendo a 
confianga que tinha numa remogao. Espalharam por aqui infa- 
mias sem nome, como a tal expulsao de um Clube. O Jose Cae- 
tano, a esse respeito, informou o Imperador da qualidade dos 
boatos que lhe haviam chegado aos ouvidos. Sem esperanga de 

( 1 ) Francisco de Carvalho Soares Brandao, ministro de Estran- 
geiros. 
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promogao neste ministerio (i) o Artur ve-se numa situagao 
angustiosa, sem saber se fique ou se volte depois de acabada a 
licenga, e espera o seu conselho. 

De politica so Ihe posso dizer que ninguem sabe o que vai 
acontecer. O que se acredita geralmente e que se o gabinete 
viver mais quinze dias atravessara a sessao toda. Vivera ele porem 
mais quinze dias? £ a questao. O ministerio e muito fraco, como 
sabe, mas o Lafaiete tem a simpatia do Imperador. Todavia a 
maioria de que ele dispoe e pequena e ha nela elementos proble- 
maticos e muito abalados. 

Entramos numa decidida reagao escravocrata. A lavoura de 
cafe acordou em panico. Mas sao os ultimos arrancos. £ pre- 
ciso apenas deixar passar a convulsao. 

O Youle aqui esta e disse-me, isto muito entre nos, que havia 
garantido 15.000 libras a Central S. F. O fato do seu grande inte- 
resse pela sorte da empresa foi um dos motivos que levaram 0 
nosso amigo a dar essa fianga. Ougo dizer que o Mackenzie 
procedeu aqui em tudo de modo admiravel, mas o Youle pensa 
que ele arrisca muita coisa expulsando da agenda o Christiansen, 
genro do barao de Campo Alegre. 

Ontem tive uma longa conversa com o Jose Caetano, mas 
nao falamos senao do nosso homem. 

Nao tenho desta vez nada mais que dizer-lhe e pego-lhe que 
de muitas saudades minhas a Baronesa. Lembre-me ao Alcoforado 
e ao Correa. 

Seu sempre dedicado 

JOAQ. NABUCO. 


Ao barao de Penedo 

Rio, 23 de julho de 1884. 

Meu querido Barao, 

Nao posso ainda mandar-lhe a solugao da crise politica, no 
meio da qual nos achamos desde o dia em que foi apresentado 

( 1 ) O ministerio 24 de maio, presidido pelo conselheiro Lafaiete 
Rodrigues Pereira. 
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o projeto do govemo. Pelos artigos que tenho publicado no Jornal 
com o pseudonimo de Garrison , vera o que penso da situa^ao. 
Estou apoiando fortemente o ministerio ( i ) . O Dantas nao tem 
maioria, e acredita-se geralmente que fara as novas eleigoes dissol- 
vendo a Camara. Talvez o telegrafo Ihe diga o contrario, mas eu 
tambem creio na dissolu^ao pelo Dantas. No caso de presidir 
este a elei^ao, eu terei toda a boa vontade dele. 

O ministro de Estrangeiros, a quern falei sobre o Artur, disse- 
-me ter um tal qual compromisso com o Correa de Araujo, mas 
eu creio que quem faz a nomeagao e o Dantas. Com este hei de 
cntender-me a respeito, ja tendo o Rodolfo e os melhores amigos 
dele (Dantas) do meu lado. 

Eu devo partir no dia 24 de agosto, mas nao sei se dentro 
de um mes mais estara restabelecida minha saude que ainda nao 
6 boa. Ficar para as elei^oes seria impor-me em ma quadra do 
ano um excesso de trabalho para o qual me julgo incapaz, alem 
de que nao sei se obteria uma prorroga^ao de licen^a. 

Ninguem fala mais na tal oragao funebre do Correa sobre o 
Sergio. Nao houve duas opinioes tanto sobre o papel que este 
ultimo representou por ocasiao do emprestimo, como sobre a 
inteligencia de que deu prova o seu panegirista. O artigo que 
apareceu no Jornal nao fez senao tirar a moralidade da fabula. 

Remeto-lhe diversos exemplares da minha conferencia no 
Politeama para que me fa$a o obsequio de distribui-los cntre a 
legagao e os seus amigos que se interessam pela questao. 

Tcrnos feito imenso caminho e o Dantas vcio dar-nos muita 
for^a. Dai nao se imagina o efeito moral da interven$ao do 
govemo. 

Muitas c muitas saudadcs a Baronesa a quem beijo as maos 
e lembran^as afctuosas aos nossos amigos comuns, de quem nunca 
me csqueQO um dia como do circulo de Grosvenor Gardens. 

Um abra$o saudoso do seu do cora^ao 

JOAQl'IM NABUCO. 


( 1 ) Manuel Pinto de Souza Dantas succdera ao conselheiro La- 
fairtr, formando o ministerio 6 de Junho, 
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Ao barao de Penedo 

Rio, 31 de julho de 1884. 


Meu caro Barao, 

Como tera visto pelos jomais foi a Camara dissolvida e a 
dissolugao pende, da lei de meios. Pelos meus artigos assinados 
Garrison vera que estou sustentando o Dantas com todas 
as forgas. Os abolicionistas estao todos, em torno do gabinete. 
Isso da-me alguma autoridade para promover, como estou pro- 
movendo, a nomeagao do Artur, que esta muito bem com a 
situagao atual. 

Nao parto a 24 de agosto, como pretendia. O meu estado 
de saude impede-me de ensaiar tao cedo assim nova viagem de 
mar. Pedi mais um mes de licenga. 

A minha candidatura subiu muito com a dissolugao. Apre- 
sento-me pela Corte e por Pernambuco e talvez ainda pelo Ceara. 
Vai haver uma grande campanha para o ano, e e preciso que 
eu esteja no Parlamento. 

O Jose Caetano votou contra a dissolugao, diz o Jomal de 
ontem. 

Ate a volta, meu caro e saudoso Amigo. Suas cartas dao-me 
sempre vivissimo prazer e fazem-me desejar voltar breve. Meus 
respeitos e saudades a Baronesa e lembrangas afetuosas ao Correa, 
Fenelon, Cesarino e Miranda. 

No dia dos anos da Baronesa estivemos toda a familia juntos 
a noite em casa da Carlotinha, que vai bem. 

Um apertado abrago do seu 

Amigo dedicado 

JOAQUIM NABUCO. 

Ao barao de Penedo 

Rio, 1 de setembro. 

Meu caro Barao, 

Acabo de receber a sua carta contendo o seu paper sobre 
instrugao. You fazer uso dele. 
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Esta. se procurando em casa do Lobo a poesia. 

O Jaceguai ( i ) (ele ia ser Aracuan, mas nos preferimos que 
o seu novo nome rimasse com Paraguai e Uruguai) tomou o 
Alfredo (2) para seu ajudante de ordens (ainda que sem no- 
meagao efetiva). 

O Fialho publicou no Jornal um artigo em que se resume o 
folheto-bomba que ele langou ao partir de Londres nas pemas 
da Companhia. £ um auto de corpo de delito. Ele mesmo da 
o prego pelo qual vendeu (so em agoes) a concessao, e conta a 
chantage de que se serviu para obter os seus fins. £ uma com- 
pleta inconsciencia moral. 

Ougo que o' Ewbank (que trouxe muito boas impressoes 
dc Londres, da sua pessoa) sera o dire tor de Pedro II. 

Ontem fui com o Artur a casa do Dantas que o acolheu 
muito bem. Nao ha porem vaga nenhuma. 

Agora acabadas as noticias dos outros dar-lhe-ei minhas. 
Estamos neste momento em negoci agoes para localizar-se a mi- 
nha candidatura em Pernambuco, e tambem na Corte. Eu conto 
partir para Pernambuco a 24 deste e ficar ate a eleigao. O sis- 
tema de distritos tira quase toda a forga ao govemo. Que revo- 
lugao, meu amigo, a da lei Saraiva! Estamos num pais onde, 
em muitos pontos, em provincias inteiras, a eleigao e mais livre 
do que na Italia, na Espanha, em Portugal. Todavia nao desa- 
nimo ainda, e julgo dever ficar ate ao fim. A eleigao hoje e 
coisa muito diversa do que era antes de 1881, acredite-me, e 
dai a probabilidade do seu triunfo nas Alagoas se alguma vez 
se apresentasse. Se o Artur nao estivesse na diplomacia e tivesse 
acordado mais cedo, ele seria um excelente candidato em seu 
lugar. 

Tenho esperanga de ve-lo, eu forte e robusto, quando voltar. 
Minha saude esta quase dc todo restaurada. 

Muitas c muitas saudades a Baronesa, a quern beijo as maos. 
Lembrangas aos intimos de Grosvenor Gardens, nao esquecendo 
a bcla Mrs. Schlesinger. 


( 1 ) O amigo tantas vezes referido nestas cartas, Arthur Silveira 
da Mota, o oficial de marinha ilustrc desdc a guerra do Paraguai quando 
foi o primeiro a transpor Humaita com sua fragata, fora feito barao de 
Jaceguai. 

(a) Alfredo de Carvalho Moreira. 
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Aceite, meu caro e saudosissimo Amigo, um apertado abrago 
do seu 

Muito dedicado Amigo 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 

Recife, 14 de outubro de 1884. 


Meu caro Barao, 

So nao lhe mando dizer Veni, vidi, vici, porque a batalha 
ainda nao teve lugar, mas veni, vici, a primeira campanha que 
foi ser incluido na chapa do partido Liberal como candidato 
do 1. 9 distrito do Recife. Ontem fiz um meeting que produziu, 
dizem-me todos, o mais excelente efeito. Creio que tenho uma 
alternativa pelo Ceara. Se eu nao for eleito desta vez, sera por 
falta de vista eleitoral, porque o presidente do Conselho esta 
identificado comigo. 

Eu escrevi ao Dantas sobre o Artur a vista da vaga do Lopes 
Gama que dara lugar a um movimento. Tambem escrevi ao Mata 
Machado tanto sobre o Artur como extensamente sobre o Correa, 
para Lisboa. 

Diga ao Alcoforado que eu assisto por ele a formatura do filho. 

Muitas, muitissimas saudades a Baronesa e lembrangas aos 
amigos. Vamos ver o que sai de todo o trabalho que estou tendo. 
Nao imagina o que sao 2000 eleitores. 

Aceite um apertado abrago do seu muito dedicado e do 
coragao 


Amigo certo 


JOAQUIM NABUCO. 
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A Rodolfo Dantas 

A amizade de Nabuco com Rodolfo Dantas baseou-se numa 
comunhao de ideias e cultura que vinha de todo o ambiente em 
que se formaram os dois desde as mais fundas raizes , — a ascen- 
dencia paterna baiana, a amizade entre o velho Dantas e o velho 
Nabuco, chefes do partido Liberal, em cujos principios os filhos 
se escudaram como numa religiao. Ambos foram encaminhados 
desde jovens para o Parlamento. Rodolfo Dantas foi ministro 
do Imperio do governo Martinho Campos em 1882, com vinte 
e cinco anos de idade. Parecia que a presidencia do Conselho 
seria para ele apenas uma questao de tempo, mas poucos anos 
depois, inexplichvelmente para todos, afastou-se de repente e 
definitivamente da carreira politico e do Parlamento. 

Durante o governo de seu pai, o conselheiro Manuel Pinto 
de Souza Dantas, presidente do Conselho em 1884, Rodolfo era 
deputado. Nessa epoca, como jornalista ( foi ele o brilhante jor- 
nalista que, na Republica, fundaria o Jomal do Brasil,), era um 
da anonima guarda de hojira que, com pseudonimos ingleses, 
defendia na imprensa a politica emancipadora de seu pai. Era, 
desde a mocidade, na Bahia, amigo inseparavel de Rui Barbosa, 
outro desses que chamavam os ingleses do Sr. Dantas. Nabuco 
nessa serie assinava Garrison. 


Recife, out. 27, 1884. 


Meu caro Rodolfo, 

Nao tc posso, infelizmente, mandar a noticia de que minha 
elei(jao 6 certa, nem de que vou ganhando tanto terreno quanto 
tu descjas; mas nao vou mal. Se houver uniao no partido e 
continuar a campanha com a mesma encrgia serei muito pro- 
vavelmente eleito, mas esta ainda muito longe o I . 9 de dezembro. 
O Barros ( 1 ) pouco pode fazer por mim depois do muito que 
fez: a minha inclusao na chapa. Dai porem devem dar-me forga 
nas insignificancias que eu pe^o. Se eu conseguisse o que pedi 


(1) Sancho dc Barros Pimentel, presidente da provincia de 
Pernambuco. 
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de consideravel e importante — a reintegragao da verba para 
o melhoramento do porto, sobre o que escrevi a teu Pai (e pego- 
-te que fales com urgencia ao Carneiro da Rocha e ao Lobo, 
telegrafando-me em seguida) , a minha candidatura ganharia 
muita forga. 

A vitoria porem e muitissimo duvidosa e dificil. Pede a teu 
Pai que atenda ao que lhe pedi (duas pequenas coisas) no inte- 
resse do Coronel Luis Cesario do Rego, cuja volta a luta polx- 
tica e um dos melhores elementos da minha candidatura. 

Recomenda-me a dona Alice e aceita um saudoso abrago 
do teu 


Amigo dedicado 

JOAQUIM NABUCO. 

P. S. — Nao se faga a minima nomeagao para Pernambuco 
(Recife) neste mes senao por mim e pelo Jose Mariano. Qual- 
quer outra agenda seria fatal se interviesse. 

Minhas conferences tem sido um « sucesso » eleitoralmente 
falando. 

j. N. 


A Rodolfo Dantas 


Nov. 2, 1884. 


Meu caro Rodolfo, 

Ontem e anteontem fiz reunioes populares com o maior 
sucesso possivel. Anteontem uma de 4.000 pessoas no teatro 
Santa Isabel, e nessa fiz uma conferencia de uma hora. Ontem 
falei duas vezes: outra conferencia no Teatro de Santo Antonio, 
tambem literalmente cheio, e a tarde uma reuniao ao ar livre 
de elei tores de uma paroquia de Afogados. O incluso anuncio 
dara ideia do comego da serie. 

Mando-te as palavras que pronunciei depois da conferencia 
do Jose Mariano. Estamos senhores da opiniao e eu levantei 0 
espirito publico desta cidade. Foi um belo espetaculo a reuniao 
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improvisada ontem a tarde no Peres e a volta cm carros dos que 
me acompanharam ate la. O Jose Mariano tem sido comigo 
muito leal e mesmo generoso. Antcontem ele disse no Teatro 
que preferia a minha elci^ao a dele, porque cu iria no Parla- 
mento dar impulso a causa da cmancipa^ao e ele ficaria aqui 
tratando de tornar invencivel o partido Liberal. Eu tenho posto 
tcu Pai nas nuvens sempre com aplauso publico. 

Adeus, meu caro Amigo. Meus respeitos a dona Alice e 
saudades a teu Pai. Lembra-me ao Rui. 

Todo tcu do cora^ao 

JOAQUIM NABUCO. 

P. S. — Eu te mandarei todos os meus discursos; faze repro- 
duzir esse que foi improviso tanto quanto um discurso pode 
se-lo, mas que agradou muito c que me justifica de diversas 
calunias. 

j. N. 


Ao barao de Penedo 

Recife, a8 de outubro de 1884. 


Meu ilustre c saudoso Amigo, 

Escrcvo-lhe so duas linhas. Imagine que neste mes de novem- 
bro tenho que visitar 1 .500 cleitores, fazer quinze discursos, e 
tratar de ccm negdeios diferentes. Santo Deus! Onde vai minha 
dispepsia! Mas, coisa cstranha, a minha saude ha um ano nunca 
foi tao boa e pode ver talvez por esta carta que eu vou engor- 
dando. Nao Ihc parccc? 

Minha elci^ao vai muito bem e, a continuar como esta aqui, 
cu devo ser elcito. Sc for tclegrafarci : Penedo, Londres, elected. 
Sc nao tclegrafarci defeated. A falta de telegrama querera dizer: 
2.’ escrutinio. Sc a elci^ao for de tal ordem que no dia 1. a 
noitc srja certa a vitoria cpnservadora no pais e mudan^a da 



124 


JOAgUIM NABUCO 


situagao eu telegrafarei em vez de elected — Yes e em vez de 
defeated — No. Se for certa a vitoria liberal em vez de 
elected — victory em vez de defeated — lost. 

A Gazeta tern um artigo forte contra a nomeagao do Ita- 
juba. Ainda uma vez o Correa preterido! 

Quando receber o meu telegrama queira comunicar a noti» 
cia ao Picot e ao Paranhos (i) sem perda de tempo. 

Meus respeitos e muitas saudades a Baronesa. Ate breve ou 
ate para o ano, se vier nos ver. 

Seu dedicado Amigo 

JOAQUIM NABUCO. 

Saudades ao Fenelon, com cujo filho tenho estado. Tenho 
muitas saudades dele, tambem lembrangas ao Correa, Cesarino, 
Eduardo Prado e Miranda. 


Ao barao de Penedo 

Recife, 14 de novembro. 


Meu caro Barao, 

Nada Ihe posso adiantar de certo, mas a minha eleigao e 
provavel. Tem sido uma campanha sem exemplo no pais. Vivo 
a falar nos teatros e na praga publica. 

Mando-lhe duas barricas de abacaxis. Uma para a Baronesa, 
outra para que me faga o obsequio de enviar ao enderego que 
incluo numa tira de papel. 

Escrevi novamente ao Dantas com a maior instancia possivel 
a favor do Artur. 

Muitas saudades a Baronesa e para si aceite um apertado 
abrago de seu saudosissimo e dedicado Amigo 

JOAQUIM NABUCO. 


( i ) O futuro Barao do Rio-Branco era entao consul em Liverpool. 
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Ao barao de Penedo 

Pernambuco, 19 de dezembro de 1884. 

Mcu caro Barao, 

O incluso corte dar-lhe-a uma ideia da minha situagao no 
dia de hoje. Amanha e a apuragao. O que eu desejo e um 
novo escrutinio (1), mas parece que tudo conspira contra mim. 

Sinto muito o que me dizem do Rio, que o Artur lhe tera 
referido, e que eu ponho todavia ainda em quarentena: que o 
Nosso Amigo (sabe quern tern as maiusculas de jure) e quern 
tern feito oposigao k promogao do Artur alegando certo inci- 
dente falso de um Clube de Londres. Nao sei, estando aqui, que 
fundamento tern tal noticia, mas parece-me incrivel. 

Recebi o embrulho que me mandou pelo Estrela. 

Hoje diz o Diario que o Mata Machado foi derrotado. A 
situagao sera liberal por poucos votos e muitas depurates. 

S 6 em margo saberei se sou ou nao deputado, estando de 
qualquer modo sujeito ao terceiro escrutinio (2). 

De muitas saudades minhas a Baronesa, lembre-me ao nosso 
saudoso grupo de amigos e aceite para si, meu caro Barao, um 
apertado abrago do seu 

Amigo dedicado 

JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 


20. 12. 84. 

Meu caro Barao, 

Escrcvo-lhe a ultima hora. A minha situagao melhorou muito. 
A junta legal, presidida pelo juiz de direito, decidiu que hou- 
vcsse novo escrutinio. Creio que os mesarios conservadores, que 


( 1 ) Nabuco seria elcito em 2.* escrutinio, a 9 de janeiro, por 
mail da mctade do elcitorado efetivo do seu distrito. 

(2) O reconhecimento na Camara, em que as depuragoes, como 
Nabuco previu, scriam numerosas de causar escandalo. 
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se retiraram, darao diploma ao Portela, mas diploma e o titulo 
assinado pelo juiz de direito. Nao penso que os Conservadores 
pleiteiem o 2. 9 escrutinio, mas que me deixarao o campo livre. 
Em tais condigoes, eleito eu por mais de metade do eleitorado 
efetivo num escrutinio legal vou para a Camara como quem 
melhor la entre. £ no dia 9 a eleigao. Pode considerar-me depu- 
tado, agora so se a Camara me depurar. Pego-lhe comunique 
isso ao meu bom amigo Picot e aos nossos amigos de Londres. 

Muitas saudades a Baronesa. Como vai o Alcoforado? 0 
irmao foi vitima de um roubo ontem em casa. 

Queira-me bem e nao deixe a ausencia enfraquecer a ami- 
zade que sempre me mostrou e me teve. 

Seu mto. dedicado 

JOAQUIM NABUCO. 


Dez. 29. 

Felicito-o pelo seu aniversario e desejo-lhe muito boas festas 
e Novo Ano. Estou trabalhando fortemente. Os Conservadores 
nao se apresentam. Eu levarei assim o bom diploma. A maioria 
anuncia-se nossa. Mas contra mim havera grande coalisao. 

Veja que nem mesmo hoje esquecem o nosso amigo Fenelon. 
Por onde anda ele? Parto pelo ingles para o Rio onde estarei 
dentro de um mes de hoje. Escreva-me para la. 


J. N. 
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Ao barao de Penedo 

Pernambuco, janeiro 7, 1885. 

Meu caro Barao, 

Acabo de receber sua ultima carta chegada pelo vapor fran- 
cos c nao pelo « Neva », como dizia fora. Deu-me grande prazer 
saber que esta de perfeita saude, bem como a Baronesa. 

Eu estou no meio de grandes trabalhos. No dia 9 tern lugar 
o 2. 9 escrutinio ao qual so eu comparego. O Portela, julgando-se 
eleito, vai disputar-me a elei^ao na Camara, onde estou certo 
ele nao tcra entrada para formagao da mesma. O diploma que 
eu levo e que e o diploma, o dele sendo uma contestagao. O 
animo publico, tanto no Rio como aqui, esta ja muito exaltado 
com a ideia de que me possam depurar. Eu recusei o diploma 
que se me oferecia, para sujeitar-me a 2. ? escrutinio, isto e, a 
uma nova eleisao na qual tinha a mesma changa como o Por- 
tela que tivemos na C. Se este nao concorre e porque tern cer- 
teza de que seria derrotado. Acabou-se o dinheiro para a com- 
pra de votos e os traidores sao conhecidos. Com efeito ele tinha, 
vivendo comigo, individuos que passaram aos meus melhores 
amigos, como se fossem minhas, cddulas com o nome dele, o 
que € o cumulo da trai$ao, de forma que os meus mais dedica- 
dos eleitores nao sabem como votaram. Apesar de tudo isso, teve 
apenas, na melhor hipotese que ele figurou ate hoje, quatro 
votos de maioria, o que nao 6 a decima parte dos que me foram 
roubados. Na consciencia de toda esta cidade esta que eu fui o 
verdadciro eleito e dai a excita^ao popular, que tocou ao seu 
auge quando Bode, um celebre cabo de guerra dos Conserva- 
doirs, disparou a queima-roupa dois tiros sobre o Jose Mariano 
que estava desarmado e que lhe gritava: « Nao assassine assim 
si ns irmaos! » 

Polo meu nome, pelas inimizadcs que fiz na ultima Camara, 
pelo intcresse que o Dantas tomou pela minha candidatura, pela 
importaiu ia desta capital, a minha apura^ao vai ser a grande 
batalhn, a batalha central, da nova Camara. Espero porem 
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veneer. Por ora temos maioria (govemista) e esperamos au- 
menta-la. 

Ontem foi derrotado o Ferreira Viana na Corte, e eleito 
tambem o Bezerra, vencendo dos tres Conservadores somente o 
F. de Oliveira. Sigo para o Rio a 15 ou 16 e la me entenderei 
sobre o Artur. Parece-me incrivel que a oposigao tenha partido 
do alto. So ouvindo dele mesmo acreditaria. 

Nunca se viu no Brasil coisa semelhante a nova Camara. 

Ha de fato dois Parlamentos, e se o Imperador dissolve-la tera 
tres plus a anarquia. Julgo impossivel a subida dos Conserva- 
dores agora. Nao exagero dizendo-lhe que seria a vespera da 
revolugao, e que os canaviais e os cafezais comegariam a ser 
queimados. Ha uma tensao de espirito como ainda nao vi e 
comega-se a nao ter medo da morte. O que ha de exercito e de 
marinha seria um elemento de revolta e nao de compressao dos 
escravagistas. Nos nao recuamos um passo, e o Imperador em 
tais circunstancias nao pode fazer melhor, a meu ver, do que 
sustentar o Dantas, custe o que custar. Somente conosco ele 
pode evitar a dissolugao, isto e, um novo period o de suspensao 
e ansiedade, fatal a todos os interesses e que poderia ser seguido 
de uma verdadeira guerra civil. 

Meus respeitos e muitas saudades a Baronesa e lembrangas 
a todos os do nosso grupo de amigos. Seu do coragao 

j. NABUCO 


Ao bardo de Penedo 

Rio, janeiro, 29, de 1885. 

Meu caro Barao, 

Aqui estou depois de uma entrada triunfal, como vera dos 
jomais que Ihe remeto. O Jornal nem uma palavra. Nao creio 
que eu volte para Londres como correspondente dele. Estou 
muito preso a Pernambuco e a aboligao e entramos numa crise 
social. O que vamos fazer, diversos, e fundar um jornal no qual 
eu tenho 50% dos lucros, por ser ele todo criagao e ideia minha. 
Sem jornal proprio, nao se e nada aqui, e vive-se de favor alheio. 
Vamos criar uma forga nossa. As agoes sao de 50$ e eu venho 
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pedir-lhc que tome umas agocs ern nossa empresa para dar-lhe 
good-luck. O Jaceguai e quem esta levantando o capital (25:). 
Acreditamos quc desde o principio o jomal comegara sem deficit, 
e queremos po-lo na rua para aproveitar as emogoes da apu- 
ragao. Responda-me logo. Se puder obter do Paranhos que 
tome umas 20, do Youle e outros que nos favo regam sera um 
grande auxilio. Um jomal meu 6 uma necessidade de nos todos, 
acredite. 

Ja o Artur lhe escreveu sobre a oposigao do homem com H 
grande. O decreto de nomeagao chegou a ser lavrado. Eu nao 
podia conseguir mais. Tao alto nao chega minha influencia. 

Meus respeitos e muitas saudades a Sra. Baronesa, e lem- 
brangas afetuosas aos amigos de Grosvenor Gardens, nao esque- 
cendo o marques de Casa La Iglesia. 

Seu sempre dedicado 

JOAQUIM NABUCO. 

P. s. 


A situagao 6 um imbroglio. 

j. N. 

Queira dizer ao Rodrigues que eu nao suponho poder voltar 
para Londres e que ele veja o Jornal. Breve escreverei ao Picot 
definitivamente. 

J. N. 


A agoes que nos esperamos ve-lo tomar sao 40. Penso que 
nao dcitara dinheiro fora. 


j. N. 


A Rodolfo Dantas 

Jan. 29, 1885. 


Meu caro Rodolfo. 

Muito obrigado pclo scu cartao. Quando vem voce ao Rio? 
Temos muito que conversar antes da eleigao da mesa. 

Agora um assunto urgcnte e scrio. O Jaceguai e cu pensa- 
mos, e ja falamos com o Clapp e Luis de Andrade, cm fundar 
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um jomal abolicionista liberal, da manha, de que eu seja o 
redator, com interesse de 50% nos lucres, porque sera obra 
minha e criagao toda da minha imaginagao e do meu esforgo. 
Mandar-lhe-ei copia do contra to que assinamos, tendo decidido 
que o capital seria de 25 contos, em 500 agoes de 50$. Combi- 
nou-se que eu teria a preferencia para compra dessas a^oes, 
caso os acionistas primitivos quisessem desfazer-se delas, de 
forma a poder tomar o jomal meu. Diga-me voce se quer ser 
acionista da folha e por quantas agoes. Eu acredito no bom 
exito dela, que vem preencher a grande lacuna da nossa imprensa 
da manha e pretendo fazer tudo para garanti-lo. Responda-me 
logo, porque 6 questao de dias. Queremos por o jomal na rua 
com a primeira sessao preparatoria, para dirigir a populagao 
durante o periodo critico de que nos estamos aproximando. Se 
me expulsarem da Camara ficarei assim no meu posto e com 
a mesma forga para sustentar o gabinete. O que e preciso e que 
voce venha a Corte, para combinarmos no modo de criarmos 
uma falange que a especulagao dos pretendentes a pastas nao 
possa quebrar e que Ihes tire a ideia de formarem um gabinete 
que nao o que o pais acaba de reconhecer e sustentar com os 
seus votos. 


Todo seu ex corde 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 

Rio, fevereiro, 7, 1885. 


Meu care Barao, 

Soube com pesar que esteve doente devido em parte, e gran- 
de, dizem-me, a contrariedade que Ihe causaram as noticias 
sobre o Artur. O que ele mandou Ihe dizer e exatissimo, segundo 
me confirmaram, a minha chegada aqui, os que melhor podiam 
saber do ocorrido. file esta muito queixoso do nosso Amigo, que 
assim Ihe opos um veto tanto mais doloroso e cruel quanto e 
irresponsavel e sem apelo. Enfim veremos. 
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O jomal sobre que lhe escrevi vai sendo por enquanto uma 
ideia, faltam-me fundos, para dar-lhe a mais bela das existencias. 

Estou muito apressado, na vespera de grande batalha, e por 
isso limito-me a estas linhas, pedindo-lhe que apresente meus res- 
peitos & Baronesa. 

Aceite um apertado abracjo do seu sempre dedicado Amigo 

JOAQUIM NABUCO. 

P. S. 

Ambos os partidos esperam ter maioria na Camara. Nunca 
se viu sessao tao cheia de interesse entre nos. Nao sei o que 
havera, mas estamos prontos para tudo. 

j. N. 


Ao barao de Penedo 


9 margo. 

Meu caro Barao, 

Escrcvo-lhe muito as pressas para nao perder este vapor. 
Apcnas tenho tempo para dizer-Ihe que temos melhores noticias 
do Jose Caetano que deve chegar amanha. Foi uma fortuna 
encontrar ele no Rio Grande do Sul o Gouvea (meu cunhado). 
Ele sofre de uma lesao de coratjao, diz-me o Hilario, gravissima, 
mas mesmo com lesoes dessas, vive-se muito. Veremos amanha 
como ele nos chega. 

O Artur tcve anteontem uma tentativa de febre biliosa da 
qual ja esta livrc por felicidade. 

A situa5ao politica e ma, o Dantas mais do que amea9ado 
e o meu reconhecimento ultra problematico. Se receber um 
telcgrama — Elected, quer dizer que estou de dentro. Queira 
nesse caso comunicar logo a noticia ao Picot e ao Paranhos. 
Muitas e muitas saudades a Baronesa. 


Seu do cora$ao 


JOAQUIM NABUCO. 

P. S. 

o Jac eguai esta satisfeitissimo com Alfredo, mais do que 
isso, orgulhoso dele. 


j. N. 
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JOAQUIM NABUCO 


A Rodolfo Dantas 


Abril I, 1885. 


Meu caro Rodolfo. 


Reconhecidos 

41 

3 


44 

Itaqui (compareceu) -|- 1 


45 

Carlos Afonso -f- 1 


£ste e o calculo. ( 1 ) 

Governistas 

Republicanos 


46 


O Portela por seu lado pode fazer este calculo: 


Reconhecidos 


Conservadores 38 

Dissidentes 1 2 

Menos presidente 1 

Menos Carlos Afonso 1 


48 

-|- 1 Pereira da Silva 


49 


Diferen^a a favor dele — 3. 


( 1 ) Referenda ao reconhecimento pela Camara dos novos depu- 
tados de que dependeria a maioria liberal ou conservadora. Foram depu- 
rados muitos Liberals, entre os quais Nabuco. Pelo i.® distrito de Per- 
nambuco foi reconhecido em vez dele, o candidato conservador Machado 
Portela. 
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Estao com parecer, porem sujeitos a discussao, e portanto 
para entrarem depois de mim exceto talvez os primeiros que 
forem votados. Nao vao em ordem: 

Antonio Pinto 
Frederico Borges 
Coelho Campos 
Pereira Franco 
Costa Pereira 
Juvencio 

c ha mais parccercs, anulando 

Anadia 
Drummond 
Diamantino 
Fernandes de Oliveira. 

Esta a chegar Viana Vaz. Ha tres vagas — Estancia, Epa- 
minondas, Pompcu. 

Rcstam : 

Dcmetrio 

Filipe Lima 

Basson 

Nascimcnto 

Teodurcto 

Moreira Brandao 

Pcssoa da Costa 

Arminio 

Beltrao 

Spinola 

Belo 

Vaz dc Mclo 
Marcolino 

c mais nova elcigao no i. 9 do Par.i (Cantao e Santa Rosa). 

Como tenho para base 46 votos, se votarem por mim Viana 
Vaz, Antonio Pinto, Frederico Borges, Juvencio, Filipe Lima, 
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Demetrio, Nascimento, M. Brandao, Spinola e Marcolino, fico 
com 56 contra Portela 49, mais Vaz de Melo, Coelho Campos, 
Costa Pereira, Anadia, Gaspar Drummond, Rezende etc. 

Ma estatistica a das probabilidades da Camara ressuscitan- 
do-se o Art. 9 20 da Lei. 

O melhor e tomar para base do calculo os reconhecidos 
atuais e os poucos que podem vir a se-lo antes de mim. Sao 
numeros quase iguais, votando todos. Ninguem ficando em casa. 
Mas qualquer defecgao na Dissidencia salvaria a vitoria. 


Teu do coragao 


JOAQUIM NABUCO. 


2 de abril 


P. S. — Que esplendido que estava o Grey ( 1 ) hoje. O Rui 
e o Lobo sao incomparaveis. Pobre Joao Alfredo. Viste o elogio 
que £le fez de Andrew Johnson e a condenagao de Lincoln? 
£ o primeiro estadista nosso que faz o elogio do Sul e condena 
o Norte! £ escravagista ate nos Estados Unidos, um « Alabama » 
brasileiro! E o Nestor conciliando Agamenon com Aquiles! Quern 
foi que disse isso, foi Pitt ou ele? Nao se esquegam tambem do 
pedago de Cesar preparando o Triunvirato. Que historia e sobre- 
tudo qual foi a analogia em que ele pensou? 

Teu sempre 

j. N. 


Ao barao de Penedo 

Rio, 14 de abril de 1885. 

Meu caro Amigo, 

Diversas vezes tenho-lhe escrito, mas nunca me satisfez 0 
que lhe dizia. Era avivar demasiado a dor profunda que a morte 
do nosso bom Jose (2) lhe causou. Hoje que ja sao decorridos 
muitos dias posso escrever-lhe sem magoa-lo muito. 

( 1 ) Pseudonimo de Rui Barbosa. Nabuco era Garrison e Gusmao 
Lobo Clarkson. Defendiam o ministfirio Dantas, com grande repercussao, 
na sesao paga do influentissimo Jornal do Commercio, cuja parte edito- 
rial era fechada aos abolicionistas. 

(2) Jose Caetano de Andrade Pinto falecera em 27 de margo 
desse ano. 
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Pobre e saudoso amigo! O Artur dedicou-se a Carlotinha e 
ao Artur Jose quanto era humanamente possivel. Tenho estado na 
Quitandinha. A consolagao comega a vir para a viuva e para 
o filho, mas a dor e sempre grande e a sau,dade a mesma. 

Como a sorte o tem ultimamente experimentado, meu caro 
Barao! Golpe sobre golpe! Felizmente a sua coragem e grande 
e a rea$ao da Fortuna que sempre o favoreceu e certa. De a Baro- 
nesa os meus mais doloros pesames. Ela sabe que eu tambem 
perdi um amigo que ate a ultima hora se preocupava de mim. 

Ate hoje nada sobre o meu reconhecimento, que e mais do 
que problematico. Se nao tiver recebido o meu telegrama ate 
chcgar-lhe esta &s maos e que anularam o meu diploma ou, se 
nao, que reconhecerao o Portela. Aborrece-me muito ir de novo, 
tao cedo, ao Recife pleitear terceira elei$ao. 

Tambem eu nao tenho sido feliz. 

Adeus, meu bom Amigo. Muitas e muitas saudades do seu 
muito dedicado 


JOAQUIM NABUCO. 


A Joao Clapp 

Abolicionista denodado. Comerciante, estabelecido no Rio 
com loja de lougas, era na organizagao de comicios populares 
o brago direito de Patrocinio. A queda de Dantas seguiu-se ime- 
diatamente a esta carta de Nabuco, que £ de 8 de maio de 1885. 
A manifestagao popular realizou-se assim mesmo e com um entu- 
siasmo que levou Dantas a dizer que ele « caia contente porque 
caia nos bragos do povo ». 


Men caro Amigo, 


Pctropolis, Hotel Braganga 
Sexta-feira 


A situa^ao e ma — do que da sinal o artigo de hoje do 
« Jornal do Commercio ». Qucrem perpetuar a escravidao, rou- 
bando-nos uma lcgislatura. 
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Acho conveniente convocar-se um meeting de indignagao 
para o Teatro Pedro II. Nenhum outro serve. Entenda-se ime- 
diatamente com Rodolfo sobre isso. Eu tomarei a palavra sobre 
a tese da noite. Nao temos tempo a perder. O meeting deve ser 
terga ou quarta de noite e em seguida marcha aos archotes ao 
Dantas que esta muito ameagado. Serve-lhe? 

Todo seu 

j. N. 

Telegrafe-me o que haja. Eu fico aqui ate segunda-feira. 


Ao barao de Penedo 

Rio, 17 de maio 

Meu caro Barao, 

Consummatum est! Foi-se o Dantas e logo depois fui nu 
degolado. Tres meses toda a verificagao de poderes esteve sujeita 
a tramoia principal — a de degolar-se o deputado do Recife. 
Sete intitulados Liberais (tres Sebastianistas e quatro mineiros) 
juntos aos Conservadores reconheceram deputado um homem 
contra o qual a maioria do eleitorado pronunciou-se solenemente 
numa eleigao legal. No Recife a noticia fez explosao, como vera 
da Gazeta de Noticias. Havendo uma eleigao pendente para o 
dia 7 de junho os candidatos liberais desistiram em meu favor 
e assim sou novamente candidato. Se for eleito telegrafarei 
Elected. O distrito e liberal, mas tambem e agricola. Dun- 

que Mas o fato da desistencia causou aqui verdadeiro en- 

tusiasmo e os deputados liberais mandaram um telegrama assi- 
nado por todos, pondo em relevo a abnegagao dos desistentes. 

Agora outra questao. Desejo que me telegrafe, logo que haja 
tido tempo de informar-se, uma destas tres palavras: Yes, No, 
Perhaps — isso depois de saber que nao fui eleito, o que sabera 
se nao receber o telegrama elected. Yes, quer dizer — i. 9 , seu 
lugar do Jornal esta vago. 2. 9 , Picot supoe que ha vantagem 
para o Jornal em que voce volte a oeupa-lo; 3. 0 , se voce vier 
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podera melhorar a posi^ao dentro de algum tempo quanto ao 
Jornal e mesmo na advoeacia de eompanhias inglesas que eu 
com o Youle e outros Ihe poderemos ar ran jar, eontinuando por 
algum tempo mais com a Central Sugar, eomo dantes. No qucr 
dizer o contrario do N. 9 1, 2 e 3. Perhaps quer dizer N. 9 1 e 2 
sem numero 3. E bom tclegrafar-me tambem Surely para dizer: 
« sem o Jornal se voce obtiver ai outra correspondeneia ou eoisa 
equivalente as 30 libras pode con tar eom a parte do N. 9 3 
quanto as eompanhias ». 

A minha posi^ao individual e muito difieil e exige ainda 
sacrificios de minha parte — o tempo porem esta proximo cm 
que a proscrigao ha de acabar. Se reeeber o elected, nao pre- 
cisa, esta elaro, telegrafar-me nada. Mas se nao reeeber nao 
perea tempo em eselarecer-me. 

Outra hipotese: Eu quisera muito, mas muito mesmo, viver 
no Recife, onde sou muito estimado. Se as eompanhias e firmas 
dai relaeionadas com o Recife me fizessem uma posigao la, inter- 
medio Youle, que service, meu caro Amigo, teria o senhor pres- 
tado a minha earreira politica. Veja se da passos eficazes nesse 
sentido; no seu caso querer c poder e sei que sabe querer. Se 
me abrissem horizontes desses em Pernambuco, a sua palavra 
telegrafica devera scr Welcome. Residindo um, dois ou tres anos 
em Pernambuco eu fundaria ali uma seria e verdadeira influcn- 
cia politiea. 

Muitas saudades e meus respeitos a Baronesa e um apertado 
abra^o ao Correa e Alcoforado. 

Seu dedicado Amigo 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 

Recife, 24 dc junho de 1885. 


Men caro Barao, 

Os inclusos retalhos Ihe dirao o que foi a minha vitoria, 
o eco que cla teve no pais, e a rccepQao que vim eneontrar nesta 
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provmcia, recepgao nunca vista antes, verdadeiramente na- 
tional ( 1 ) . 

Mando-lhe, sem tempo para escrever ao nosso amigo Correa, 
cuja promogao foi para mim imensa surpresa, dois telegramas 
que Ihe mostrarao, um quanto me impressionou o fato e outro 
como ele foi ferido suavemente por mao gentil. 

Adeus, meu caro Amigo. Acredite que nunca houve homem 
que fosse mais esmagado sob a generosidade dos seus compa- 
triotas de que este seu, seu e da Baronesa 

dedicado Amigo 


JOAQUIM NABUCO. 

Parto hoje para o Rio. no meio das manifestagoes delirantes 
da populagao. Nunca homem algum recebeu deste povo o que 
ele me acaba de dar. 

J. N. 

Mande-me tudo isso por emprestimo ao Picot e Paranhos. 


Ao barao de Penedo 

Recife, 21 de dezembro de 1885. 


Meu caro Barao, 

Doente como estava nao pude felitita-lo pela tardia, mas 
elevada distingao que Ihe deu o governo. Felicito-o agora e 
igualmente o abrago pela promogao do nosso Artur. Se veio em 
terceiro lugar, teve a compensagao de obter o melhor posto dos 
tres. Honra ao Cotegipe, a quem a felicidade sorriu deixando-lhe 
a vaga do Carvalho antes mesmo do Artur chegar a Londres. 


( 1 ) Depurado na Camara como deputado pelo 1 . q distrito de 
Pernambuco, Nabuco fora novamente eleito deputado pelo distrito 
da mesma provmcia, onde havia uma eleigao pendente. Os candidatos 
liberals a esta eleigao desistiram em seu favor. 
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Leia o bilhete incluso e veja se pode completar a sua obra. 
Preste um bom servi^o ao Jose Mariano e nao se arrependera. 

Eu vou muito desanimado lutando sempre (1). Se for eleito 
mandar-lhe-ei a palavra Elected — mas nisso pouco, muito 
pouco espero. Se a receber e favor entende-la dirigida aos meus 
P. P. P. — Penedo, Paranhos, Picot. 

Muitas e muitas saudades sempre. No dia de Natal (2) que 
prazer nao teria em estar a sua mesa, como os seus amigos fir- 
mes e constantes, o Casa La Iglesia e os Schlesinger, bebendo 
a sua saude e felicidade! Estarei porem mergulhado nesta cabala 
de elei$ao, que e um horror. 

Muitas recomendagoes a Baronesa, a quern felicito pela pro- 
mogao do Artur, e a Carlotinha e ao meu « afilhado » (3). 

Sempre seu o mesmo 


JOAQUIM NABUCO. 


(1) A queda de Saraiva fora tamb6m a da situagao liberal. Os 
Gonservadores estavam no poder desde 20 de agosto e o novo presidente 
do Conselho, Barao de Cotegipe, esperava apenas a lei de meios para 
dissolver a Gamara. As eleigoes realizaram-se em 15 de janeiro e delas 
resultou, a exemplo do que em geral acontecia com o partido no poder, 
uma CSmara quase unanime. 

(2) Anivers&rio do Barao de Penedo. 

(3) Arthur Jos6 de Andrade Pinto, neto do barao de Penedo. 
Sua mac, depois da viuvez, voltara a residir com os pais em Londres. 



1886 

A Salvador de Mendonga 


[ Do Rio, sem data. ] 


Meu caro Salvador, 

Desculpa-me nao te ter antes agradecido os dois volumes 
que me mandaste da vida de W. L. Garrison — pelos Filhos. 
Pego-te o favor de entregares a inclusa carta de agradecimento 
ao teu amigo W. P. Garrison. 

Aqui estou de volta de Pernambuco, onde naufraguei por 
ma colocagao (1). Se me tivessem apresentado pelo 5.’ distrito 
que era o meu na Legislatura passada estaria eleito, como foi 
o Beltrao. 

Os Conservadores estao com quase unanimidade. Desejo-te 
que te d£s bem com files porque parecem ter muito tempo de 
governo. 

Meus respeitos a Mrs. Mendonga e lcmbrangas ao Mario. 

Teu sempre o mesmo 

Amigo e Colega Obrmo. 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 


Rio, 4 de margo de 1886. 


Meu caro Barao, 

Muito prazer me causa sempre ter noticias suas, porque 
sabe que vivo, e hoje muito mais do que nunca, de algumas 


(1) Na eleigao realizada em 15 de Janeiro etn que Nabuco foi 
derrotado no 1.® distrito, apenas um liberal logrou veneer cm Pernam- 
buco, Pedro da Cunha Beltrao, deputado pelo 5.® distrito. 
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fundas amizades, entre as quais foi privilegio meu ter a sua. 
Com a ausencia de certas pessoas, ou antes de certa pessoa (1), 
com o afastamento de minha familia que esta na Nova Cintra, 
morro onde meu cunhado tern uma chacara; com a falta do 
Artur, do Mota, que emigrou para Mogi das Cruzes, do meu 
sempre lembrado Jose Caetano (quando agora vou a casa da 
mae parece-me sempre que ele esta ali, e pela rua de Sto. Ina- 
gjo nao passo mais), Grosvenor Gardens me parece, tal e a 
solidao absoluta em que vivo, ainda mais longe, e acredito, atra- 
v 6 s desta distancia, ver la a espada do Querubim que guardava 
para sempre, ou para nunca mais, a porta do Paraiso! 

Vou ver se fundo um jornal politico — O Seculo. Prome- 
tem-me capital de Pernambuco. Mas se nao for possivel, e eu 
precisar voltar para o meu desterro, pego-lhe que auxilie o 
Paranhos em ver se se me pode restituir o que eu tinha, como 
base de uma nova carreira no estrangeiro, o que apesar de tudo 
me custaria muito. Eu mandei ao segundo P, P 2°, uma chave 
telegrafica para o caso. 

Lembre-me muito k Baronesa, cuja saude espero se esteja 
cada vez mais fortalecendo, c a Carlotinha a quern desejo que 
o clima de Londres nao seja tao hostil como afinal se tornou 
para mim. Sempre seu, de toda a dedicagao 

Am . 9 Obr. 

JOAQUIM NABUCO. 


A Jos£ Maria da Silva Paranhos 

O jovem Paranhos, futuro barao do Rio-Branco, fizera-se 
cedo amigo dos filhos do senador Nabuco. Primeiro o foi do mais 
velho, Sizenando, cuja idade se aproximava mais da sua e depois 
de Joaquim Nabuco. Sempre fora porem um temper amento 
muito rescrvado, um tanto inacessivcl mesmo aos mais proxi- 
mos. Durante o longo periodo passado na rotina do servigo con- 
sular, dos quais dezessete no consulado de Liverpool, nao foram 
muitos os que tivcram ocasiao de Ihe conheccr o preclaro mcre- 
cimento e podcr prcver o alto destino que sua capacidade e seus 


( 1 ) Referenda 1 volta para Paris de dona Eufrdsia Teixeira Leite. 
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conhecimentos Ihe poderiam garantir. Joaqaim Nabuco formou 
na onda daqueles que fizeram chegar a Floriano Peixoto (« o 
Nabuco e um adversario leal » respondera o Marechal ao amigo 
que Ihe transmitiu o recado), que o brasileiro mais proprio para 
defender nosso territorio na questao das Missoes, no » arbitra - 
mento ja confiado ao presidente Cleveland, quando faleceu o 
plenipotenciario do Brasil, barao de Aguiar de Andrada, era o 
Consul do Brasil em Liverpool. Num labor paciente de anos 
Rio~Branco fixaria alargando-as nao so nesta linha, mas em 
todas as duvidas semelhantes, as fronteiras do Brasil. 


Rio, 3 de abril de 1886. 


Meu caro Paranhos, 

Muito obrigado e de todo o coragao pela sua carta e tudo 
que nela se cont6m. Agradego-lhe muito a prontidao com que 
voce mandou as £ 50 que eu Ihe pedi adiantasse a H. 

Por 8ste vapor voce recebera uns versos meus franceses. 
Sairam cheios de erros na Gazeta de Noticias, eu agora quero 
ver se saem mais corretos. Espero que Ihe agradem. 

Esses panfletos (1) tem-se vendido, mas eu os encetei como 
precursores apenas do Seculo, que estou tratando de fundar, 
com capital pemambucano que me foi prometido (2). Espero 
ate ao dia 15 ter uma solugao a esse respeito, e envio-lhe uma 
pequena chave telegrafica para o caso de insucesso, sendo que 
eu desejo que voce logo que receba esta va dando seriamente 


( 1 ) Propaganda Liberal, s6rie de opusculos de Joaquim Nabuco. 
O primeiro, sobre o governo emancipador de Dantas, intitulava-se O Lrro 
do Imperador e tivera excelente venda. 

(2) Nabuco chegou a langar em fevereiro de 1886 uma circular 
impressa solicitando a todos os Liberais a colaboragao na fundagao desse 
jomal. Nele dizia: « Para a defesa e propaganda das nossas id6ias 
comuns e tambem para procurar fazer do partido Liberal a principal 
for£a humanitaria e democratica do pais, vou empreender fundar nesta 
cidade um jornal diario que se intitulara O Seculo . . . Gontando com 
a identidade das nossas aspiragoes e homogeneidade da nossa conduta 
politica, tenho a honra de solicitar de V. Sra. um servicjo importante 
a causa liberal: o de concorrer na hora da adversidade para reanimar, 
por meio da imprensa, a coragem e a resolugao dos nossos correligio- 
n&rios. » 



CARTAS A AMIGOS 


*43 


os passos precisos para no caso de eu nao querer ficar aqui 
poder partir. 

Com um Amigo como voce, para quem a amizade e mais 
do que uma palavra, posso falar de cora^ao aberto. Aqui vai a 
minha historia, isto e, a posi$ao em que me acho. Nao tenho obje- 
£ao a que voce confidencialmente a conte tambem aos outros 
dois P. P, (Penedo e Picot). 

* Quando vim da Europa, em 1884, eu ganhava em Londres 
£ 30 do Jornal, £ 50 por trimestre (quero dizer guines 
£52.10.0) da Central Sugar, £ 10 da Razon de Montevideu, 
e de consultas de advocacia — digamos £ 10, porque eu tive 
diversas que me foram pagas a £ 50. Isso e, tirei perto de £ 70 
por mes com uma perspectiva de muito mais. Infelizmente cai 
doente, e tive que vir ao Brasil, e hoje reconhego que se nao 
tivesse partido teria morrido, tao fraco e tao abatido, de fato 
tao mudado cheguei. Nao tenho portanto que me arrepender 
de ter vindo. Desde, porem, que sai de Londres deixei de ganhar. 
Estive aqui de maio a setembro, doente, tratando-me. Em setem- 
bro parti para o Recife, liquidou-se o Montepio e eu tive uns 
4:500$ na liquidagao. Depois recebi dois meses de subsidio na 
Camara. Foi tudo. Desde abril de 1884 tenho estado a gastar 
dinheiro sem dinheiro. Eu em Londres tinha uma pequena divi- 
da feita para as despesas de minha colocagao e partida para la. 
Essa divida, eu a teria pago com o produto do Montepio. Este, 
por6m, foi-se nas eleigoes. Tive quatro eleigoes em um ano! 
Viagens repetidas, dispendiosas como sao, e como as minhas 
despesas eram permanentes, e acresciam extraordinarias, fui-me 
endividando e hoje acho-me colocado em uma posigao difi- 
cil. Assim a minha vinda ao Brasil fez-me perder tudo o que 
cu tinha e o que ia ter, e obrigou-me a despesas muito alem de 
meus mcios, perdendo eu portanto duas vezes. Em suma, para 
um homcm regrado, e extremamente suscetivel k pressao da 
divida, foi um desastre que s6 teve uma compensagao, alem da 
volta da saude, a minha atual relagao com Pernambuco, e o 
amor que la me tem. 

A minha idcia de fundar um jornal politico resulta deste 
duplo pensamento. A ncccssidade de ver o Partido Liberal repre- 
sciitado na imprensa pclos seus elementos liberais (vejo o vis- 
condc de Pinhal, o unico deputado liberal de S. Paulo, € ver- 
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dade que e de S. Paulo, o que acaba de fazer) , e o sentir eu 
que em oposigao aqui possa encurtar a epoca imperial do par- 
tido Conservador, porque voce sabe « os periodos » dos partidos, 
sao fixados pelo Imperador somente. 

Julguei-me obrigado a fazer essa tentativa. Se os meus ami- 
gos estiverem prontos a unir-se a mim, como parecem, eu anrla- 
rei melhor identificando-me com eles que realmente tern feito 
toda especie de sacrificios por mim. Nem Ihe posso dizer que 
sacrificios foram para eles essas eleigoes sucessivas em que me 
envolvi! Se porem o jomal nao se puder fundar, estarei livre 
para partir, mas entao sera por muito tempo, sera, como o seu, 
quase um divorcio da politica. £ isto o que me faz tanto 
hesitar. 

Em 1878 eu estava na diplomacia, e hoje estaria muito 
adiantado nela se tivesse ficado fora da politica. Mas a politica 
me arrastou, e uma vez no Parlamento, irresistivelmente, o abo- 
licionismo me atirou fora dessa outra carreira, a politica, fazen- 
do de mim um como que semeador de ideias. Nada mais. Em 
todos os casos, pus de lado os meus interesses rqateriais comple- 
tamente, e acredite que eram grandes, e, pior ainda, fortes afei- 
goes (1). Mas hoje a situagao e esta: por uma serie de evolugoes j 
cheguei a ser um dos representantes de uma grande aspiragao 
nacional por um lado, e por outro, de grandes esperangas duma 
Provincia, a qual muito devo. Eu sinto que ficar na politica e 
arruinar-me. Que as exigencias a que tenho que atender nao 
me deixariam parar no piano inclinado em que fui repentina- 
mente langado, e que serei um nomade, de espirito e de insta- 
lagao entre o Norte e o Sul, entre Pernambuco e o Rio. Partir 
hoje, quereria dizer — quebrar esses lagos, retirar-me do movi- 
mento no instante para mim mais interessante e momentoso, e 
ainda uma vez abandonar uma carreira feita pelo desconhecido 
de posigoes precarias e subalternas e por um novo provisorio, 
como se me figura ser a vida no estrangeiro, a mim que tenho 
tantas raizes, tantas e tao fundas, neste pais. A minha unica 
salvagao esta em ser coagido pela necessidade a fazer uma coisa 
ou outra, como tenho sido sempre, porque a escolha definitiva 
e superior a minha deliberagao tao dificil, tao impossivel. 


( x ) Ver adiante a nota sobre Dona Eufr&sia Teixeira Leite. 
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Adeus, meu caro Amigo. Reflita em tudo isso. Eu estimaria 
poder contar com o lugar do Jornal, se o Picot nao tiver per- 
dido a confianga em mim. Eu escrevi-lhe uma vez sobre as 
correspondencias do meu sucessor, mas tenho medo que ele 
tenha visto uma critica onde nao havia, porque realmente as 
cartas sao excelentes, o seu unico defeito e serem um tanto 
tardias e nao darem a primeira impressao dos fatos. Nao sei 
quem me substituiu. Infelizmente, se eu voltasse, teria que pedir 
ao nosso Amigo que me deixasse residir parte do ano fora da 
Inglaterra, porque o clima de Londres, sem sol, nao conviria 
mais hoje k minha constituigao, mtiito enfraquecida quanto aos 
nervos. Nao Ihe posso, porem, dizer por escrito, meu caro Amigo, 
todas as causas de perturbagao que ultimamente tem-me feito 
viver como que sobre um solo movedigo e que me fazem desejar 
como suprema felicidade esse ideal da Monotonia que eu acabo 
de ver descrito por Theodore de Banville, num numero de Gil 
Bias, de um homem que faz todos os dias as mesmas coisas as 
mesmas horas, invari&vel como o ponteiro do relogio. 

Lembrangas minhas ao seu pequeno mundo e aos nossos ami- 
gos. Ai lhe mando um retrato mais. Sempre seu todo 

JOAQUIM NABUCO. 


A Jost Maria da Silva Paranhos 

Rio, 10 de abril de 1886. 


Meu caro Paranhos, 

Recebi sua carta para o Sizenando, e os retratos que muito 
lhe agradego. O do mcnino esta muito bom, o seu tem um ar 
prcocupado sob o esforgo para sorrir. 

Soube que o Mota vai rcformar-se? Foi devido a uma injus- 
tiga do Alfredo (1) na nomeagao para o Conselho. 


(1) Alfredo Rodrigues Fernandes Chaves, ministro da Marinha. 
O Moi, i das cartas de Nabuco a Pent-do 6 sempre o dileto amigo de 
amlios, ilmirante barao de Jaceguai. 


to 
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Escrevi-lhe ultimamente mas esta tern por fim pedir-lhe que 
nao perca tempo em estudar o problema de minha volta para 
ar e em conversar com o Picot sobre a hipotese. Creio que seria 
para mim a renuncia de um grande future voltar a tomar-me 
11m cronista da polltica europeia, mas talvez eu nao possa fazer 
outra coisa, e entao convem estar preparado. Pego agir, porem, 
com a sua habilidade de costume. 

O Gouvea nao tem esperanga no caso de seu cunhado, sinto 
muito dizer-lhe. Parece que ele esta de novo doente da mesma 
ideia. Voce talvez nao saiba que em Pernambuco conheci sua 
irma e seu sobrinho e que sou grande amigo deles hoje. 

Acrescente as palavras telegraficas que Ihe mandei mais esta: 
Legende — O Picot diz que nao sera possivel voce voltar para 
o Jornal. 


Seu do coragao 


JOAQUIM NABUCO. 


A dona Eufrdsia Teixeira Leite 

Na sua primeira travessia para a Europa, em 1874, aos vinte 
e quatro anos de idade, Joaquim Nabuco apaixonou-se e ficou 
noivo de dona Eufrdsia Teixeira Leite, jovem fluminense que 
vivia em Paris com sua familia. O casamento nao chegou a se 
realizar, principalmente porque a noiva nao quis contemplar a 
ideia de abandonar os encantos da Europa pela residencia no 
Brasil, e porque Nabuco nao se poderia resignar a deixar suas 
atividades na patria para viver no estrangeiro uma existencia 
lu^uosa em goto de uma fortuna que pertencia a esposa. 

No Brasil, que essa filha de fazendeiros de Vassouras, no 
tempo aureo do cafe na provincia do Rio, visitava apenas de 
longe em longe, o namoro intermitente e prolongado com Na- 
buco se renovou, tendo por principal cena o Hotel Whyte, na 
Tijuca, entao o refugio preferido dos estrangeiros. 

Alem das hesitaqoes da interessada, que se prolongaram ate 
o declinar da juventude de ambos, o projeto de casamento en- 
controu a oposiqao da familia de dona Eufrdsia, senhores de 
vastas terras trabalhadas pelo braqo escravo , e para quem as 
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atividades abolicionistas de Nabuco eram anatema e sua carreira 
politico menos que nada. 

Requestada por muitos titulares, essa herdeira brasileira , a 
quern nao faltavam atrativos, nunca se resolveu por pretendente 
nenhum, tendo tido sempre, segundo dizem os contemporaneos, 
um sentimento sincero por Nabuco. So voltou ao Brasil em 
avanqada idade, para morrer. As cartas que conservou de Na- 
buco joram destruidas, depois de sua morte, entre os papeis 
que ela recomendou que se queimassem, sem tocar nos magos. 
Uma apenas, evidentemente a ultima que trocaram, foi encon- 
trada no copiador de Nabuco. 


Rio, 18 de abril de 1886. 

Escrevi-lhe ha tres dias da Tijuca, e hoje fa$o-o novamente 
para uma explicagao apressada. Eu tenho em meu poder diver- 
sos papeis, cartas e lembran^as suas. Considere tudo isso como 
propriedade sua, e nao se julgue em momento nenhum de sua 
vida ligada por nada que me diga respeito. Nao deixe tampouco 
domind-la em relagao a mim, a pcna, que uma vez me expri- 
miu como sendo um obstaculo ao nosso casamento, de magoar 
com a sua preferencia a outros pretendentes. Nao hesite por 
uma consideragao dessa ordem em relagao a mim de dar passo 
nenhum em sua vida. Eu por meu lado considcro-me perfeita- 
mcnte livre de qualquer compromisso nem desejo ou pretendo 
obstinar-me quando fala o seu cora$ao. O que este ditar, e o 
que eu hei de fazcr. 

Esta explica$ao era neccssaria da minha parte, a menos que 
nao se julgasse em rela^ao a mim menos obrigada a aten$oes do 
que se julgou muitas vezes comigo em relagao a outros. Quando 
quiser todas as lembrangas suas, que sao poucas, telegrafe-me 
e eu as destruirei ou mandar-lhe-ei pelo correio. Esta entendido 
que nesse caso dcstruira tambem, ou melhor, mandar-me-a, essa 
massa toda, caotica, de correspondencia que tem minha. 

Dito isto, volto a ser seu Amigo c esquego a impressao em 
que me acho desdo que recebi seu telegrama ate entrar de novo 
no Hotel Whyte Esta e a Semana Santa e pretendo ir passar 
tins dias na Tijuca. Nao tenho literalmente visto ninguem, 
vivo so em casa (minha familia esta toda no morro de 
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Nova Cintra), nao fui uma vez a Petropolis. Ainda nao sei 
se ficarei no Rio, ou no Recife ou se voltarei para Londres, 
Tenho passado tres meses de verdadeiro desanimo e solidao, e 
vou perdendo o gosto de tudo. Todo este grande panorama da 
bala que tenho em frente, os navios que entram e saem, os botes 
que passam a vela, tudo e tao triste! Eu sin to que tudo acabou 
cntre nos e nao vejo quem mais podera ou querera encher este 
fim de vida que nao parece valer a pena separar do passado. 

Adeus, sempre seu 

Amigo verdadeiro 


JOAQUIM NABUCO. 


A Jose do Patrocmio 

O nome de Jose do Patrocmio fica indissoluvelmente ligado 
para sempre a Campanha Abolicionista. Foi o organizador e 0 
presidente da Confederaqao Abolicionista. Sua aqao n&s anos 
de propaganda, como jornalista e como tribuno capaz de arras- 
tar o povo, so e comparavel d. de Nabuco. 


Rio, 3 de maio (1886). 

Meu distinto Amigo, 

O escritor das Cartas de um Diplomata que a Gazeta da 
Tarde esta publicando, conta por meio de uma alusao transpa- 
rente, que, por ocasiao de vagar o lugar de bibliotecario, o meu 
nome foi apresentado ao Imperador e que S. M. se dignara 
recusa-lo. Nao sei se o meu ilustre amigo o Sr. Rodolfo 
Dantas ( 1 ) lembrou-se de apresentar o meu nome a S. 
M. para aquela vaga, sem estar preparado para insistir na 
aceitagao; mas se S. M. o recusou, teve para isso bons motivos 
e entre esses, eu fago esta justiga a experiencia do Imperador, 
o de pensar que eu, se fosse nomeado, nao aceitaria. Com efeito, 
estava eu em Londres, e quando me chegou a noticia de que 
se tinham lembrado de mim para aquele emprego, respondi 


( 1 ) Rodolfo Dantas em 1 88a era ministro do Imperio. 
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imediatamente, em carta que essa Gazeta publicou, que « ja 
tinha uma biblioteca de 1.200.000 volumes — os escravos — 
em que estava estudando a vergonha da patria ». S. M. tern 
mostrado (basta ver entre os senadores que ele escolhe e os ho- 
mens a quem eleva), ser um juiz indiferente, tanto em materia 
de moralidade publica como de carater politico, mas no meu 
caso pelo menos eu acredito que o Imperador nao cometeu o 
erro de julgar possivel que eu, depois de ter combatido sob a 
bandeira abolicionista, aceitasse um emprego qualquer da escra- 
vidao que ele representa, e trocasse o meu desterro de Londres 
por alguma sinecura do orgamento. 

Fago esta reclamagao, meu distinto Amigo, para que nin- 
guem suponha que eu tenho o minimo ressentimento pessoal de 
S. M. e possa atribuir a um baixo move! desse genero a atitude 
que ultimamente assumi em relagao ao Imperador. O trono 
entre nos acha-se tao acima de todos, nao so pela altura propria 
do primeiro posto do Estado, como por nao haver para compa- 
ri-lo outras elevagoes sociais reais e permanentes, que eu pes- 
soalmente me considero profundamente obrigado ao Imperador 
pdas muitas atengocs que me tern dispensado. Sc o tenho ata- 
cado desde que subiu a situagao conservadora, diretamente e 
constantemente, e porque considero o modo facil e desemba- 
ragado por que ele abandonou a causa dos escravos, depois de 
a ter levantado, como ■ uma triste quebra do dever de brasileiro 
e da honra do Monarca. 

A historia ha de comentar condignamente este fim de um 
reinado que, nunca tendo cumprido a lei de 7 de novembro de 
1831, dcixou revogar a de 28 de setembro de 1871 (1), e cha- 
mou o Partido Conservador ao poder, no meio do mais ardente 
movimento nacional pela emancipa5ao, para desapontar os escra- 
vos, iludir o mundo, e por fim deixar sem execugao a propria 
lei que lhe tinha sido imposta tal qual. 

tl por isso que vemos hoje um govemo de senhores de escra- 
vos, habituados, antes das hipotecas, a feitorear noite e dia afri- 
canos livres, falando em nome do Brasil! 

(1) A lei Saraiva-Cotegipe, dispensando a dcclnra^ao de origem 
na matricula dos escravos, legalizou a posse dos africanos importadoi 
clandestinamentc depois da lei de 1831, c para cuja libcrdade imediata 
Nabuco e seus companheiros vinham lutando desde a funda^ao da Socit- 
dade Brajileira contra a Eicravidao. 
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fi por isso que vemos os mesmos que denun ciaram a Cam- 
panha Abolicionista da imprensa, enchendo hoje os jornais com 
entrelinhados, cada um dos quais e um elemento de criminali- 
dade, e procurando convencer este pais de que fora das apolices 
do Sr. Belisario nao ha emprego possivel para o capital, e de 
que os cinco por cento novos valem mais do que os seis por 
cento antigos, porque o cambio esta subindo de proposito para 
honrar a nova emissao! 

Eu nao creio que haja uma vergonha igual a essa de um 
ministerio que deixou de cobrar os 5 % dos impostos, isto e, 
que roubou as cem mil cartas de liberdade que o Sr. Saraiva 
solenemente prometeu seriam dadas dentro do primeiro ano 
da lei, e que tendo feito essa estupenda bancarrota nacional 
com a sangao do Imperador, gaba-se hoje de ter levantado 0 
credito publico, porque sob o pretexto de conversao langou-se 
na pra^a e na imprensa a mais infrene agiotagem a que minis- 
terio brasileiro jamais se entregou, dando imenso dinheiro a 
ganhar ao Banco do Brasil e aos principal personagens do Sin- 
dicato do Cafe, cuja liquidagao envolve assim, por uma fatali- 
dade hist orica, toda a divida publica do Imperio! Nao ha, com 
efeito, quase um unico argumento nesses artigos que nao seja 
desonesto, e nao conduzisse em outros paises o govemo que 
assim procura recomendar a sua falsa mercadoria as penas do 
estelionato. 

Realmente pode-se dizer que o milhao e trezentos 
mil gontos que o Brasil deve hoje vao ser langados a pra§a 
sob a forma de emprestimos e conversoes, tudo para substituir 
pela questao financeira, isto e, pelo interesse da alta especula- 
5S0, a questao abolicionista, isto e, a questao dos desgragados 
cuja sorte e cujos sofrimentos aquela divida representa! E por 
isso e que eu ataco o Imperador, ainda que com todo o desa- 
nimo de um brasileiro e esta e a situaqao de todos os bons libe- 
rals, que ainda nao tem fe na Republica e perderam a fe na 
Monarquia. 


Creia-me sempre, meu distinto Amigo, 

todo seu 


JOAQUIM NABUCO. 
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Ao barao de Penedo 


Petropolis, i. ? dc fevcreiro de 1887. 

Meu caro Barao, 

Nao preciso dizer-lhe que estou vexado de nao lhe haver 
escrito desde nao sei quando, mas tenho a desculpa de que obri- 
gado a escrever uma coluna de jomal por dia (i), a tinta e o 
papel me causam a impressao de instrumentos de tortura. Alem 
disso nao tenho tido realmente o que mandar, tudo sendo sempre 
a mesma coisa. No dia de Natal (2), bebemos a sua saude em 
familia, e todos fizemos votos por sua preciosa vida e pela da 
Baronesa. 

Nao sei se muito breve nao estaremos de novo juntos. Sabe 
que Londres, do qual pars magna sois, me atrai como o polo a 
agulha. Tenho a mesma base para partir que da vez passada, 
e estou certo de que, se me resolver a fazer a viagem, tirarei 
melhor resultado do que ficando. Mas tenho medo de partir 
do verao para o inverno, e, se deixar passar o intervalo das Ca- 
mafas, nao me deixarao partir depois. A opiniao a que pertenso 
tem poucos homens com os quais o pais se tenha familiarizado 
e assim € natural que o meu partido queira a continuacjao dos 
meus sacrificios muito alem da idade em que se deve come^ar 
a pensar em si mesmo. Se eu voltar para ai, e contando sempre 
com sua velha amizade e interesse por mim. 

Tive excelentes noticias do Artur Jose, que pretende for- 
mar-se na metade do tempo que nos levavamos para atravessar 
a Academia. Nunca o esquetjo, sobretudo em Petropolis, onde, 
tanto na rua de Joinville como na Quitandinha vejo sempre a 
imagcm do nosso Jose Caetano, que espero se reproduzira nelc. 

O outro Artur, o grande, deve estar agora Encarregado de 
Negocios em Roma. O Cotegipe foi um verdadeiro amigo no 

(1) A Sessdo Parlamentar no O Paiz, redigida por Xabuco, tor- 
nara-sr uma coluna dc combate. Pclo seu brilho c sua coragem estava 
alian^.mdo cxito cxtraordindrio. 

(a) Aniversdrio do Barao. 
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caso dele, e destruiu o obstaculo que havia a todo o seu futuro, 
agora livre e desembaragado, quase o presente, file nao me escre- 
veu nunca, segundo o seu costume invariavel com o nosso sexo. 
Mas eu espero vingar-me, vendo-o no exercicio de suas altas 
fungoes. 

Morreu o pobre Joao Vieira, sem ter conseguido reintegra- 
$ao, e por isso mesmo. — A discussao entre o Afonso Celso e 
o Alvim e a amostra mais perfeita que, ha muito tempo, tenho 
visto de nossa politica. Parecem dois individuos que entraram 
juntos em algum negocio secreto, e que, na descompostura a 
mais descomposta, tern ainda medo das revela$oes um do outro. 
Nao tive ocasiao de ver o livro do bispo do Para em resposta 
ao seu. — O caso da « Central Sugar » muito me afligiu, por 
sua causa principalmente. Mas, desde que a concessao foi feita 
ao Fialho, tudo ficou perdido, e os contratores nao melhoram 
a perspectiva do negocio. Alem disso todo o piano de engenhos 
centrais e radicalmente mau, enquanto nao houver harmonia 
de interesses entre os plantadores e o engenho. Espero que o 
naufragio nao seja total. 

O Alcoforado que vive na intimidade do Belisario (i), e 
que no Rio acha meio de ir jantar todos os dias de casaca a casa 
de alguem (ainda se fosse em Petropolis) espera salvar a North 
Brazilian. — Fiquei assustado ha um mes com uma noticia que 
deram as Andradas de que o Artur, seu filho, estava sofrendo 
de tuberculose cerebral. Imaginei logo que era a minha dis- 
pepsia, mas, como sei o que e a dispepsia, tive medo que o 
Artur estivesse invalido como eu me considero, apesar de minha 
saude exterior. — O Amelot diz-se muito contente com a Qui- 
tandinha (2), mas a estrada esta em pessimas condigoes. file acha 
a conserva$ao do pe em que a propriedade estava no tempo dos 
donos, muito cara e dificil. Mas sua filha ha de poder sempre 
vende-la porque ha um encanto nesse retiro tao perto e tao fora 
de Petropolis. 

Esta oficialmente anunciado o casamento de Mile. Rita 
Lima e Silva com um fazendeiro Jordao. Quanto a politica, 

(1) Francisco Belisdrio Soares de Souza, ministro da Fazenda do 
governo Cotegipe. 

(2) O sitio de dona Carlotinha de Andrade Pinto, perto de Petro- 
polis, onde hoje existe o Hotel Quintadinha, havia sido alugado ao 
ministro de Franca, conde Amelot. 
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sabe melhor do que eu. O Andrade Figueira e Ferreira Viana 
estao em oposigao, mas o Cotegipe espera atravessar mais um 
ano pelo menos. Amanha ha no Rio uma reuniao de militares 
que de ha muito nao fazem caso algum do ministro. Os Liberais 
estao em poeira, e nao ha meio de se unirem tao cedo. Em tais 
circunstancias e indiferente que esteja no poder Cotegipe ou 
Joao Alfredo. A candidatura do Correa parece um tanto remota, 
e o Belisario, que 6 quern tern ganho terreno no partido e a 
segunda figura do gabinete, ainda nao tern manifestado preten- 
soes de sucessor em vida do Paulino. A discussao entre Celso e 
Alvim prejudica a ambos; mas o primeiro e quern tern que per- 
der politicamente. Nada disso lhe pode interessar, e eu estou 
ansioso por sair durante algum tempo pelo menos desta atmos- 
fera mefitica. 

Vao ai as novidades que achei, e que talvez nao o sejam 
em Grosvenor Gardens. A temperatura no Rio e muito alta e 
insuportavel, mas nao tern havido febre amarela e o itinerario 
do colera nos foi muito favoravel. 

Muito estimei ver seu cunhado (i) mandado para o Chile, 
onde o Lafaiete deixou a impressao de um urso ou tamandua, 
segundo acabo de ver de uma carta do ex-presidente Santa Ma- 
ria. Fizeram tudo quanto foi humanamente possivel para 
agradar-lhe e mostrar-lhe a estima da sociedade chilena por 
nosso pais, mas a nada o bruto se moveu. Saiu do pais sem 
conhecer a ninguem. Felizmente deixou uma rcputa^ao de juris- 
consulto, que o Lopes Neto nao pode deixar para atenuar a 
sua grosseria. Agora seu cunhado vai salvar a situa$ao. Como 
ja se lhe nao aplica, deixe-me dizer que 6 uma inepcia nao em- 
pregarmos os nossos melhores homens na America. Isso nos teria 
poupado pelo menos alguns encoura$ados. 

Ja tenho conversado bastante e digo-lhe adeus, pedindo-lhe 
que de muitas e muitas saudades minhas a Baronesa, que deve 
saber que a tenho sempre presente a memoria — a boa, que e 
a da gratidao e do sentimento quase filial, — apesar de nao lhe 
cscrcver nunca. £ tambem para proteger um pouco a minha 
simpatica Mile., dispensando-a de compor algumas frases genth 


(i) O barao Apuiar de Andrada (Francisco Xavier Apuiar de 
Andrada), irmao da Baronesa de Penedo, fora nomeado ministro do 
Brasil no Chile. 
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em minha honra. Muitas lembrangas a Garlotinha, de quern 
tive muito boas noticias por Mrs. Macdonell (i). 

Creia-me sempre, meu caro Amigo, o mesmo seu dedicado 

JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 

Pernambuco, 12 de margo de 1887. 

Meu caro Barao, 

Pelo « Gironde » parto no dia 22 daqui para Londres por 
Bordeus e assim espero ve-lo no comedo de abril onde se achar. 
Nao creio que desta vez me demore muito, mas entendo dever 
aproveitar talvez a ultima oportunidade que a politica me deixe 
de sair do Brasil. Nao preciso dizer-lhe quanto o prazer de tor- 
nar a Grosvenor Gardens aumenta a satisfagao com que em- 
preendo esta viagem de esperanga. De fato nada me deu mais 
coragem para atravessar de novo o oceano de que o desejo de 
abraga-los. 

Li o livro do Bispo do Para sobre o seu livro (2) e agora 
mando dois artigos sobre ele para O Paiz. 

Meus respeitos e saudades a Baronesa e Carlotinha. 

Seu todo sempre, 

JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 


Meu caro Barao, 


56 Boulevard St. Michel. 

Paris, 7 de abril de 1887. 


Aqui cheguei ontem e, como ve pelo enderego acima, estou 
em casa da viscondessa do Rio Branco. Em dois ou tres dias 
estaremos juntos, e entao conversaremos muito. 


( 1 ) Mrs. Hugh Macdonell, esposa do ministro da Gra-Bretanha 
no Brasil. 

(9.) A Questao Religiosa do Brasil per ante a Santa Si, pelo Bispo 
do Para, Dorn Antonio Macedo Costa 
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Esta e so para Ihe dar a noticia de que cheguei sem novi- 
dade. Do Recife mandei uns quatro artigos para o Paiz sobre 
o livro do bispo do Para que deve ter tirado um grande peso 
dos seus ombros. 

O Artur Jose, que me acompanhou sempre em Pernambuco, 
ficou bom. 

Ate a vista, com muitas recomendagoes a Baronesa e Car- 
* lotinha. 


Seu Amigo dedicado 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 

56 Boulevard St. Michel. 

Segunda-feira, fii de abril 1887]. 

Meu caro Barao, 

Recebi sua carta e telegrama que muito agrade$o. Logo que 
eu chegar irei a Grosvenor Gardens. Creio partir daqui sexta 
ou s&bado. 

Desconfio que os meus artigos d’O Paiz Ihe parecerao muito 
amdveis com o bispo do Para, ainda que nao o pare^am tanto 
a ele. Confesso porem que o livro causou-me grande prazer, 
porque foi a sua justifica^ao completa, e a franqueza e sinceri- 
dade do Bispo devemos hoje a confissao de que a sua missao 
a Roma foi o que nos diziamos. Imagine que o efeito dela foi 
tal que dois anos depois produzia ainda um novo resultado na 
carta repetida do cardeal Antonelli, que parece ter sido, senao 
a base, o cimento do tratado de anistia! Assim a sua missao 
deve-se a paz definitiva que tern reinado ate hoje na Igreja do 
Brasil! O livro so faz mal aos proprios amigos do ultramonta- 
nismo e um pouco ao Joao Alfredo. Eu tratei-o como um ser- 
vi^o prestado h. verdade. Toda a discussao sobre direitos da Igreja 
e do F.^tado, e sobre ma$onaria, nao atinge a missao. Nos sabia- 
mos que o autor do conflito nao podia pensar senao assim. O 
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importantc e o desmentido solene dado a todos que ncgavam 
a existencia da carta. Se o latim do cardeal Antonelli passou 
por uma corregao dos redatores, autorizados, nos importa pouco. 
Os termos da carta sao os mais positivos que a Curia podia em- 
pregar, escrevendo a bispos. Ougo que sua resposta esta magni- 
fica ( 1 ) . Ouvi-o do Paranhos, do Picot e do Estrela. Parece que 
em todos eles produziu grande impressao o seu trabalho, pelo 
modo por que me falaram dele. Eu imagino. Nos meus artigos, 
porem, so me ocupei do livro (em relagao a Missao) no ponto 
de que falei, isto e, como sendo a admissao forgada do que ate 
entao a Igreja nao tinha querido admitir. Tudo mais e secun- 
dario relativamente a Missao, ainda que tenha muito interesse 
para quern quiser estudar a politica religiosa do ministerio e 0 
interior do nosso episcopado militante. A principio eu pensei, 
pelo que li nos jornais, que o Bispo 0 tinha esmagado; quando 
li, porem, o livro, vi que pelo contrario ele o tinha justificado, 
e por isso o livro agradou-me muito. 

Ja lhe tenho, porem, escrito demais sobre o assunto. 

Meus respeitos e recomendagoes a Baronesa e Carlotinha. 

Seu do C. 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 


Paris, abril 15, 1887. 


Meu caro Barao, 

Muito obrigado de novo por sua carta. Domingo a tarde ou 
segunda-feira de manha, ao mais tardar, eu estarei em Gros- 


( 1 ) O barao de Penedo publicou nesse ano uma resposta ao livro 
do Bispo do Para, O Bispo do Para e a Missao a Roma. A essa treplica, 
responderia ainda dom Antonio de Macedo Costa, publicando em 1888 
O Barao de Penedo e a sua Missao a Roma. 
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venor Gardens. Como nao tenho bagagem aqui, nao Ihe pe^o 
para mandar a esta^ao. Eu irei logo para Grosvenor Gardens. 


P. S. 


Seu sempre 


JOAQUIM NABUCO. 


O Picot disse-me que o « Bahia » naufragou com muitos dos 
passageiros vindo do Norte. Quern tera morrido? 

j. N. 


Ao barao de Penedo 

Grand HStel. Paris. 

Scgunda. 

Meu caro Barao, 

Nao creio que me demore aqui. Paris esta transbordando e 
nos hoteis nao ha acomodagoes, nem servigo, senao abaixo de 
toda critica. Apenas achei um quarto no quinto andar com uma 
janela no teto, prometeram mudar-me hoje para outro com 
uma janela na parede, ja e alguma coisa. Mas o banho, a agua 
qucnte, os tapetes, a cama, as toalhas, tudo excede describes. 

O meu mau humor provem talvez de haver tanto enjoado. 
Que mar! Ainda parece que estou virando o meu pobre esto- 
mago de dentro para fora e que o trago pelo avesso! 

Estive com os Estrelas (1) is 10 horas da noite, depois de 
jantar na Madeleine. Ele, de calgas de enfiar, estudava o Codigo 
Civil e ela estava toda de branco, vaporosa, no salao em cima. 
Estive com ambos separatim, se o bispo consente o adverbio, 
como convinha. Ela tern engordado muito, esse sem ja nao tem 
mais, e se lhe visse as bochechas admirava-se de te-la feito tao 
cspetral. O Estrela disse-me que a Barral lhe escrevera mesmo, 
no scntido de nao ir a estagao, e que ele discordara nesse ponto 


(l) O barao r a baronesa de F.stri-la eram amigos antigos dc 
Nabuco. Rcsidiam em Paris onde a jovem e linda brasileira figurava nas 
rodas sociais como uma das estrangciras mais elegantes e festejadas do 
momento. 
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da Princesa (1), que queria format o incognito a todo mundo. 
Tout est bien qui finit bien, e isso acabou muito bem e espero 
que a boa digestao fique para sempre. Viu no Jornal de 20 um 
latinorio, nos A pedidos, sobre Mamore, Cotegipe, Republica e 
Gerigonga? Esta engragado; o que excede porem a tudo sao os 
artiguetes anonimos do Afonso Celso contra o Alvim no mesmo 
Jornal. Pega a Carlotinha que lhe leia alguns. 

Aqui nada se sabia da queda do Prado e subida do Ro- 
drigo (2). O Eduardo (3) foi a Lisboa encontrar o pai. Ainda 
nao vi ninguem senao os da Place Vendome. Creio que nao 
me demoro alem de outros dias. No fim de contas nao ha senao 
a Inglaterra (para quem tem juizo) para viver e parece que 
essa Mancha foi feita mesmo para os tolos la nao irem e os 
outros nao sairem. 

Addio. De mil saudades minhas a Baronesa e Carlotinha. 

Seu sempre o mesmo 

JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 


Meu caro Barao, 


Grand Hotel. -Paris. 

Terga-feira. 


Ontem reconciliei-me um pouco com Paris, porque os Cam- 
pos Eliseos estao cobertos de folhas e as Tulherias parecem 
outras, com a verdura que eu la nao tinha deixado quando aqui 
estive a ultima vez. Jantei com os Estrelas, onde me disseram 
que a Princesa recebe hoj'e em casa da Condessa de Barral, por- 


( 1 ) A Princesa Imperial, dona Isabel, com seu esposo, o conde 
d’Eu, era nessa ocasiao esperada em Paris. A condessa de Barral-Mont- 
ferrat, a antiga dama do Paco, a quem havia sido confiada a educagao 
da Princesa Imperial e que era filha do visconde de Pedra Branca, foi 
int£rprete dos desejos da Princesa de que a colonia brasileira nao com- 
parecesse a estagao a sua chegada. 

(2) A 10 de maio o ministro da Agricultura, Antonio Prado, fora 
substituido na pasta pelo conselheiro Rodrigo Silva. 

(3) Eduardo Prado. 
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que na legagao seria tornar publico o segredo, que ela esta aqui. 
£ um erro fazer coisas dessas e fiar-se na reserva de todos que 
as sabem. Se amanha algum jomal republicano a atacar por 
isso, ela esta obrigada, mesmo a ultima hora, a visitar o Presi- 
dente. Parece que ha pouca esperanga no Imperador (i), ape- 
sar de tudo. 

Vi um livro do Barral descrevendo a sua ida a Lisboa com 
os principes d’Orleans. Imagine que ele la escreve que teve a 
fortuna de encontrar os tumulos de duas de ses parentes... 
Imagine agora quais sao essas parentes do Barral. A Imperatriz 
e a rainha dona Estefania! A imperatriz do Brasil e a rainha 
de Portugal ses parentes! Sera possivel? 

Ate breve — meu caro Barao. Segunda ou terga arrebento 
por la para ocupar-me de minha casa de Lower Belgrave Street. 
Pe$o a Carlotinha que nao a deixe alugar o outro, nem que me 
de o segundo andar pelo primeiro. Ela pode, ela que se lembra 
de tudo, mandar a tobacconista de vez em quando. 

Os Estrelas mandam-lhes muitas saudades. Amanha e o 
drawing room (2), e eu espero pela Baronesa que o dia pas- 
sard bem. 

Ate breve. 

Todo seu 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 


Meu caro Barao, 


Grand Hotel. Paris. 

Domingo. 


Segunda-fcira pelo trem que chega ai as 7,20 (Vitoria) eu 
chegarei tambem. Paris pesa-me como pesa a ociosidade e a 
solidao. Para ver algu6m, tenho que ir a enorme distancia, e, 
como passo todo o tempo ou no hotel ou nos museus, sinto-me 
verdadeiramcntc muito solitario neste duplo caravansha.il do 


(1) O Imperador dom Pedro II achava-se gravemente doente. 
Em 30 de junho de 1887 p6de, por£m, partir para a Europa, cm busca 
de mclhoras para sua saude, ficando dona Isabel, que regressara is pressas 
para o Brasil, como Rcgcnte do Imperio. 

(2) Rcuniao de cfirte da rainha Vitbria. 
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Grande Hotel e de Paris. Ontem jantei a table d’hote (e um 
caso semelhante ao seu na taverna do East End com o nego- 
ciante do Para) e imagine quern havia de estar sentado a meu 
lado, — o holandes com quern o Rodrigues contratou as Sugar 
Factories nao sei de onde. Gonversamos sobre Engenhos Cen- 
trais no Brasil. Nao ha alguma coisa nesses encontros extraordi- 
narios, no meio de « grandes desertos de homens » — a expres- 
sao e do seu querido Chateaubriand — semelhante a atragao 
que faz dois navios chocarem-se na imensidao do oceano? 

Ontem passei a noite nos Campos Eliseos e la volto hoje 
depois de jantar com os Estrelas. Mas mesmo isso e nada para 
encher o vacuo da ociosidade e da falta de ocupagao. Estou so 
com o pensamento em Londres e em Londres no Hermenegil- 
do ( i ) . « Embarcara ele ou nao? » e a questao que neste mo- 
menta divide a minha curiosidade com a outra — « Fica ou 
nao fica o general Boulanger? » que os jomais parecem estar 
discutindo tambem ai. Domingo vou ver o Mounet-Souly, em 
Hamlet. Ha nada mais curioso do que a ultima representagao 
da Rousseil que depois do beneficio entra para o convento? 

Ate agora nao tive provas (2), e depois de receber esta nao 
convem mandar mais porque nos poderiamos desencontrar-nos. 

Muitas e vivas saudades a Baronesa e Carlotinha e um abra- 
go do seu 

Sempre o mesmo 

JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 


Pernambuco, setembro 15, 1887. 


Meu caro Barao, 

Tive ontem a mais esplendida vitoria! (1) 

Tive 1407 votos e o Portela 1270 — fui assim eleito por 137 
votos de maioria! 


( 1 ) Hermenegildo Miguel, preto, empregado de Nabuco. 

(2) Da treplica que o barao de Penedo estava preparando na sua- 
controversia com dom Antonio Macedo Costa, bispo do Para. 

( 1 ) A nomea?ao do conselheiro Machado Portela, deputado pelo 
1 . 9 distrito do Recife, para a pasta do Imp 6 rio e Culto, havia motivado 



CARTAS A AMIGOS 


1 6 1 


Nao ha meio de anular a minha eleigao e a esta hora o mi- 
nisterio entra em nova crise por causa dela. 

Quem mais a tera sentido no Brasil e o Belisario, — ate aqui 
estendeu-se a influencia da « comandita intemacional », mas 
em vao. 

Nao sei ainda o que farei nestas ferias. 

Deus protegeu a boa causa e foi uma inspiragao a minha 
vinda. Mando-lhe o ]ornal do Recife de hoje. Aqui chega hoje 
o Fenelon. O Artur Jose iluminou ontem. £ um delirio a cidade 
a esta hora. Fizemos historia! Abrago-os a todos. 

Seu do C. 


J OAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 

Pernambuco, 24. de setembro 1887. 


Meu caro Barao, 

Hoje sigo para o Rio a tomar assento na C&mara. Nao sei 
se me deixarao, apesar da maioria que tive, da pureza do pro- 
cesso eleitoral em todas as secgoes liberais (tendo havido apenas 
pressao e violencia contra n6s nas Conservadoras de fora). Para 
me porem fora da Camara e preciso uma batalha que a situagao 
nao me parece forte bastante para afrontar. 

Do Rio volto ao Recife, no fim provavelmente de outubro 
e o que farei depois, nescio. 

Agora tenho tempo para ocupar-me do seu livro. 


uma nova eleigao nesse distrito para confirmar-se a nomca^ao, como 
exigia o regimen parlamcntar. Nabuco fora o candidato de oposi?ao. 
Tais elei^ocs cram geralmente uma pura formalidade com o resultado 
lempre previsto. Dessa vez, por6m, aconteceu o imprcvisto. Nabuco foi 
clrito. 


11 
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Sabe que ha no Senado uma aposta de Liberals e Conser- 
vadores para ver quern tira a argolinha da aboligao? Eu julgo 
o Cotegipe fulminado pela eleigao de Pernambuco, que fez cair 
o Portela. 

Agora vou rogar-lhe um favor, o de dar ordem ao William 
para expedir para Pernambuco os caixoes que tenho na legagao 
e em sua casa, mandando encaixotar as gravuras e objetos que 
ficaram de fora. O frete sera pago aqui e ele que me mande a 
conta da despesa que fizer. Tudo deve ser enderegado para Per- 
nambuco por algum vapor que entre no porto (vapor de carga 
de Liverpool) . 

O Artur Jose tem estado muito pouco comigo, suponho que 
anda estudando. Por' ele tive noticias de que foram para Carlsbad 
e Homburgo. 

Mande^me noticias suas, meu caro Amigo e dos seus, que 
sabe bem o aprego que dou a tudo que vem de Grosvenor 
Gardens. 


Seu do G. 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 

Rio, 8 de outubro de 1887. 


Meu caro Barao, 

fiste vapor Ihe leva a noticia do meu reconhecimento e estreia. 
O Cotegipe dizem que fica ate maio para cair entao e vir 0 
Joao Alfredo. £ provavel. 

Eu volto a 24 para Pernambuco, onde vou enraizar-me. De 
la nao sei se irei a Europa, ou aos Estados Unidos ou ao Pacifico. 

Ainda nao tive tempo para escrever sobre o seu livro como 
merece e por isto nada escrevi. Mas logo que se fechem as Ca- 
maras, fa-lo-ei. 
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Ainda nao se viu uma elei^ao produzir o efeito que a minha 
produziu. Pos o ministerio doido de contrariedade e o abolicio- 
nismo de alegria, ambos de surpresa. 

Mil saudades a Baronesa, Carlotinha e aos Schlesingers. 

Todo seu do coragao 


JOAQUIM NABUCO. 


P. S. — Pego-lhe urgencia na remessa do que e meu para 
Pernambuco. 


j. N. 


A Joao Artur de Sousa Correa 

Diplomata de carreira, tornou-se amigo dos mais chegados 
de Nabuco quando serviam ambos na legagao em Londres sob 
as ordens do barao de Penedo. Foi Correa que, nessa ocasiao, 
cumpriu o doloroso dever de dar a Joaquim Nabuco a noticia 
do falecimento no Rio de seu pai, o conselheiro Nabuco de 
Araujo. Correa foi mais tarde ministro do Brasil em Londres , 
onde gozava de grande prestigio pessoal e social e da amizade 
do principe de Gales, de quern era parceiro de « whist » Era um 
homem bom e simples. Faleceu subitamente no seu posto em 
margo de igoo e Nabuco foi seu sucessor. 

Na data desta carta Correa era ministro do Brasil junto ao 
Vaticano. 


Radley’s Hotel. Southampton. 

Dez. 14, 1887. 


Meu caro Correa, 

Sua carta foi tao amavel, com o convite que me trouxe para 
ir passar com voce o Jubileu do Papa que, ate Lisboa, eu estava 
inccrto sc devia ou nao ir a Roma. Em Lisboa desfiz-me dessa 
indedsao por falta de tempo. Nao devo estar mais de mes no 
mdximo (ate o fim de Janeiro, mes e mcio) na Europa e ir e 
vir de Londres a Roma a galope e aumentar a afligao de nao 
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poder dcmorar-me. Voce, porem, compreende o que isto me 
custou, principalmente pela companhia que ai teria sua e do 
Artur (1). Fica para outra vez. A sua estrela agora esta acesa 
no mais alto do ceu e e possivel que mais cedo do que possa 
esperar, eu tambem seja iluminado por ela e que entao esteja- 
mos muita vez juntos. Se em qualquer tempo eu Ihe puder ser 
util conte comigo como nos tempos da nossa intima convivencia 
de Londres que tao grata recordagao me traz sempre. 

Como nao tenho mais papel na carta que escrevi ao Artur, 
pode voce dizer-lhe que me mande a discussao havida no Par- 
lamento italiano sobre a Exposigao de 89? 

Agora outro assunto entre nos somente. Voce sabe que todos 
os bispos, exceto o do Para e o do Rio, nas pastorais por ocasiao 
do Jubileu recomendaram como o melhor presente a oferecer 
ao Santo Padre a aboligao da escravatura. Para o abolidonismo 
seria um imenso auxilio se o Papa, aceitando aquela dadiva, 
recomendasse por sua vez aos catolicos a extingao completa do 
cativeiro em que ainda sao cumplices. Essa recomendagao toda 
moral nao teria, esta visto, alcance ou efeito partidario, satisfa- 
zendo somente o que hoje e a aspiragao geral do pais. Se eu 
tivesse possibilidade, indo ai, de conseguir sujeitar a questao ao 
proprio Papa, eu iria sem falta alguma. Nao quero dizer que 
eu mesmo interviesse nisso, mas sim que conseguisse interessar 
no meu proposito alguma pessoa a quern S. S. preste ouvido e 
que quisesse auxiliar uma grande obra de humanidade e reli- 
giao, como e aquela. O Papa de alguma forma deve manifes- 
tar-se sobre o modo pelo qual os bispos brasileiros unanimemente 
julgaram que devia ser celebrado o Jubileu no Brasil. Nao fazer 
mengao desse movimento do nosso Episcopa,do e nao prestar 
atengao as nossas coisas. O que nos desejavamos 6 que nessa 
mengao S. S. pusesse alguma coisa de sua alma de sacerdote e 
do seu coragao de pontifice em advogar a causa dos mais infe- 
lizes dos seus filhos. Nao haveria meio de eu ai conseguir de 
alguem que chamasse a atengao do Santo Padre, tanto para ss 
pastorais dos bispos como para a importancia incalculavel do 
apoio que ele Ihes desse? 


(1) Artur de Carvalho 
do Brasil em Roma. 


Morcira era entao secretdrio da legatao 
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Seria um imenso servi$o a boa obra que nos estamos quase 
concluindo obter essa palavra que ferisse a consciencia dos cato- 
licos brasileiros que ainda possuem escravos. Voce nao se pode 
envolver nisso, mas eu posso, e o que Ihe pergunto e se e escusa- 
do pensar nisso, ou se poderia achar algum auxiliar que me aju- 
dasse a conseguir o meu fim. 

Todo seu 

J. N. 


A Salvador de Mendonga 

Londres, 27 de dezembro de 1887. 

Meu caro Salvador, 

Muito boas festas para voce e um Happy New Year para 
Mrs. Mendonga. 

Estou com um projeto e um compromisso de voltar ao Brasil 
pela America do Norte, e mais ainda pelas Antilhas tambcm ( 1 ) . 
Voce me faria um obsdquio se sem perda de tempo me man- 
dasse dizer em que dia partem de New York os vapores ameri- 
canos dos meses de fevereiro e margo, e mesmo abril. Nao sei 
se me podera tambdm informar sobre as linhas das Antilhas, 
porque minha id6ia 6 ir tomar o americano em Santo Tomas 
ou Barbados, e eu quisera saber como posso (e por quanto e de 
que modo, que vapores) ir do Sul da Uniao a Cuba, Jamaica, 
Haiti, e Antilhas francesas. 

Tambem voce me obsequiaria mandando-me os pregos das 
linhas de New York a New Orleans. 

O objeto da minha viagem € travar redoes a bem do Abo- 
licionismo com certas pessoas que nos possam ser uteis na Ame- 


( 1 ) Nabuco, quase cm vbsperas da vitbria abolicionista, planejara 
visitar os paises em que existira a escravidao para observar as condigocs 
posteriorcs e as possiveis conseqiiencias e prejuizos que a subita mudan^a 
das condi.Qoe* de trabalho podiam produzir. Desistiu dessa viagem em 
favor de outro piano, sempre dentro de sua preocupa^ao abolicionista. 
L»c Londres, seguiu para Roma, a obter do Papa uma enciclica contra 
a escravidao, a qual acreditava acabaria com as ultimas hesitagocs da 
Princesa Regente. Leao XIII atendeu-lhe ao pedido. 
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rica do Norte e por outro lado ver com os meus olhos os efeitos 
da escravidao e o estado social dos negros das diversas nacio- 
nalidades. 

Espero que terei a fortuna de os encontrar em New York e 
se voce me responder a esta em tempo e sabendo eu assim que 
voce esta ai lhe escreverei em tempo para que nos vejamos du- 
rante a minha curta demora nessa cidade. 

Adeus, meu caro Salvador. Recomende-me muito afetuosa- 
mente a Mrs. Mendonqa e todos os seus e creia-me sempre seu 

Velho Amigo 


J. NABUCO. 


P. S. 

Escreva-me para Londres, Brazilian Legation. Eu vou a 
Roma, mas volto a Inglaterra dentro de pouco. Voce deve escre- 
ver-me de forma a estar sua resposta aqui entre 20 e 30 de 
janeiro. 

j. N. 



1888 

Ao barao de Penedo 


Roma, janciro 16, 1888. 


Meu caro Barao, 

Aqui estou ha uma semana e se ainda nao lhe dei noticias 
minhas e porque tenho estado tao ocupado quanto possivel com 
a preparaQao de um Memorial para o Cardeal Secretario de 
Estado (1). 

Fui admir&velmente recebido por ele e tenho esperanga de 
obter do Papa alguma Gesta tua Lauditur para os nossos bispos. 

A esta hora deve ter visto o meu artigo. 

Breve cstarei por la em caminho para a America do Norte, 
mas nao antes de fevereiro porquanto tenho ainda que passar 
por Berne (2). 

Artur esta bem e o Correa sempre conosco. Nao ha dia no 
qual dia nao relembremos com prazer algum episodio de Gros- 
venor Gardens e nao nos ocupemos con amore de cada uma 
das tres pessoas da S. Trindade. 

Isto c ainda como ve uma impressao do Circolo Nero do 
qual lhe escrevo. 

Saudadcs muitas a todos. 

Seu do C. 


JOAQUIM NABUCO. 


( i ) Cardeal Rampolla, Secrct&rio de Estado de Lcao XIII e que 
»6 pclo veto da Austria nao foi seu substituto no conclave de 1903, que 
em ultimo escrutinio elegeu Pio X. 

(a) Foi k Sui^a para ser padrinho da filha do ministro da Russia, 
conde Prozor, que havia servido no Dnisil e que cristalizou sua grande 
amizade e admira?ao por Nabuco num artigo: Joaquim Nabuco et la 

Culture Br£ silienne , publicado na Revue Ilebdomadaire de ao de julho 
de 191a. 
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Roma, fevereiro 9, 1888. 


Meu caro Barao, 

Apesar de nao ter cartas suas continuo a dar-lhe noticias 
minhas porque, como as informagoes de ca para la nao sao tao 
certas como as de la para ca, e possivel que nada saiba de mim, 
ao passo que eu pelo menos sei que ai todos vao bem. 

Tenho sido demorado mais do que nunca pensei, mas devo 
partir nestes poucos dias. Infelizmente ja devo considerar per- 
dido o paquete de 24 e assim tenho que me arranjar para so- 
mente partir a 9 de margo. Terei sempre uns quinze dias em 
Londres. O meu bilhete de volta foi-se. 

O Correa que teve a malaria passou-ma sob forma muito 
mais benigna e fugitiva, mas ainda hoje tive que tomar quinino. 

Ao Artur voltou ontem infelizmente a doenga dos olhos, mas 
talvez para nao se repetir com a mesma forga. Esperemos. 

As noticias do Alfredo me tem penalizado muito e eu tam- 
bem acredito que ele precisa vir quanto antes, porque o estado 
dele, sem ser grave hoje, poderia se-lo amanha, continuando 
ele a nao fazer caso de si e sem a familia para fazer-lhe sentir 
que nao esta so no mundo. A noticia da Gazetilha indignou-me. 

Muitas e muitas lembrangas do seu 

Am. 9 dev. 9 e constante 

JOAQUIM NABUCO. 


10 de Fev. 

P. S. 

Hoje o Papa recebeu-me em audiencia particular e conver- 
sou cerca de uma hora comigo, prometendo-me publicar bre- 
vemente a sua Enciclica aos bispos brasileiros contra a escra- 
vidao. « Quand le Pape aura parle, repetiu-me ele diversas vezes, 
les Catholiques devront obSir. » Nao vi a minima vacilagao no 
seu espirito a respeito do modo de pronunciar-se na questao. 
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Interrogou-me sobre as disposigoes do govemo, dos partidos, da 
familia imperial, dizendo mais de uma vez: « Quando o Papa 
falar, hao de obedecer. t> 

Agora estou livre e se nao me achasse doente, partiria hoje 
mesmo para Berne, onde devo demorar-me alguns dias, seguin- 
do entao por Paris para Londres, a esperar o dia 9 de margo. 
Teremos assim pelo menos duas semanas para conversar. 

J. N. 


A Custodio JosS Ferreira Martins 

deputado pela provtncia de Minas Gerais 

68 Praia do Flamengo. 

Maio 5, 1888. 


Meu caro Colega, 

Nao podendo por uma indisposigao ligeira comparecer k 
reuniao de hoje para a qual fez-me a honra de convidar-me 
vou rogar-lhe o obsequio de comunicar o meu pensamento aos 
nossos colcgas da minoria Liberal. 

Convencido de quc a Princesa Imperial prestou um grande 
servigo k causa da ordem e da liberdade demitindo o ministerio 
Cotegipe, entendo que devemos sustentar e nao impugnar aquele 
ato de tao grandes vantagens para o pais. Convencido tambem de 
quc ncstc momento toda e qualquer oposigao ao Ministerio e um 
servigo prestado ao escravismo, ainda nao de todo desiludido 
a respeito do nosso partido, entendo ser nosso dever dar ao 
Ministerio toda a forga precisa para realizar a nossa ideia. 

No meu entcnder sera impossivel ao partido Liberal destruir 
a situagao conservadora se sc nao levtmtar a bandeira da auto- 
nomia das provincias de preferencia a qualquer outra, mesmo 
£ da rcforma do Senado, tao popular, mas nao tao necessaria 
como aquela. 

£ esta a linha quc julgo melhor seguinnos. Se outra for ado- 
tada cu procurarei concilia-las para nao parecermos disididos, 
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mas sem quebra do espirito que me anima de agradecer a Prim 
cesa e ao Ministerio a obra patriotica e nacional que vao rea- 

lizar. 

Creia-me, meu caro Golega, 

De V. Ex. 

Am. 9 At. 9 Ven. 9 e Obr. 9 

JOAQUIM NABUCO. 


A Jose da Silva Paranhos, barao 
do Rio Branco 

Consulado do Brasil - Liverpool 

Rio, 25 de maio de 1888. 


Meu caro Barao, 

Viva! o seu titulo foi uma das maiores alegrias que eu tive 
com a aboligao e muito antes do govemo dar-lho ele andava 
em todas as bocas, o povo queria. Eu dei ao Sinfronio o mote 

o govemo deu ao filho 
o nome ilustre do Pat. 

que apareceu glosado n’O Paiz. Esta e uma variante pelo mesmo 
improvisador. 

Nao lhe mandei o Frei Caneca de Pernambuco porque nao 
o achei, mas como eu o tenho aqui vou expedi-lo por um dos 
primeiros vapores. Veja o que e a preguiga. Mas neste ano da 
aboligao, voce nao tem tempo para Frei Caneca. 

Todos em sua casa estao naturalmente contentissimos com 
o seu crisma. Felicite a todos por mim, comegando pela ilustre 
Sra. Viscondessa que tanto prazer devia ter tido em ver que 

o govemo deu ao filho 
o nome ilustre do Pai. 

13 de Maio foi a apoteose de seu Pai. Voce deve estar or- 
gulhoso! 
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Ate o fim do ano. Sabe que podendo nao deixarei de atra- 
vessar. Saudades aos nossos companheiros do Voisin, Anglais 
e Foyot. 


Seu do C. 


JOAQ. NABUCO. 


P. S. 

Tenho sempre visto o Lobo. O Salvador parece nao ter con- 
seguido a lega$ao de Washington. Pelo menos o negocio esta 
empatado. 


Ao barao de Penedo 

Rio, 35 de maio dc 1888. 


Meu caro Barao, 

O Hilario pede-xne para encomendar-lhe um casal de caes 
rateiros da Escocia porque os ratos estao devorando-lhe a cha- 
cara. £le acredita nesses caes especiais que pretende criar e po- 
dcra dar h Carlotinha os filhos do feliz par que for transportado 
para ca. £ uma encomenda dele que Ihe sera com suas amiza- 
dcs escocesas facil talvez satisfazer, recomendando-os a bordo 
pelo nosso amigo Youle. 

Dado este recado, duas linhas para dizer-lhe que tive muito 
prazrr cm saber que longe de haver qualquer indisposi^ao contra 
si, o Joao Alfredo esta muito bem disposto a seu respeito. Parece 
que cle o destacou para junto do Imperador. Ainda nao me 
informei. Em todo caso, porem, o susto irracional que me fize- 
ram cm Pernambuco passou inteiramente. Eu vejo a monarquia 
cm scrio perigo e quase doomed. A Princesa tomou-se muito 
popular, mas as classes fogem dela e a lavoura esta republicana. 
Em tais condi^ocs eu que hei de ser o ultimo dos monarquistas 
estou dccidido a seguir uma politica que nao prejudique o trono 
do qual prccisamos tanto para levantar o povo e toma-lo inde- 



j ^ 2 JOAQUIM NABUCO 

pendente da oligarquia despeitada.^ £ por isso que apoio ainda 
o govemo e o apoiarei nao sei ate quando. 

Mil saudades a Baronesa e Carlotinha que ainda hao de 
ver-me em Grosvenor Gardens. 

Uni abrago apertado do seu Am . 9 dedicadissimo 

JOAQUIM NABUCO. 


A Quintino Bocaiuva 

Jornalista profissional, dos mais brilhantes e corajosos de sua 
epoca, republicano desde 1870, quando fundou o jornal A Re- 
publica e deixou o partido Liberal, sacrijicando sua carreira 
politico, Quintino lutou pela Aboligao, como todo republicano. 
Nos ultimos anos da campanha abolicionista, ele e Nabuco tra- 
balharam pela causa comum em intima uniao, na redagao de 
O Paiz, o grande jornal de que Quintino era diretor. A apro- 
ximagao da Republica colocou-os em campos opostos. Ao ser ela 
proclamada, Quintino foi levado & pasta dos Exteriores como 
um triunfador. Joaquim Nabuco conta em Minha Formagao da 
sua admiragao nos tempos de estudante, pelo ilustre jornalista 
que Ihe « deu a primeira ideia de um polemista destemido J>. 


68 Praia do Flamengo. 

23 dc junho de 1888. 


Meu caro Quintino, 

A inconciliavel divergencia em que me acho com o espirito, 
o alcance e o proposito do programa que voce tragou para 0 Paiz 
no seu artigo de ontem ( Agitagao Social) veio tornar impossivei 
a minha permanencia n’O Paiz, ja dificultada na vespera pelo 
seu veto a publicagao do meu artigo contra o Manifesto Paulino 
e a agitagao republicana do escravismo intransigente. 

Pela amizade que Ihe tenho, pela gratidao que devo ao Paiz, 
e tambem pela lealdade que foi sempre a primeira das minhas 
preocupagoes para com as causas que sirvo, e-me impossivei 
continuar a servir ao Paiz com o programa que ele adotou e os 
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intuitos que ele revela numa crise em que a meu ver corre perigo 
a sorte da monarquia libertadora e com ela a existencia da 
p&tria unida e una. 

Ontem conversei com o Visconde ( i ) , ele disse-me que me 
entendesse com vocfi novamente e eu esperei-o. Mas pensando 
bem vejo que e imposslvel entendermo-nos mais. Se adotassemos 
um qualquer modus vivendi hoje, nos ambos o infringiriamos 
sem querer amanha, levados pelas duas correntes opostas de 
ideias e aspiragoes que representamos. 

Nao me resta assim senao pedir-lhe o obsequio de declarar 
pelo Paiz que deixei de fazer parte de sua redagao, ou como 
vocS melhor entenda. £ste passo que dou e que me e imposto 
tanto pela minha consciencia de monarquista e de brasileiro 
como pela necessidade de ter a mais completa liberdade de agao 
na imprensa neste momento dificil e critico para as instituigoes 
nacionais todas, nao alterara em nada, estou certo, os senti- 
mentos pessoais que tao estreitamente nos ligam. Quanto ao 
Paiz, nao preciso dizer-lhe, que eu nunca poderia riscar do meu 
coragao os anos de 86, 87 e 88, a Iembranga da hospitalidade 
que nele encontrei, nem a memoria dos servigos incalculaveis 
que ele prestou, sob sua diregao, k causa abolicionista. 

Creia-me, meu caro Quintino, sempre seu 

Am. 9 Velho e dedicado 

JOAQUIM NABUCO. 


A Jost Mariano 

Nao £ possivel separar nas lides da Aboligao em Pernambuco 
os nomes de Jos£ Mariano Carneiro da Cunha e de Joaquim 
Nabuco. Tribuno popular de grande prestigio, chefe Liberal 
na cidade do Recife, ardente abolicionista, foi o condutor da 
admirdvel atividade secreta do Clube do Cupim, cujo fim era 
auxiliar a fuga de escravos e p 6 -los em caminho da liberdade. 


( 1 ) Visconde Sao Salvador do Matozinhos, portugues, proprie- 
t4rio de O Paiz, de que Quintino Bocaiuva era diretor. 
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Rio, julho 1888. 


Meu caro Jose Mariano, 

« Afinal, dira voce, o Nabuco me escreve! » Mas na guerra 
como na guerra, ate hoje nao tenho descansado e assim se nao 
nos escrevemos e porque estamos trabalhando juntos pela mesma 
causa. 

O Beltrao, entretanto, com quem voce se corresponde, disse- 
-me hoje na Camara que voce havia Ihe manifestado conten- 
tamento por ter-me eu declarado contra o ministerio. £ preciso, 
a vista disto, que eu Ihe escreva para voce conhecer bem a 
minha atitude. Essa nao mudou. Eu estou hoje oxide estava 
ontem. Combato o Joao Alfredo no terreno dos bancos hipote- 
carios como o sustentei no da aboligao pelos mesmos motivos. 
Estou longe, porem, de o querer derribar de qualquer foxma 
juntando-me com os rcacionarios escravistas. Se ele quiser cair, 
cai com os olhos abertos. A minha posigao e especial, exata- 
mente porque o Joao Alfredo esta sendo atacado pela lei de 
13 de maio, causa principal do odio contra ele, e porque estou 
mais identificado com o abolicionismo do que com qualquer 
partido que me parecem todos igualmente plutocratas. Eu hoje 
luto por ideias e nao por partidos. Nas ideias sou intransigente; 
quanto aos partidos nao me presto mais a galvaniza-los. Estao 
mortos e bem mortos. Para fazer coisa nova e preciso novos 
instrumentos. Os que nos vieram da escravidao sao cabos de 
chicote e pedagos de tronco que nao servem para a reorgani- 
zagao do pais. 

Ocupo assim na Camara uma posigao solitaria, que corres- 
ponde ao meu ideal nao direi politico, mas popular. Voce tem 
a alma do povo, eu tenho a consciencia. Nos nos separamos 
apenas aparentemente — porque no fundo nos completamos. 
Hoje como ontem, amanha como hoje. Deixe os partidarios des- 
gostarem-se de mim: estou fazendo a unica politica verdadeira- 
mente democratica que possa existir no pais. Os partidos esma- 
gam o povo. Ambos eles sao exploradores e, mal comega, o 
republicano ja esta adorando o bezerro de ouro. Eu oponho-me 
aos bancos porque quero a pequena propriedade, a di g ni rl ade 
do lavrador, do morador, do liberto — a formagao do povo 
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que estd ainda abaixo do nivel dos partidos. Nao considero o 
interesse de nenhum partido, mas somente do povo que nada 
pode fazer por si porque ainda nem sequer balbucia a lingua- 
gem de seus direitos. 

Eu sei que a minha atitude tem ai desagradado muito ao 
partidarismo. Mas o que queria ele que eu fizesse! O Dantas 
esta no mesmo ponto de vista que eu. Ainda ontem ele me dizia: 
„ « O constrangimento que nos teriamos em derribar o Joao Al- 
fredo com os escravocratas devia ter o Andrade Figueira para 
nao sustenta-lo depois da aboli$ao. » Eu sigo o meu caminho 
pela bussola que no deserto mostra o norte tao seguramente 
como se em tomo de mim todos me estivessem dizendo onde 
ele estava. 

E deixe-me dizer-Ihe, meu caro amigo, voce nao esta aqui, 
seu temperamento o tera feito muita vez explodir contra o mi- 
nisterio, voce se tera sentido humilhado vendo o seu liberalismo 
suspeitado pela parte do partido que e organicamente conser- 
vadora e ate reacionaria, mas eu sinto que voce me compreende 
e me aprova, ainda que voce talvez estivesse procedendo de 
outro modo. 

Isto me consola, mas confesso-lhe que a retirada do Antonio 
Carlos ( 1 ) da politica tirou-me a vontade de tambem continuar 
nela. Um homem em geral nao leva a efeito mais de uma ideia. 
Eu dediquei-me todo a aboligao; feita ela, creio que estou auto- 
rizado a querer pelo menos refazer o meu cerebro que foi todo 
vazado naquele molde durante dez anos. A Federa?ao deve ser 
voce. Voce pode levantar um novo partido — tao forte como 
foi o abolicionista. Eu o sustentarei, mas eu mesmo nao me sinto 
com formas para esse novo esforgo, quero dizer, para por-me a 
frentc dele, e ele requer um homem. Falo do Norte. Levante-se, 
meu caro amigo, e comande! 

Eu hoje estou fora dos partidos pessoais e dentro das ideias, 
is quais reconheci sempre circunferencia bastante larga para 
ahranger todos os homens de boa-vontade para servi-las, qual- 
quer que fosse o seu batismo politico. Por isso nao serei mais 
candidato. Estou em uma verdadeira evolugao na qual os par- 


( 1 ) Antdnio Carlos Ferreira da Silva, o bra?o direito de Nabuco 
em diversas eleigoes. 
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tidos me causam o efeito de sombras impalpaveis e o povo de 
uma imensa chaga aberta em nosso territdrio infeliz. A aboligao 
desatou muitos lagos, submergiu muitas posigoes, transformou 
tudo e abalou todos. Estou certo porem que ela nao fez senao 
tornar-nos nos dois ainda mais unos do que eramos. 

Mil saudades e minhas recomendagoes a dona Olegarinha 
que nestes meses pelo menos nao tera tido ciumes de mim. Con- 
tanto que ela nao venha a te-los do Ulisses ! ( 1 ) Mas se voces nao 
se deixassem, era o caso de, mesmo fora da politica, eu ir ate 
o Recife divorcia-los. 


Todo seu 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao dr. Antonio Jose da Costa Ribeiro 

Importante advogado no Recife , deputado por essa provin- 
cia, amigo e correligionario de Nabuco. 


Rio, 17 de julho de 1888. 


Meu caro e ilustre Amigo, 

Desde que dai parti nada absolutamente tenho sabido da 
politica do nosso grupo. Eu mesmo sustentei o Joao Alfredo 
com toda a forga para ele ter o prestigio preciso (todos proce- 
dendo como eu, esta claro) para impor a lei em dias ou horas. 
tJltimamente porem o Joao Alfredo tem ido pedir informagoes 
ao Figueira, que o envolveu em um projeto de bancarrota na- 
cional destinado a encampar a divida perdida da escravidao, e 
eu fui forgado a atacar o ministerio, com forga e a fundo. Nin- 
guem entretanto se entende em politica, o partido Liberal 6 
uma multidao e nao um exercito, e assim nao ha sequer a van- 
tagem em derribar o ministerio, porquanto o sucessor poderia 
ate ser o proprio Paulino. Eu acho-me portanto na mesma posi- 
gao de Independente em que me coloquei no partido Liberal, 


( 1 ) Ulisses Viana, deputado liberal por Pernambuco. 
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e vejo que essa e a mesma que tem o Saraiva, o Dantas, o Gaspar 
e todos os outros. 

O nexo entretanto do partiao nao pode ser outro senao a 
federa^ao, e a esse respeito eu desejara ver o movimento pro- 
nunciar-se grandemente ai, como em S. Paulo, em Minas e 
na Bahia. 

Escreva-me o que pensar, porque estou ha muito sem comu- 
nicagao alguma com esse pequeno grupo de amigos donde tiro 
toda a minha forga e que nao duvida da minha lealdade ao lar 
pemambucano. 

Saudades e recomendagoes a cada um dos nossos. 

Creia-me sempre 

de V. Ex. Am . 9 M . 9 Obr 9 

JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao do Rio Branco 


Rio, 17 de julho de 1888. 


Meu caro Paranhos, 

Rogo-lhe o obsequio de transmitir a sra. Viscondessa e de 
aceitar para si os meus mais profundos pesames pelo passamento 
de sua infcliz irma, de que somente ontem tive conhecimento 
casual. Infelizmente nao leio quase senao a parte politica dos 
jomais, tendo estado estes dias na Tijuca donde desgo para a 
Camara passou-me a noticia do passamento. Ontem o Orozimbo 
descreveu-me a cena aflitiva da desola^o da familia e eu im- 
prcssionei-me tanto mais quanto imaginava o que deve sofrer 
a sra. Viscondessa ao ter as noticias lutuosas que lhe hao de ser 
transmitidas. 

Pode-se dizer que foi uma verdadeira martir sua santa irma, 
vilima de uma das mais terriveis tragedias da vida que se tem 


1 j 
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dado em nossa sociedade ( i ) . Eu me associo a sua profunda dor, 
meu pobre Amigo. O seu coragao tem sido posto bem a prova, 
mas console-se pensando que voce esta sofrendo por seu pai e 
que esse calice Ihe foi poupado a ele pelo menos. 

Adeus e um apertado abrago de seu 

Am . 9 dedicado 

JOAQUIM NABUCO. 


( i ) Em 5 de julho de 1 888 falecera a mais velha das irmas de 
Rio Branco, Dona Maria Luiza da Silva Paranhos, cujo marido, Jose 
Bernardino, da Silva, fora adepto do espiritismo e morrera louco pouco 
antes de falecer ela. 
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A Rodrigo Silva 

Rodrigo Augusto da Silva , deputado e depois senador por 
Sao Paulo, foi ministro da Agricultura, Comercio e Obras Pu- 
blicas do governo Cotegipe e ministro de Estrangeiros do governo 
Joao Alfredo, acumulando as duas pastas, depois, da retirada 
de Antonio Prado. Referendou a lei da Aboligao. 


68 Flamengo. 

Janeiro 4. 


Meu caro Rodrigo, 

Voce deve lembrar-se que uma e muitas vezes lhe falei sobre 
a prorno^ao a Encarregado de Negocios do meu amigo Artur 
de Carvalho Moreira, nosso Secretario em Roma. 

Voce que sabe promover rapidamente, como mostrou com 
o Correa de Araujo, as pessoas que distingue em nosso Corpo 
Diploma tico, tome a si a carreira do C. M. file, com inteligencia, 
educa$ao, sagacidade e positjao propria sua em toda parte onde 
se acha, e o mais distinto dos nossos jovens diplomatas. Infeliz- 
mente ele nao sabe pedir, nem « cercar » ministros ou diretores 
de sccretaria, e o seu futuro portanto depende de haver um 
ministro que o conhega pessoalmente ou pelas informagoes de 
quern como eu sabe o que ele vale. 

Eu desejaria muito ver o Artur entregue inteiramente a sua 
solicitude. Voce faria dele um amigo certo e leal e poderia con- 
tar tanto com a gratidao dele como com a minha se o fizesse 
seguir nas aguas do C. de A. 

E o nosso Correa? Quando o manda voce para Roma? 

Eu nao vou ve-lo porque e proverbial a dificuldade de encon- 
trd-lo. Felicito-o porem por ter ficado. 

Todo seu 


JOAQUIM NABUCO. 
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Ao barao de Penedo 


Rio, janeiro 6 de 1889. 


Meu caro Barao, 

Um feliz 1889 e o que sinceramente lhe desejo. Recebi sua 
carta em resposta a que lhe escrevi. O Dantas esta em Friburgo, 
mas eu lhe comunicarei os trechos que a ele se referem. 

O Correa, que esta morando comigo, tem agora mais espe- 
ranga de ir para Roma. Ele foi portador anteontem de uma 
carta que escrevi ao Rodrigo sobre o Artur e o Rodrigo deu-lhe 
alguma animagao de que iria com efeito para a Cidade Etema. 
Eu nao me esquego do Artur, mas nao valho muito. O Correa 
de Araujo esta ministro residente e amanha plenipotenciario 
por forga do seu parentesco com o Camaragibe que ainda depois 
de morto faz milagres. O Cesarino vive em casa de Joao Alfre- 
do, o Guimaraes Jr. tem por si a antiguidade e o nome literario, 
o Artur tem ainda contra si o Vieira Monteiro, protegido pela 
coterie de Paris. Como ve, e uma luta em que sucumbe o mais 
fraco. Eu tenho entretanto confianga no Rodrigo para que, 
dadas certas eventualidades, ele promova o Artur. Pode haver 
mais de uma vaga e ele ate hoje tem mostrado certo espirito 
de independence e uma maneira toda sua. Quem sabe se nao 
lhe mandarei ainda alguma boa noticia? 

O Rodrigues ( 1 ) foi para ali investido de toda a confianga 
do Prado, tratar do resgate de Caminhos de ferro. O Jaceguai 
pretende seguir breve com dois contratos no bolso avaliados em 
muitas ' centenas de contos. 

Tenho visto o Justiniano Rodrigues que vai melhor, coitado! 

Fui obrigado a sair do Pais, pelo seu republicanism©. O fato 
de ser esse republicanismo um tanto intermitente nao diminuia, 
antes aumentava a dificuldade de minha posigao. Nao sou hoje 
senao deputado, amanha talvez nem isso seja. Estamos num 
tempo de muita incerteza para quem, sem ter uma conta cor- 
rente do banco, tem uma coisa que se chama convicgao. Eu sou 


( 1 ) Jos6 Carlos Rodrigues. Antonio Prado era_ ministro da Agri. 
cultura, Comercio e Obras Publicas do ministerio Joao Alfredo. 
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um monarquista convicto e recomego com a monarquia a vida 
de sacrificio que tive com a aboligao. Minha unica esperanga 
de descanso e perder um dia o fogo sagrado, e achar que ja fiz 
bastante. Quando vira esse dia? 

Muitas saudades a Baronesa e Carlotinha a quern desejo 
um 89 cheio de tudo que elas mais desejem — a Baronesa a 
sorte grande de Espanha, a Carlotinha uma feliz colocagao, 
depois da formatura, para o Artur Jose. 

Tenho visto o Alfredo. Fala em ir para a Europa com o 
Mota, nao o achei tao doente como o haviam pintado. Essas 
coisas nao se veem, e certo, mas a aparencia e de quem tem 
ainda muita vida e so precisa descanso e moderagao. 

Pelos jornais vera que tivemos um combate republicano no 
dia 30. Nao lhe posso dizer se a republica saiu mais forte ou 
mais fraca. Ela nao vira mais sem gucrra civil. £ exato que a 
republica tem feito imenso progresso em pouco tempo por efeito 
da lei de 13 de Maio, mas a monarquia comega a ter amigos 
e os dois partidos terao, contra toda a vontade, que se unir 
contra o inimigo comum. Eu vejo tudo isso com imenso pesar 
porque a agitagao republicana me parece um retrocesso c um 
perigo para a liberdade e para a tolerancia de que ate hoje 
temos gozado. 

Muitas saudades do seu 

Sincero Amigo 

JOAQUIM NABUCO. 


Estou pensando em ir neste intervalo de sessao passar dois 
mcses no Norte. Nao poderei porem ir ate a Europa por falta 
de tempo e de tudo mais. La verei o Artur Jose. 


Ao barao Monteiro de Barr os 

Julio Cesar Monteiro de Barros, barao Monteiro de Barros, 
importante agricultor no municipio de Cataguazes, Minas Ge- 
rais, havia sido colega de Nabuco na Faculdade de Direito de 
Sao Paulo. 
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68 Flamengo. 

8 de janeiro. 


Meu caro Monteiro, 

Os teus cumprimentos vieram quando eu deixava o Paiz. 

Sempre a deixar alguma coisa! Nada me vem, tudo se vai! 
Mas fiz o que devia, estava deslocado numa redagao que por 
ser de amigo ainda mais me vexaria atacar. E se eu nao diver- 
gisse alto dela, ficaria com uma parte de responsabilidade pela 
sua agao republicaria. 

Muito te agradego as tuas felicit,agoes. Eu nao desesperei 
ainda de poder dar-te um dia a prova de que penso sempre 
em ti. 

Do teu 


Velho Amigo 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao bar do de Jari 

Joao Batista Gongalves Campos , barao e depois visconde de 
Jari , magistrado, ministro do Supremo Tribunal, era adepto 
sincero do abolicionismo. Antecipara a lei do Ventre Livre, liber- 
tando ao nascerem os filhos de suas escravas. Depois libertou 
espontaneamente seus escravos todos, que eram trinta, numero 
consideravel para um particular. 


Praia do Flamengo 68. 

Janeiro 18, 1889. 


Ilmo. e Exmo. Sr. Barao de Jari, 

Pela segunda vez acaba V Ex. de dar-me uma inestimavel 
prova da sua consideragao e eu pego-lhe que creia que nada 
me podia ser mais consolador. 

A atitude assumida pelo redator do Paiz nos numeros de 
1 e 2 deste mes obrigou-me a deixar a folha que empreendia 
realizar a republica dentro do ano que -.hamou ciclico de 1889. 
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Depois houve explicates para o publico de que o jomal nao 
era republicano, mas eu ja estava de fora, e quando mesmo me 
fosse possivel pensar em voltar a ele, eu me negaria a dar esse 
passo, porque, dentro de pouco tempo, em conflito constante 
de ideias com o meu amigo Quintino Bocaiuva, eu teria nova- 
mente que renunciar a minha colaboragao no Paiz. Creia V. Ex. 
que, servidor leal das ideias que se impoem ao meu espirito 
como sendo de salvagao publica, eu relutei muito e muito em 
sacrificar a imensa vantagem que a minha propaganda dava a 
grande circulagao do Paiz. Infelizmente nao vejo na constitui- 
5S0 atual do nosso jomalismo meio de dispor eu tao cedo de 
uma tribuna ao mesmo tempo tao alta e tao livre como a que 
fui obrigado a deixar. A melhor propaganda porem para a mo- 
narquia e uma politica larga e popular e eu tenho medo de que 
em falta desta nenhum espirito independente e patriotico se 
preste dentro de pouco a tentar nenhuma outra. 

Agradecendo muito a V. Ex. a sua benevolencia tenho a 
honra de ser 

de V. Ex. 


M. 9 respeitador e Ob. 9 Criado 

JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 

Paqucti, 27 de abril 1889. 


Meu caro Barao, 

Tenho o maior prazer em comunicar-lhe que esta efetuado 
o meu casamcnto ( 1 ) e que em Evelina a familia Penedo tern 
uma ainiga sincera e dedicada. Neste casamento reconheso a 


(1) Em 23 de abril de 1889 casara-se Joaquini N’abuco com dona 
Evelina Torres Ribeiro, filha do barao de Inohan e de dona Carolina 
Rodrigues Torres. Era neta materna dos baroes de Itambi. 
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mao da Providencia e a certeza do proverbio que reserva para 
ela esse importante departamento da vida. 

Greia-me seu sempre 

Am . 9 do C. 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao do Rio Branco 

Buenos Aires, Dezembro 7 de 1889. 


Meu caro Paranhos, 


Estamos em republica e voce que conhece bem a historia 
das Republicas sul-americanas pode avaliar a via crucis que 
temos agora que percorrer para recuperar a liberdade e perpe- 
tuar a uniao. A Federagao teria ou nao salvo a monarquia? 
Agora pode-se ver que sim. Preferiram porem os srs. Ouro Preto 
e Candido de Oliveira confiar na guarda nacional e nos em- 
prcstimos a lavoura. 

Muitas saudades a todos os seus e creia, meu caro Paranhos, 
que e sempre com o maior desvanecimento de amigo que eu leio 
as honrosas referencias constantemente feitas ao seu patriotismo 
pelo modo por que voce emprega 0 seu admiravel talento ao 
servigo do nosso Brasil. Leu voce o artigo do Rui a seu respeito? 


Do seu do C. 


JOAQUIM NABUCO. 


Consta-me que o Rebougas acompanhou a Familia Imperial. 
Se ele estiver na Europa quer voce mandar-lhe essa carta e no 
caso contrario devolver-ma? Muito obrigado. 


j. N. 
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A Afonso Pena 

Afonso Augusto Moreira Pena havia sido colega de Nabuco 
+ na Faculdade de Direito em Sao Paulo. Foram colegas de Ca- 
mara. Houve divergences politicos, mas nunca deixou de haver 
entre eles uma cordial amizade e reciproco respeito. Pena foi 
varias vezes ministro do Imperio. Proclamada a Republica, em- 
bora nao aderisse logo a ela, foi eleito senador a Assembleia Cons- 
tituinte de Minas Gerais. Foi depois presidente de Minas Gerais, 
presidente do Banco do Brasil e finalmente presidente da Repu- 
blica. Faleceu no terceiro ano de seu quadrienio, em igog. 


Paqueti, 24 de julho de 1890. 


Meu caro Pena, 

Acabo de ler com vivo interesse a sua carta e estimo ve-lo 
compreender de modo tao nobre o seu papel no novo regime. 

Ha, entretanto, ainda entre nos uma pequena discrepancia 
que nao existiria, estou certo. se eu fosse mineiro. Nao devemos 
mais pensar em monarquia, diz voce. Nao e preciso, ou melhor, 
6 indiferente que pensemos ou nao nela. A acumula$ao dos erros 
republicanos, a catastrofe financeira, o apagamento do senso 
moral, o abalo da unidade nacional, os conflitos da federa?ao, 
a indisciplina do exercito, a irresponsabilidade das ambi$oes e 
a queda da civiliza?ao (em todos os seus elementos) com o apa- 
recimento de fo^as novas estranhas e a que a miseria publica 
dara maior impulso, como o clericalismo, o fanatismo, o bairris- 
mo, o militarismo, tudo isso junto produzira, no fim de alguns 
anos, uma situa$ao como a de 1840, e tudo o que hoje os men- 
tecaptos politicos admiram fara horror ao pais. A monarquia 
se reabilitara entao moralmente pelo contraste, e a inteligencia 
do pais se abrira para este simples aforismo — que povos no 
periodo em que estamos nao podem dar um passo na ordem 
e na liberdade sero neutralizar de qualquer forma a posi^ao 



i86 


JOAQUIM NABUCO 


suprema, por outra, que as rodas nao caminharao sem um eixo 
forte. Nem a Republica Argentina, nem o Uruguai, teriam sofri- 
do os govemos que tern tido se tivessem uma tradigao liberal de 
monarquia a qual recorrer no seu estado de desanimo. Os par- 
tidos conservadores no Mexico, depois de lutar em vao contra 
a desordem revolucionaria — ou antes « a anarquia espontanea » 
(Taine), tiveram afinal que pedir um prxncipe da Europa que 
por ter ido na bagagem de um exercito estrangeiro, e so por 
isso, naufragou. 

Enfim, nao digo que devemos fazer politica monarquica, 
mas toda politica levara la. A monarquia caiu no Brasil sem 
haver uma queixa contra ela dos proprios republicanos, tanto 
que a procuraram recompensar. Nenhum dos nossos males veio 
dela, mas da anarquia em que ela tinha caido como instituigao, 
isto e, pelos partidos, nao pela dinastia. A anarquia era geral, 
na escola como nos quarteis, no parlamento como no juri, na 
imprensa como na administragao. Onde e que se viu curar a 
anarquia pela anarquia? pela republica? Eu nao chego ate essa 
homeopatia. Concordo entretanto em tudo mais com voce, e 
quem souber retrair-se sabera quando menos o que devera ser 
o mais a sua dignidade e em todo tempo podera retificar a sua 
atitude se os acontecimentos forem mais benignos para nos do 
que merecemos. 

Adeus, meu caro Amigo. Muitas felicitagoes pela sua hon- 
rosa recusa. 

Ha uma impaciencia no Saraiva ( i ) que so servira para tra- 
zer-lhe a decepgao que o Luis Felipe acaba de ter em Per- 
nambuco. 

Os estadistas de ca deveriam lembrar-se um pouco de que 
ha ainda banidos e deportados e de que se a atual ditadura podia 
ser mais violenta nao poderia nunca ser mais arbitraria por 
mais que fizesse. 

Do seu velho amigo e colega 


JOAQUIM NABUCO. 


(i) Saraiva aceitou sua designagao para a Constituinte e foi 
eleito senador. Pouco depois resignou. 
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P- S. — Por nao Ihe ter expedido logo esta carta posso ba- 
sed-la na revolu$ao argentina. Nas republicas sul-americanas 
nunca nenhum partido caira senao pela guerra civil. As revo- 
lugoes correspondem as nossas dissolu^oes de outrora. Eu fran- 
camente preferia viver sob um regime que dispensava de armar- 
-se para disputar o poder a quem tinha essa fantasia. Leia no 
]ornal do Commercio o manifesto dos revolucionarios e fa$a-lhe 
* aplica^oes de Santa Barbara! 

Sempre o mesmo seu 


j. NABUCO. 


Ao barao do Rio Branco 


Paquetd, 31 de julho de 1890. 


Mcu caro Amigo, 

Muito Ihe agrade$o o seu confortante latim — era o caso 
de acrescentar ao Le Latin dans les mots brave Vhonnetete algu- 
ma coisa que dissesse que nas republicas intolerantes ele abriga 
tamb6m a liberdade de linguagem. Tambem recebi pelo R. o 
seu Cave canem acerca do agente secreto universal. 

Aqui publicou-se a noticia de uma remo$ao geral (para a 
aposentadoria) do Corpo Diplomatico e vi algumas substituigoes 
de consules. Nao sei se o Quintino ira tao longe, nem mesmo 
se nao ird mais longe. Ficaria o nosso Correa flutuando in gurgite 
vasto, unico de sua especie fossil. E voce? Nao havera um ico- 
noclasta republicano que um dia queira deitar abaixo o seu gran- 
de nome? Eu nao sei de nada... Tcmos hoje tal qual um El Supre- 
mo. Ser amigo dele ou parente c a unica recomenda^ao segura, 
como ser seu desafeto e o unico anatema que nao se pode levan- 
tar. Exrmplos do i. 9 caso — o Lucena (nomeado agora satrapa 
de Pernambuco) e um dr. Jos6 Felix, nomeado presidente da 
Intrndencia desta cidade, tendo resistido a duas mudan^as totais 
de Intendencia, permanente como o ditador. Converteram o 5 
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de agosto em 2 de dezembro (1). Nunca o Imperador rccebeu 
a adulagao que fazem ao seu « sucessor ». £ uma vergonha sem 
nome... 

Quanto a eleigoes ninguem pensa nisso. Todos sabem que 
vai ser uma farsa e a representagao sera a de toda pega que nao 
foi ensaiada. Nao restara duvida. O servigo da Intendencia e o 
das juntas sera ingenuamente feito, nao se escondera a escamo- 
teagao e por isso ninguem ira as urnas senao para levar a chapa 
do governo. O partido republicano desapareceu e eles estao fu- 
riosos naturalmente, mas esperam ainda. Coitados! Perderam 
toda a importancia que tinham na monarquia, sao suspeitos aos 
republicanos de 15 de Novembro que tern ciumes deles e que 
dispoem absolutamente da situagao. A reuniao das Camaras dei- 
xara ver em que abismos caimos e os que nos empurram — 
conosco. Entramos na serie dos governos pessoais militares e dai 
vira a degradagao do exerc.i to, a bancarrota pela ladroeira e pela 
especulagao, como nas demais republicas do mesmo tipo, 0 
governo nos « Estados » de verdadeiros caudilhos, cercados de 
uma quadrilha de analfabetos, e por fim o desmembramento, 
se o sentimento nacional nao reagir a ultima hora. Combine o 
que Ihe escrevo com o que escrevo ao Prado. Esse espetaculo 
me nauseia e nao tenho vontade de assistir a ele ate o fim. Nada 
posso fazer aqui. Tudo o que eu diga parecera eivado de pre- 
vengao monarquica, serei tido por um laudator temporis acti 
incorrigivel, e nada mais. Por isso, meu caro Amigo, pensamos 
dar um passeio a Europa. Eu seihpre disse que nunca seria 
cidadao de um pais tipo do Estado Oriental de Venezuela, pos- 
suido por um homem — vejo porem que tenho todas as ininhas 
raizes neste Brasil e por isso nao tenho a liberdade de procurar 
outra patria. Seria o caso porem, se eu nao tivesse a esperanga 
de que a febre nos veio numa idade da vida em que ainda po- 
demos reagir e salvar-nos. 

Mando-lhe esta por via de Londres. Nao sabem que eu lhe 
escrevo. Eu vivo inteiramente isolado nesta ilha. Se partirmos, 
como contamos, em setembro sera para mim um grande prazer 
ve-lo de quando em quando. Meu bom amigo! Para que traba- 


(i) Aniversarios, respectivamente, de Floriano Peixoto (5 de agosto), 
para o qual se preparavam ja os festejos, e Pedro II (2 de dezembro). 
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lharam nossos pais! Se eles pudessem ver e estar presentes ao 
5 de agosto ! 

Muitas recomenda^oes aos seus — e ate breve. 

Do seu do C. 

JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 

Paquetd, 22 de agosto de 1890. 


Meu caro Barao, 

Depois que lhe escrevi chegaram-me as mais desoladoras no- 
ticias da saude do Artur e eu os estou acompanhando nessa nova 
prova^ao como bem pode avaliar! 

Resolvemos partir para Londres no Clyde, que sai a 8 de 
setembro. Vou ver se me estabeiego como advogado. Meti-me 
em negocios no Rio da Prata e estou preso na ratoeira argen- 
tina ( 1 ) ate pelo menos o papel valer alguma coisa. £ preciso 
uma receita suplementar para viver e essa me recuso formal- 
mente a procura-Ia, posso mesmo dizer a aceita-la, aqui. Ja ve 
que nao trato de coisas do govemo nem politicas porque nessas 
conhece o meu ne varietur, falo mesmo de negocios, que todos 
aqui tem mais ou menos um que. Veremos em Londres. 

Estou por outro lado, e e o pior, precisando tratar de minha 
saude, que nao 6 florescente, e ainda que Londres nao seja para 
isso o lugar na Europa ouvirei os melhores medicos e seguirei 
um regime. Nao posso dizer que me sinto tao mal como me viu 
cm 1883 e 1884, a certos respeitos mesmo minha saude e melhor, 
mas sou incapaz de trabalho aturado e pelo lado da inerva^ao 
nao estou mais forte. 


( 1 ) Entusiasmados com a prosperidade que observaram na Argen- 
tina durante sua viagcm de lua de mel e para aproveitar a alta scm 
prreedentes do c&mbio brasilciro, Joaquim Nabuco e sua csposa trans- 
fcriram para titulos da divida publica argentina todos os bens do casal. 
Meses depois o govemo argcntino dec!arava-se insolvente, pagando 10 c /o 
do valor das apdliccs. 
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Eu tenho ideia que em Londres desta vez dar-me-ei melhor. 
Nao penso porem senao no pobre Artur e para mim esta viagem 
e muito triste por partir sob a impressao de que ele esta amea- 
gado de perder a vista. 

Evelina tem a maior ansiedade de conhecer a Ba'ronesa. Nos 
levamos em nossa companhia Sinhazinha (1) e as duas filhas 
mais velhas de Gouvea, que vao estudar ou completar sua edu- 
cagao na Inglaterra. 

De Londres Ihe escreverei logo e como vou procurar o Bur- 
ton ao chegar pode escrever por ele. 

O Artur leu-me o topico sobre a aposentadoria que depois 
do decreto reabilitando o Calado e ponto vencido em direito 
republicano mesmo. Eu acho porem que e melhor esperar. Eu 
pelo menos nao segurava esta ordem de coisas por nenhum di- 
nheiro. 

Nossas saudades a Baronesa. 

Do seu sempre 


JOAQUIM NABUGO. 


A Sancho de Banos Pimentel 


Rio, 7 de set. 1890. 


Meu caro Barros, 

Dispoe em Londres do teu velho companheiro do Recife — 
que infelizmente nunca se deliciara mais com aquelas belas 
cartas de que fez coletjao. 


Do teu 

JOAQUIM NABUGO. 


( i ) Sua irma, Maria Nabuco. 
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Ao barao de Penedo 

Rawling’s Hotel 
Jermyn Street. (Londres). 
Set., 29, 1890. 


Meu caro Barao, 

Sua carta, pelo nosso amigo Burton, deu-me imenso prazer 
como devia esperar, sobretudo pelo que me conta do Artur. 
Nao sabe que peso me tirou do coragao. 

Hoje tivemos no Times a noticia da demissao do grande 
Benjamin Constant. Se ele saiu zangado, e uma novidade de 
alta importancia. 

Hoje esteve comigo o Youle e esta muito animado esperando 
conseguir a nomeagao do Artur Jose. Convidou-me para ir com 
ele a Mr. Fuller apoia-lo com os meus argumentos. Vamos ver 
o que consegue a embaixada. 

Nossos cumprimentos a Baronesa — terei grande satisfagao 
no dia em que poder apresentar-lhe minha mulher. 

De-me sempre noticias suas e disponha do 

Amigo sincero 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 

22 Park Street, 

Park Lane, W. Londres. 
Out. 26, 1890. 


Meu caro Barao, 

Ju estamos na nossa nova casinha de Park Street. Como 
cstou aqui para ver sc trabalho, vou resignar-me a ter um triste 
invemo em Londres. 

Escrevo para dar noticias recebidas. O Patrocinio e o Silva 
Jar dim nnbarcaram para a Europa (jd devem estar em Lisboa) 
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furiosos coin a Republics. Parece 911c o Deodoro c o Benjamin 
romperam cm conselho atirando o B. com a pasta na mesa e 
tendo o D. uma forte vertigem. Dizem que o estado de saude 
deste e muito precario. O exercito esta dividido em quatro par- 
tidos: o do D., o do Floriano, o do Benjamim e o do famigerado 
Solon. 

O esplendido porem e que na convocagao das Constituintes 
dos Estados para aprovarem as Constituigoes que forem decre- 
tadas — as eleigoes a mesma fraude — o decreto anuncia que 
o Congresso apenas reunido sera adiado ate essas Constituintes 
terem completado a sua obra nos Estados. files nao querem ouvir 
falar de Camaras. Consta que o Lucena formara gabinete depois 
de eleito Deodoro. No meio de tudo isto cinqiienta mil compa- 
nhias — todas com o mesmo dinheiro, o papel do grande Rui. 
No Sindicato que comprou o Jornal do Commercio com 0 Jose 
Carlos Rodrigues figura gente de todos os credos segundo consta 
ao Paiz : Eduardo Wilson, Barao de Oliveira Castro (homem 
do Mayrinck), Duvivier & Co. (Wagner), Silva Costa, Rodri- 
gues, Manoel Artur, Sao Joaquim e outros. Ficara o Jornal na 
mesma Habent sua fata libelli. 

Nossos cumprimentos a Baronesa. 

Muitas saudades do seu 
Velho amigo 


JOAQUIM NABUCO. 



1891 

Ao barao do Rio Branco 


Rawling’s Hotel. 

Sabado. 

Meu caro Paranhos, 

Rasgada e lida a sua excelente carta ultima 

Realmente o R. ( i ) nao tem mais relagoes — sem ter havido 
ruptura formal — com o Rui. 

Escrevi ao Prado que ainda nao me respondeu. Nao sei por 
onde ele anda. Estou muito curioso de ver as novas publicagoes. 
Vou tambern fazer a minha como voce aconselha, mesmo por- 
que a carta saiu cheia de erros e mal paragrafada. 

Quando estara voce em Paris? Escrevo-lhe para la a espera-lo 
se se demorar. Eu sinto-me no ar, sem saber o que fazer, sem 
interesse por nada, como quern perdesse todo o capital que 
acumulou. Que vamos fazer nos todos que nao nos reconcilia- 
mos? A mim nao podia acontecer nada pior do que essa para- 
lisia do entusiasmo com que eu estava trabalhando pelo nosso 
pobre pais. Que e que se pode hoje fazer a bem dele? Que 6 
que pode produzir efeito e nao parecer o escamio impotente 
dos subjugados, que talvez ate seja um dos gozos das ditaduras 
sujas que vamos tendo? Enfim! Adeus. 

Do seu do C. 

JOAQUIM NABUCO. 


A Rodolfo Dantas 

Londres, 8 de janeiro de 1891. 

Meu caro Rodolfo, 

Antes de tudo muito boas-festas, que a sua brilhante estrela 
continue a nao ter uma so intermitencia no ano novo. Voce, 

( 1 ) Rodolfo Dantas. 

1 1 
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porem, ja esta bem recomendado a sua fada-madrinha e nao 
precisa de meus votos. 

Recebi a sua carta e felicito-o por voce querer sair do seu 
retiro para tomar parte na vida publica (i). Voce seguramente 
esta em condigoes excepcionais para prestar ao pais o servigo 
de dar-lhe uma verdadeira imprensa. O meu receio e que voce 
faga musica classica e se mova, entre todas as patotas que pulu- 
1 am no caminho da imprensa, como um habitante de Jupiter. 

Eu sempre desejei tambem ter um jornal. Com a minha alma 
de missionario ele teria si do uma decepgao para mim; com muito 
trabalho eu talvez desse algum prazer aos meus amigos que me 
lessem. Consolo-me de o nao poder ter, pensando que voce tera 
a decepgao por mim e eu o prazer por voce. Veja se sou egoista! 
E isto proprio dos bons amigos. 

£ muito amavel tudo o que voce me diz, a sua reminiscen- 
cia de nossa convivencia e a sua oferta de ajuda-lo de Londres. 
Aceito francamente o seu convite, mas sob uma inteligencia que 
eu escreverei o que puder e donde puder. A retribuigao que me 
oferece sera very welcome para a minha pequena bolsa. 

Estamos indecisos se ficaremos em Londres ou se vamos para 
algum lugar do Continente. Isto dependera em grande parte 
de achar eu o que fazer em Londres bastante para contrabalan- 
gar o custo da unica vida que e agradavel levar aqui. A nao 
ser essa, a vida do menor pedago de aldeia com luz e sol seria 
preferivel. 

Voce sabe que o Jornal do Commercio quase me matou e 
eu nao quero que voce tenha o remorso de ter acabado de ma- 
tar-me sem o saber. Eu escrevia muito no Paiz e, apesar da 
retribuigao ser o mesmo ordenado daquele, eu nao sentia o peso 
do Paiz quase nada, porque tinha a livre escolha do assunto e 
da ocasiao e a liberdade de mover-me. Para o seu jornal a come- 
gar dos primeiros dias de margo eu escreverei regularmente e 
con amore porque, alem da consciencia com que servi ao Jornal 
e ao Paiz, tenho neste caso mais a afeigao que nos liga e que 
me liga tambem a seu ilustre pai, e a redagao que voce me 


( i ) Rodolfo Dantas anunciava-lhe a funda$ao de um jornal que 
seria o Jornal do Brasil. 
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cita ( i ) . Nao me forgarei porem para eserever sobre motivos 
que eu nao possa assinar. Escreverei uma correspondeneia pessoal 
(em politiea bem entendido) que tanto podera ser datada de 
Londres num dia eomo de Roma ou de Jerusalem no outro. 
Tenho mesmo medo, a proeura do assunto, de fazer sozinho a 
visita ao Partenon e Tebas, e ate ao Japao que devia fazer com 
D. Alice ( 2 ). ]e ferai de mon mieux para que voce nao ache 
o meu o lado fraeo do seu jomal; vou porem dizer-lhe, a impor- 
taneia de um eorrespondente em Londres e de tal ordem, para 
um jomal que se funda com amplos reeursos e ambieioso de ser 
o leading journal para os interesses permanentes do pais, que 
uma correspondeneia de Londres de primeira elasse bastaria para 
dar rcputa<jao e autoridade k nossa imprensa naquelas eondi- 
<joes. Como eu entendo porem a correspondeneia de Londres 
nao 6 o que eu fazia para o Jomal do Commercio. A politiea 
inglesa perdeu o interesse que tinha para o parlamentarismo 
monarquico que a imitava e seguia, e quanto as singularidades 
inglesas sempre tao euriosas para o estrangeiro inteligente quase 
nao se pode eserever nada daqui verdadeiramente ao aleance 
da nossa massa de leitores. 

A Ssse respeito ai com um bom tradutor (eu Ihe aconselho 
que fa$a o seu jornal forte em tradutores, um tradutor eapaz 
vale dez escritores scm ideias ou fantasistas de imita^ao) voce 
faria maravilhas. A importancia excepcional da correspondeneia 
de Londres esti na finan$a e no movimento politico universal, 
que se reflete diariamente em Londres, o primeiro eentro tele- 
grifico do mundo. 

Por eircunstancias diversas os anos que contain agora para 
o Brasil sao exatamente aqueles cm que comc^a tambem a du- 
vida e a ansiedade deste mercado pela nossa marcha e, pelo 
nosso lado, a maior neeessidade de reeorrer a ele e de saber o 
que ele pcnsa de nos e de que modo nos aeolhera. Sao anos mais 
ou menos analogos aos ultimos da Republics Argentina, e o 
jornal no Brasil que tiver melhor cm mao o pulso da City estara 


(1) A rcda?ao do Jornal do Brasil era composta de Rodolfo 
D.intas, Sancho de Barios Pimentel, Gusmao Lobo, Ulisses Viana e 
Nabuco. 

(a) Dona Alice Clemente Pinto Dantas, csposa de Rodolfo Dantas. 
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em posigao superior a qualquer outro. Uma correspondence de 
Londres assim, tanto telegrafica como desenvolvida em cartas, 
seria a meu ver um dos maiores servigos que a imprensa do Rio 
podia prestar ao comercio, aos bancos, aos estrangeiros, aos 
particulares interessados na marcha do credito e dos aconteci- 
mentos que a afetam. Eu sinto-me capaz de planejar uma tal cor- 
respondence e ceirto de que ela seria uma feigao unica em todo 
o nosso jornalismo. Estou porem indeciso como Ihe disse a res- 
peito da nossa demora aqui e semelhante tarefa eu so a em- 
preenderia se. tivesse alguma expectativa de desenvolve-la em 
um modo completo de vida, porque imporia muitas serias obri- 
gagoes de tempo, atengao e trabalho. Seria uma tarefa ingente, 
no principio pelo menos, e envolveria despesas pessoais ate de' 
representagao. Essas coisas so as pode fazer o Times. De minha 
parte seria preciso fazer dessa ocupagao unica um verdadeiro 
casamento, imagem que a voce expressara bem a dedicagao, 
absorgao e exclusivismo da vida que eu teria de levar. Estou 
porem convencido que semelhante servigo daria logo a um jor- 
nal discretamente conduzido no interior uma posigao excepcio- 
nal no comercio 

A proposito da crise argentina quanta noticia falsa se tem 
publicado ai e em Buenos Aires! Nao li uma noticia exata, pre- 
cisa, completa, as unicas sobre as quais se pode fazer negocio. 
Admira-me que J. C. R. (i) nao tenha montado esse servigo, 
ainda que talvez o Eduardo Prado faga de Paris o possivel para 
melhorar a correspondence do Jornal. A razao e talvez que os 
compradores do Jornal empataram imenso capital na compra 
e nao precisarao de fazer melhoramentos nem de dar-lhe feigao 
nova para manter a sua posigao a frente da imprensa. 

Havia um meio pratico imagino eu (e Ihe comunico muito 
confidencialmente esta ideia porque talvez eu ainda precise 
leva-la por diante) de um grande jornal ter esse servigo de 
Londres como o acabo de descrever sem grandes sacrificios e 
seria entrarem em combinagao com ele para pagar o servigo 
dois ou tres estabelecimentos interessados no movimento mone- 
tario, bancano e comercial deste mercado e das outras pragas 
ligadas com ele tao intimamente como com as proprias cidades 

0 ■ U ™ a sociedade organizada e presidida por Jose Carlos Rodri- 
gues havia adquindo pouco antes o Jornal do Commercio. 
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onde funcionam. Nesse caso se eu merecesse confianga estaria 
pronto a por-me as ordens das combinagoes. Acabo de escrever- 
-lhe, meu caro Rodolfo, com inteira franqueza. Chegou o mo- 
menta do descredito na Europa das finangas de todas essas repu- 
blicas e o Brasil nao tern mais nada que o diferencie dessas pa- 
trias de anarquia. Acompanhar em Londres a pulsagao do cre- 
dito brasileiro e, por simpatia, a do descredito dos nossos vizi- 
nhos, nao seria so por si uma distragao, mas se eu fosse colocado 
por acaso em tal posigao de responsabilidade procuraria com- 
pensar-me da sua monotonia vivendo. Estamos entendidos que 
eu desde margo (primeiro vapor) lhe mandarei uma carta. Ate 
la espero ter outros detalhes sobre o seu jomal. O meu enderego 
telografico 6 simplesmente Nabuco — Londres. Escreva para 
Frederick Youle — Merchant Banking Co. ou Legagao. 

Recomende-me muito a dona Alice. Eu nao sei se ela ve com 
prazer voce adotar um genero de vida notumo e uma carreira 
que o novo Imperador alemao excluiu severamente da corte sem 
excegao alguma. Eu desconfio que seus artigos serao escritos de 
manha sobre os fatos da vesper a porque voce nao ter a a liber- 
dade de ir passar a noite na rua do Ouvidor. E ai quem sabe! 
Recomende-me tambem a seu pai. Como ele deve estar olhando 
para tudo isso! Nao sei se ele ainda conserva a mesma esperanga 
no futuro. Breve lhe mandarei uma coisa que acabo de escre- 
ver. . . no entanto a nao curvar a cabega a esses despotas pre- 
sentes e futuros o que resta ao brasileiro? Morrer de nostalgia? 
Aqui nos falta a patria, la nos falta a liberdade, comment faire? 

Seu do C. 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao Imperador Dom Pedro II 

Joaquim Nabuco, cuja posigao politico ate o 13 de Maio 
fora sempre de oposigao e que, cm dado momento, atacou for- 
temente o Imperador, atcnuou ccrta vez ataques escrevendo, 
no folhcto O Erro do Imperador (1886): « Quem escreve estas 
linhas nao e partidario nem desafeto pessoal do Imperador, 
muito pelo contrdrio ». No exemplar lido por dom Pedro, Sua 
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Majestade escreveu d margem: « Creio nisto. Sempre tive sim > 
patia por Nabuco ». 


Londres, 9 de fevereiro de 1891. 


Senhor, 

Vossa Majestade fez-me imensa honra e causou-me indizivcl 
emogao com a sua carta. Essas sao as honras que aprendi com 
meu Pai a apreciar mais que todas. 

Todos os meus, por quern V. M. tao graciosamente pergunta, 
estao bons. Meu cunhado, o dr. Hilario de Gouvea, comunica-me 
a remessa de um volume para V. M. Minha mulher, muito grata 
a V. M., pede-me que Ihe beije respeitosamente a mao. 

Todos nos fazemos votos para que o exilio de V M. nao se 
prolongue ate o complete esgotamento do pals que nao tarda. 

A linguagem dos jornais mostra que o descontentamento cres- 
ce sem parar, na razao da corrupgao republicana. O Brasil, ou 
melhor, o Rio de Janeiro, esta como a California, quando se des- 
cobriu o ouro, ou a Africa Austral com a descoberta dos dia- 
mantes. £ uma grande feira a que afluem os aventureiros do 
mundo inteiro para enriquecer de repente. Nao me consta, porem, 
que se tivesse descoberto la nem ouro nem diamantes, mas so- 
mente papel. Assim como a Monarquia, por ser um govemo 
nacional, honesto e responsavel, nao servia para a epoca de espe- 
culagao desenfreada que atravessamos, os aventureiros predsan- 
do de um govemo tambem aventureiro, assim tambem a Repu- 
blica nao servira (como se esta vendo no Rio da Prata) para 
a epoca da reparagao. 

V. M. tera visto a mudanga que teve lugar no pessoal gover- 
nante, verdadeira reagao contra os homens de 15 de Novembro 
e comego da dissolugao republicana, a meu ver. 

Depois dos revolucionarios estao agora no poder os aderen- 
tes. £ provavel que depois destes venham outros grupos experi- 
mentar in anima vili o seu sistema. 

O Brasil sob a Republica figura-se-me um doente grave pas- 
sando das maos do alopata para as do homeopata, deste para o 
curandeiro, deste para o espiritista, — e depois? Os medicos 



CARTAS A AMIGOS 


199 


estimariam ser todos chamados individualmente ; o doente porem 
contenta-se com experimentar um de cada escola e assim vai 
mudando rapidamente de sistema, e em breve os tera experi- 
mentado a todos. Nesse dia lhe ocorrera a ideia de mudar de 
ares, de fugir a agao do impaludismo republicano geral na Ame- 
rica Latina e voltar a terra natal, como o filho prodigo, a res- 
pirar a atmosfera benigna de sua infancia, no horizonte que o 
viu crescer, cercado de tudo que o prendia a vida. Preserve Deus, 
para a conclusao de tao amarga, porem tao util experiencia, a 
preciosa vida de V. M. e dos Seus. 

De semp,re V. M. as suas ordens a quern tem a honra de 
subscrever-se com a veneragao de um verdadeiro brasileiro, 

Senhor, 


de V. M. I. 

o mais obediente servo 

JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao do Rio Branco 

Consulado do Brasil Liverpool 

Margo 4, 1891. 


Meu caro Paranhos, 

Eu vou escrever pelo vapor de 12 que ao mais tardar che- 
gara no Rio a 3 1 de marQo. £ um vapor dos novos que sao muito 
rapidos. A vespera e mais do que tempo para um jornal. Tam- 
bem estou a espera da carta do Rodolfo anunciada a voce. Tal 
seja ela que eu escreva antes. 

Tenho medo que o artigo do Eduardo venha a cair tarde 
sobre o Rui. Estamos muito longe. Entre receber as noticias, 
escrever e publicar, la se vao uns tres meses pelo menos. Ele 
porem deve estar com uns atrasados de seis. £ um mundo! As 
enormidades, os escandalos, sao tantos que, deixando-os acumu- 
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lar assim, nao se Ihes pode dar vasao. Eu tenho pena da familia 
imperial. Ela ve a sua causa defendida apenas por tres ou qua- 
tro pessoas que nada tinham com ela e da parte de quern essa 
atitude ate surpreende a muitos, como o Eduardo, o Rebougas, 
o Laet, o Diogo de Vasconcelos. Do lado dela nem uma so voz, 
nem mesmo os representantes de interesse dinastico parecem 
mover-se dentro de casa sequer. Por que nao ha um jomal, 
uma folha, um papel monarquico no Brasil ou fora do Brasil? 
Enfim — gastamos nossa vida, nossos pais trabalharam engana- 
dos, estamos amea^ados de ficar sem patria, e os ladroes a saquear 
o pobre pais que decapitaram. E fantastico. Voce adoeceu, eu 
compreendo isso, porque eu mesmo desde 15 de Novembro nao 
sei se vivo — e um estado transitorio, eu creio, entre a vida e 
a morte. 


Do seu do G. 


j. N. 


Ao barao de Penedo 

1 6 Cheyne Gardens, S. W. 
Londres, 7 de margo de 1891% 


Meu caro Barao, 

Por uma carta do Rodolfo vejo que o Artur entrou para o 
novo jomal. file tambem convidou-me e eu aceitei. Nao ha 
small profits. Posso escrever donde quiser e o que quiser e nao 
estou obrigado k correspondencia de Londres, para a qual nao 
teria mesmo gosto. 

Pelos jomais recebidos vejo que aboliram os titulos e conde- 
coragoes. Extinguiram as ordens, mesmo as militares. Proibiram 
o anonimato na imprensa. Etc. etc. Fortes doidos! Nao sei ainda 
explicar a eleigao do Deodoro por tao pequena maioria, nem 
sei se o Floriano foi o candidato oficial. Em todo caso as Alagoas 
estao na ponta — com os dois chefes do Estado, o de hoje e o 
de amanha. O tratado de comercio com os Estados Unidos en- 
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contra a maior oposigao e ja se diz que vai ser suspenso ( i ) . 
O Salvador s est joue de toda aquela sucia de ignorantes como 
um verdadeiro ianque. 

Nossos respeitos e saudades a Baronesa. 

Do seu do G. 


JOAQUIM NABUGO. 


A Domicio da Gama 

Domicio da Gama, diplomata de carreira, e dos mais respei- 
tados, foi secretario por muitos anos do barao do Rio Branco, 
acompanhando-o nas suas missoes e no Itamarati. Foi o segundo 
embaixador do Brasil, sucessor de Nabuco em Washington em 
1911. Foi ministro das Relagoes Exterior es em 1918-1919. 


16, Cheyne Gardens, 
London, S. W. 

Abril 18, 1891. 


Meu caro amigo Sr. Domicio da Gama, 

Muito obrigado pelo seu livro e autografo. Ha espalhada 
por ele tanta teoria e tanta notagao de ideia que vou sorve-lo 
de vagar mesmo para gozar mais tempo de sua companhia. Ao 
contrario da nossa natureza que e a melhor das pinturas para 
o colorista que sabe trabalhar no verde, os nossos costumes, a 
nossa psicologia local, desde o nome proprio, sao um embarago 
quase invencivel para quem quer bordar em tela caracteristica- 
mente brasileira. O contraste aparece muito visivel entre a cul- 
tura complicada do escritor e a simplicidade do costume nacional 


(1) O acordo aduaneiro, concluido em 31 de Janeiro de 1891, 
entre o secretario de Estado norte-americano James Blaine e o minis- 
tro do Brasil nos Estados Unidos, Salvador de Mendon$a, foi denun- 
ciado pelo Brasil em nota de 22 de setembro de 1894, e cessou de vigorar 
em i.® de j'aneiro de 1895. 
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im penetravel. £ verdade que muita inovagao nao seria um pro- 
gresso. 

Nao preciso dizer-lhe o alto aprego em que tenho o artista 
e a sua ferramenta. Creia-me seu com muita simpatia. 

Amigo e patricio 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao do Rio Branco 

1 6 Cheyne Gardens, 
London, S. W. 

ii de maio, 1891. 


Meu caro Paranhos, 

Ontem nasceu nesta casa mais um amigo dos Rio Brancos, 
um seu futuro discipulo e siidito. Por isso nao tenho ido ver 0 
Dantas (Hotel Previtali, Arundell Street, Leicester Square) 
com quem estive anteontem. Lie pouco se demora aqui e voce 
o vera freqiientemente em Paris. 

E sua passagem por Londres? 

Mande-me noticias suas que ha muito nao tenho e que fazem 
parte do meu pao nosso quotidiano. 

Do seu do G. 


JOAQUIM NABUCO. 


Ai vai uma historia que fiz imprimir para o dia 13 (O' 
You remeter-lhe amanha uns exemplares. 


( 1 ) Uma saudacao redigida por ele para ser apresentada por um 
grupo de brasileiros a Princesa Isabel no terceiro anivers&rio da liber- 
tagao dos escravos. Nao vinha assinada. 
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Ao barao de Penedo 


Maio 11, 1891. Londres. 

Meu caro Barao. 

Acabo de receber sua carta que me deu o prazer aderente 
a s sua escrita e muito Ihe agradego. Queira saber que nasceu 
ontem nesta sua casa um seu criado, nosso filho, a quem entre 
outras minhas poucas, mas caras, fortunas, pretendo passar a ami- 
zade que Ihes tenho. Conte para a sua velhice, lontano, lontano, 
lontano, com esse ouvinte sequioso e se Deus quiser copista novel. 

As suas pinturas do Mediterraneo encantam-me e pondo 
diante desse mar azul uma mesa de trabalho, em que eu escreva 
alguma coisa que lhe agrade, veja que poderosa atragao. Estou 
insensivelmente obedecendo a ela e quando as meninas (1) par- 
tirem para o Brasil ficaremos mais leves para sermos melhor 
atraidos para alguma bucolica casinha ai com rosas e praia como 
a nossa de Paqueta. £, porem, antes possivel que eu (sozinho) 
tenha que ir breve ao Brasil levar as meninas. Para esse caso 
ponho-me as suas ordens se ainda tiver ali algum negocio que 
deslindar. Dizem-me que o Cabo Frio (2) nao e o trunfo que 
era com o Quintino (3). Este govemo apesar de tudo e mais 
decente que o do Rui (& Cia. ) . Ouvi que o Deodoro esteve a 
poiito de mandar o Rui para Fernando Noronha! (4) Aqui estao 
Gaspar e Dantas. O Dantas trouxe a familia. Disse-me que o 
Artur Jose esta empregado no Jornal do Brasil e Carlotinha 
satisfeita. Alugou a casa de Petropolis ao S. Clemente e agora 
ao Rodolfo e sobre a Quitandinha trata de fazer um bom nego- 
cio. « Por ser mulher, disse-lhe ela, pensam que hao de lograr-me, 
mas deixe estar que nao me logram. » 

( 1 ) Suas sobrinhas, Ignacia e Ana Nabuco de Gouvea. 

(2) O visconde de Cabo Frio foi Secretario Geral por muitos anos 
do ministerio das Relagoes Exteriores, e sob varias administragoes gozou, 
pela sua autoridade e competencia, de um prestigio igual ao dos mmistros. 

(3) Quintino Bocaiuva fora substituido na pasta das Relagoes Exte- 
riores por Justo Leite Chermont. 

(4) O que parece ter constado realmente, no momenta da mu- 
danga de governo, foi que Rui Barbosa iria preso para o Forte Sao 
Marcelo. 
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Muito senti a morte do Jose Justiniano Rodrigues. Foi um 
bom ami go seu, da especie rara que os antigos tiveram a fortuna 
de conhecer. 

De politica brasileira nada senao que tudo aquilo e uma 
anarquia degradante a qual os homens politicos do antigo regime 
que se tern associado nao levam nenhum prestigio, perdendo 
apenas o que tinham. Do Rio me escrevem caracteristicamente 
que com a partida do Imperador desapareceu o freio moral que 
continha os nossos homens e que por isso eles atiraram-se ver- 
gonhosamente na especulagao a mais desmoralizadora entrando 
para companhias fraudulentamente formadas e sustentadas na 
praga, tudo que em outros paises leva os promoters, diretores 
etc. a cadeia. Agora esse negocio com a paralisaqao da Bolsa 
cessou de ser bom, a utilidade industrial do medalhao acabou 
ou interrompeu-se e eles estao acenando ao Lucena para que os 
apresente aq compadre, esperando o recado deste. O povo con- 
tinua monarquico — cada vez mais convencido de que tudo mais 
e uma orgia governamental — - mas nao se mexe por sua natu- 
reza paraguaia de sofredor inesgotavel. Quem sabe, porem, de 
um momento para outro! O bom e que a republica e uma ideia 
hoje gasta e desacreditada. Nao sera o Floriano que a reabilitara. 

Muitas saudades, meu caro e bom Amigo, ponha-me aos pes 
da Baronesa, aceitem os cumprimeritos da « invalid » e creia-me 
sempre o mesmo seu 


J. NABUGO. 


Ao barao de Penedo 


1 6. Cheyne Gardens, 

23 de junho 1891. 


Meu caro Barao, 

Acabo de receber suas epistolas. Sobre o muito que elas me 
inspiraram conversaremos ainda em Paris, se realmente vem a 
27. Eu so parto a 2 de Southampton. Confesso que nao contava 
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com essa milagrosa oportunidade de ve-lo e a Baronesa antes de 
minha partida e de apresentar a ela a minha mulher. Nos deve- 
mos estar em Paris mais ou menos ao mesmo tempo. £ uma 
grande noticia diante da qual tudo mais empalidece. 

Muitas saudades do seu muito dedicado 

JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao do Rio Branco 


Rio, 9 de setembro de 1891. 


Meu querido Paranhos, 

O Prado e carta viva, mas eu quero aproveitar a partida dele 
para dar-lhe noticias nossas que se resumem numa palavra — 
sem novidade. Espero que seja o mesmo caso com voce e os seus. 

O Jornal do Brasil vai muito bem, e tem certa influencia, 
ainda que eu atribua a simpatia que ele esta encontrando as 
tendencias sebastianistas que Ihe atribuem. O Rodolfo esta muito 
contente com a sua funda^ao que promete ser um bom negocio. 

Nos talvez voltemos para o mes e talvez eu tenha que ir 
ainda a Buenos Aires. 

De politica, meu caro, nao ha que dizer. Uns sao pessimistas, 
outros otimistas (falo dos nossos), mas e preciso dar tempo ao 
tempo, nao querer que tudo se revele num dia e saber esperar. 
Eu acredito firmemente que tudo esta crescendo no sentido das 
nossas esperangas e que o proprio ceticismo dos que aceitam 
tudo e so acreditam na possibilidade do que esta, trabalha sem 
o saber em nosso favor. Atualnjente a Republica esta sem opo- 
sigao — mas a verdade tambem e que ainda o povo nao aceitou 
e que, apesar do sentimento nacional achar-se tao debilitado que 
nem pode expressar-se, nao se deve considerar fundado, somente 
porque ninguem o combate, um regime a que o pais se mantem 
estranho e considera estrangeiro. Os impacientes porem desani- 
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mam logo e o meio em que vivemos, ainda que muito menos do 
que o ano passado, e muito desanimador para os impacientes. Eu 
porem nao estou nada abalado, porem pelo contrario muito res- 
taurado, na minha esperanga da primeira hora, para nao dizer 
da vespera. 

Adeus, meu caro. Por prudencia envio-lhe esta carta pelo 
Banco. Muita_s saudades aos seus e ao nosso simpatico amigo 
Domlcio da Gama. 

Do seu todo 


JOAQUIM NABUCO, 


Ao barao do Rio Branco 


Rio, outubro 18, 1891. 


Meu caro Paranhos, 

Recebi pelo Pinheiro Guimaraes sua carta. Voce foi objeto, 
com outros, de umas futilidades no Congresso, a que eu no Jornal 
do Brasil dei uma pequena resposta que vai inclusa. 

Nos contamos voltar breve e assim eu mesmo serei portador 
de noticias. Estamos porem sobre um vulcao de lama, que as 
vezes sao dos mais perigosos. A Republica esta inteiramente desa- 
creditada, pronta para cair de podre com satisfagao geral. Com 
ela e duvidoso que o cambio possa melhorar. A morte do Deo- 
doro atirara os batalhoes uns sobre os outros, havendo mesmo 
medo de saque. Ha dias era tido por certo um pronunciamento 
para estabelecer um triunvirato Quintino, Wandenkolk, Almeida 
Barreto. O Saraiva, como voce viu, renunciou o mandato. Em 
suma pode acontecer de um instante para outro ... o fim da 
Republica, sem ter havido essa intengao de ninguem. A situagao 
financeira, o cambio a 14, a carestia dos generos, a crise da 
pra$a, a doenga do Deodoro, a desmoralizagao do Congresso, 
a propaganda separatista — tudo junto faz um belo horizonte. 
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Adeus, meu caro e ate breve. N§o sei se partiremos pelo Clyde, 
mais provavelmente iremos pelo Madalena. 

Muitas saudades de Evelina e de todos. 

Do seu do C. 


JOAQUIM NABUGO. 


P. s. 

Escrevo nestes mesmos termos ao Penedo por isso voce nao 
precisa mandar-lhe a carta. 

J. N. 


A Anibal Falcao 

Anibal Falcao, abolicionista e republicano, foi em Pernam- 
buco um dos elementos mais 'entusiastas nas eleigoes de Nabuco, 
urn lider da ala moga dos estudantes na campanha abolicionista, 
ali chefiada por Jose Mariano e Joaquim Nabuco. Foi quern taqui- 
grafou os discursos de Nabuco na propaganda eleitoral de 1884. 
em Recife e depois Ikes escreveu o prefacio quando foram reuni- 
dos no volume Campanha Abolicionista no Recife. Falcao foi 
secretario do governo provisorio de Demetrio Ribeiro e deputado 
da Constituinte. 


12, rua de Olinda, Botafogo, terga-feira. 


Meu caro Anibal, 

Devolvo-lhe a carta do nosso amigo. Ja lhe respondi que se 
quisesse entrar novamente em politica, primeiro assentaria praga, 
(e um pouco tarde, nao lhe parece?) por estar certo de que 
0 melhor governo que a republica pudesse dar ao pais seria 
mcapaz de receber diregao que nao partisse dos proprios quar- 
ter. Voces republicanos substituiram a monarquia pelo milita- 
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rismo sabendo o que faziam, e estao convencidos que a mudan^ 
foi um bem. Eu, que sabia tambem que ela nao tinha outro subs 
tituto, pensei sempre que seria -mais facil embarcar uma famili 
do que licenciar um exercito. 

Como sempre todo seu 

Amigo Velho < 

J. NABUCO. 



1892 

Ao barao do Rio Branco 

Consulado do Brasil Liverpool 

Lisboa, Hotel Braganza. 
Janeiro, 17. 


Meu caro Paranhos, 

Ha trcs dias escrevi-lhe, apressadamente, prometendo faze-Io 
depois com mais vagar. O dia esta triste, vamos pois a prosa. 
Que noticias tem voce ai do Brasil? £ a primeira pergunta que 
Ihe fago ao chegar de la. Muito me admira com efeito nao ter 
ainda lido que rebentou nova revolugao e que o Floriano (1) 
esta em guerra com o general D. ou o almirante F. Quando 
saimos do Rio so se falava em desforra dos elementos lucenistas. 
Tambem n^o sei se o Congresso ainda esta reunido ou se ja de- 
bandou. 

Nos viemos de la um tanto forgados. Com o estado do cam- 
bio e o rigor do inverno deste lado teriamos querido ficar mais 
uns meses no Brasil. Infelizmente o pais nao e habitavel nesta 
quadra de terror, de clubes tiradentes e de juramentos secretos. 
Nao ha garantia alguma para os homens que eles julgam capazes 
de fazer mal a Republica. Os jacobinos estao dentro da policia 
e em alianga intima com a tropa. Os manifestantes que davam 
morras diante do Jornal do Brasil e do Brasil eram em parte 
soldados a paisana a quern distribuiram, como no caso da Tri- 
buna e de Apulco de Castro, esse papel. No Recife nao morre- 
ram menos de 156 pessoas no ultimo conflito e no Rio diz-se 
que tem sido fuzilados muitos marinheiros nacionais. A epoca e 
de perfeita anarquia, e os mais ousados sao os que mais conse- 
guem. O governo nao faz senao satisfaze-los, ou pelo menos nao 
descontenta-los. 


(1) Em 23 de maio de 1891, o Marechal Floriano Peixoto assu- 
nura a presidencia, afastando o Marechal Deodoro da Fonseca e dissol- 
vendo pouco depois o Congresso. 

14 
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Se o Jornal do Brasil continuasse na antiga atitude teriam 
ja a esta hora destruido as maquinas e sacrificado as vidas dos 
empregados que se achassem no meio do conflito. A verdade e 
que a Republica nao tolera nenhum grau de liberdade de opi- 
niao. Ela sabe que tem todo o mundo contra si e nao tem cora- 
gem de afrontar os perigos da liberdade. Isto era bom para o 
Imperador! 

E possivel que passe temporariamente a atual quadra de ter- 
ror oficial ainda que para voltar logo depois; mas eu nao creio. 
Julgo que a anarquia senhoreou defintivamente o pais, preci- 
sando cada dia se aumentar a compressao para evitar a volta 
da monarquia. Quanto a esta, nao e mais tempo de propagan- 
das. A propaganda esta feita. Do que se trata e de libertar nove 
decimos da populagao da tirania do decimo restante — - e o 
problema posto nesses termos nao deve ser de muito dificil so- 
lugao. Voce que e doutor em guerras pode bem dar o piano. 

Agora converse comigo, por sua vez. Evelina manda-lhe 
muitas saudades. Lembrangas afetuosas a todos os seus. 

Do seu do C. 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 


Paris, 7 dc junho, 1892 


Meu caro Barao, 

De volta de Londres recebo sua boa carta que muito me 
contristou pelas noticias do Artur. Teqho muita pena dele nessa 
viagem! Nao Ihe preciso dizer. Ele pode obter a reparagao e ate 
a promogao, e pode nada obter. O nosso pais esta em tudo para 
essas partidas arriscadas. Nunca se viram em parte alguma altos 
e baixos tao imediatamente conversiveis uns em outros. Nada 
> Ista que o Artur amaiha tenha um amigo influente, e esse 
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nao tera as antigas delongas para dete-lo nos seus desejos de 
proteger o amigo. Hoje quem estd de cima pode tudo, nunca o 
Paulino esteve senhor absoluto do Rio de Janeiro como agora, 
e a amizade desses novos dispensadores de gramas e a coisa mais 
facil de obter. Esperemos que o Artur tenha changa, nao ha outro 
elemento no problema. 

Quanto a mim, meu bom amigo, estou-me preparando para 
uma nova volta ao nosso desgragado pais. Nada obtive, nem 
posso obter, em Londres. Falta-me o brago resoluto e poderoso 
de outras epocas, e sou naturalmente suspeito a todos e para 
tudo nesta quadra. Alem de que, nao tenho habilitagoes. Estive 
pensando em ir enterrar-me no Minho ou em qualquer lugar 
onde pudesse pagar a divida que tenho para com meu Pai, de 
escrever-lhe a vida e publicar-lhe os trabalhos. Essa divida nao 
e so para com meu Pai, e tambem para com meus filhos que 
eu pretendo educar, na parte que me tocar dessa tarefa, pela 
vida dele e nao pela minha. Para isso mesmo o cambio nao me 
da licenga, e eu tenho receio de que tudo que publicasse fosse 
despesa e nao renda. Confesso que me seduziria mais que tudo 
a ideia de ficar em um lugar barato editando de Paris uma 
Revista, onde os nossos homens, como nao os ha mais, pudessem 
contar a historia do seu tempo. Em tal publicagao o seu lugar 
seria constante, quero cre-lo. Mas dessa esperanga creio tambem 
que nao verei o comego de realizagao, ainda que me sinta com 
forgas para dar-lhe grande vitalidade. 

fi assim provdvel que por todo este mes voltemos para o Brasil 
e desta vez por algum tempo. Ainda tenho porem um motivo 
tenue para voltar a Londres e la estarei domingo proximo. Esti- 
vemos mes e meio desta vez, e tomamos comodos na sua Ave- 
nida n. 9 60 ao chegarmos. Escreva-me porem sempre que tiver 
ocasiao para a rue Dumont d’Urville, porque me mandarao 
logo as cartas. 

Nossas saudades a sra. Baronesa, saudades nossas, meu caro 
Barao, e creia-me sempre, ate o fim, seu 

Amigo dedicado 


JOAQUIM NABUCO. 
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Ao visconde de Taunay 

Paris, 27 de junho de 1892. 

Meu caro Taunay, 

Muito lhe agradego suas expressoes de simpatia pelo me 
pobre Sizenando ( 1 ) cuja morte foi para mim um duplo prc 
fundo golpe, por o ter perdido e pelo abalo causado a minh 
Mae em sua velhice. 

Voce, meu caro amigo, ver-me-ia talvez ai pelo vapor mesm 
que lhe leva esta se nao fosse os medicos terem proibido a minh 
mulher a viagem neste momento. Em poucos meses, porem, £ 
estarei de novo com voce. 

Nao sao muito animadoras as suas cartas e sobretudo entris 
tece-me o seu desprendimento da vida quando voce ainda ter 
em si reservas de formas que so pelo desfalecimento deixarao d 
ser aproveitadas para o nosso pais. 

Quem teve uma tao brilhante mocidade, radiante de fat 
em nossa geragao, nao deve deixar de ter tambem uma saida d 
cena em relagao, em vez de contraste, com a entrada. Tudo iss 
6 doenga, e o fisico absorvendo o moral, mas voce deve reagi 
e nao descrer de si mesmo para que os outros se inspirem em voce 

Voce por honra sua destacou-se do quadro envergonhado 
da atualidade, isto 6, escolheu o melhor, desprezando posigoe 
que lhe teria sido facil obter, como os outros a troco de um 
simples adesao. 

Se vierem tempos melhores seu nome sera honrado por isso 
se nao vierem ja e uma consolagao nao ter sido um dos saquea 
dores da fortuna publica e nao ter tornado parte nessa orgi 
politica. 

Quanto me comove a recordagao do nosso Rebougas ! Infe 
lizmente ele partiu sem mandar-me uma linha, nao sei par 
onde escrever ( 2 ). Que elevagao moral a desse homem! Qu 
pira [ duas ou tres palavras ilegiveis ] no deserto ! 


( 1 ) Sizenando Nabuco, irmao de Joaquim Nabuco, falecera ei 
11 de marso de 1892. 

' 2 ) Andr6 Rebougas, por gratidao & fdmilia imperial pelo decret 
de 13 dc Maio, fez-se o cortesao da desgraga. Acompanhou no exilio 
Imperador e os seus, a bordo do Alagoas. Nao quis voltar para o Bras 
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Voce deve orgulhar-se da amizade dele nesta fase de sua 
vida e de estar no seu pensamento durante a longa noite de 
Africa de que ele um dia contara as belezas, eu o espero, com 
0 entusiasmo com que falava antigamente das madrugadas de 
Petropolis. 

Adeus, meu caro amigo. Meus respeitos a sua Senhora a 
cujos pes rogo-lhe me queira por. De lembrangas minhas ao 
nosso Laet e ao Constancio Alves. 

Do seu do C. 

O JOAQUIM NABUCO. 


A Andre Rebougas 

Paris, 30 de junho de 1892. 


Meu querido Rebougas, 

Assim foi, partiste para a Africa sem me mandar uma pala- 
vra de adeus — para a Africa! Ate hoje nao tenho podido con- 
solar-me do teu esquecimento, mas nem agora mesmo sei como 
escrever-te. Nao se tem passado um dia sem que eu te acom- 
panhe de longe os passos com alguma coisa mais do que ansie- 
dade. 

Meu pobre Sizenando la se foi. Nos estamos detidos aqui por 
ordem do medico, o estado de minha mulher nao Ihe permi- 
tindo agora viajar, mas esperamos estar de novo no Brasil por 
todo o mes de setembro. 

Quanta coisa tem acontecido! e como e triste o futuro que 
esta diante de nos! 

Nao sei se terao remetido as duas cartas que te escrevi para 
Marselha quando cheguei a Lisboa. Nao se explica o teu silen- 
cio, meu caro amigo. Quando porem a vida por alguma circuns- 
tancia nos separasse a morte nos havia de unir. Nos, eu estou 


depois da Republica. Abandonou o cargo de lente catedratico da Escola 
Pdit6cnica do Rio de Janeiro que exercia: Da Europa seguiu para a 
Africa, depois para a ilha da Madeira, onde faleceu em 9 de maio 
de 1898. 
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convencido, somos raios da mesma luz e e a ela que havemos 
de voltar. O que fazes tu ai? Ainda ontem escrevi ao Tauna> 
dizendo-lhe que ele devia julgar-se feliz pela amizade que lhe 
tens nesta fase, a mais bela, ainda que a mais triste, de tua vida. 
e por ser o companheiro de cleigao das tuas noites de Africa. 
Adeus, meu caro e saudoso Amigo. Deus vele sobre ti e conserve 
aos teus amigos por muito tempo, mais tempo do que as outras, 
essa parte de nossa alma. 

Do teu do C. 

JOAQUIM NABUCO. 


A Andre Rebougas 

Paris, 29 de julho de 1892. 


Meu caro Rebougas, 

O nosso amigo Rangel da Costa mandou-me uma copia de 
tua carta, que me deu tanto prazer como se fora escrita a mim 
mesmo, por ter afinal noticias tuas e saber que te achas em um 
bom clima e com todos os recursos da civilizagao em redor de ti. 

Tratei imediatamente de ver nos guias onde esta e o que e 
Barbeton e dora em diante esse pequeno lugar do Transvaal sera 
para mim um dos pontos de atragao da Terra. Ao menos esta- 
remos vendo as mesmas estrelas. 

Quer isto dizer que breve, a 25 de agosto, voltamos para 0 
Brasil e desta vez para nao sair mais voluritariamente. Vou assim 
assistir da propria cena ao descalabro progressivo de nosso pais. 
Nao terei os meios materiais de ausentar-me e talvez nao tenha 
mais o desejo. Apesar das viagens produzirem sempre em mim 
a mesma renovagao fisica e moral, a mola da locomogao esta 
quase quebrada no centro. No Brasil conservar-me-ei afastadc 
de tudo como no estrangeiro. Minha ambigao neste mundo resu- 
me-se hoje na esperanga de poder criar os meus filhos para 
viverem do seu trabalho. Preciso eu mesmo ate o fim trabalhai 
para viver, e e este o homem que eles vao conhecer, se Deu; 
me der vida para gozar da intimidade de meus filhos em idade 
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de ja poderem diferengar as diversas estradas da vida. No seculo 
XX eu prevejo que o naufragio moral serd muito mais dificil 
de evitar para todo o que tiver o sangue brasileiro do que mesmo 
no nosso. 

Ate um dia, pois, meu caro Rebougas. Onde? Quando? Dei- 
xemos a Deus essas grandes incognitas. O que te afirmo e que 
para ninguem tu vales mais do que para o teu do Coragao 

JOAQUIM NABUCO. 


A Andre Rebougas 

Braganza Hotel. Lisboa. 

Agosto, 28. 

Meu caro Rebougas, 

As ultimas despedidas, do quarto que voce tanto tempo ha- 
bitou e onde ainda se sente o espirito do grande Pitagorico. Uma 
vez mais para o Brasil e desta vez, quem sabe! para nao voltar 
mais? La, por certo, tenho um grande motivo de menos para 
estar, que e voce. Outra tristeza enorme e a falta do Sizenando 
— que se foi ! Tenho porem meus filhos e devo preparar 
para eles um futuro, tenho que Ihes dar raizes e fora da patria 
nao as ha. Certos espiritos podem ter raizes cosmicas; a medio- 
cridade, porem, que e a regra feliz, so as pode ter no solo em 
que germinou e cresceu. O meu trabalho e verificar se o nosso 
solo permite o desenvolvimento nele das especies morais que eu 
tenho a Iegitima ambigao de produzir. Elas seguramente nao 
poderiam existir a beira dum pantano e nesse caso o meu dever 
seria transplanta-las porque tambem nao as quisera ver crescer 
como parasitas. Nao sei se voce compreende esse enigma. Mas 
suponha-se com filhos e formule o seu problema moral-patrio- 
tico, dadas as condigoes brasileiras do seculo XX. 

Adeus, meu caro Rebougas. Ainda nao desesperei de ter car- 
tas suas, a nossa amizade nao e um no gordio que a espada de 
um Alexandre possa cortar, e o entrelagamento do tecido de 
duas almas durante um largo perfodo de colaboragao social e 
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de reforma moral e um trabalho desses continua misteriosamente 
a sua teia apesar da separagao, do silencio, e ate, se fosse possivel, 
do esquecimento. 

Em todo caso a parte de voce que incorporei a mim mesmo 
so na morte — e quern sabe — a poderei largar. Adeus, meu 
querido Rebougas, e ate um dia. 

Do seu velho amigo 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 


Braganza Hotel 
Lisboa 

a 8 de agosto. 


Meu caro Barao, 

Daqui lhe mando as ultimas despedidas cheias de toda a 
filosofia que semelhante momento ainda uma vez mais me sugere 
sobre as viagens, a vida, a amizade e o nosso pais. Espero tomar 
a ve-los, mas como isto so pode ser deste lado receio muito que 
se passe desta vez bastante tempo e o parentesis seja o mais longo 
que tenha havido em nossa velha convivencia. O imprevisto 
porem representa um papel tao importante nas coisas deste mun- 
do que eu prefiro entregar a boa-vontade constante desse pro- 
tagonista da sorte o meu requerimento. Ate um dia, em todo 
caso, meu bom e saudoso Amigo — dia em que espero ve-lo 
restituido ao lugar em que o conheci e o admirei tantos anos, 
de Predileto da Fortuna. 

Queira repetir a Baronesa o que ela sabe tao bem a meu 
respeito e apresentar-lhe os melhores e mais afetuosos cumpri- 
rnentos de Evelina. 

Do seu Velho Amigo muito reconhecido 


J OAQUUVi NABUCO. 



CARTAS A AMIGOS 


217 


Ao barao de Penedo 

1 a, rua de Olinda (Botafogo). 
Rio, 4 de outubro de 1892. 


Meu caro Barao, 

Apenas cheguei soube que afinal haviam revogado a sua 
demissao substituindo-a pela aposentadoria a que tinha direito ( 1 ) . 
Felicito-o por essa pequena reparagao porque sei que a tinha 
a peito. 

Dos seus filhos, ainda nao vi Carlotinha que se refugiou em 
Petropolis, nem o Alfredo, que segundo diz o Artur esta em 
cheiro de santidade perante o Lloyd e a caminho para um co- 
mando; tenho porem visto quase todos os dias o Artur. Lie nao 
tem esperanga quase, o Melo e um pseudo-fanatico de quern e 
fadl fazer um instrumento contando-se-lhe historias de sebas- 
tianismo, conspiragao, etc, e parece que o convenceram de que 
o Artur e um sebastianista enrage. Que tal! £ verdade que ele 
€ seu filho e o seu nome parece ter sido escolhido para cabide 
de quanta invengao ha em materia de sebastianismo. Ha dias 
dei ao Artur para mandar-lhe mais uma dessas invengoes. Era 
um recorte de jornal onde se dizia que o senhor havia escrito ao 
Saraiva tomando-lhe contas por ele ter aderido! 

Acabo de voltar de Sao Paulo onde fui a convite do Eduardo 
Prado, que me chamou para padrinho do seu casamento. Voltei 
maravilhado da imensa riqueza daquelas terras. E provavel que 
vamos passar o verao por la, ainda que riqueza nao pegue em 
quem esta vizinho, como a variola. Parece-me porem que e 
melhor estar onde tudo se esta valorizando e tomando incre- 
mento, sobretudo com as boas amizadea que eu la tenho. Nao 
se esquega de mim se se oferecer alguma ocasiao. 

Muitas saudades nossas e para a Baronesa. 

Do seu mt. 9 dedicado 

JOAQUIM NABUCO. 


(0 O barao de Penedo, ministro do Brasil em Paris ao ser pro- 
clamada a Republica, nao aderiu ao novo governo, e achava-se entre os 
brasdeiros que foram especialmente a Lisboa receber o Imperador exilado 
quando chegou o Alagoas. 
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Ao bardo de Penedo 

12, rua de Olinda (Botafogo). 
Rio, 6 de outubro de 1892. 


Meu caro Barao, 

Com a minha estada agora em Sao Paulo e as relagoes que 
la fiz, ou melhor, renovei, vem-me a ideia de que talvez fosse 
vantajoso a Companhia de Sao Paulo encarregar-me de estudar 
as diferentes hipoteses que Ihe dizem respeito com relagao ao 
desenvolvimento da viagao ferrea em Sao Paulo. Eu sei que ela 
tem pessoal idoneo, e amigos alem desses, para sugerir-lhe tudo 
que Ihe possa interessar na concorrencia em que esta empe- 
nhada, mas quer parecer-me que se eu tambem por meu lado 
me dedicasse ao mesmo assunto poderia mandar-lhe informa- 
$6es, esclarecimentos e avisos que de sobra compensariam a 
retribui§ao que ela me desse. Esta convic§ao e-me principal- 
mente inspirada pelo que eu ouvi a mais de uma pessoa enten- 
dida, que a « Companhia nao sabe o que possui em Sao Paulo ». 

Nao e este porem assunto sobre o qual possa eu escrever dire- 
tamente ao Board; mas o senhor, que melhor do que ninguem 
conhece os negocios da Companhia, podera, caso julgue acei- 
tavel o meu oferecimento, tomar a iniciativa de faze-lo como 
coisa sua. Em todo caso eu quisera nao ser esquecido pela Dire- 
toria. Impedido de tratar diretamente com o Governo , ha outra 
esfera em que eu julgo poder ser-lhe util, a saber no estudo, exa- 
me } e informagoes certas sobre tudo que diga respeito aos seus 
vastos interisses de presente e de futuro. 

Pe§o-lhe que tenha isto de memoria para qualquer oportu- 
nidade, se esta nao Ihe parecer favoravel. 

Creia-me sempre, meu caro Barao, como sempre seu 

Am. 9 mt. 9 dedicado 


JOAQUIM NABUCO. 



1893 


A Andre Rebougas 


Rio, i.’ de janeiro de 1893. 


Meu querido Rebougas, 

Que saudades as tuas cartas me causam e quanto pensa- 
mento agitam em mim a nosso respeito! Mas estas ai cumprindo 
o teu fadario, expiando a falta dos outros, resgatando a vergo- 
nha de todos. Com que gente andamos metidos! Hoje estou 
convencido de que nao havia uma parcela de amor do escravo, 
de desinteresse e de abnegagao em tres quartas partes dos que se 
diziam abolicionistas. Foi uma especulagao mais! A prova e que 
fizeram esta Republica e depois dela so advogaram a causa dos 
bolsistas, dos ladroes da finanga, piorando infinitamente a con- 
digao dos pobres. £ certo que os negros estao morrendo e pelo 
alcoolismo se degradando ainda mais do que quando escravos, 
porque sao hoje livres, isto e, responsaveis, e antes eram puras 
maquinas, cuja sorte Deus tinha posto em outras maos (se Deus 
consentiu na escravidao) ; mas onde estariam os propagandis- 
tas da nova cruzada? Desta vez nenhum seria sequer acreditado. 
O cinismo e tal que ninguem admite que haja um homem de 
bem. Fazes tu bem em estar Ionge de tudo ainda que tenhamos 
pela nossa parte que aceitar a responsabilidade que nos toca na 
bancarrota moral da aboligao, no abandono das ragas de cor a 
destruigao da epoca. Estavamos metidos com financeiros, e nao 
com ptiritanos, com famulos de banqueiros falidos, mercenarios 
de agiotas, etc; tinhamos de tudo, menos sinceridade e amor 
pelo oprimido. A transformagao do abolicionismo em republi- 
canismo bolsista e tao vergonhosa pelo menos como a do escra- 
vagismo. Basta de torpezas. 

Nada me contas a teu respeito, nem sei de ti e receio que 
nao haja em Barbeton um fiel que te esteja acompanhando os 
passos e registrando a vida. Tens os teus diarios, mas quase escri- 
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tos por simbolos que bem poucos compreenderao. Quando emcr- 
giras da Africa e onde faras a tua futura encamagao? 

Eu nao tenho, agora sim, mais esperanga de sair daqui e 
penso que estou fixado quanto a pais pela vida e pela morte. 
Nao preciso dizer-te que triste perspectiva e essa, sobretudo se 
eu tenho que viver bastante para criar meus filhos neste meio, 
cujas abjegoes conhego. Mas tenho notado que o imprevisto e a 
grande lei da vjda e quern sabe se mesmo em Barbeton nao en- 
contraras ainda o teu 

JOAQUIM NABUCO. 

A Happy New Year! 


A Andre Rebougas 


Petropolis, 28 de Janeiro de 1893. 


Meu querido Rebougas/ 

O Taunay trouxe-me hoje duas cartas tuas. Quanto estimo 
sempre que te sei bom e o mesmo! Espero que Deus tera orga- 
nizado tua vida ai do modo mais providencial e que te mostres 
em tudo um verdadeiro Pitagorico (deixemos Tolstoi a Russia) 
principalmente na vida longa. 

Eu quisera mandar-te os jomais, mas nesse percurso de nao 
sei quantos milhares de milhas eles te chegariam ja podres. Se 
quando saem da tipografia ja estao, quanto mais tendo essas 
vergonhas todas dois meses de velhas! Isto esta um mercado 
infame. A Republica foi socialmente o reinado da ladroagem e 
da jogatina. Uma geragao nao ha de bastar para se voltar a 
viver honestamente. A mocidade esta avida e o dinheiro sul- 
-americano e barato, como tu sabes. Isto acaba numa sociedade 
de moedeiros falsos. Ja tem aparecido os primeiros. Agora estao 
se denunciando uns aos outros e e longa a lista de nomes de 
argentarios que tem passado pela policia. A Republica destruiu 
pelo menos umas mil reputagoes feitas ao calor da moralidade 
de dom Pedro II. Que poderoso antissetico foi ele! Logo a sua 
partida a podridao fermentou espontanea nos proprios que o 
cercavam. O velho Senado que imundicie. E a Casa Imperial! 
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O Taunay vem aqui as manhas conversar e es tu em grande 
parte o assunto, Eu por mim desisti desses imensos trabalhos que 
me marcaste. Ja me basta a Aboligao, meu caro. Esta pobre 
ra§a negra esta abandonada de todos, entregue ao alcoolismo que 
consola da miseria, rejeitada por todos em favor do chim. £ um 
f im de nagao ou antes de raga. Porque a nagao vivera e o terri- 
torio tem um grande futuro. A nossa raga porem foi pesada na 
balanga e condenada, e como dizem os ingleses « os moinhos de 
Deus moem de vagar, mas moem fino ». 

* Ainda nao achei um trabalho. Sou incompativel com tudo 
que e do govemo pela engrenagem moral em que me meti desde 
1879 — e °s negdcios estao em maos quase todos de mercena- 
rios. Nao sirvo a ninguem para nada, porque o trabalho honesto 
e inteligente, nas posigoes em que eu podia conscienciosamente 
servir, nao compete com a maleabilidade e o servilismo. Nada 
sei portanto do dia de amanha. Ate hoje Deus me tem dado, 
felizmente, o pao quotidiano. Minha mulher e meus filhos vao 
bem e formam o circulo magico dentro do qual sou intangivel. 
Nestes ultimos anos fez-se em mim uma perfeita evolugao cat6- 
lica e a estou escrevendo, ainda que nao para o publico. A me- 
lhor divisa e ainda a do velho filosofo Alexandrino: « Viver 
oculto. » Tenho a mais viva fe em Deus que ainda teremos jun- 
tos um espago desta breve vida mortal. 

Adeus, meu querido Rebougas. Muitas saudades nossas e 
muitas esperangas. 

Do teu do C. 

JOAQUIM NABUCO. 


A Sancho de Barros Pimentel 

Petr6polis, 7 de maio de 1893. 

Meu caro Barros, 

Acabo de ler a triste noticia que da hoje o Jornal e mando-te 
as minhas mais sentidas saudades de amigo neste cruel transe 
de tua vida. O la$o que te prendia a teu pai era mais profundo 
e complexo do que costuma ser a afeigao filial; eram duas vidas 
misteriosa e subterraneamente ligadas entre” si, e por isso a tua 
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solidao deve ser cruel hoje que o nao tens mais. A fisionomia 
dele tinha uma estria particular de luz, que eu sei que te per- 
tencia, porque era a felicidade que ela refletia de ter um filho 
como tu. Eu guardo a lembranga daquela jovialida'de constante, 
do afago e da dogura do seu sorriso, da bondade contente e feliz 
da sua expressao, e nao me lembro de ti sem tambem me lem- 
brar dele, do modo por que ele te deixou sozinho em S. Paulo 
certo de que nao te havias nunca de separar dele, isto e, de que 
viverias na liberdade da Academia como se estivesses em casa 
no seio de tua familia. E tua mae? 

Adeus, meu querido Amigo. Eu que passei por um golpe 
igual sei o que e essa primeira morte que se morre na vida! 

Do teu Velho Amigo do C. 


JOAQUIM NABUCO. 


A Andre Rebougas 

N.* ia, rua de Olinda. 

Rio, 22 de agQsto. 

Meu querido Rebougas, 

O Taunay deu-me a boa noticia que voce esta agora em 
Funchal, mais perto de n6s, em escala mesmo entre o Rio de 
Janeiro e Lisboa. 

Parece-me que e a volta, e desde que nao posso sair daqui 
vejo com prazer egoista que voce vai-se aproximando de nos. 
Quando porem estaremos juntos de novo? Tenho muito medo 
de longos intervalos na vida tao curta! 

Por aqui nada de novo. Continua a cristalizagao da Repu- 
blica em um despotismo militar de ultima classe, a unica forma 
que ela podia assumir vindo do assassinio de Ap. de Castro 
pelo odio do escravagismo. Essa genese ignobil ainda nao deu 
tudo que pode dar. Devemos esperar um servilismo nacional que 
exceda o do Paraguai de Lopez, numa sociedade politica mais 
corrupta que a argentina. 

O I aunay e eu estamos paralisados, inertes, e, se ele nao 
escrevesse, eu diria tambem estupidos. Nao vejo em que erapre- 
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gar atividade e esfonjo, estando tudo moralmente tao apodre- 
cido, homens e interesses. Seria o caso de emigrar se tivesse 
meios, mas nao os tendo so me resta aceitar o castigo de Deus, 
muito brando ainda para a geragao de que somos parte. 

Adeus, meu caro Rebou^as. Esperemos sempre dias melhores, 
e o seriam de certo para mim aqueles em que pudesse avistar e 
ter perto o meu mestre universal. 

Saudade e saudades do 

Velho amigo 

JOAQUIM NABUCO. 


A Rodolfo Dantas 

8 de setembro. 

Meu caro Rodolfo, 

Pe?o-lhe o obsequio de mandar-me o meu manuscrito todo. 
Oepois lho restituirei, mas nestes dias preciso dele para um tra- 
balho final. 

Aqui vieram dizer-me que voce, eu e outros estamos na lista 
das proscribes (1). Eu nao creio nisso e nao me acautelo de 
modo algum. Quern nao deve, nao teme. Eu tenho tanto com 
esse movimento como com a guerra siamesa. Se me prendessem 
seria pelo desejo que tenho de que de tanta calamidade resulte 
uma paz perfeita. 

Mas para que Ihe estou falando de boatos que pululam em 
dias de revolu^ao como os sapos em dias de chuva? 

Mande-me alguns sapos, se chegarem por ai tambem. 

Do saudoso 

JOAQUIM NABUCO. 

Quanto a seu pai o melhor modo para ele vir de Paquetd 
nao seria tomar a barca de Petropolis em Maud? Se ha uma 
lancha em Paqueta essa seria a viagem menos exposta. 

Voce e decididamente um Pilatos das nossas revolugoes! 

( 1 ) Rompera em 6 de setembro, chefiado pelo almirante Custddio 
de Melo, o movimento da marinha contra o govemo militar de Floriano 
Peixoto. Todos os adversaries da ditadura se tornaram suspeitos a esta. 
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A Hilario de Gouvea 

Rua de Olinda, ia, Botafogo. 
14 de fevereiro, 1894. 


Meu caro Gouvea, 

Encontro, agora que lhe ia escrever dando-lhe parte do fale- 
cimento do Gomendador (1), outra carta que lhe escrevi a 17 
de janeiro, mas que nunca me decidi a mandar pelo correio. 
Tirando dela a parte politica, eis o que dizia: « Ontem trouxe- 
ram-me o numero do Temps em que vem a sua interview e eu 
vejo que voce se esta tornando celebre mesmo em Paris » ( 2 ) . 

« Escrevo-lhe para dar-lhes parte que ontem nasceu, como feliz 
sucesso, mais um filho nosso. So esteve com Evelina a Madame 
Cardoso e tudo se passou bem. Calculo que voce se demorara ai, 
aproveitando muito a sua estada. Voce e homem de grandes 
recursos e quem sabe o que o futuro ainda lhe reserva, talvez 
mesmo nesse grande cenario. » 

A parte politica da minha carta referia-se a situagao como 
se nos parecia ser ha um mes, hoje continua mais ou menos no 
mesmo. Ninguem pode prever o desenlace desta terrivel posigao, 
cada dia mais aflitiva, porque o desenlace depende do tempo 
que durar ainda a guerra civil. Neste caso o tempo e o principal 
fator da guerra, mesmo politico, pode-se dizer, porque com o 
tempo tern mudado e pode ainda mudar o proprio carater do 
movimento e a natureza do resultado final. Aqui nao sabemos 
ao certo a forga e a consistencia que tem a invasao do Parana 


( 1 ) Jos6 Joaquim Soares Ribeiro, avo paterno de dona Evelina 
Nabuco, em cuja casa, a rua Marques de Olinda, Nabuco residia com 
sua familia, Jalecera em 5 de fevereiro de 1 894. Sua morte, de varao 
forte e cristao, impressionou profundamente Nabuco. 

(2) Hildrio de Gouvea, evadindo-se da prisao politica, em que 
estava amea^ado at6 de morte por ser dos mais suspeitos de participa£ao 
no levante contra a ditadura de Floriano Peixoto, conseguiu embarcar 
para a Fran£a e 14 estabelecpu-se com a familia, exercendo sua profissao, 
durante doze ;.no 3 . 
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pelos Federalistas e a marcha para S. Paulo, de que ha dias se 
fala. Tampouco se conhece a forga da esquadrilha do Floriano 
e a disposigao em que se acha a maruja. Nao ha pois senao o 
palpite de cada um, o otimismo de cada grupo e o quod volumus 
dos « boatos ». 

Todos no morro (1) vao bem, por estes dias contamos ir 
para Petropolis passar um mes, e ver se escapamos as pestes. 
Sinto muito nao poder levar o Pedro e Nene (2), ele porem , 
nao arreda pe do pretorio. 

De muitas lembrangas minhas ao Juca Estrela, a prisao do 
mano (3) muito me tern aborrecido, espero porem que nao pas- 
sara de um grande incomodo. O que me faz medo a respeito 
dos nossos presos, entre os quais temos tantos amigos, e a epi- 
demia da epoca. Dizem-me porem que o Silva Costa e o Maia 
Monteiro estao na Policia, o que e sempre melhor do que a 
Bastilha do Catumbi. O pobre do Siqueira continua preso, e o 
Adolfo dizem que bem doente, tendo-se-lhe negado remogao. 
Enfim e um horror e eu penso no futuro com desanimo: o que 
vai ser a recordagao destes tempos, o crescimento destes odios 
espalhados, a divisao intestina das familias e as represalias reci- 
procas quando acabar o estado de sitio e um veu negro que eu 
pelo menos nao quisera levantar. Felizes os que puderem viver 
longe do pais durante estas epocas de proscrigao, e tudo que sei. 

Muitas saudades a Iaia e as meninas. Vi diversas cartas em 
que falam de suas impressoes dai. Nao va Inacinha trocar a 
Inglaterra pela Franga nas suas afeigoes. Nao seja voluvel. 
Quanto a Maria Jose e Lala, que eu nao eduquei, deixo-lhes o 
direito de serem parisienses a vontade. Iaia mostra-se muito 
apreensiva dos ladroes em Paris — ja e prevengao. 


(1) No morro de Nova Cintra, residencia de Hilario de Gouvea, 
continuou a morar sua sogra, dona Ana Nabuco, mae de Joaquim Nabuco, 
com outros membros da fanulia. 

(2) Ana Nabuco de Gouvea, filha de Hilario de Gouvea, e espdsa 
do juiz, depois desembargador, Pedro Nabuco de Abreu. 

(3) Estava entre os presos politicos o barao de Maia Monteiro, 
filho do conde de Estrela (Joaquim de Maia Monteiro) e irmao do 
barao de Estrela (Jose) . Presos tambem o ex-deputado A. de Siqueira e 
Adolfo de Barros. 


15 
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Muitas recomendagoes de Evelina a todos. Disponha sempre, 
meu querido Gouvea, do seu 


Irmao e Amigo certo 


JOAQUIM. 


A Hilario de Gouvea 

Petrdpolis, 10 de margo, 1894. 


Meu caro Gouvea, 

Tenho lido por suas cartas e as de Iaia a vida que voce ai 
leva e lastimo que se estejam fechando em casa por nostalgia 
do Morro. £ preciso aproveitar o sacrificio que fizeram, distrair- 
-se, ver tudo e esperar com confianga que tudo Ihes sera um 
dia compensado. A sua sorte apesar de tudo foi muito mais feliz 
do que a de todos os outros presos do Floriano, que nao pude- 
ram escapar, e quanto aos negocios eu tenho certeza de que 
voce recuperara o perdido, como diz o Penedo, em breves audien- 
cias. Assim pudesse eu dizer o mesmo de mim. 

Afinal Nene decidiu-se a vir e estao todos aqui desde o dia 
28 de fevereiro. Estamos com a casa cheia. Alem de Beatriz, 
Alzira, e uma menina do Macedo Soares, temos todos os criados 
da rua de Olinda. Pelo prego que pede, Zizinha nao a alugara 
f&cilmente, mas se o Guimaraes vier e quiser ter esta propne- 
dade para renda pode tirar, creio eu, de uns quinze a vinte 
contos, com umas ligeiras edificagoes nos terrenos do fundo que 
o conego Amador cobiga, e alugando com aumento o chalet e 
cocheira a parte. Aqui ele pode edificar uma pequena cidade ( 1 ) . 


( 0 A casa em que Nabuco se achava em Petropolis havia sido 
a residencia de verao do barao de Itambi, avo materno de dona Evelina 
Nabuco, e passara por heranga & filha deste. Guilhermina (Zizinha), 
casada com o comendador mo?o fidalgo Sebastiao Pinto Bandeira Gui- 
maraes. No local a rua i.® de margo existe atualmente um clube de tenis. 
O terreno se estendia pela rua do lado, hoje Padre Siqueira, e no angulo 
havia sido construido no tempo dos baroes de Itambi o Asilo Nossa Se- 
nhora do Amparo, 
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A febre amarela tem estado terrivel este ano, mas sao quase 
exclusivamente estrangeiros por ora as vitimas. Algumas histo- 
rias pungentissimas. Com os pregos que temos pode-se dizer que 
estamos com a peste, a guerra e a fome em casa. 

Eu passei esses seis meses a reunir e separar o material pre- 
ciso para escrever a vida de meu pai. Foi um trabalho seguido 
de cinco horas por dia. Tive que considerar uns 30.000 do- 
cumentos talvez, fora livros, discursos, anais. Tenho hoje em 
tres caixoes o indispensavel para escrever uma obra em dois 
grossos volumes « Vida e Opinioes do Conselheiro Nabuco ». 
So quisera, para levantar esse monumento (nao pelo que vou 
escrever, mas pelo que vou publicar dele) a memoria de meu 
pai, ter durante uns dois anos o espirito sossegado. Nao tenho 
nenhum desejo de entrar na politica, mesmo se se me oferecer 
ocasiao, agora que tenho realmente um trabalho que me seduz 
e todo preparado. Quer voce fazer-me o favor de pedir ao Pe- 
nedo um resumo do modo por que funcionou a Comissao dos 
Regulamentos Comerciais de 1850 e da parte que coube a cada 
um dos redatores? Pode tambem obter-me do Estrela uma copia 
das cartas ultimas que ele possui do Nunes Machado a mulher? 
0 Penedo tambem me obsequiaria algumas notas s6bre o que 
era a vida academica, os grupos de estudantes, a imprensa de 
Olinda e Recife no tempo em que ele via meu pai representar 
o papel do Sargento XXX, que ele sempre conta ( 1 ) . Eu nao 
me meteria em tais funduras, porem, sem primeiro estar certo 
do prazo e meio de vida. Quem me dera entretanto conhecer 
o arquivo particular do Imperador, que deve ser para um estu- 
dante da nossa historia constitucional uma mina incomparavel. 
Esta ai uma coisa a que eu estimaria dedicar o resto de minha 
vida, uma Vida de Dom Pedro II escrita a luz dos documentos 
que ele deixou. Por onde anda tudo isso? Com uma colegao dos 
jomais, das leis, dos Anais, eu estou certo de que faria um tra- 
balho util & dinastia e ao pals. A quem sera ele cometido? Disto 
se deve certamente tratar. 


(1) Penedo acorrera a esse pedido de Nabuco com as notas bas- 
tante longas incluidas em Um Estadista do Imperio no capitulo Estu- 
dante de Olinda. O papel que Nabuco pai representava no teatro de 
estudantes era o de major Francel no drama O Desertor Frances. Conta 
Penedo que Nabuco de Araujo chegava a derramar lagrimas, tao possuido 
estava do seu papel e que todos admiravam o tragi co de ocasiao. 
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O meu problema individual consiste em descobrir um meio 
de vida que me deixe tempo para adiantar a obra sobre meu 
pai. Neste momento nada seria possivel achar; passada a revo- 
lugao quero ver. Com o que tenho dele posso publicar alem dos 
dois volumes da Vida e Opinioes (politicas), uma serie de volu- 
mes de consultas e trabalhos juridicos divididos em Direito Civil, 
Comercial e Penal, e restaria ainda um enorme arquivo admi- 
nistrative. 

Passemos porem a outros assuntos. Voce nada me diz da 
saude de laia, sobre quern voce pretendia ouvir os medicos eu- 
ropeus. Tenho por bom pressagio este silencio. j£ sinal que ela 
nao tinha nada, senao os aborrecimentos da vida agitada que 
voce levava ultimamente. Em casa todos estao bons, inclusive 
o segundo Joaquim, que e uma crianga muito forte. O seu Hila- 
rinho ja anda sozinho. Petropolis esta triste como no inverno. 
Com as prisoes do Silva Costa e Maia Monteiro houve uma 
especie de emigragao para Minas dos que receavam passar pelo 
mesmo vexame. Esta aqui porem o Afonso Celso Jr.. Quanto a 
mim entreguei-me a Providencia divina desde o dia em que fui 
a Policia e a Corregao procurar por voce. Consider© uma for- 
tuna ter escapado ate hoje quando depende de uma carta ano- 
nima o encarceramento de qualquer. Nao estou certo porem de 
que tudo acabe bem. Para o fim as convulsoes do desespero hao 
de ser temveis e sacrificar os mais alheios a tudo isso. Nao vejo 
o Pedro descer diariamente a cidade sem receio de que nao volte 
a noite. Prenderam-lhe anteontem o escrevente, nao sei porque. 

Agora, meu caro Gouvea, quanto a magna questao — « como 
vai tudo acabar? » — que Ihe hei de dizer? Nao me preocupa 
mais o quando , quisera somente saber o como. Eu cheguei no 
principio a admitir a hipotese de trocarem-se os papeis, ficando 
o Floriano mais forte no mar e a revolugao em terra. Sempre 
pensei que ele pude;sse obter navios e equipagens mercenaries 
capazes de derrotar a esquadra do Melo, ainda que por outro 
lado pensasse que, com a oficialidade que tern, a revolugao pu- 
desse mais tarde (quando se apossasse de Sao Paulo e tivesse 
recursos de dinheiro) compor uma esquadra mais forte que a 
esquadra forasteira do govemo. Hoje porem estou convenddo 
de que a revolugao nao perdera nunca o dominio do mar, mesmo 
que venha o Riachuelo inexpugnavel dos estaleiros franceses, e, 
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como Ihe disse tantas vezes, quern ficar senhor do mar acabara 
por veneer. Desde Temistocles essa e a politica verdadeira. (Ape- 
sar dessa convicgao teorica porem estou longe de ter certeza 
pratica do resultado). A verdade e que o govemo dispondo de 
todos os recursos tem sempre perdido terreno e a revolugao sem 
meios de especie alguma tem ido sempre avangando. A gente 
que cerca o Floriano e a pior possivel e ele nao pretende mu- 
da-Ia. Nao vejo portanto como sera ele mais feliz para o fim 
do que foi no comego, tendo perdido talvez os seus melhores 
elementos em combates inglorios. Voce ai pode avaliar a situagao 
talvez melhor do que nos porque tem os telegramas do Sul. Ha 
tres dias o telegrafo tem estado trancado para todo o pais. Com 
altemativas vivemos neste regime de publicidade trancada desde 
que rebentou o movimento rio-grandense, ha mais de um ano 
portanto. Os boatos circulam furiosamente sempre. Um dava a 
esquadrilha do Floriano ontem em Cabo Frio, outro a da so- 
mente em Vitoria. 

Enfim — nada, senao calculos de probabilidades de parte 
a parte. Qualquer que seja o resultado da Iuta, entretanto, meu 
caro Amigo, como se vai tudo isto reorganizar? Que montao de 
ruinas! Que despesas fabulosas! Que profunda anarquia! Todas 
essas ambigoes revoltas, essas guelas insaciaveis, essas nulidades 
armadas de poderes ditatoriais em todos os Estados, essas paten- 
tes improvisadas, esses acumuladores de empregos, tudo isto 
como se vai combinar e satisfazer? Nunca este pais atravessou 
crise igual e para mim o que ela tem de mais assustador e a 
convicgao geral de que isto ainda nao e nada. Eu quisera poder 
mandar-lhe uma boa noticia, mas as boas noticias nao Ihe che- 
garao pelo correio, irao imediatamente pelo telegrafo. 

Muitas saudades nossas. Minha mae chorou ontem muito 
Iendo a carta de Iaia. A despedida da Lucilia apagou nela as 
outras impressoes da separagao — agora porem esta tendo sau- 
dades de cada um. Evelina nao recebeu as tais cartas de Ina- 
cinha, respondeu logo a de laid. O Pedro escreve por ele e por 
Nene, que e uma preguigosa. Nao sei para que voce mandou 
ensinar-lhe a escrever, bastava ler. Nao se esquega de recomen- 
dar-me ao Youle e de dizer ao Penedo que nao me esquega (com 
a Sao Paulo Railway.) Que me diz voce do Correa? Eu nao 
tenho querido escrever-lhe por ser eu suspeito e tornar suspeito. 



2 gO JOAQUIM NABUCO 

Muitas lembrangas ao Juca Estrela: muito tenho sentido a pri- 
sao do Antonio ( i ) . 

Adeus, meu querido Gouvea. 


Do seu do G. 


JOAQUIM. 


20 dc mar£o. 

Nao lhe mandei esta carta logo por cerimonias com o cor- 
reio, e agora tive de abri-la para acrescentar este postcriptum. 
O Saldanha e os seus oficiais, dizem que tambem os marinhei- 
ros, sairam afinal barra a fora nos navios portugueses ( 2 ). Estive- 
mos sob uma terrivel ansiedade ate saber que estavam livres de 
perigo. Agora por onde vao e o que poderao fazer, ignoro. O 
piano revolutionary me pareceu sempre mau desde o prindpio, 
nunca compreendi essa defensiva dentro da baia, e o nao man- 
darem navios para o Norte. Olhe, que esse Floriano e um jetta- 
tore de forga. Agora vamos ver o que ele faz do Custodio e do 
Aquidaban. Ha de levar seu tempo como costuma ate mandar 
o J. C. de Carvalho dizer a esquadra que pode entrar sem susto 
no Desterro. Voce tera lido os detalhes da entrada no Rio dos 
navios do Salvador e Flint?! 


A Andre Rebougas 

Petrdpolis, 12 dc abril, 1894. 


Meu caro Rebougas, 

Tantas cartas te tenho escrito e rasgado que j& tenho ver- 
gonha de comegar outra. Nesta por6m nao ira nenhuma politica. 


( 1 ) O barao de Maia Monteiro. 

( 1 2 ) Era a vitoria decisiva do governo contra a revolu^ao. Os 
oficiais e tripulantes vencidos encontraram refugio nos navios de guerra 
portugueses fundeados no porto do Rio de Janeiro e que os levaram is 
iguas neutras do Rio da Prata. 
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Ncm mesmo se deve perturbar uma serenidade que te tem tanto 
custado guardar, e, ao mesmo tempo, com que arte! Fizeste do 
repouso uma arte, grandemente, como tudo que te dita o teu 
genio, meu velho. Eu tenho envelhecido muito nestes anos. E a 
marcha natural do organismo, que nada pode deter. Fui feito 
para viver muito menos do que tu, mas ainda assim ir-me-ei, 
espero, agarrando, ate a idade patema (1), e quern sai aos seus 
nao degenera. Nao aspiro a tanto, falando serio, basta-me ver 
q«e fruto hao de dar os meus tres rebentos, e isto cedo na vida’ 
se pode adivinhar. 

Como fizeste bem em sair e em te conservares at6 hoje fora! 
Estamos entregues ao jacobinismo cearense, do Joao Cordeiro e 
Frederico Borges. O numero do Tempo de hoje e caracteristico, 
e um documento precioso do maratismo boemio e bogal que nos 
govema. £ inqualificavel e incrivel o que se esta passando neste 
desgragado pais ha quase cinco anos; a que doenga de decom- 
posigao corresponde a nossa anarquia, nao te saberia eu dizer. 

Tu nao reconhecerias a tua Petropolis querida, meu Rebou- 
gas. Depois que partiste, ela tem tido fases. De 90-91 teve a do 
chamado encilhamento, a qual tambem nao assisti; era o luxo 
do Buenos Aires de Juarez Celman transplantado de repente 
para o Rio de Janeiro do Rui e do Mayrinck. Agora e a fase 
militar, sao fardas por todas estas pobres ruas, feitas idealmente 
para o repouso de espirito, e o teu nevoeiro « cor de perola » ( 2 ) 
que nao vem envolver continuamente essas abominagoes que te 
poriam doente. Fizeste muito bem, o teu bom genio te mantenha 
sempre com o dom da profecia e o culto da serenidade — longe, 
bem longe. 

Agora, porem, conversemos de ti. Que estas fakendo? Onde 
vives? Como te achas? Nao imaginas como temos sede de noti- 
cias tuas, de tua pessoa, do modo como te acolhem, dos amigos 
que tens feito. Imagino que na Madeira te sentes como ja te 
sentias no Braganga — do Tejo. Portugal esta neste momento 
em discussao nos jomais do governo, os unicos que falam. Estao 


(1) O conselheiro Nabuco de Araujo viveu at6 os 65 anos, Joa- 
quim Nabuco at 6 os 60. 

(2) Rebougas nos ultimos anos em que estivera na patria residia 
em Petropolis e assim descrevia o «rugo» daquelas montanhas. 
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furiosos com ele! Nao compreendem que insulta-lo por ter dado 
asilo e recusar-se a entregar os que asilou 6 eleva-Io na opiniao 
do mundo inteiro (i). E sao republicanos esses que nem res- 
peitam o mais sagrado de todos os direitos! 

Adeus, meu caro RebouQas, o Taunay esta fora de Petropolis, 
mas creio que deve vir para tomar posse do lugar de diretor na 
Companhia de Sao Cristovao (bondes). Muito prazer tive com 
essa nomeasao. Assim lhe aproveite. Estamos em tempos em que 
andar livre e um privilegio que muitos agradecem. Muitas sau- 
dades do velho amigo 

J. n. 


Decididamente riao rasgo esta. 


A Hilario de Gouvea 


N.' 12 rua de Olinda. Botafogo. 
Rio, io de maio de 1894. 


Meu caro Gouvea, 

Descemos de Petropolis e Nene veio conosco. Ela falava em 
ficar com o Maurilo o resto do mes, receosa por causa do Hila- 
rinho em vista da febre amarela e ao mesmo tempo desejosa de 
que ele continuasse a lucrar como tinha lucrado nos dois meses 
que la esteve. O Maurilo porem estava tambem com vontade 
de descer e por isso Nene e Pedro vieram conosco. Minha mae 
e Sinhazinha tinham vindo antes. Os meus dois mais velhos 
foram para o Morro onde segundo voce assegura nao chega a 
febre. Estamos assim mais tranquilos. Ate 15 porem os manda- 
remos vir porque nos fazem muita saudade. Beatriz (2) resolveu 


( 1 ) O comandante portugues Augusto de Castilho, por ter dado 
agasalho nos navios de guerra portugueses fundeados na baia do Rio 
de Janeiro ao almirante revoltoso, Saldanha da Gama e seus oficiais, 
foi muito atacado pela imprensa partid&ria do governo de Floriano Pei- 
xoto. Em Portugal respondeu por isso a conselho de guerra. Sua atitude 
foi afinal universalmente reconhecida como acertada. 

(2) Dona Beatriz Taques, prima-irma de dona Evelina Nabuco. 
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ficar morando por enquanto de sociedade conosco de modo que 
por alguns meses pelo menos este sera o nosso enderego. Digo 
alguns meses porque ninguem esta certo do dia seguinte. Apesar 
de acabada a revolucao no mar, nao foi suspenso o estado de 
sitio, tem sido feitas novas prisoes e reina portanto a mesma 
incerteza e ansiedade apenas mitigadas pela presenca do Con- 
gresso. O Jose Mariano veio preso e ontem disseram-me que ele 
se queixava da prisao na ilha das Cobras, onde parece que o 
enterraram. Pela Mensagem voce vera que o Floriano quer aca- 
bar com a marinha incorporando-a ao exercito por artes com- 
plicadas que ele so entende. Ficamos em boas condi goes para 
uma guerra externa! Veja que remedio contra as revoltas fu- 
turas! 

Quanto a voce, meu caro Amigo, nao sei quando se podera 
pensar em tomar a ve-lo nesta terra e para ve-lo fora daqui so 
um ato especial da Divina Providencia me poderia habilitar. 
Estou infelizmente impossibilitado de mover-me, o pouquinho 
que hoje temos fica reduzido a nada com este cambio republi- 
cano. Se eu fosse o Fenelon, seria outra coisa! O Taunay entrou 
para a Sao Cristovao, mas nao veio ainda tomar posse. Os tem- 
pos nao estao para isso. Qualquer sujeito que deseje um lugar 
numa companhia tem tantos meios de fazer prender um pobre 
diretor suspeito. O Silva Costa esta sempre na Corregao, e o 
Adolfo, e o Alfredo de Barros presos em casa. Sao os unicos que 
eu saiba sujeitos ,a esse genero de prisao, mas que horrivel cons- 
trangimento nao e nao poder sair a rua — qualquer que seja a 
urgencia. O Alfredo mora perto daqui e a tarde irei ve-lo de 
vez em quando para distrai-lo. £ outro que sofreu ainda mais 
pelo estado melindroso da mulher do que pela prisao mesmo. 
O A. de Siqueira, este foi solto, e segundo me dizem, nao esta 
nada queixoso do Floriano, que ele reputa o homem talhado 
para a situacao do pais. £ ja filosofia. Eu a principio tomei por 
pura ironia esse modo de falar do nosso amigo, mas me assegu- 
ram que realmente ele nao tem queixa da prisao atribuindo-a 
ao estado atrasado de nossa sociedade e nao a perversidade do 
Floriano. Essas prisoes sao simplesmente miseraveis, sao requin- 
tes de crueldade fria, sao atos de barbarizagao que o carater 
deste povo (menos do que o de qualquer outro) , nao justifica 
de forma alguma. Dar a um antigo conselheiro de Estado um 



234 


JOAQUIM NABUCO 


cubiculo, com um estrado e urn vaso por mobilia, como dao ao 
Silva Costa, sem falar dos generais etc., € o que so se tera visto 
na historia das prisoes polxticas nas prisoes de Napoles, no tempo 
dos Bourbons e quem sabe ainda?! 

Muitas coisas teria que Ihe contar, mas tenho sempre receio 
de que as cartas sejam interceptadas e assim se perca o meu 
trabalho, senao, pior. Ate a vista portanto no que diz respeito a 
fatos de certa gravidade, que nesse tempo talvez serao materia 
velha. O nosso ardente voto e que voce possa voltar, nao cal- 
culo porem o tempo que levara a resfriar a temperatura polxtica 
desta terra de tiradentes e jacobinos. Evelina manda-lhes muitas 
saudades, Beatriz tambem e eu os abrago a todos e os beijo com 
a maior temura e cordialidade que se possa ter por irmaos exi- 
lados e perseguidos. Adeus, meu querido Gouvea, adeus, minha 
querida Iaia, adeus minhas sobrinhas do coragao. Do irmao 
muito dedicado 


JOAQUIM. 

Nao tenho sabido do Juquinha ( i ) . Muito prazer me deu, 
como ja Ihe escrevi, o trecho de sua carta referente a ele. £le 
porem nao se corresponde com ninguem e por isso passamos 
grandes intervalos sem notxcias. Voce as tera porem ai dele mesmo. 

J. N. 


Ao barao de Penedo 

12, Rua MarquSs de Olinda 
Rio, 22 de maio de 1894. 


Meu caro Barao, 

Muito prazer deu-me sua carta e sua queixa. Nao Ihe tenho 
por6m escrito ha muito por medo que a minha carta va parar 
no cabinet noir, o que e uma perda de tempo pelo menos. O 


( 1 ) Jos6 1 omas Nabuco de Gouvea, filho de Hilirio de Gouvea. 
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Artur garante-me porfem que lhe encaminhara esta e por isto 
venho matar saudades. 

Realmente pedi ao Hilario que lhe escrevesse pedindo-lhe 
notas sobre as suas primeiras recordagoes de meu pai, mande-me 
o tal sargento ou alferes que ele representava em Olinda e tudo 
mais que lhe ocorrer da vida de estudante, algum trago dos 
lentes da primitiva (1831-35). Sei que nao e desses anos, mas 
tem a tradigao. Tamb6m lhe pedi info imagoes sobre o trabalho 
que a cada um tocou em os regulamentos comerciais de 50 — 
nao achei manuscritos de meu pai, suponho que eles lhe foram 
entregues para a redagao. O seu nome ha de figurar muito, 
sobretudo, penso eu, pelas negociagoes de Paris em 66. Nao sei 
quando acabarei, esta apenas comegado, mas creio que o meu 
trabalho ficara pronto antes das suas Memorias. O ano passado 
levei seis meses a estudar e classificar o arquivo, tenho o mate- 
rial, so me falta anima-lo e faze-lo viver. Nao sei se o conse- 
guirei. Por todo este ano, porem, se Deus me ajudar, ter-me-ei 
desfeito do assunto. 

Realmente, meu caro Barao, o nosso Fenelon nasceu 
empelicado. Que boa e agradavel prebenda lhe deu agora o 
Youle! £ digna do arcebispo de Cantuaria, que nos uma noite 
aclamamos com o Ranee e as Schlesingers no jantar da fava. 
Mas nao temo que eu tenha caido no desfavor do nosso 
« incommodiously obliging » amigo de Brighton, file ve que eu 
nada posso fazer por mim mesmo e nao confia em servigos 
indiretos. 

Fiquei-lhe muito obrigado pela arbitragem, que abortou, e 
que depois de uma conferencia com o Fox eu vi nao poder ser 
conveniente. Por ocasiao da demissao do Artur Jose, o Youle 
consultou-me sobre a substituigao, mas eu nada lhe aconselhei, 
nem respondi, porque tinha sido eu quern indicara o seu neto 
e ser o negocio delicado em nossas relagoes intimas. Depois com 
0 terror que tenho hoje do correio deixei de escrever ao nosso 
amigo; por ultimo lhe escrevi, mas nao sei se lhe chegou a minha 
carta. Recomende-me a ele, talvez algum dia ele possa me arran- 
jar alguma coisa, senao para o Brasil mesmo, para o Japao ou 
para a India. O meu sonho seria que ele me chamasse para junto 
de si. Se nao nasci, quero morrer empelicado e em boa pelica, 
do Youle, etc. 
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Nao precisara a Companhia em Londres de alguem que Ihe 
traduza as missivas do Fenelon e que as comen te? Se ele me 
metesse no Board de alguma companhia, eu compraria agoes 
pelo telegrafo e partia pelo primeiro vapor! Veja, meu cam 
amigo, se consegue fazer-me um city man para eu dar a respi- 
rar a meu filho, — um deles — agora sao tres, que nasceu em 
Londres, o ar da terra natal. Nao me esquega e o que toda esta 
brincadeira quer dizer, nem deixe que o Youle e o seu amigo 
Martin Smith me esquegam tampouco, e se algum dia comprar 
o Jornal do Commercio , no qual eu quisera ja ver a bandeira 
inglesa ou americana garantindo-nos a leitura tranqiiila dos 
vende-se e dos aluga-se, nao deixe de me meter la outra vez, 
mesmo contra o voto do nosso amigo, o amigo de Hordcio, que 
me desprezou. 

Agora, meu caro Barao, muitas saudades minhas e de minha 
mulher para si e a Baronesa. Os seus retratos, o dela infelizmente 
se apagou em parte, estao sempre diante dos nossos olhos e reno- 
vam a dor da separagao forgada. 

Do seu do C. 


JOAQUIM NABUCO. 


Pelo Burton mandarei uma tira com a minha ultima impres- 
sao, quando for possivel formar uma opiniao provavel sobre o 
desfecho de tudo isto. Continua o estado de sxtio, fazem-se novas 
prisoes cada dia, o que quer dizer que o govemo sente-se rodea- 
do ainda de perigos, que nos nao conhecemos fora. A situagao 
intemacional no Sul pode complicar-se de um momento para 
outro seriamente, se o Floriano quiser mostrar com os argentinos 
a energia de que se jata com Portugal. Razao de sobra tem ele 
para ressentir-se, tendo talvez outras maiores para se mostrar 
grato. Em todo caso o c&mbio indica vontade de baixar ainda 
mais, o barometro ainda nao esta no « fair weather », longe disto. 
Ate quando durara esta ansiedade, este terror de prisoes, a mis6- 
ria de tantas familias cujos chefes estao fugidos? Receio muito 
que o pobre Silva Costa morra na Corregao, o Adolfo e o Alfre- 
do de Barros continuam presos em casa, veja que luxo de arbi- 
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•io — e aquele saiu bem abatido da celular. Agora dao aos fuzi- 
imentos o nome de beriberi galopante — que horror esta qua- 
ra toda! 


j. N. 


Ao barao de Penedo 


Rua Marques de Olinda, 12. 
Junho, 11 1894. 


Meu caro Barao, 

Muito obrigado por suas notas, era isso mesmo, vou apro- 
veita-las — trabalhando como estou, conto ter todo o ma- 
terial pronto nestes tres meses proximos, restam as ligagoes, a 
parte critica, recordagoes e impressoes pessoais, etc. obra para 
outros dois meses, e um indice analitico — tambem outros dois 
meses. Quer dizer que, se Deus me der vida e saude, nestes oito 
meses terei pago o meu tributo de saudade e gratidao a meu pai. 
£ uma historia do seu tempo, alem da biografia dele. 

Nada de novo, senao mais historias da Corregao. Que 
triste fim! 

Nao sei se o Youle ( 1 ) esta mal comigo ; se nao esta pe$o-lhe 
que me recomende a ele para alguma prebenda vaga, e veja se me 
abre uma porta, qualquer me serve, para fora deste meio asfi- 
xiante, agora sobretudo que levo uma grande bagagem de escri- 
tor. Imagine que terei neste ano tres livros para imprimir! A 
prisao voluntaria em que vivo me deu muito tempo para escre- 
ver e pensar. Nao deixe esterilizar-se a afeigao que o nosso homem 
de Brighton tinha por mim. Nao quero figurar no seu testa- 
mento, mas quero a doagao de alguma sinecura inter-vivos. 


(1) Frederick Youle, figura conhecida nos meios financeiros in- 
gleses ligados ao Brasil e que aparece em trasos muito simpdticos no 
capitulo de Minha Formagao onde Nabuco descreveu os intimos da casa 
dos Penedo. J& velho nesse tempo, morreu em avangada idade depois 
de Nabuco a quern demonstrou afeisao at6 o fim. 
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Muitas saudades a Senhora Baronesa minhas e de Evelina. 
O Artur esta sempre conosco. Aceite um apertado abrago 

Do Amigo dedicado 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 


12, rua Marques de Olinda. 
Ag6sto 9, 1894. 


Meu caro Barao, 

Ha muito que estou para escrever e matar saudades, o estado 
de incerteza do dia seguinte em que vivemos me tem feito porem 
adiar de dia a dia a resposta devida a sua ultima carta. Tenho 
qucrido mandar-lhe alguma noticia melhor e sempre continua 
a mesma incerteza do que ha de vir. O Floriano tem estado por 
vezes em serio perigo, mas agora parece ter debelado os seus 
inimigos com a astucia que todos lhe reconhecem e as artes de 
corrupgao que tao caro nos custam. A pior campanha para ele 
nao foi a do Rio Grande, foi a da Marinha, que parece ter ven- 
cido afinal dispersando os navios e exercendo sobre a armada a 
mais vergonhosa espionagem e selegao que se possa imaginar. 
A anarquia que temos, porem, e do carater da de 1789 em Fran- 
ga que Taine qualificou de espontanea, e essa anarquia irrompc 
de tudo. Nao ha meio de conserta-la senao por pouco tempo, 
verdadeiramente de dia a dia. Caminhamos alem do mais para 
a bancarrota se os emprestimos ingleses falharem como o ultimo. 
O Gaspar ( 1 ) tem representado nesta fase desgragada do nosso 
pais um grande papel e o Gumercindo (2) tomou-se alvo da 
esperanga de todos, mas com os recursos de que dispoe o Go- 


( \ ) Gaspar Silveira Martins, com sua grande eloqiiencia e seu 
prestigio politico, procurava conciliar as opinioes monarquistas e repu- 
blicanas na oposigao ditadura e no restabelecimento das Camaras. Era 
loderalista e acabou sendo a alma do partido que se levantou em armas 
no Rio Grande contra a ditadura. 

( Q i Gumercindo Saraiva, o principal iniciador da revolusao no 
Rio c^rande do Sul contra Julio de Castilho. 
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remo, se ele puder fazer da Marinha o seu capacho, o Rio Gran- 
ie podera quando muito debilitar financeiramente a Uniao por 
nais algum tempo. £ verdade, porem, como Ihe disse, que vive- 
nos em estado de anarquia permanente e que onde mais parega 
xaver ordem e aquela que esta por baixo em estado latente. 
5e a familia Imperial tivesse achado meios ai de sustentar o 
Gaspar, a revolugao teria tido outra forga. O que e dificil de 
criar, um exercito entusiasmado por uma grande causa propria, 
esta feito; o que falta e o que e menos facil de levantar, dinheiro, 
Infelizmente sem ele nao ha guerra possivel e o entusiasmo tern 
que passar pelas forcas caudinas. Em suma, perde-se a mais 
bela oportunidade possivel, e eu diria que outra igual nao nos 
Volta mais, se realmente o esfacelamento do pais nao estivesse 
aumentando cada dia, nao fosse urjja decomposigao galopante, 
de modo que o dia de amanha sera, em todo tempo, mais favo- 
ravel momento para a agao do que o dia de hoje, desde que 
haja por parte da dinastia convicgao do seu direito, de sua ne- 
cessidade, e do acolhimento que ela havia de receber de todo 
o pais. 

Agora, meu caro Amigo e Mestre, que Ihe falei de politica, 
deixe-me agradecer-lhe o favor de sua intervengao a meu favor 
junto ao Board Paulista. Infelizmente a designagao de arbitro 
veio acompanhada do aviso de que o arbitramento nao teria 
lugar, o que aprovo inteiramente pela minha parte, de modo 
que so me trouxe a nomeagao o prazer de ver o amigo que tenho 
em sua pessoa e o da confianga que merego a Mr. Martin Smith. 
O engenheiro Fox procurou-me e expos-me as razoes pelas quais 
o arbitramento Ihe parece inutil e talvez prejudicial e eu con- 
cordei com ele, pensando que a questao atualmente e toda de 
diplomacia e da mais habil que seja possivel empregar no meio 
essencialmente corrupto em que hoje se vive, sobretudo em 
S. Paulo. Para essa tarefa eu era o menos capaz, por isso nao 
me oferego. Se porem a Companhia precisar de quem a informe 
lealmente sobre os seus interesses e perspectivas e o melhor modo 
honesto de conciliar os seus interesses com as pretensoes rivais, 
e de acautelar o seu futuro, eu estarei pronto para qualquer in- 
cumbencia dentro da minha esfera. Espero que nao me abandone 
se se apresentar alguma ocasiao de me ser util em Londres. Ja nao 
escrevo ao Correia, nem incomodo o Youle, de modo que o ulti- 
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mo elo dessa saudosissima cadeia que me prende a Inglaterra 6 
a sua pessoa. A mim me agradaria mais viver desse lado de la, 
se pudesse fabricar uma pequena posigao independente em Lon- 
dres, mas eu mesmo reconhego com as minhas incompatibilida- 
des politicas, a minha pouca utilidade para posigoes ostensivas 
nas Companhias. Um dia porem Deus permitira que eu quebre 
a cadeia que tenho aos pes e que me desligue inteiramente de 
tudo que e politica para somente cuidar de minha vida. Nesse 
dia creio que ninguem me perseguiria mais e que me deixariam 
tratar de criar os meus filhos como qualquer outro Botocudo. 

Nao tenho esperanga de que o Artur seja nomeado. Pare- 
ce-me que vivem a engana-lo com meias promessas indiretas 
para nao dizer-lhe a verdade assentada nos altos conselhos. Car- 
lotinha vai bem, o Artur Jose esta metido numa tipografia em 
falta de melhor colocagao (esta ai um a quern muita falta fez 
o pai, morrendo antes de encaminha-lo) , o Alfredo esta muito 
bem cotado no Lloyd, mas e suspeito de Wandenkolkismo (i) 
em palacio. O Fenelon prepara-se para digerir duas ou tres recla- 
magoezinhas, depois do que ira fazer a apresentagao do filho 
nos saloes de Mayfair. 

Evelina recomenda-se muito saudosamente a Baronesa e ao 
senhor, e eu com as mais constantes e gratas saudades de ambos, 
mando-lhes um apertado abrago. Greia-me sempre, meu caro 
Barao, 

Seu mt 9 dedicado Amigo 

JOAQUIM NABUCO. 


Rogo-lhe por favor destruir a parte politica desta carta, por- 
que os enredos de torna-viagem chegam aqui muito aumentados 
e sao capazes de inventar que eu lhe propus levantar ai um em- 
prestimo para Gaspar fazer a monarquia, se souberem que aludi 
&s vantagens que a dinastia teria se pudesse auxiliar a reivindi- 


(1) O almirante Wandenkolk, que fora o primeiro ministro da 
arinha da Republica. Em i .* de margo de 1 892 havia assinado o 
« Manifesto dos 1 3 generais » contra a ditadura de Floriano Peixoto. 
Mais tarde, acompanhado de varios oficiais, tomou conta do navio 
mercante •« Jupiter », e nele tentou um desembarque na barra do Rio 
Grande para auxiliar os federalistas revoltados. A tentativa foi um 
maldgro. 
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cagao dos brios rio-grandenses com o nervo da guerra. O meu 
ponto de vista e que a liberdade sera sempre em proveito da 
monarquia e que o govemo livre desejado hoje pelo Rio Grande 
tomaria mais cedo ou mais tarde a forma monarquica se o mili- 
tarismo sucumbisse no duelo em que esta empenhado com os 
rio-grandenses, os brasileiros livres. 

j. N. 


A Hilario de Gouvea 

12, rua Marques de Olinda. 

25 de agosto. (1894). 

Meu querido Hilario, 

Pelo amor de Deus nao se queixe voce de mim por lhe ter 
deixado de escrever ha tanto tempo. Diversas vezes escrevi-lhe 
extensas cartas, posso afirmar-lhe, mas enquanto esperava pessoa 
de confianga que as pudesse levar, os acontecimentos as inutili- 
zavam de modo que era absurdo mandar-lhe previsoes post 
factum e em contrario quase sempre do que acontecia. Que serie 
de surpresas temos tido! De mim mesmo nao lhe mandava no- 
ticias por voce as ter do Morro e saber que estavamos bons. 
Felizmente atravessamos ate hoje essa triste quadra de tantas 
afligoes sem termos que sentir senao pelos outros. 

Espero sempre com ansiedade noticias de Paris que Sinha- 
zinha me transmite regularmente. Gragas a Deus voces todos 
vao bem, eu suponho que sob a futura presidencia voce tera 
ocasiao de voltar e tratar de sua vida sem mais o incomodarem. 
Dentro de alguns meses nao havera talvez mais pretexto para 
tiranias. A morte de Gumercindo Saraiva, que era para muitos 
o simbolo da resistencia, veio fortificar o Congresso contra os 
partidarios do estado de sitio perpetuo e ilimitado. Nao sabemos 
nada do que se esta passando no Rio Grande do Sul, mas nao 
vejo como o movimento federalista poderia outra vez assumir 
carater geral. Seja como for, as nossas finangas acham-se em tal 
estado que qualquer govemo precisara para inspirar confianga 
abandonar as perseguigoes secretas e tentar o apaziguamento do 
pais, o que somente serd possivel pela anistia. Esperemos por ela. 
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Admirar-me-ia muito se a situagao nao melhorasse para os pros- 
critos logo depois da presidencia do Prudente. £ possivel entre- 
tanto que a anarquia republicana apresente uma nova face com 
o govemo de um civil e que os legalistas de hoje sejam os revol- 
tosos de amanha. Se fosse assim teriamos piores dias nesta cidade 
do que ate hoje, porque teriamos a danga em terra e nao no 
mar somente. 

Ha um ano que estou fechado em casa a trabalhar na Vida 
de meu pai e dentro de um mes terei acabado a parte material 
do trabalho, so restando aperfeigoa-la e poli-la para a imprensa. 
Como esta deve dar dois grossos volumes. Nao sei como nem 
quando os publicarei. A impressao sera coisa para talvez uns 
quinze contos! Recebi ontem as cartas do Nunes Machado que 
me mandou o Estrela, tinha recebido antes o que perguntei ao 
Penedo, assim muito obrigado. 

O Jornal de anteontem publicou a lista dos contemplados 
na distribuigao dos « bonus ». Leia isso. Ontem contaram-me 
uma farsa que custou caro ao autor, disseram-me que o Julio 
Ribas fora preso por um requerimento que fizera ao Floriano 
quando o Barata foi nomeado para o Supremo Tribunal, pedin- 
do-lhe que o nomeasse para a cadeira dele na Faculdade de 
Medicina e juntando a sua carta de bacharel. Por isso esteve 
longos meses na Corregao. Ainda estao presos muitos, mas alguns 
tern sido soltos afinal como os nossos amigos Adolfo de Barros, 
que lhe manda muitas saudades, o irmao Alfredo; o Pedro tam- 
bem ja passeia pela rua do Ouvidor, deram-lhe garantia de que 
nao o prendiam. O Silva Costa, porem, o Gentil, o Jose Mariano 
e outros continuam nas fortalezas. Vamos ver quando e como 
tudo isto se liquida e quando o rol dos criminosos politicos ou 
dos simples suspeitos aparece afinal! Adeus, meu querido Gou- 
vea. Abrace por nos Iaia, minha comadre, que e a unica pessoa 
dessa casa, segundo me dizem, ansiosa por voltar, de-lhe mil 
saudades de todos nos, e tambem is meninas, que hao de ter 
mais cedo do que pensam o desprazer de entrar na bela baia do 
Rio, da qual so admiram a saida. 

Ho irmao muito dedicado 


JOAQUIM NABUCO. 
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Morreu o Jos6 Augusto ( 1 ), solit&rio na Pensao onde vivia. 
Assisti ao enterro, este ano tenho me arruinado em carros de 
enterro! Ainda hoje devia ir ao da mulher do Eduardo de An- 
drade. Tem morrido muita gente conhecida nossa. Da mesa do 
voltarete do Comendador foram-se quase todos. Quando estivef 
com S.S. A.A. apresente-lhes os nossos respeitos e homenagens. 

J. n. 


A Hildrio de Gouvea 

1 a, Rua Marques de Olinda. 

Rio, 33 de setembro, 1894. 

Meu caro Hilario, 

Estou ansioso por noticias do seu doutoramento ( 2 ). Apesar 
de saber bem do que voce e capaz, avalio o que Ihe tera custado 
refazer esses estudos da mocidade e prestar exames como um 
estudante e em lingua estranha. £ um dos fatos Ssse de sua vida 
mais expressivos da sua energia, resolugao e capacidade. Hoje 
conto ir jantar no Morro para festejar os seus anos, mas esta 
chovendo. Eu estive la anteontem. Nene estd forte como nunca 
a vi e o seu segundo neto e um progresso em materia de saude 
e de fortaleza — como o ultimo dos meus filhos tamb6m — sobre 
o primeiro molde. 

Acabei como Ihe disse a parte material da Vida de meu pai 
— saiu um imenso manuscrito que da para tres grossos tomos. 
Agora resta tratar da publicagao, e somente entao dar-lhe-ei a 
forma definitiva. Estou descansando um pouco. Realmente so 
do arquivo do Imperador e que o Reinado poderia ser estudado 
do ponto de vista central, do ponto de convergence e irradiagao 
de todas as correntes e forgas que o constituiram. 

Estou infelizmente ainda sem ter uma ocupagao qualquer 
lucrativa e por isso voce nao deixe o Penedo esquecer-me, ele 


(1) Jose Augusto Nabuco de Araujo, irmao por parte de pai do 
conselheiro Jos6 Thomaz. 

(2) Para poder clinicar em Paris durante o exilio, Hildrio de 
GouvSa, que jd possuia diplomas mddicos das universidades do Rio de 
Janeiro e de Heidelberg, teve que se apresentar a novos exames e estudos. 
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pode muito em Londres. Eu pelas minhas id6ias nada posso tra- 
tar diretamente com o governo, mas posso encarregar-me aqui 
de diversos trabalhos e prestar serviqos de toda ordem a quem 
confiasse em mim. Hoje com o estudo que fiz dos detalhes de 
nossa administragao toda durante 50 anos sobre qualquer ques- 
tao que se refira a ela possuo a tradigao toda dos fatos. Para 
11m grande jomal eu poderia acompanhar a marcha financeira 
do pais — para iima companhia captar a opiniao, a boa-von- 
tade dos principais elementos, estudar os aspecto legal e finan- 
ceiro das questoes, aconselhar sobre o melhor modo de conduzir 
as negociagoes, sobre as operagoes a fazer, etc. Nao deixe o Pe- 
nedo esquecer-me, nem o Youle, nem o Correa. De repente 
pode dar-se em Londres ou aqui uma situagao que me convenha 
e que eu possa aceitar. So nao posso entender-me com o gover- 
no; posso prestar, porem, toda a assistencia a quem for man- 
dado para isso, e fora das negociagoes diretas com o governo, 
tratando-se de colher e dar informagoes e indicagoes, sustentar 
na imprensa ou parcialmente os direitos ou advogar os interes- 
ses de uma empresa, preparar o terreno para alguma negociagao 
ou operagao, tudo isso eu posso. Eu nao quisera sair daqui, voce 
estando ainda fora, por causa de minha mae, mas se aparecesse 
uma boa colocagao em Londres eu a aceitaria, esperando a sua 
volta ou contando com ela. Se voce entretanto se estabelecesse 
com animus manendi em Paris, qualquer que viesse a ser a mu- 
danga politica no Brasil, eu preferiria ser o representante ca de 
algum interesse de vulto. Esta claro que eu tenho que sujeitar 
todas as consideragoes a necessidade de trabalhar onde quer que 
se me oferega oportunidade por causa de meus filhos — que ja 
nao sao poucos. Nesse caso, voce emigrado, se eu devesse tambem 
emigrar, creio que levaria minha mae — ainda que voce tivesse 
que vir ajudar-me a leva-la, melhorando a situaqao politica. 
Eu por este vapor escrevo ao Penedo tambem, e ao Youle — 
nao quero deixar de escrever de vez em quando — o mais, que 
posso eu fazer? Essa esperanqa que me deixa cada novo reque- 
rimento da-me alento para os trabalhos desinteressados a que 
me dedico. Em Sao" Paulo eu poderia talvez fazer mais do que 
aqui, conhe^o a principal gente de la e h& menos politica — e 
para as criangas, durante o verao sobretudo, 6 melhor clima. 
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Estamos todos acompanhando ansiosamente 0 escoar dos dias 
que restam ate 15 de' novembro. Sente-se que este Terror nao 
se pode repetir e que a policia ha de deixar de ser a forga jaco- 
bina que 6 hoje, a repartigao de espioes e carrascos que tem 
sido. O que se diria ai em Franga se o govemo alem do exercito 
e da policia tivesse em armas batalhoes de fanaticos politicos 
encarregados especialmente dos suspeitos e dos presos? Uns pen- 
sam que o Floriano quer ficar, a opiniao corrente porem e que 
ele deixa, ainda que em geral se pense que deixara com espe- 
ranga de que tudo logo se anarquize e que ele seja chamado a 
presidencia vaga. A 15 de novembro o mais provavel e a trans- 
missao pacifica, o que vira depois e que e o segredo. Os que 
acreditam na permanencia do Floriano fundam-se nas deposi- 
goes havidas e outras como de Pernambuco, julgadas iminentes. 
Eu creio que o Prudente vira no dia fixado, mas confesso que 
nao sei como ele podera apagar a bomba que Ihe deixam acesa. 
A concessao do habeas-corpus a dezenas de presos tem sido o 
acontecimento do dia, o govemo desinteressou-se nessa questao, 
muitos veem um piano nessa falta de resistencia. Nao sei se voce 
poderia vir logo depois de instalado o novo presidente. Neste pais 
as mudan§as sao rapidas e extremas, talvez em dezembro a anis- 
tia e o esquecimento do passado estejam em todos os jomais da 
situagao nova sem que isso parega uma politica precipitada e 
perigosa. Assim seja. 

Adeus, meu caro Gouvea, recomende-nos muito e abrace por 
nos todos a Iaia e as meninas e aceitem muitas saudades que 
Ihe mandamos. 


Do irmao muito amigo 


JOAQUIM. 


Ao barao de Penedo 

1 2, rua Marques de Olinda. 
Rio de Janeiro, 24 de setembro, 1894. 


Meu caro Barao, 

O Artur que esta sempre conosco deu-me noticias suas e um 
recado de que ia escrever-me. Estamos ansiosos todos pelo 15 de 
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novembro, nao e provavel quc haja um segundo Franda nestc 
pais. Em geral pensa-se que a transmissao serd regular, mas que 
depois virao os tumultos da rapaziada jacobina para aterrarem 
o Prudente e faze-lo evacuar o Itamarati (1) do qual no meio 
da confusao o Floriano tomaria posse em nome da ordem e das 
responsabilidades do exercito na fundagao da republica. £ possi- 
vel entretanto que rei morto, rei posto , e que acabada a presi- 
dencia o florianismo, desprendido da pagadoria, se tome tao 
imprestavel como uma sanguessuga repleta. Veremos. 

Nao se esquega entretanto nunca, meu caro Barao, de ver 
se me poe em contacto com os seus amigos ingleses e de reco- 
mendar-me aos que ainda mantem relagoes com o antigo vice-rei 
de Grosvenor Gardens. Exceto a representagao oficial, para a 
qual, alias todas as companhias e grandes casas tern o seu repre- 
sentante ingles, tudo mais me 6 licito aceitar, tratando-se de 
causa justa. 

Sei que tern visto o meu cunhado, e dois homens que tanto 
t&m de comum entre si nao podiam deixar de afeigoar-se um 
ao outro em terra estranha e no mesmo servigo. Veja se faz algu- 
ma conspiragao com ele em meu favor, que pelo menos sou um 
pretendente , o que nao consta as vezes da propria realeza, pre- 
tendida da Revolugao, segundo os boatos oficiais. De muitas 
saudades ao grupo de amigos, que desconfio se reune na Avenue 
d’lena. Estou curioso de ter o que o Eduardo (2) publicou em 
Lisboa, prometeram trazer-me hoje a folha embargada. Escrevo 
por este paquete ao nosso Burton, dizendo-lhe quanto sinto ver 
desaparecer a figura dele do escritorio de Argyll Place — lem- 
brou-me de modo muito apagado, tanto eu sempre adorei Lon- 
dres, a sua retirada de Grosvenor Gardens. 

Evelina e eu muito nos recomendamos a Baronesa e a sua 
regencial pessoa. Aceite um saudoso abrago do velho e sincero 
amigo 


JOAQUIM NABUCO. 


( 1 ) A casa da marquesa de Itamarati, hoje Minist6rio das Re- 
lagoes Exteriores, foi a primeira residencia dos Presidentes da Repii- 
blica. Este ministerio continuou na Praia da Gloria ate o govSmo adqui- 
rir tambem a rosidencia dos Baroes de Nova Friburgo, no Gatete. 

( 2 ) Eduardo Prado. 
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A Hilario de Gouvea 


12, rua Marques de Olinda. 

Rio, 6 de novembro [1894)]. 

Meu caro Gouvea, 

Estimarei muito que esta - os encontre a todos em perfeita 
saude, tao necessaria sempre, sobretudo em Paris onde nao %e 
tem direito de descansar. Estou ansioso por ter noticias suas, de 
todos, diretas e circunstanciadas; ha muito ja que nao as rece- 
bemos. Essa sua formatura em Paris, aos cinqiienta anos (nao se 
aborre§a por isto) 6 uma das coisas mais extraordinarias que 
voce fez, um dos seus doze trabalhos de Hercules. Voce com 
efeito e um Hercules. Fizeram-lhe uma lenda que nao morrera 
mais, — a Cruz Vermelha, sua prisao, sua fuga, seus disfarces, 
a nata^ao para Villegaignon, a partida para a Europa, as faga- 
nhas do Juca (1), a formatura em Paris, a conversao, os traba- 
lhos ai, tudo isso junto, com o falso e o verdadeiro misturado, 
deu para a nova lenda do Hilario, que ficara celebre. O que eu 
noto e que ate antigos adversaries seus ou pessoas pouco afeigoa- 
das falam agora bem do ausente. Disseram-me isto pelo menos do 
Wemeck. Na Faculdade nao creio que haja quern se atreva a 
por outro na sua cadeira. 

Sim, senhor, estamos perto do 15 de novembro. Para a se- 
mana e o dies irae, dies ilia , e o Floriano evacuara o Itamarati 
com a triste frase de Tib6rio — Homines ad servitutem parati. 
Realmente, imagine que k recepgao do Prudente (no dia de 
finados) nao foi um so empregado publico, muito menos iria 
uma farda. O proprio Porciuncula em Petropolis nao se dignou. 
Mas o Floriano pensara que esta sera sua sorte quando ele nao 
for mais govemo? Os que por medo dele nao ousam adorar o 
sol nascente, que farao quando for ele o suspeito — o faccioso, 


( 1 ) Jose Thomaz Nabuco de Gouvea, filho de Hilario de Gouvea, 
havia participado valente e ativamente, como medico e combatente, da 
revolta no Rio Grande do Sul. Tanto se distinguiu entre os gauchos 
que ficou radicado no Rio Grande, como se gaticho fosse. Ingressou 
na politica c foi por muitos anos deputado federal pelo Rio Grande, do 
Sul. Mais tarde exerceu varias missoes diplomaticas, sendo por ultimo 
embaixador no Peru. 
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o caudilho? Ha duas opinioes hoje. A respeito da transmissao 
do poder no dia 15 todos pensam, uniformemente, que se fara 
na forma da Constituigao ; quanto porem ao que se ha de seguir, 
uns pensam que o Floriano deixa o poder ao Prudente to do mi- 
nado, ficando ele com os fios condutores para quando seja pre- 
ciso fazer saltar a mina; veem-no generalissimo, chefe do partido 
militar unido de Norte a Sul; outros pelo contrario pensam que 
desde que ele deixar o poder os seus aderentes se irao um por 
nm esgueirando; que se fara em tomo do tirano onipotente de 
1893 o vacuo que cerca todos os decaidos em nossa terra; que 
aparecerao as mais horrorosas revelagoes sobre as atrocidades 
ate hoje escondidas, e que a policia se encarregara de dar ao 
future conspirador a sorte que ele deu aos seus inimigos, etc. etc. 
Entre essas duas profecias qual e a que eu adoto, me perguntara 
voce? A mim parece duvidoso que o Floriano possa deixar 0 
poder. Eu nao vejo bem com que elementos ele contaria para 
colocar-se na posigao do Custodio. Tendo levantado a sua gente 
em nome da legalidade, a ditadura seria dificil de sustentar, era 
a justificagao retrospectiva da revolta, das previsocs dos revolu- 
tionaries, dividia os vencedores em dois campos, isolava exertito 
da Republica, ou pelo menos cercava-o exclusivamente do ele- 
mento jacobino e do positivista (o tal da ditadura cientifica) 
que sao odiados tanto um como outre pela massa da populagao; 
por outre lado porem nao compreendo com que coragem o Flo- 
riano ha de descer do poder, ele nao e um Sila que depois das 
proscrigoes passeava nas ruas de Roma tendo abdicado a dita- 
dura — ele vive fechado invisivel como nenhum tirano se fechou 
nunca em toda a historia das Republicas sul-americanas; coragem 
maior e pretiso para dar a conhecer ao seu sucessor o que se 
passou de oculto na administragao, para deixar que ele reco- 
nhega o estado do Tesouro, do Banco, as emissoes clandestinas, 
os fuzilamentos disfargados, as reclamagoes estrangeiras, os escan- 
dalos todos do pretorianismo. Nao me parece que depois de uma 
semana de publicidade livre e inteira o florianismo possa achar 
um defensor desinteressado senao entre os fanaticos ou mente- 
captos. As atrocidades de que o acusam nao foram feitas para 
veneer, mas depois de vencida a revolugao — e a conspiragao 
para abafa-las, para destruir as provas, para enganar a opiniao, 
tudo isso 6 tao miseravel e tao aviltante, e uma serie de mentiras 
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tao torpes, que a leitura desse processo instaurado a tirania 
decaida causaria uma indignagao irresistivel. Nessas condigoes 
como Ssse homem pode deixar o poder, eu nao compreendo nem 
posso explicar de modo coerente com a natureza que ele tem 
revelado. Vejo que ele esta praticando atos que sao uns de quem 
quer deixar o seu partido pessoal montado sobre o seu sucessor, 
l mas outros que sao verdadeiras verbas testamentarias. A frase 
corrente — que ele ressuscitara no terceiro dia, do novo sebas- 
tianismo nascido do terror por ele espalhado, pode confirmar-se 
ou nao; nao sei o que pensar, o que me parece mais provavel € 
que ele entregue o poder por falta de energia para uma agao 
individual que sempre lhe faltou e nao esta no seu tempera- 
mento como estava no do Deodoro, e esta no do Melo, mas que 
depois de 15 de novembro continuara o terror exercido pelo 
receio de que ele volte, para desta vez debelar e levar a ferro 
e fogo tudo que lhe seja contrario. Sera um terror anonimo, 
inexplicavel, inapreensivel, mas que bastara para paralisar o 
Prudente, impedi-lo de pensar em conciliagao com o Rio Grande 
(dizem que o Pinheiro Machado ja ameaga de invadir por Sao 
Paulo se o Prudente fizer liga com os federalistas), e que man- 
tera em coagao, como hoje, o jornalismo, o Congresso, o fun- 
cionalismo todo e os passageiros dos bondes, a cidade toda. Eu 
nao creio que o militarismo se dissolva senao depois do segundo 
ato da pega militar de 15 de Novembro (o i 9 foi a briga da 
armada com o exercito) que sera a briga de exercito com exer- 
dto, de guamigoes contra guamigoes, etc. Nao me parece porem 
que esteja iminente essa briga, o espirito de classe parece-me 
ainda forte e resistente e o exercito todo fazendo causa comum 
e reconhecendo por sua cabega o Floriano. A luta provavel e 
entre o exercito de um lado e o republicanismo civil do outro 
e nesta eu palpito pela vitoria daquele, isto e, ainda de Floriano. 
Com essa luta confesso que eu nada tenho porque nao posso 
escolher entre elementos que se tem mostrado desde 15 de No- 
vembro igualmente despoticos, indiferentes a liberdade, ao direi- 
to, a lei, superiores aos tribunais e aos principios, proscritores, 
e moedeiros falsos da ultima categoria, e cumplices das maiores 
gatunagens administrativas que se possam imaginar. Nao sou 
da teoria do quanto pior, melhor. Desse ponto de vista a dita- 
dura militar seria um bem para nos. Ponho-me no ponto de 
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vista do que e realmcnte melhor para consolidagao da libcrdade 
e da ordem, sem arriere pensee nenhuma de mudanga na fonna 
de governo, e desse mesmo confesso que, entre um govemo fraco 
dominado por um terror oculto, incapaz de reivindicar sua auto- 
ridade, de impo-la ao militarismo recalcitrante, e o militarismo 
desvendado e responsavel, e-me impossivel decidir de antemao 
o que eu preferiria no interesse mesmo de minha conservagao 
e da sua volta, meu caro Gouvea. Como voce ve, nao tenho 
nenhuma previsao certa, o que me parece mais provavel, 6 um 
govemo nominal do Pmdente e o terror efetivo, oculto, anonimo 
do militarismo ligado ao jacobinismo e reconhecendo como « en- 
camagao suprema » da « patria republicana » o nosso Rosas. 

Neste vapor ou no BrSsil (e no Bresil, diz-me Evelina) parte 
o Couto de Magalhaes que vai um tanto transtomado da cabega 
e entregue segundo ouvi ao Marinho. A primeira ideia, cons- 
ta-me foi recomenda-lo a voce, mas creio que o proprio Marinho 
tem instrugoes para ouvi-lo, nao estou bem certo. Voce ai como 
medico brasileiro e celebre tera muitas consignagoes dessas desde 
que a Republica dure algum tempo mais, e de por a todo o 
mundo doido. 

Muitas saudades nossas a Iaia, Inacinha, Maria Jose, Laura 
e Lucilia, vao os nomes todos para nao pensarem que os esqueci, 
por elas terem o costume de nao nos escrever nunca. 

Recomende-se muito ao Penedo, ao Estrela e va escrevendo 
o seu diario para ao menos retrospectivamente eu ter um dia 
conhecimento de sua vida ai nesta fase tao interessante e tao 
triste. Adeus, meu querido Gouvea, muitas lembrangas do seu 
innao muito amigo 

JOAQUIM. 


A Andre Rebougas 

12, rua Marques de Olinda. 

Rio, 13 de novembro, 1894. 

Meu querido Rebougas, 

Ha muito tempo nao tenho noticias suas diretas, mas as indi- 
retas que me tem dado o nosso amigo Taunay me tem muito 
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suavizado cssa falta. Suas cartas sao terrivelmente impessoais, 
do que temos sede e dos seus menores gestos e emogoes, o que 
se quer saber e como voce vai sofrendo a fricgao de cada dia, 
de cada trivialidade, se no seu desterro ha nada trivial, e voce 
s6 nos manda epistolas, como Sao Paulo — com a boa doutrina. 
Desse modo nao nos vemos nem sabemos verdadeiramente de 
voce senao que tem o mesmo cerebro, o mesmo car&ter. Por que 
nos roubar assim o seu coragao? 

Vejo que um sobrinho seu distinguiu-se muito no camfUo 
florianista pela coragem que mostrou. £ um estudante ao que 
parece muito estimado. Eu dou-lhe os parabens. Das ideias ele 
ha de curar-se, o que e essencial e que tenha o estofo viril dos 
Rebougas. Seu mano mais mogo 6 um personagem na engenha- 
ria de Sao Paulo, de modo que seu velho pai (cuja figura encon- 
trei agora nos Anais de 1843 de modo a poder copia-la) teria 
grande prazer na semente que espalhou se pudesse ver a flo- 
rescencia. No dia de finados la estive em seu lugar. 

Sim, senhor, meu caro amigo. Ontem inaugurou-se a esta- 
tua de Osorio e parece que foi um sucesso, aparecendo pela pri- 
meira vez depois de 15 de Novembro o povo de 13 de Maio. 
£ isto pelo menos o que dizem os jornais. Depois de amanha 
entramos em nova presidencia e o pais comega a respirar do 
regime do terror vendo um 'civil a espera do penacho. Helas! 
Ainda temos que passar por muita coisa antes de termos o go- 
vemo civil que sera a fase de esfacelamento da Republica ou do 
pais. A luta entre a marinha e o exercito ha de reproduzir-se com 
carater mais acentuado ainda para terminar de outra forma. 
Nao e dificil concluir isto do estado em que sao conservados os 
navios ocupados por uma guamigao de confianga de pragas do 
exercito, dizem-me mesmo que e o oficial de terra e nao o 
comandante que tem a disposigao do armamento. Isto quer dizer 
que mesmo a armada florianista esta humilhada e e suspeita e 
dai a probabilidade de unir-se ela ainda para reconquistar a sua 
dignidade de classe distinta e separada do exercito. Se na nova 
presidencia a marinha for restaurada ao estado antigo isto trara 
complicagoes. Ao exercito nao convem o pronto levantamento 
da marinha porque a sua melhor gente e a que combateu contra 
ele e uma vez a marinha recomposta e igual ao exercito a influ- 
encia daquele elemento se faria sentir para apagar os vestigios 
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da luta e os efeitos da vitoria. A situagao militar e assim forgo- 
samente ma e um presidente civil tera muita dificuldade em 
harmonizar classe com classe. O partido militar e florianista e 
Floriano fora do poder pode inutilizar qualquer politica e de 
fato subverted o Prudente ou qualquer outro no momento que 
quiser. 

Ate quando se prolongara esse seu desterro, meu querido 
amigo? Ate o fim? Por toda a etemidade? Eu desde que veja 
o perigo do terremoto afastado lhe escreverei tambem sobre a 
sua volta, por enquanto nao me atrevo, o Rodrigues e o Patro- 
cinio ainda julgam prudente estar escondidos, a nova ordem de 
coisas e extremamente precaria e a reagao pode ser ainda mais 
cruel do que foi o ultimo estado de sitio. Voce tera tido noticias 
de tudo que nem se pode escrever. 

Adeus, meu querido Rebougas. Vivas saudades nossas. 

Do seu do C. 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao barao de Penedo 


12, rua Marques de Olinda, 
Rio, 23 de dezembro de 1894. 


Meu caro Barao, 

Estamos nas vesperas do seu dia e nao quero deixar ir o 
vapor mais vizinho sem dizer-lhe que esse dia tem sempre em 
mim o mesmo devoto. Muitas felicidades pois e um bom 1895. 
O Burton escreve-me que tanto o Sr. como a Baronesa estao 
com o ar tao jovem como tinham nos belos dias de Grosvenor 
Gardens. Deus os conserve assim e lhes afaste a velhice para 
bem longe. 

A situagao deste lado melhorou bastante, nao temos mais a 
Bastilha nem os pelotoes de fuzilamento, mas e grande o receio 
de que o militarismo, que o pode no dia em que queira, se aposse 
de novo do governo. Seria uma fase pior do que tudo e a impo- 
tencia da atual administragao nao nos tranqiiiliza de forma 
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alguma. Por outro lado o Tesouro esta arrebentado e a situagao 
financeira 6 desesperadora. Nao sera continuando a guerra do 
Rio Grande, que so servira para enriquecer fomecedores e co- 
mandantes Castilhistas, que o Prudente ha de melhorar as con- 
digoes do Tesouro — que ja vimos mais gordo. 

Recomende-nos a ambos muito .a Baronesa e creia-me sem- 
pre, meu caro Barao, muito saudosamente seu 

Amigo dedicado e reconhecido 


JOAQUIM NABUCO. 


A Hildrio de Gouvea 


Rio, 23 de dezembro. 


Meu caro Hilario, 

Escrevo-lhe para desejar-lhe boas festas neste seu segundo 
Natal fora. Esperemos que seja o ultimo, pelo menos de ausen- 
cia forgada. 

Com a presidencia do Prudente de Morais melhorou muito 
a atmosfera aqui. Ja nao e a dos cubiculos da Corregao, e os 
jomais, o do Brasil sobretudo, os da tarde ( Gazeta e Correio ) e 
o Apostolo ja trazem as narrativas que podem achar dos assas- 
sinios do Parana, de Santa Catarina e das ilhas desta baia. 
Mas estamos longe de ter saido de uma vez do Terror, existe 
ainda um sub-Terror, um pressentimento triste de que os dias 
da ditadura hao de voltar, talvez agravados pelo ressentimento 
deste interregno civil. O governo parece-me de todo impotente 
para resistir ao militarismo ; um ou outro ato de independence, 
como a nomeagao de Solon, G. Besouro, Travassos, etc, nao 
encobre a situagao aflitiva em que ele se sente de prisioneiro; 
de fato eu sei que no governo mesmo teme-se uma surpresa qual- 
quer do florianismo jacobino, que 6 o unico elemento politico 
audaz que hoje temos. Parece que 6 impossivel para o governo 
apoiar-se na armada, que nao existe mais (senao no Sul). A 
fortaleza de Santa Cruz daria conta hoje dos calhambeques onde 

aa.- 

hHW 
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o P. de M. pudesse abrigar a sua sorte. A atitude deste entre 
o florianismo e o federalismo 6 a mais ingloria possivel, nao 
podendo de fato tentar nada de s6rio, contra qualquer deles sem 
aliar-se com o outro, dai a politica vacilarite de quem nao chega 
a tomar pe na situagao melindrosa das coisas publicas. O que 
a agrava porem sobretudo e a extrema penuria do Tesouro. O 
Floriano fez ao seu sucessor o mesmo que o Cotcgipe, que dizia 
ao Ferreira Viana quando subiram os Liberais: «0 que me 
consola 6 que eles nao hao de achar um vintem sequer no Te- 
souro! » Parece que realmente nao ficou um niquel! 

Muito me alegrou a noticia que voce me da que o Prado 
pensou em mim — as ideias dele sao porem tantas que se exter- 
minam no nascedouro umas as outras. Se ele tivesse uma so de 
cada vez! Quanto ao meu livro, eu so o deixaria imprimir longe 
de mim se tivesse uma copia e se a ultima de-mao ja estivesse 
dada. Voce estimara talvez saber que o Rodrigues me escreveu 
e que ja nos f alamos uma vez. Sobre a Vida do Imperador seria 
realmente um trabalho a que eu me entregaria com o maior 
prazer, mas se tivesse o espirito sossegado e em outra sociedade, 
onde durante a composigao eu achasse quem se interesse pela 
obra. Sua Alteza teria que dar as ordens para me serem entre- 
gues os papeis que ela julgasse poder Comunicar-me, eu nao os 
pediria ao Silva Costa diretamente, mas como Ihe digo, nao 
estou ainda preparado para esse fim de vida. 

Todos os nossos vao bem, gragas a Deus, e desejo que o 
mesmo se de ai. Estou ansioso por saber que voce ja se habilitou 
para clinicar. Temos todos muitas saudades, e agora alguma 
esperanga de os tomarmos a ver breve. Abrace, por mim e Eve- 
lina, Iaia e as sobrinhas e disponha sempre do irmao muito amigo 


JOAQUIM. 



1895 

A Hilario de Gouvea 


is, rua Marques de Olinda. 
Rio, 7 de marso de 1895. 


Meu caro Gouvea, 

Muito prazer nos deu receber a sua bela tese e a noticia de 
que voce tinha atravessado com felicidades o ultimo passo da 
sua nova formatura. Nao pode tanto trabalho ter-lhe sido dado 
em vao depois de uma vida tao laboriosa como a sua. Eu espero 
que tudo tenha sido providencial e que do mal que lhe quiserem 
fazer vira o seu bem, ulterior e definitivo. Aqui ha muita admi- 
ra^ao por voce hoje e nao tenho duvida que com o tempo ainda 
sera maior. 

Estive dormindo umas noites no Morro, por causa de uma 
febrinha intermitente que me veio depois de uma forte nevral- 
gia num ouvido, que o Manso Saiao me diz ter sido palustre. 
Vi minha mae, de perfeita saude, cada vez mais forte, falando 
sempre em voces, lendo os jornais sem oculos, criando o gatinho 
de Lucilia, de quem nunca se esquece. Deus a conserve assim 
muitos anos. Sinhazinha tambem esta magnifica, esteve passan- 
do aqui os dias que eu dormi la, muito religiosa com os seus 
concertos, que realmente deram muito dinheiro as igrejas. O 
Pedro vai muito bem, parece que sera feifo vitalicio por exceqao. 
Nene esta muito forte e os seus netinhos vao ambos bem. O ulti- 
mo e um perfeito Gouvea. 

Tudo naquela casa fala dos donos. Quando os tomaremos 
a ver? Voce diz muito pouco da saude de laid, suponho que 
por ser excelente. Das meninas sabem todos aqui que elas nao 
querem mais ouvir falar da rua -do Ouvidor, nem mesmo do 
Morro. Ha uma queixa geral contra essa ingratidao das belas 
fluminenses. 

A situaqao aqui e hoje apatica, triste, desanimada, expressiva 
da ansiedade, ou antes da incerteza, da indiferenga, do vazio, 
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que ha em todos os espiritos, em todos os coragoes. Em uma 
palavra apodrecemos. 

De muitas saudades nossas a Iaia e &s meninas e aceite as 
mais vivas lembrangas dos que pensam sempre em voces. 


Do irmao muito amigo 


JOAQUIM. 


A Andre Rebougas 


12, rua de Olinda (Botafogo). 
9 de mar£0 de 1895. 


Meu querido Rebougas, 



Ontem o Taunay, que foi eleito Diretor por mais tres anos 
da Sao Ciistovao, veio ver-nos e mandou-me hoje pelo correio 
a carta que voce Ihe escreveu sobre o Hilario, pela qual vejo 
que voce e sempre o mesmo e esta o mesmo. Por meu prazer escre- 
via-lhe por todos os vapores, mas a pena toma-se fatigante para 
os que vivem dela e, como voce sabe que ha sempre uma pulsa- 
gao em mim que e sua, e que eu rezo por voce nas minhas missas, 
confio que o silencio e tao expressivo entre nossos espiritos como 
os fragmentos, que possam ir numa carta, do nosso modo de 
sentir. 

Mando-lhe por este correio a serie de artigos que escrevi 
sobre Balmaceda — nao toda a serie, mas os ultimos, que mais 
se parecem com o que se deu entre nos. Estao cheios de erros, 
mas voce nos pontos duvidosos para si emendara facilmente. 

Estamos aqui numa situagao apatica, que pode ser o repos- 
teiro para tudo. Como o nosso pais retrocedeu! Agora foi o Jos6 
Maria, o 2 9 Jose Mariano, assassinado no Recife. Os governa- 
dores sao os antigos satrapas argentinos. A Repiiblica esta apo- 
drecendo e corrompe tudo. Quern diria que haviamos de dar 
o tipo jacobino, que voce conheceu perfeito, ainda que somente 
potencial entao, no Enes de Souza. 

Adeus, meu querido Rebougas, nos aqui conservamos o seu 
culto, e desejamos que sua vida tenha um belo desfecho, um 
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longo final no meio de amigos e discipulos amorosos — e disci- 
pulas tambem, se voce 6 um verdadeiro Pitagoras. 


Do seu coragao 


JOAQUIM NABUCO. 


A Hilario de Gouvea 


a 8 de junho. 


Meu caro Gouvea, 

A morte do Saldanha ( 1 ) nos trouxe a todos a maior desolagao 
e a mais profunda dor. O Brasil nao vera outro igual! Estou 
crente que o Juquinha nao estava com ele. Ontem pedi no 
Jornal que telegrafassem ao correspondente em Montevideu e 
pelo Jornal de hoje voce vera que a resposta foi: nao sabemos. 
Se voce lesse essa mengao do nome de seu filho sem saber que 
ela foi provocada daqui poderia dar-Ihe uma significagao que 
nao tem. Por isso o aviso. Fui eu que, vendo no Jornal de ontem 
que diziam estar o Dr. Gouvea como medico da coluna com o 
Saldanha pedi ao correspondente do Jornal noticias a respeito 
e a resposta dele foi incluida no telegrama destinado ao publico. 
Dai a noticia falar do nome do Juca. Espero que hoje cheguem 
noticias tranqiiilizadoras. Voce, porem, as tera tido ai diretas 
pelos seus informantes. 

Como deve ter voce o coragao neste momento! A morte do 
Saldanha deixa uma legenda que vivera. Mando-lhe o artigo do 
Patrocinio de hoje e um Jornal do Brasil com a indenizagao 
Buethe e uma sentenga do Aureliano de Campos em caso igual 

( 1 ) O Almirante Luis Felipe Saldanha da Gama tomou parte 
na revolta de 1893, e assumiu 0 comando da esquadra revoltada de- 
pois que Gustodio de Melo partiu para o Rio Grande. 

Vencida a marinha pelo govemo, refugiado Saldanha no Rio da 
Prata, voltou ele com o que pSde reunir de homens, penetrando no 
Rio Grande e juntando-se ali aos federalistas cuja resistencia nao ces- 
sara. Foi morto em combate contra as tropas do governo. 


17 
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ao seu. Como tudo isto abala e comove! Evelina, que esta hoje 
com 8 dias de cama, chorou ontem todo o dia pela mortc do 
Saldanha, que ela alias nunca tinha visto. Imagine se o conhe- 
cesse como nos! 

Penso que voces devem mandar fazer ai quanto antes uma 
gravura grande de sala do retrato melhor do grande heroi bra- 
sileiro para se vender aqui. Vira tempo em que em todas as 
salas da gente honesta e direita haja uma imagem dele. O Eduar- 
do pode encarregar-se disso ou o Juca. 

Saudades muitas a Iaia, que espero nada mais venha a supli- 
ciar e as meninas. 

Com todo o coragao seu 


JOAQUIM NABUGO. 


A Hilario de Gouvea 

Rio, 23 de setembro de 1895. 


Meu querido Gouvea; 

Nao quero deixar passar o dia de hoje ( 1 ) sem tamb6m 
mandar-lhe as nossas sinceras felicitagoes e votos pela sua feli- 
cidade. Grande e sempre a falta que nos faz a sua ausencia, mas 
ela tern tantas vantagens para voce que damos por bem empre- 
gada a saudade que sentimos. Pelo grupo que me foi mostrado, 
tirado em St. Gervais, vejo que todos ai estao esplendidos, inclu- 
sive a nossa querida irma, que maior susto me causou durante 
a sua prisao do que a sua propria sorte. So depois da publicagao 
do Trompowski foi que me capacitei de que voce se salvou da 
morte, fugindo, com o auxilio desse admiravel consul ( 2 ), ben- 
feitor da familia. Por onde anda ele? 


(1) Hil&rio de Gouvea completava 52 anos. 

f * O consul frances, gramas a cujo intcrSsse Hil&rio de Gouvea 
pode se refugiar no navio frances Arithuse. 
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Voce vera pelos jornais que o Eduardo ( 1 ) e o Joao Mendes 
estao a ferro e fogo de lingua, ou de pena, em Sao Paulo. Por 
aqui nao ha brigas, mas eu pelo menos nao acompanho a dire- 
gao que se esta dando a causa monarquica e estou encostado no 
meu silencio, na Vida de meu pai, e em um livro que estou 
compondo em frances. O Constancio Alves entrou desde ontem 
para o Jornal do Commercio. Voce lera com prazer o que ele 
esta escrevendo. Leia dia por dia o Dia a Dia. 

Todos nos vamos bem, sem novidade, gragas a Deus. O Can- 
dido Torres foi carta viva. A sua licenca parece que sofre opo- 
sigao na Camara; aqui todos os republicanos pensam que voce 
a quer para « conspirar ». 

O Juca tern estado as vezes conosco. Ele achava-se impres- 
sionado pensando que estava sofrendo da circulagao e mesmp 
de tabes, dizia que tinha no pe o mal perfurante caracteristico, 
mas o dr. Barbosa Romeu reduziu tudo isso a nada, dizendo-lhe 
que o que ele tem e uma dispepsia com dilatagao do estomago, 
para o que lhe receitou somente um elixir em pepticada sua 
formula (dele). Esta agora o Juca muito contente, como quem 
saiu de um sonho aterrador; ele estava triste, julgando-se mal 
parado, pretendendo mil coisas, que tudo felizmente o Barbosa 
Romeu dissipou. Antes assim. 

Eu sei que voce dara a isso a importancia que tiver, mas 
devia informa-lo. O tal mal perfurante, o Barbosa Romeu disse 
que nao era nada, e que bastava cauterizar algumas vezes. Ele 
esta muito forte, robusto e admirava-se da especie do seu esgo- 
tamento que vinha sem diminuigao de forgas, sendo ele o mais 
forte dos alunos da Escola. 

Voce escrever-lhe-a. Quando ele veio do Sul veio para casar 
com a filha de um rico portugues do Rio Grande, e parece que 
conta efetuar o casamento logo que se formar. Nao sei se ele 
ja se abriu com voce a respeito. As informagoes que o J. deu 
a Sinhazinha sobre o tal portugues do Rio Grande sao de que 
tem realmente uma grande fortuna. 

Sinhazinha sempre pensando nos seus concertos e em etemo 
movimento. Minha mae querendo saber que voce vem e levan- 
do a conversa com todos para esse ponto. 


( 1 ) Prado. 
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Adeus, meu querido Gouvea. Muitas saudades e lembrangas 
nossas para cada um, abraga a Iaia e as mogas por mim e lem- 
bre-se do seu saudoso 

Irmao, amigo e compadre 


JOAQUIM NABUCO. 


A Antonio Bento 

Antonio Bento de Souza e Castro foi, em Sad Paulo , a alma 
e o chefe do movimento generoso, ativo e secreto que permitiu 
a fuga pela serra do Cubatao de milhares de escravos das fazen- 
das da provincia. Escrevia nesse tempo a um correligionario: 
« Para mim, acima de tudo, ate de minhas crenqas politicos, 
estao o Dantas e o Nabuco. Tudo mais nao vale nada». 


12 , rua Marques de Olinda. 
(Botafogo) 

Rio de Janeiro. 


[s/d.] 


Meu caro amigo Dr. Antonio Bento, 

Pretendo dedicar o meu tempo disponivel a reunir os ele- 
mentos para a historia do Movimento Abolicionista em nosso 
pais, e como o seu contingente foi um dos mais importantes para 
a rapida terminagao que ele teve, venho rogar-lhe o obsequio 
de auxiliar-me na tarefa que vou encetar. Os documentos, papeis, 
fotografias, etc. que me comunicar serao cuidadosamente guar- 
dados. Eu penso que fariamos bem em reunir toda a colegao 
abolicionista de livros, folhetos, jomais da epoca, retratos, gra- 
vuras, etc., em uma so biblioteca onde pudessem no futuro ser 
consultados de modo a se poder escrever a historia sem deixar 
na sombra nenhum dos operarios e nenhum dos fatos dessa cam- 
panha de dez anos. Em qualquer tempo que se quisesse levar 
por diante essa ideia, toda a colegao que se achasse em meu 
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poder, em virtude do apelo que vou fazer aos abolieionistas, per- 
tenceria de direito a « Biblioteca 1 3 de Maio ». 

O que porem mais me obrigaria de sua parte seria um his- 
torico do movimento em Sao Paulo, como ele principiou, de que 
meios se serviu, como se operava a fuga dos escravos, onde cram 
recolhidos, como ficavam em seguranga, as suas datas decisivas, 
os seus principais auxiliares, a expansao da ideia pela provincia, 
a conquista dos partidos, a atitude dos republicanos, cenas int^- 
ressantes, episodios da vida do escravo, tragedias da escravidao, 
resistencias maiores encontradas, parte individual de cada cola- 
borador na aceleragao do movimento. Igualmente tudo que se 
refira aos resultados da aboligao, suas relagoes com a imigragao, 
pregos de escravos em diversas epocas segundo as causas que os 
afetavam, mengao dessas causas. Quanto possivel as suas infor- 
magoes sempre que se referirem a um documento qualquer de- 
verao vir acompanhadas do documento. 

Estou Ihe pedindo um livro, nao Ihe parece? £ isso mesmo. 
Se o escrever e o publicar eu terei nele a fonte de informagoes 
que desejo, mas mesmo assim eu teria que Ihe pedir alem do 
seu livro o material todo que rejeitasse ao escreve-Io e os do- 
cumentos que omitisse. Se os abolieionistas de cada provincia 
escrevessem a histdria do movimento de que foram chefes ou 
auxiliares, a minha tarefa ficaria muito facilitada. Talvez Ihe 
falte tempo para coligir o que Ihe pego, ou para recordar por 
escrito o que fez e o que viu fazer em tomo de si. Dispense, 
porem, meia hora por dia para esse trabalho, e no fim de alguns 
meses de espera eu terei uma grande soma de informagoes fide- 
dignas sobre um dos movimentos mais consideraveis da nossa 
campanha e um dos que mais importa destacar e salientar, o 
de S. Paulo. 

Agradecendo-lhe de antemao o auxilio que me possa prestar, 
pego-lhe que creia na viva cordialidade com que me prezo de 
ser sempre alem de admirador de sua grande obra seu 

Afmo. Amigo e Colega 


JOAQUIM NABUCO. 



1896 


Ao barao de Penedo 

i 

12, rua Marques de Olinda. 

Rio, i de janeiro de 1896. 


Meu caro Barao, 

Venho desejar-lhe e a Baronesa um 1896 to do especial sem 
a menor contrariedade nem desgosto, a beira desse Mediterraneo 
que tanto os encanta. No dia 25 almocei com a Carlotinha, 
estava o Artur, mas nao o Alfredo que anda pelo Espirito Santo. 
A Carlotinha nao tern passado bem, mas ela recupera tao de- 
pressa e tao completamente que nunca parece estar tao mal 
como ela diz e se sente. O Artur vai sem novidade, fisicamente 
forte, apesar de mais magro e de umas colicas nefreticas de que 
tem sofrido. Pelo lado dos negocios esta sempre atarefado e cheio 
de esperanqas, mas nao o vejo realizar nada, infelizmente. Esse 
era entretanto o complemento da cura para ele; se ele ganhasse 
algum dinheiro, ninguem suspeitaria que ele esteve tao mal como 
nos o vimos ha tres anos. 

Eu tambem nao nado em prosperidade por esse lado, mas 
como temos quatro filhos, o dia que eles todos juntos estao bons, 
ja e um prazer. Vejo que ha tanta compensaqao na vida que 
prefiro a saude, sobretudo da minha ninhada, a fortuna. 

Vou mandar-lhe por esses dias mais um livro meu, composto 
dos artigos que escrevi no Jornal do Commercio sobre a Inter- 
venqao durante a Revolta. Como ve nunca trabalhei mais. Dese- 
jo-lhes, meu caro Barao, um bem feliz 96. Aceitem os melhores 
votos de Evelina com os meus, e creia-me sempre seu 

Amigo dedicado e grato 


JOAQUIM NABUCO. 


n oliticainente a situaqao 6 melhor, mais felgada, mas ninguem 
sabe o que pode surgir de repente deste ceu claro. O poder tem 
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que cair nas maos do partido de que e chefe o Glicerio. O Pru- 
dente e um meio-termo, que durara pouco. Nao vejo proximo 
o dominio jacobino pure, dos terroristas ou florianistas, mas o 
do Quintino me parece estar a bater. £ este o grupo dos repu- 
blicans politicos , que dizem ter as responsabilidades da Repu- 
blica. De longe nao se pode talvez fazer estas distingoes, mas 
sao reais. 

J. N. 


A Eduardo Prado 

Filho do senador Martiniano da Silva Prado e de dona Veri- 
diana Prado, figuras ambas de grande realce em sua provincia , 
Eduardo Prado foi um aristocrata pelo nascimento, pela fortuna 
e pelo talento. 

Escreveu pouco, mas sempre com brilho e tambem com um 
acentuado espirito de controversia. Seu livro A Ilusao Americana 
fez sensagao. Nabuco se preocupou muito com o mal que a 
doutrina nele contida podia fazer a amizade nossa com os Esta- 
dos Unidos. 


Rio, 30 de janeiro de 1896. 


Meu caro Eduardo, 

A sua proposta ( 1 ) foi-me nao so muito lisonjeira, mas por 
diversas razoes ate benvinda. £ exato o que o Rodolfo talvez lhe 
tenha dito: Eu desejaria experimentar Sao Paulo como residen- 
cia. Parece-me mais tranqiiilo, mais retirado, mais saudavel. 

O que me faltaria para aceita-la era verificar se realmente 
Sao Paulo nos convem, se a posigao oferece alguma estabilidade, 
e se eu sou 0 homem para o lugar. 

Ha tres modos, a meu ver, de fazer um jomal monarquista 
neste momento. Um e faze-lo jomal restaur ador, centro de agi- 


(1) Eduardo Prado fundara nessa ocasiao o Commercio de Sao 
Paulo, do qual desejava que Nabuco fosse o redator-chefe. A titulo de 
experiencia, Nabuco aceitou, mas antes que ele assumisse a dire§ao o 
jomal foi empastelado por um grupo de republicanos exaltados, ao che- 
gar, em margo de 1897, a noticia do malogro da expedijao Moreira 
Cesar em Canudos, 
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tagao, um jornal na linguagem da Autorite ou da Libre Parole. 
fisse jornal ou era recebido com indiferentismo, se fosse escrito 
sem talento, ou realmente assustava os guardas da Republica, 
que agulariam o exercito contra ele. 

fisse jornal eu nao o faria. Estou convencido de que nao ha 
seguranga alguma para ele; que seria uma provocagao seguida 
de uma fuga, se nao o fosse de um massacre de tipografos e 
revisores. 

O segundo modo de fazer o jornal e faze-lo instrumento de 
demoligao. Nao foi o panfleto que matou a monarquia, foi 0 
espirito da Gazeta de Noticias e da piada de guarda-livros por- 
tugueses. O genero Rochefort e um genero terrivel, eu o reco- 
nhego. fisse jornal eu nao o poderia fazer. 

Ha um terceiro modo — e um jornal que reconhecendo a 
forga da atual tendencia republicana a trate como uma doenga 
da ignorancia ou da razao, e cujo papel na imprensa possa ser 
comparado ao de um diretor-medico em um hospicio de aliena- 
dos. « Au fond de toute femme, il y a une douce folle qu’il faut 
ramener par des caresses et des suaves paroles », disse 0 nosso 
ex-mestre Renan. Tire o doce e as caricias e ai esta o caso da 
ideia republicana, sobretudo na mocidade e o modo de trata-la. 
fisse seria o meu jornal. 

Um jornal monarquico como eu o entendo teria que semear 
primeiro a tolerancia. So quando ela tivesse brotado nos quarteis 
e nas escolas militares (parece um sonho) e a sombra dela, e 
que ele pensaria em fazer agita$ao monarquica ou ajudar a que 
se fizesse em redor dele. 

O jornal tinha que ser uma maquina de subir montariha com 
um forte break para descer os pianos inclinados. Eis o que eu 
faria quanto a politica se voce me pusesse k frente do Com- 
mercio e eu pudesse aceitar; ficava entendido que o jornal 
nao sofreria a censura de nenhum grupo ou diretorio enquanto 
durasse o meu contrato, que eu seria o capitao do navio em 
alto mar. 

Estamos ambos talvez perdendo tempo com essa troca de 
vistas e eu nao tenho muito tempo mais que perder! 

^onfesso-lhe, meu caro Eduardo, que se eu pudesse nao 
escrevia mais para jornais. Compreendo que voce tenha querido 
ter a sensa^ao da editorial chair , mas a a$ao do livro e outra e 
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para prova ai esta a sua Ilusao Americana.. (Um admirador 
dela, que a queria ver na Quarterly, e o Phipps) (1). Eu infe- 
lizmente preciso escrever como meio de vida e por isso somente 
voltei para o jornalismo, que tanto mal faz a inteligencia e tantos 
defeitos e maus habitos Ihe faz contrair. Mas voce, como o seu 
editor, sua livraria e sua ciencia do livro! 

Seu muito afetuoso 

JOAQUIM NABUCO. 


A Andre Rebougas 


12, rua Marques de Olinda. 

Rio, 5 de fevereiro de 1896. 

Meu querido Rebougas, 

Muitas felicidades no Ano Novo. Desde 1 de janeiro estou 
para escrever-lhe, deixei para 13 (2) e agora vejo que estou 
muito atrasado. Voc6 sabe, porem, que eu tambem vivo no Fun- 
chal e que o visito pelo pensamento com a regularidade da brisa 
do mar. Quern vive da pena cansa de escrever, tanto mais que 
uma carta cheia de recordagoes suspende o trabalho mercenario 
da manha e as vezes desgosta dele. Todos vamos bem. Eu tenho 
hoje uma grande familia, o que me faz viver muito mais do que 
voce sob a impressao de dependencia d’Aquele de quern tudo 
depende. 

Mando-lhe hoje um livro meu que acaba de aparecer e um 
exemplar de Balmaceda em melhor papel do que o que vocS 
ja tern. Tambem uma reimpressao em folheto da minha Carta 
ao Jaceguai (3). Tenho trabalhado muito, porque tudo isso e 
feito sem prejuizo da Vida de meu pai. 

Parece que voce se esta possuindo da id6ia de nao voltar ao 
Brasil, por enquanto, e eu so receio que voce nao volte mais. 

_(i) Sir Constantine Phipps, ministro da Gra-Bretanha no Brasil. 

(2) Aniversdrio de Rebougas. 

(3) O Dever dos Monarquistas era o titulo da longa carta aberta 
que Nabuco escrevera em resposta a O Dever do Momento , apelo que 
lhe fez o almirante Jaceguai, incitando-o a servir a republica, e que 
foi publicado primeiro no Jornal do Commercio e depois em folheto. 
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Voce acharia aqui tudo mudado, disperso, e nao poderia formar 
um quadro que lhe fosse agradavel, como o da Madeira. A sua 
moldura ai e muito mais bela. Eu quisera te-lo perto e o meu 
desejo seria que voce viesse, se eu tambem nao tivesse a aspira- 
$ao de educar meus filhos em outro meio, onde eles possam 
aprender a ser tementes a Deiis, unica riqueza que eu quisera 
deixar. 

Estou escrevendo para o Commercio de Sao Paulo e aqui 
trata-se de fundar um jomal monarquista. Eu quisera, porem, 
nao escrever mais para jornais, o que tenho que fazer excede 
as minhas formas. Voce sabe o que e, Vida de Meu Pai, Historia 
da nossa Campanha Abolicionista, e o meu Livro. 

Saudades nossas. Do seu sempre muito e todo 

JOAQUIM NABUCO. 


A Rodolfo Dantas 

Rio, io de fevereiro [1896]. 


Meu caro Rodolfo, 

Hoje telegrafei-lhe. Estou com voce. Nao posso desviar do 
pensamento o quadro que o cerca ( 1 ) . O seu golpe foi terrivel- 
mente amargo, desses que saciam da dor. Se voce fosse um crente 
eu lhe pediria repetisse a oragao que tenho rezado por voce e 
continuo a rezar. Aqui lha mando como um consolo poderoso 
e penetrante mesmo para quem so sinta a musica dessas palavras 
divinas. 

Evelina sentiu profundamente o golpe. Voce pode imaginar 
o que e para ela a representagao da cena de que voce e o centro 
e como ela se lembra do outro quadro — do Thames, de Lisboa, 
de Cintra, de Paris. 

Agora, meu caro Rodolfo, voce esta pai e mae, sua personali- 
dade desaparece, voce nao tern mais um momento de seu na vida 

( 1 ) Falecera a esposa de Rodolfo Dantas, dona Alice Clemente 
Pinto, filha dos condes de Sao Clemente. Deixava cinco filhos pequenos, 
o 'menor com meses apenas. 
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— tudo e todo e de seus filhos. Deus Ihe de f6rga e coragem, as 
mais nobres inspiragoes, a pureza de espirito e de coragao, para 
o seu grande papel na vida. Nao se deixe acabrunhar, nao se 
deixe dominar pela saudade, pela tristeza, pela recordagao con- 
tinua e dolorosa do passado feliz a ponto de nao poder cumprir 
a missao que lhe foi legada num supremo ato de amor. 

Adeus, meu caro Rodolfo. Ate um dia. 


Todo seu 


JOAQUIM NABUCO. 


« Vierge Sainte, au milieu de vos jours glorieux n’oubliez pas les 
tristesses de la terre. Jetez un regard de bont6 sur ceux qui sont dans 
la souffrance, qui luttent contre les difficulties et qui ne cessent de tremper 
leurs Rvres aux amertumes de la vie. 

Ayez pitie de ceux qui s'aimaient et qui sont separfe! Ayez pitie 
de l’isolement du coeur! Ayez piti£ des objets de notre tendresse. Ayez 
piti6 de la faiblesse de notre foi. Ayez pitie de ceux qui pleurent, 
de ceux qui prient, de ceux qui tremblent! Donnez k tous l’esp6rance et 
la paix! » 

(pereyve). 


A Carlos Magalhaes de Azeredo 

Joaquim Nabuco amava os mogos que por sua parte o feste- 
jaram ate ao fim. Em uma manifestagao de estudantes em Belo 
Horizonte, em igo 6 , ja chegando ao fim da vida, ele se congra- 
tulava num discurso improvisado de ter-lhes o apoio e dizia: 
« Eu bem sei que todos nos somos apenas fosforescincias do vasto 
oceano do tempo, mas ja e um grande privilegio ter sido um 
momento a parte da vaga iluminada pelo clarao divino da mo- 
cidade. » 

O poeta Carlos Magalhaes de Azeredo foi um dos mogos a 
quern ele mais quis bem e que, desde menino, lhe fez sentir essa 
luz de admiragao e compreensao que, para ele, constituia grande 
privilegio. Relagoes muito proximas de familia atrairam a aten- 
gao de Nabuco desde cedo para esse menino em que o idealismo 
e 0 encanto do trato se uniam ao talento. A afeigao comegou 
em plena campanha abolicionista, quando o entusiasmo dos estu- 
dantes era um dos elementos que Nabu'co mais prezava. 

Diplomata, Magalhaes de Azeredo fez quase toda sua car- 
reira em Roma, ate ser embaixador junto a Santa Se. Foi 0 mais 
jovem dos membros fundadores da Academia de Letras. 
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Rio, 21 de fevereiro de 1896. 


Mcu caro Amigo, 

Desculpe-me as muitas faltas em que estou, mas escrever hoje 
e para mim um castigo, porque nao deixo a pena, e quern vive 
de uma profissao nas horas vagas nao deseja ver nada do que 
faz parte dela. Acredite, porem, que se Ihe falto exteriormente, 
ou se nao o posso acompanhar na correspondence, conservo-lhe 
todos os meus antigos sentimentos; se nao Ihe escrevo mais vezes, 
leio-o sempre que posso, isto e, sempre que nos da alguma coisa. 
Agora mesmo acabo de ler o seu artigo na Revista s6bre o ame- 
ricanismo, assim como li ha tempos uns deliciosos versos fran- 
ceses na Gazeta. O seu livro foi entregue ao Tomas Ribeiro. 
Como ele estava na Tijuca, mandei-o pelo consulado. 

Entao quando vai para Roma — ou antes para o Vaticano? 
Querera ir diretamente? Parece que Ihe estao escolhendo postos 
como para um poeta que quisessem habilitar depressa para mi- 
nistro. Ainda nisso a sua carreira se parece com a de Lamartine. 
Nao va haver por ai alguma Graziela! As Grazielas fazem sem- 
pre mal ao coragao e a vida. O sofrimento alheio deve ser cuida- 
dosamente excluldo da nossa propria felicidade, para ela ser real 
e verdadeira. Digo isto sem nenhuma intengao, ao acaso. 

Queira apresentar os meus respeitosos cumprimentos & Exma. 
Sra. sua mae e acredite-me sempre seu 

Am 9 mt 9 af 9 e obd 9 

JOAQUIM NABUCO. 


A Sancho de Banos Pimentel 

Rio, 21 de fevereiro de 1896. 


Meu caro Barros, 

O Brandao disse-lhe o pesar que eu tive de nao poder acom- 
panha-lo no domingo a sua casa e a!6m ( 1 ) . No dia seguintc 


( 1 ) Ao enterro do pequeno Henrique de Ba.ros Pimentel, levado 
pela febre amarela aos oito anos de idade. 



CARTAS A AMIGOS 


269 


ele itiformou-me que voce tinha deixado a casa. Ontem, pen- 
sando que podiam ter voltado, fui ao Cosme Velho e achei tudo 
fechado. 

Ja se passaram dias e voce esta ainda curtindo dores desco- 
nhecidas. Ha de ser assim por muito tempo. A dor como tudo 
gasta-se com o tempo, mas ate matar o nervo que lhe corres- 
ponde, cada dia ela se apresenta sob uma nova face e nos parece 
outra. Felizmente voce e dos que podem ser lascados e nao (J os 
que so podem ser fulminados, derribados. Por mais duro que 
seja este momento, conforta-se pensando que Deus teve a cari- 
dade de ampara-lo, cercando-o de t6da a afeigao que voce tem 
em roda de si. Fora desse circulo para ninguem sua desgraga 
tera sido um golpe mais direto, nem uma surpresa mais como- 
vente do que para mim, porque voce sabe quanto eu o julga- 
va feliz. 

Rogo-lhe o obsequio, meu caro Barros, de apresentar a Exma 
Sra. D. Laura os mesmos sentimentos que lhe mando e as sin- 
ceras simpatias de minha mulher. 

Do seu sempre 

JOAQUIM NABUCO. 


Aos senhores visconde de Ouro Preto e conselheiro 
Domingos de Andrade Figueira 

Ouro Preto, chefe liberal, fora o ultimo presidente do Con- 
selho da monarquia. Andrade Figueira, chefe influente do par- 
tido Conservador no Imperio, era apontado como futuro presi- 
dente do Conselho quando os Conservadores voltassem ao poder. 

Adversarios naturais durante a monarquia, uniram-se sob a 
Republica com outros chefes monarquistas para formar um 
partido de resistencia. 

Nabuco fora elemento decisivo na organizagao desse partido, 
principalmente na reconciliagao de Ouro Preto com Joao Alfre- 
do. Sua conhecida inde pendencia de opinioes continuou, porem., 
a inspirar receio aos chefes de partido como nos tempos do 
Imperio. O primeiro indicio dessa desconfianga foi nao ser ele 
incluido entre os membros governantes desse partido mona r- 
quista, nem convidado a assinar 0 Manifesto por ele mesmo 
redigido. 
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Quanto a imprensa, suas ideias de combate eram as de Ro- 
dolfo Dantas ao fundar 0 Jornal do Brasil, — ficar muito acima 
de mesquinhas disputas e de ataques pessoais. 

Assim nao pensava o visconde de Ouro Preto, que conseguira 
os capitals para fundar uma folha monarquista que se chamou 
Liberdade; nem pensava assim Carlos de Laet, que foi seu reda- 
tor-chefe. Nabuco por isso recusou tomar parte na organizagao 
do jornal. 

O orgao monarquista viveu pouco tempo. Foi assaltado e 
incendiado na mesma ocasiao e pelo mesmo motivo — a vitoria 
dos jagungos contra Moreira Cesar — em que foi tambem des- 
truido O Commercio de Sao Paulo. Gentil de Castro, gerente e 
principal acionista de Liberdade, foi assassinado em 7 de margo 
de i 8 gy. 


ia, Rua Marques de Olinda. 

Rio, 1 g de margo de 1896. 

Umos. Exmos. Srs. Visconde de Ouro Preto e Conselheiro 
Domingos de Andrade Figueira, 

Recebi ontem a carta que VV. EEx. me fizeram a honra de 
dirigir e, em resposta, cumpre-me dizer, agradecendo as expres- 
soes benevolas que me prodigalizam, que me seria impossivel 
aceitar o posto de confianga que W. EEx. me oferecem no 
jornal monarquista ao lado do Dr. Carlos de Laet. 

Em nada, felizmente, pode esta minha recusa contrariar os 
pianos assentados por W EEx., porquanto, informado como 
estou de todos os passos dados para a fundagao do jornal e de- 
pois das declaragoes que tive a honra de fazer a W EEx. com 
a maior franqueza no tempo em que conferenciavam comigo 
sobre a criagao da imprensa do partido, devo considerar o con- 
vite de VV. EEx., agora recebido, como puramente atencioso. 

Agradecendo a VV. EEx. o seu obsequio, prevalego-me da 
oportunidade para subscrever-me com a mais elevada estima e 
consideragao de VV. EEx. 

Atenciosamente amigo e obr 9 criado 


JOAQUIM NABUCO. 
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A Ferreira de Araujo 


Um dos mais eminentes jornalistas de seu tempo. Fundou 
em 1876 a Gazeta de Noticias de que foi redator-chefe ate seu 
falecimento em igoo. A Gazeta foi 0 unico jornal que consentiu 
em 1880 em publicar 0 projeto de emancipagao que Nabuco 
ndo teve permissao de apresentar na Camara, sendo-lhe negada 
pelos seus colegas, com apenas dezoito votos favoraveis, em vo- 
tagao nominal , a urgencia que requereu para esse fim. 


is, Rua Marques de Olinda. 
Rio, 23 de abril de 1896. 


Meu caro dr. Ferreira de Araujo, 

Desculpe-me o nao ter ainda agradecido toda a simpatia 
das suas paginas a meu respeito na Revista Brasileira. Nao me 
julgue capaz de ingratidao e desaprego de nenhuma palavra que 
traga a sua marca. Sabe que nos que vivemos da pena, nao so 
cansamos de escrever, como temos que preterir tudo a tarefa 
obrigada do dia. Esperava, entretanto, ve-lo um destes dias na 
rua do Ouvidor e penhorar-me em pessoa. 

Realmente a minha posigao e de isolamento. As mesmas 
causas que concorreram para isso no Imperio concorrem hoje. 
Nesse ponto sua observagao esta de acordo com o que sinto. 
Quanto, porem, ao que disse da Republica nada disso quase se 
deve aplicar ainda aos homens e coisas da atualidade ; muito do 
que existe e a continuagao do impulso monarquico, a transmis- 
sao hereditaria das 'feigoes; na geragao seguinte, dos homens 
criados sob o novo regime, e que se vera a verdadeira planta 
indigena da Republica e entao se podera comparar com a planta 
exotica que floresceu em nosso tempo. Em relagao ao meu mili- 
tarismo sob a Republica devo dizer que entendi sempre a repu- 
blica militar-parlamentar, isto e, com o eixo militar, as rodas 
parlamentares. Devia estas explicagoes ao critico indulgente que 
tao bem me tratou. 

v Acredite, meu caro dr. Ferreira de Araujo, na perfeita reci- 
procidade de sentimento com que subscrevo de V. Ex. Am 9 e 
Confrade obrigado 


JOAQUIM NABUCO. 
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A Hildrio de Gouvea 


Rua Marques de Olinda, 12. 
Rio, 21 de dezembro de 1896. 


Meu caro Gouvea, 

Como esta lhe chegara em 1897 escrevo para desejar-lhes a 
todos e a cada um um novo ano mais feliz do que os mais felizes 
e que lhes traga tudo quanto seja para seu bem. 

Aqui a questao e se voce voltara ou nao, a vista da atitude 
do Glicerio e do voto da Camara, por outra se voce esta disposto 
a perder a cadeira e tempo de servigo. Politicamente nao creio 
que voce corresse nenhum perigo; os que tomaram parte na 
Revolta andam na rua do Ouvidor tranqiiilamente, sem cogitar 
de perigo; a questao para vocS era se, vindo para c k, voce viria 
agitar, mover, instigar os que dormem, para alguma agao; nesse 
caso sua saliente e energica individualidade seria objeto logo de 
desconfianga que podia chegar ate a perseguigao, O Gaspar, 
por exemplo, nao se sente bem aqui, mas nenhuma demonstra- 
gao houve nunca contra ele, e talvez que ele se sente ele mesmo 
um inimigo perigoso e implacavel. Para campo de agao politica 
nao digo que o Rio esteja ja inteiramente resfriado e capaz de 
0 receber sem de futuro causar-lhe algum desgosto; para voce 
viver fora de movimentos politicos esta, porem, mais do que 
seguro aqui. Resta a voce ver qual e o seu caso e assentado isso 
qual o seu maior interesse. O que me parece contingente na sua 
clinica ai e ser, segundo me dizem, principalmente entre brasi- 
leiros, que sao um elemento precario, inconstante, sujeito a in tri- 
gas e manejos ocultos. Se voce tivesse ou tern uma posigao em 
Paris independente da nossa propria colonia, entao esta voce 
exposto somente a contingencias de saude ou de familia que 0 
obriguem a liquidar mais cedo do que voce calculasse, — melhor 
do que aqui como medico. Aqui voce teria sempre as oportuni- 
dades que se abrem para um homem de sua atividade e compe- 
tence, que, com uma modificagao de temperamento ou antes 
de sensibilidade, tomaria a frente a todos. Eis ai em poucas pala- 
vras o que penso. 
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As noticias sobre a saude do Arcebispo sao contraditorias : 
hoje o Jornal o da melhorando nas maos do Murtinho, o char- 
latanesco ministro da Viagao tirado da homeopatia e que con- 
tinua a clinicar — ■, ontem disseram-me que ele ia mal. Nao lhe 
pude ainda fazer a sua visita por ter ele estado no Corcovado; 
irei a Gonceigao. Creio, porem, que o estado dele e dos piores 
e que o organismo esta em ruinas. 

Nene estd no Morro e o Juca morando com um dr. Botelho, 
de Montevideo 

.Todos em casa vamos bem, preparando-nos para o verao 
que tem comegado muito quente, mas por ora sem a ama- 
rela. O Jornal de ontem publica a segunda carta de Mr. Parsons, 
o engenheiro ingles, sobre saneamento. 

Muitas saudades nossas a Iaia e as moQas e para voce um 
saudoso abrago do irmao e am 9 

t JOAQUIM NABUCO. 


P. s. 

Ontem acabei o primeiro tomo da Vida de meu Pai. Tenho 
esperanga de que o Gamier o queira imprimir gratis. Ja nao e 
pouco. Os dois outros estao prontos em esbogo ou materialmen te, 
so lhes falta a forma literaria, que, faltando eu, outro escritor 
lhes poderia dar. A estatua esta assim acabada. Mesmo pelo 
primeiro volume se tem todas as proporgoes dela. 



1897 


A Andre Rebougas 


Margo, a6. 


Meu querido Rebougas, 

Nao Ihe tenho escrito quase, ultimamente, mas isso entre nos 
nada significa porque nulla dies sine memoria, sem nos sentir- 
mos privados um do outro e esperando da Providencia Divina 
qiie nos deixe ainda ter uma so vida, as of old. 

Estamos outra vez neste desgragado pais sob o terror jaco- 
bino. Os monarquistas desap areceram da cidade para nao se 
encontrarem com a masorca tiradentes, com les bandes de mas- 
sacreurs que lincharam o pobre Gentil de Castro no trem de 
Petropolis. A morte do Moreira Cesar tem alguma coisa que 
parece a mao de Deus. file que fez matar tanta gente em Santa 
Catarina, fazendo desaparecer os corpos, foi morrer no sertao 
da Bahia da bala de um jagungo, tendo a cabega, segundo se 
diz, levada para Canudos. A derrota foi um panico, uma fuga, 
que muito desmoraliza o nosso exercito. fi um golpe no prestigio 
do exercito como a revolta o foi no prestigio da armada, e a 
diminuigao do ascendente militar no espirito dos republicanos 
e um impulso para a anarquia no pais. Os monarquistas que 
nada tiveram com o Antonio Conselheiro, que nao sao culpados 
do panico da tropa nem da sua incapacidade para tomar um 
lugarejo defendido por fanaticos quase sem armamento, foram 
logo responsabilizados por tudo! Destruiram tudo quanto havia 
nas tipografias monarquistas e mataram a revolver o Gentil de 
Castro, que era o grande amigo, como voce sabe, do Ouro Preto. 
A nossa condigao aqui e esta: ao menor contratempo da Repu- 
blica, a cada inepcia que ela comete, asneira que faz e Ihe sai 
mal sucedida, soltam o grito de mata monarquista! e a rua do 
Ouvidor (hoje rua Moreira Cesar!), enche-se de sans culottes 
prontos para qualquer « servigo ». Eis ao que reduziram o nosso 
pais. De um povo honesto e serio que eramos tiraram essa esco- 
ria sanguinaria e epiletica que hoje nos govema, dominando 
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as ruas e impondo ao govemo. Seja tudo pelo amor de Deus. 
A patria e assim mesmo, e preciso nao recusa-la nesses momen- 
tos em que ela se toma selvagem e hedionda, porque essa mani- 
festagao e o resultado e a expressao de causas anteriores acumu- 
ladas, e o erro das geragoes passadas que da o seu fruto. £ preciso 
deixar passar o camaval de sangue e a onda de lama, fiel ao 
nosso proprio destino, que foi nascermos brasileiros. Adeus, meu 
querido amigo. So um de nos, so um do nosso tempo soube colo- 
car-se bem desde o 15 de Novembro: foi voce. 

Do seu sempre 


JOAQUIM NABUCO. 



1898 


A Carlos Magalhaes de Azeredo 

Rio, 6 dc janeiro, 1898. 


Meu caro Amigo, 

Rira bien qui rira le dernier; que terrivel insucesso para 0 
B. foi ter tocado em voce e te-lo feito demitir abruptamente! 
Quanto senti o golpe, hoje alegra-me a reparagao brilhante e 
completa. . Aceite as nossas felicitagoes, e amavelmente anistie 
por esta ocasiao as culpas todas, nenhuma de esquedmento, nem 
de tibieza, em que estou ha tanto tempo para com voce e Mme. 
Magalhaes de Azeredo, desde o belo retrato que nos mandaram 
da sua formosa lua de mel italiana, — a qual agora se vai reno- 
var sem B. 

Muitas recomendagoes e afetuosas lembrangas a seu sogro 
e a Mme. Caimari e a Sra. sua mae. A todos de casa queira 
transmitir as minhas congratulagoes pela sua desforra, ou melhor 
por ter sido tao inequivoca a satisfagao que Ihe deram. 

Tenho lido sempre tudo que escreve e estou acompanhando 
com muito interesse a formagao da sua individualidade literaria. 
Nao nos deixe de dar uns retratos italianos; talvez seja melhor 
da-los sem assinar. Alem de que e sempre um esbogo, uma im- 
pressao, o que se escreve sobre a gente que encontramos ou mal 
conhecemos, a assinatura obriga alem do que se quisera. Eu 
nunca escrevi nada anonimamente, mas nao vejo nisso hoje 
uma virtude e sim um defeito: — orgulho, presungao de inteli- 
gencia. Do que eu nao assinasse, nao quisera ter a responsabili- 
dade, julgaria inferior. Hoje estou convencido de que a forma 
anonima e a mais livre e a mais nobre. Nao e a liberdade de 
criticar por nao ser conhecido que eu quisera nos seus retratos 
de poetas, escritores, artistas etc. da Italia, mas a liberdade de 
nao elogiar por pura civilidade e benevolencia. 

Creia-me sempre 

Muito seu afeigoado am 9 e comp 9 


JOAQUIM NABUCO. 
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A Arthur de Souza Correa 

Ministro do Brasil em Londres 


N. 5 12, Rua Marques de Olinda 
Rio, 2 de margo de 1898 


Meu caro CorrSa, 

Pelo ultimo vapor tinha-lhe escrito uma carta referindo uma 
conversa com o Jose Carlos Rodrigues, que me pedira Ihe escre- 
vesse, mas julguei melhor deixar ele mesmo expor-lhe o que pensa 
e o que dele ouvi. Anteontem disse-me ele que Ihe havia afinal 
escrito tres folhas de papel. Confesso-lhe que a linguagem do 
Rodrigues surpreendeu-me muito; espero ainda, porem, que ele 
nao descambe no Jornal no sentido em que me falou. A infeli- 
cidade deste nosso pais e que tendo a sua classe rica, funda- 
mental (os fazendeiros), interessada, por causa do prego do cafe, 
no maior agio do ouro ou depreciagao da moeda nadonal, tem 
agora o comdrcio, mesmo o estrangeiro, o estrangeiro principal- 
mente, os Bancos ate, favoravel, se nao pedindo e fazendo pro- 
paganda, a suspensao dos pagamentos em Londres para deter 
a queda do cambio. Digo em Londres, porque nao tenho ouvido 
sustentar a suspensao da divida interna. Essas ideias sao corren- 
tes na praga, sobretudo entre os estrangeiros, os ingleses, que nao 
tendo titulos brasileiros pouco se interessam pela sorte dos que, 
la, os tenham. O fato, porem, e que a suspensao nao e um meio 
de equilibrar o orgamento, salvo se repudiarem a divida ou fize- 
rem bancarrota; o adiamento somente do pagamento dos coupons 
faria apenas remover para mais tarde as nossas dificuldades. Eu 
tenho muito medo que uma vez suspendendo-se os pagamentos 
nao mais os reassumam; que se tome a moratoria por abundan- 
cia e fartura, em vez, de por de lado os juros vencidos, a um 
cambio que lhes parega mais razoavel, 10, 1 1 ou 12 mesmo. 
Porisso tenho a suspensao como medida muito perigosa e fatal. 
Vi, porem, o nosso amigo mais inclinado a ela do que ao arren- 
damento ; a esse respeito ele Ihe escreveu dando suas razoes que 
voc€ avaliara. O que Ihe quero dizer e que entramos em uma 
quadra em que se tomara por ma vontade, hostilidade ao nosso 
pais e ao nosso govemo, tudo que nao seja facilitar a interrupgao 
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de remessas em ouro por este cambio, isto 6, a suspensao. Nao 
sei o que pensa o Governo, o que vejo e a pressao da praga, 
do comercio, que sera em breve a da imprensa e da opiniao! 
Helas! meu caro Correa, nos somos, nos dois, uns fosseis com as 
nossas ideias a respejto do credito publico. Como Ihe disse, po- 
rem, eu espero ainda que o Jornal seja o ultimo a dizer iima 
palavra de animagao aos teoristas e propugnadores da interrupgao 
dos pagamentos. Nao ha duvida que uma politica solida de reor- 
ganizagao financeira que pudesse contar com o tempo nao cau- 
saria prejuizo aos nossos credores entendendo-se com eles para 
uma dilagao no pagamento dos juros ate ela ter corrigido 0 
excesso da circulagao, mas, alem de que semelhante politica 
dispensaria essa demora, que garantia ha de que outra adminis- 
tragao persistiria nela? e quanto a fazer da suspensao dos juros 
so por si, so porque o governo desaparece do mercado, um meio 
de levantar o cambio, nao precisa qualificar o salvaterio. De 
tudo isso voce so concluira o que ja sabe, que estamos em uma 
situagao bem complicada. Eu receio muito que com a exploragao 
politica se queira langar o odioso das nossas mas finangas sobre 
os Rothschilds, que defendem os interesses daqueles que em parte 
pelo nome da sua Casa colocaram parte de sua fortuna em nossos 
fundos. A posigao deles para com o nosso Governo comega a ser 
delicada, e eu estou certo de que eles saberao produzir no go- 
verno a impressao de que nao tem falta de boa vontade, nem 
tem sombra de desconfianga, para com o Brasil. A verdade e 
que o governo brasileiro e o mais cordato, o mais leal, o mais 
bem disposto e pronto para tudo, com que eles poderiam tratar. 
Tudo esta no modo, e na plausibilidade das razoes alegadas para 
obter dele alguma coisa. Em questoes de credito nacional ele 
ouvira de preferencia os Rothschilds, que estao identificados hoje 
com o bom nome do nosso pais, aos que so tratam de descobrir 
novos expedientes para continuarem, prolongarem, o estado fi- 
nanceiro atual. Voce que de tao perto os conhece e trata, com- 
penetre-se bem para seu governo do que eu Ihe digo nesta carta, 
certo de que a amizade e boa vontade dos Rothschilds e sua 
leal e sincera cooperagao sao o principal alicerce de nossas finan- 
gas, a base sobre a qual a reforma e possivel. 

Mando-lhe o Manifesto do Manoel Victorino com alguns 
pontos marcados. Todo ele e curioso, e uma serie de revelagoes 
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comprometedoras para todos, o especimen literario da nossa pior 
politicagem em suma. Veja como ele constroi os seus castelos 
financeiros, o falso « encilhamento » de que escapamos. 

O Pedro de Barros quer que eu consiga sua intervengao para 
ele ser nomeado advogado da Liverpool & London Globe, com 
sede em Londres, que tem como gerente aqui P. S. Nicolson 
& Cia. e da Alliance Marine General Assurance, cujo presi- 
dente e Lord Rothschild e tem como agente Messrs. John Moore 
& Co.. Parece que as Companhias de Seguros nacionais estao 
nomeando advogados permanentes para acompanharem os in- 
queritos policiais preliminares de que tudo depende ulterior- 
mente, e o Pedro de Barros esta informado de que essas Com- 
panhias nao tem advogado de partido. Nao sei se e la ou ca 
que tais nomeagoes sao feitas, se dependem do Board ou dos 
Agentes. Vai, porem, o pedido, ainda que eu esteja convencido 
que voce bem pouco pode em tais materias, e respeite a sua deli- 
cadeza de nao querer forgar a mao aos interessados. Com o 
cambio atual qualquer retribuigao em ouro parece aqui avultada. 

Eu continuo, meu caro CJorrea, a espera de uma solugao 
dessas para ver se mergulho definitivamente numa roga, ou se 
continuo aqui, as suas ordens. Nao posso, porem, ser o meu 
proprio patrono. Demais tenho um sentimento que minha vida 
util acabou com a vida de meu pai, e que so devo pedir changa 
e felicidade para meus filhos. Tambem se penso ainda em rece- 
ber de la alguma good news, e por causa deles. 

Recomende-me ao Alfredo e creia-me sempre seu do coragao 

Amigo sincero 

JOAQUIM NABUCO. 


A Arthur de Souza Correa 

Rio, 20 de abril de 1898 

Meu caro Correa, 

Por este vapor segue o Campos Sales, que vai logo a Lon- 
dres, ao que parece. Aqui dizem que ele vai combinar um piano 
financei.ro ; ele mesmo declarou que « ia informar-se por si mesmo 
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dos recursos com que ainda podemos contar ». Mando-lhe os 
retalhos em que vem isso e o discurso dele ontem, falando dos 
recursos e riquezas em ser [sic] de nosso pals, que ele se propoe 
converter em realidade, governando. Eu penso que do periodo 
da administragao dele tudo depende, e auguro muito bem dessa 
sua viagem a Londres e da inteligencia dele com os Rothschilds. 
Desejo a voce que durante essa visita se firme bem para o novo 
quatrienio. Faites de votre mieux. 

Mando-lhe tambem uma carta do Andrade Figueira ao 
Commercio de Sao Paulo. Veja com que vigor ele ataca a sus- 
pensao dos pagamentos. 

Escrevo hoje ao Alfredo, (i) explicando por que nao res- 
pondi antes ao seu telegrama a que voce se refere. Voce nao 
precisava pedir-me para o contemplar entre os subscritores do 
meu livro. A edigao e da casa Gamier, mas dos raros exemplares 
que me tocaram eu pedi logo que Ihe mandassem um. Espero 
que o tenha recebido. 

Nao Ihe posso mais falar da minha situagao, tanto tenho 
martelado a respeito, mas nao Ihe oculto que preciso muito que 
voce combine com o nosso amigo alguma coisa em meu favor 
e que seja de vantagem ou utilidade para terceiros. Nao me 
conviria nada de natureza reservada nem tampouco de mera 
sinecura. O meu livro em tres volumes Ihe dara ideia, crfeio eu, 
da minha aptidao para o trabalho. O Phipps disse-me uma vez 
que os R. (2) ganhariam em conversar comigo. Eu nao direi 
isso; acredito, sim, que uma boa hora de conversa com voce 
me serviria de muito para o meu futuro governo. Se indo a 
Londres, o que seria o melhor descanso de que hoje preciso 
depois da minha empreitada, eu tivesse probabilidade de achar 
colocagao satisfatoria, la ou ca, com que prazer tornaria a ver 
as calgadas de Piccadilly! Se voce conversando com o nosso 
amigo, vir que ha furo e quiser tomar a responsabilidade dessa 
viagem, mandem-me uma palavra que a esse telegrama eu nao 
levarei tempo a responder. 


( 1 ) Barao Alfred de Rothschild, membro da grande casa ban- 
cana em Londres. 

(2) Rothschilds, banqueiros em Londres do governo do Brasil. 
Sir Constantine Phipps era ministro da Gra-Bretanha no Brasil. 
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Adeus, meu caro Correa. Retribua-me a amizade com que 
sou seu 

todo dedicado 


JOAQUIM NABUCO. 


K ■ 


A Jose Mariano 


12, Rua Marques de Olinda. 
Rio, 26 de abril de 1898. 


Meu caro Jose Mariano, 

Apesar de afastados um do outro pelas peripecias politicas 
dos ultimos anos conservo-lhe sempre os sentimentos da nossa 
velha camaradagem, e por isso o golpe que o feriu tao profun- 
damente afetou-me tambem pela lembranga viva que guardo 
de dona Olegarinha, tao boa quanto bela. Nunca me ha de 
esquecer na eleigao de 14 de setembro o modo pelo qual ela 
se associou a nossa comum e grande vitoria. As agitagoes da sua 
vida, na Republica sobretudo, em que ela deve ter passado por 
transes atrozes pensando em voce, conservavam aquele coragao 
extremoso em constante abalo. Foi talvez o mais duro tributo 
que voce tera pago a horrivel politica do nosso tempo. Eu como 
seu amigo fago votos para que depois de tao doloroso sacrifido 
voce pense no dever que tem de economizar a sua propria vida 
no interesse agora de seus filhos. 

Crda, meu caro Amigo, que e de todo o coragao que lhe 
escrevo estas linhas. 


Seu sempre dedicado 


JOAQUIM NABUCO. 
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Ao visconde de Taunay 


Fazenda do Pilar, 

Marica, 23 de junho de 1898. 

Meu caro Taunay, 

Acabo de receber sua carta de ontem. O que voce me diz 
do enterro do Rebougas consola-me muito. O artigo do Jose Ve- 
rissimo esta justo e merecido, nao Ihe da senao o que e dele e 
o acho muito bem apanhado e esbogado a trago largo. 

Ha nele, porem, outro homem alem desse Tolstoi dos ultirnos 
anos que o Jose Verissimo sintetizou; ha outro, e outros que 
nos conhecemos tao bem e que valem ainda mais do que o seu 
residuo filosofico, intelectual, como quer — que tomou a forma 
tolstoica. 

O que voce me diz de albumina me entristeceria se nao sou- 
besse que o seu organismo debela todos esses sintomas com o 
menor regime; nem a albumina e, em si mesmo, um fenomeno 
grave. Tenho visto muita gente que perdia albumina nem por 
isso passar pior. 

Veja o Eduardo Prado como esteve em 1892. Quero, porem, 
ver dissipada essa nuvem do seu espirito quanto antes. 

Nos contamos voltar nos primeiros dias de julho. Assim ate 
breve. Muitas lembrangas afetuosas do seu 

muito dedicado 

JOAQUIM NABUCO. 


Ao visconde de Taunay 


Meu caro Taunay, 


Marica, Fazenda do Pilar. 
Domingo. 


Realmente recebi sua primeira carta, mas como nao havia 
que responder, e somente que entesoirar, deixei para quando eu 
mesmo tivesse alguma coisa que lhe transmitir. Demais era no 
tempo em que eu tinha um impedimento, o meu livro, que feliz- 
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mente, gramas a Deus, ja esta todo com o Gamier. Tenha, como 
regra, quando voce me escreve uma carta e eu nao Ihe pago 
com outra, que a sua esta a render sobre a minha mesa. 

O que voce me disse da minha obra causou-me a maior satis- 
fagao (1). Se o i Q volume Ihe agradou assim, o 2° estou certo 
Ihe agradara ainda mais. O 3“ saiu-me com 593 p agin as, incluido 
o indice, nao sei quanto produzira em tipo, porque algumas, 
muitissimas de minhas paginas de texto tern um rabo de tres a 
cinco meias folhas de notas. 

Nao Ihe parece que o Rio Branco deve entrar para a Aca- 
demia na vaga do Pereira da Silva? Com os ausentes, que podem 
votar, eu penso que ele teria maioria. Os trabalhos dele sao os 
mais serios que se tern feito entre nos em geometria e historia 
militar; nao sei se voce ja viu a Memoria que ele apresentou ao 
Cleveland, — e uma serie de volumes de rarissima erudigao e 
pesquisa; e depois do artigo do Jose Verissimo, ele mesmo nao 
querera reduzir a Academia a um circulo fechado de estilistas, 
gramaticos e literatos. Se pensar como eu, trabalhe pelo Rio 
Branco o nosso triangulo da Revista. 

Acabo de ler os jornais de ontem. Como esse cerimonial das 
Docas contrasta com o simbolismo todo do incomparavel final 
do Rebougas! Nao repita isto para nao fazer sofrer nenhum dos 
que o quiseram engrandecer daquela forma; mas nos, que sabe- 
mos como ele sentia, podemos consolar-nos com o pensamento 
de que ele ja estava muito longe, a distancia infinita, de tudo 
aquilo. Tenho o maximo interesse em saber que uso vao fazer 
dos papeis dele. Como com voce, nossas duas vidas estiveram 
tao entrelagadas de 1879 a 1889 que o arquivo dele faz de algum 
modo parte do meu. Eu quisera que o Jose Verissimo e voce 
interviessem para salvar a integridade moral desse espolio que 
nos e comum a nos tres, porque o que eu digo voce pode tambem 
dizer pela sua parte, e ele, represen ta a familia. A nos tres com- 
pete, meu caro Taunay, elevar-lhe o monumento. Fa-lo-emos? 

Creia-me sempre todo seu nele. 

JOAQUIM NABUCO. 


( 1 ) Um Estadista do Imperio, JosS Tomas Nabuco de Araujo, 
sua Vida, suas opinioes, sua epoca. 
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A Arthur de Souza Correa 

Ministro do Brasil em Londres 

Rio, julho 26, 1898 


Meu caro Correa: 

Felicito-o pelo que voce fez ax durante a estada do Campos 
Salles e que lhe garante a paz e tranquilidade de esplrito no 
novo periodo presidencial. Realmente as cartas do Tobias (1) 
pintam a sua situagao como excepcionalmente segura. Ate 1902 
voce pode arrendar a sua casa de Curzon Street certo de que 
nao tera de passar o contrato a outro Ministro. 

Eu que so desejo ver todos felizes e tudo prospero em redor 
de mim estimei muito que o Campos Salles fosse recebido desse 
modo na Europa. Ainda hoje chegam telegramas do acolhi- 
mento que ele teve do rei da Italia e do Papa. Teremos assim 
um Presidente homem do mundo em vez do jacobino que, ha 
algum tempo, ele nos teria dado. Sobretudo muito estimei 0 
encontro e a inteligencia dele com os Rotschilds. Afinal, for- 
gados pela necessidade, eles se resolveram a assumir o papel de 
watchers do nosso credito e dos escolhos ahead. Aqui chamam- 
-nos os jornais da oposigao de curadores do Brasil, de « espectro 
de Banquo », etc.. Nao atacaram a carta publicada no Times 
somente porque o Campos Salles foi parte nessas reversals, e 
querem todos poupar o Campos Salles ate ver. O telegrama do 
banquete, lembrando os sacrificios feitos pelos bondholders e 
aludindo ao cumprimento dos nossos compromissos, pareceu 
tambem uma especie de, memento mori. Eu penso, porem, que 
a unica changa de melhorarmos as nossas finangas e insistirem 
todos os que tem autoridade nessa nota de warning, de caution, 
— de que tocamos ao limite extremo da vasante e que uma linha 
abaixo e o encalhe, se nao estamos ja encalhados. Aqui nao ha 
uma so cabeqa pensante , na politica nem na imprensa nem no 
comer cio (Bancos, etc.), que veja a situagao tal qual ela e e 
compreenda a gravidade do estado financeiro. Todos sem exce- 

() ) Tobias Monteiro acompanhara como secretdrio e amigo con- 
fidencial o Presidente eleito Campos Salles na sua visita a diversos paises 
da Europa. 
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gao acreditam que nos temos um orgamento normal, quando a 
verdade e que estamos gastando o dobro do que os nossos recur- 
sos consentem e que a diferenga tem que ser preenchida, de ano 
a ano, per omnia saecula , ou por novos emprestimos ou por papel- 
-moeda. O Campos Salles parece-me cheio de boas intengoes 
mas de ainda maiores Husoes. 

Estivemos esses dois meses na roga, na fazenda de meu sogro, 
e os meninos deram-se muito bem. Sera talvez a solugao do 
nosso problema retirar-nos para o campo, onde a vida e mais 
barata e a saude melhor. A questao e achar um pequeno sitio 
self-supporting em clima favoravel e com alguma comodidade. 
Acabei a Vida de meu Pai e nao tenho outro objetivo senao 
encaminhar eu mesmo a formagao intelectual de meus filhos. 

Parece que o D. Quixote, depois que tomei a assinatura para 
voce, nao deu nenhum numero. Eu tinha o palpite de nao assi- 
nar, de comprar os numeros e remeter-lhos. 

Evelina manda-lhe afetuosas lembrangas e minha Mae e 
Irma tambem se recomendam. Suponho que voce e$tara ao rece- 
ber esta por Homburgo. Bem Ihe fagam as aguas e o descanso. 
Eu quisera bem ter uma probabilidade de ainda aparecer ai. 
Ha seis anos ja que nao vou a Europa e em sete o homem muda 
por completo. Em breve nao restara em mim nenhuma parcela 
do que esteve em Londres. 

Saudades ao nosso amigo, a quem mandei um volume da 
Vida de meu Pai por gratidao a amizade que ele me tem mos- 
trado. Veja que esse volume Ihe tenha sido entregue. Em ultimo 
caso serviria para o British Museum. 

Adeus, meu caro Correa. Creia-me seu muito dedicado e 


Velho amigo 


JOAQUIM NABUCO. 


Ao desembargador Domingos Alves Ribeiro 

A amizade de Nabuco com Domingos Alves Ribeiro, come- 
gada quando este era desembargador da Relagao em Pernam- 
buco, consolidou-se nos anos de retraimento politico e de vida 
espiritual que, para Nabuco, se seguiram & proclamagao da Repu- 
blica. Aletn da afinidade de cultura e de temper amentos, tinham 
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a aproxima-los a comunhao de ideias tanto no que se referia ao 
sisterna de governo como eni materia religiosa. A volta de ambos 
mais ou menos na mesma epoca a fe catolica de sua infancia, 
a conversao na idade madura, depots de uma vida distante de 
Deus, foi mais um motivo de compreensao reciproca entre os 
dois amigos. Quando, depois da aposentadoria, o Desembargador 
foi residir em Sao Paulo, comegaram a corresponder-se com re- 
gularidade. 


Agosto i.’, 1898. 


Meu caro Amigo, 

Muito prazer me da sempre a sua letra, bem como ao nosso 
amigo, e nao sei por que nao lhe escrevo todo dia para ter o 
conforto de suas doces palavras de amizade e temura e a trans- 
missao do fluido da graga que visivelmente o anima e sustenta. 
Nada de desfalecer, nem de eclipses de melancolia. Dum vivimus, 
vivamus, o que quer dizer para nos, rendamos graga a Deus de 
cada minuto que ele nos da para bendize-lo e admira-lo. Sao 
as ideias que fazem a vida triste ou alegre, tenhamos ideias alegres. 

Eu nao tenho passado mal desde que vim um tanto restau- 
rado da fazenda, mas nao quero fazer experiencia de forgas e 
por isso pouco saio de casa, porquanto o que me cansa e a cida- 
de, o movimento, a agitagao sem objeto nem resultado. De fato, 
estou-me habituando a vida de meu pai, que pouco saia. Estou 
cansado do mundo, da'gente: tive que lidar com tanta! CanSa- 
do, mas nao aborrecido, entenda-se bem. Ser-me-ia preciso fazer 
uma viagem para me sentir outra vez o que fui, ou estar perto 
de voce, que e um tonico mais forte que o seu licor fosforico c 
que os seus banhos da Copacabana. 

Estou ansioso, meu caro Amigo, pelo 2 9 volume. Deus o traga 
breve e o 3“ ainda este ano! 

Nao compreendo a aversao que voce parece ter a essa terra 
de Sao Paulo, que tanto me seduz e onde me parece que voce 
esta melhor do que no Rio, exceto pelos amigos cuja falta sente. 
Estes, porem, nao sao os unicos, e o tom da vida ai e mais doce. 
O que eu desejaria era experimentar algum tempo a vida de 
Sao Paulo, onde so tenho estado de passagem, mas, com a fami- 
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lia que tenho. nem posso pensar nisso. Escrevamo-nos e eu irei 
acompanhado e conversando com voce como se estivessemos 
juntos ai. 

Meus respeitos a Sra. dona Carlota e muitas saudades e reco- 
mendagoes nossas. O vizinho ficou de lhe escrever amanha ( 1 ) . 

Do seu muito dedicado 

JOAQUIM NABUCO. 


A Hilario de Gouvea 


Rio, 19 de agosto de 1898. 


Meu querido Gouvea, 

Ha muito que nao temos, nos, noticias suas diretas, o que, 
felizmente, indica ir tudo bem por la; o que mais me inquietava 
na sua estada ai, era a saude de Iaia, mas, desde que ela em 
vez de sofrer tem lucrado com esse clima e os invemos de Paris, 
nao ha em sua demora no estrangeiro nada que me contrarie 
senao a propria ausencia. Vivemos juntos tanto tempo que uma 
separagao de quase cinco anos ja nao e pequena privagao para 
nos; eu mesmo nunca me afastei mais de 2. Essa consideragao, 
porem, e secundaria diante da conveniencia e bem-estar que 
voce ache ai para os seus, que sao tambem nossos. Nao sou assim 
dos que pensam que voce deve voltar, que todos os dias encontro 
lastimando sua resolugao de perder a carreira e deixar-se ficar 
em Paris. Eu entendo que voce faz sempre o melhor, que mais 
sabe o tolo no seu que o avisado no alheio, sendo que voce e 
avisado quanto se possa ser. Realmente nao sei se voce faria 
aqui os rios de dinheiro que tenho ouvido, mesmo colegas seus, 
dizer que voce faria, nem estou certo, de modo absoluto, que 
nao se possa ainda levantar uma tormenta jacobina. A perspec- 
tiva politica e boa no sentido de nao ser provavel no proximo 
quatrienio nem uma revolta, com o respectivo terror, nem um 

(1) O conselheiro Joao Alfredo Correa de Oliveira, residente a 
rua Marques de Olinda, proximo h. casa de Nabuco. 
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Canudos, com as respectivas imolagoes, como a do Gentil, e por 
pouco do Ouro Preto, etc. Mas apesar de tudo, quern sabe? O 
estado financeiro e pessimo, a carestia da vida medonha, a mi- 
seria ha de ser grande, e apesar de disperso, abatido, silencioso, 
o militarismo florianista e ainda uma esfinge. Se o Campos Sales 
der uma parte, por menor que seja, no seu govemo a esse ele- 
mento, ele pode de repente tomar grande vulto. Nao obstante 
nao ha risco senao muito longinquo e problematico em sua volta. 
Por esse lado eu nao ficaria inquieto, vendo-o chegar. Voce, 
porem, e quern sabe se pode abrir caminho em Paris e consoli- 
dar-se, e, se o puder, o futuro e melhor la do que para n6s. Esta 
e que e a verdade. 

Nao sei se o Rio Branco esta mal comigo, nem, se o esta, 
por que. O certo e que ha anos nao me da um sinal de sua 
graga. Diga-lhe voce que nos o queremos eleger para a vaga 
do Pereira da Silva na Academia de Letras, mas que para isso 
e preciso, conforme se decidiu, apresentagao do candidato. Creio 
que ainda ha tempo para vir pelo correio a apresentagao dele; 
poderia porem, para se fazer melhor trabalho, vir pelo telegrafo, 
com uma palavra : « sou candidato ». Eu me serviria da carta 
ou do telegrama se houvesse certeza da eleigao, que quase todos, 
senao todos, desejam, mas que pela ausencia dele poderia encon- 
trar o embarago de compromissos tornados com outros. Em todo 
o caso acredi tamos ter ja a maioria, dependente da apresenta- 
gao dele. 

Que noticias me da voce do meu 2 9 volume? Nao tenho a 
menor ideia do tempo que ele ainda levara a chegar. Parece que 
o Rio Branco e o Eduardo sabem disso. Pergunte-lhes e in- 
forme-me. 

Aqui esta o Estrela, a quem ainda nao avistei por estar ele 
em Petropolis. £ um entusiasta seu, como tantos outros, diz-me 
o Artur. Sao com efeito muitos os seus fanaticos e querem por 
forga impor-lhe um papel; nao veem outros senao voce. Ah! se 
voce em vez de medico, fosse general ou almirante, .como tudo 
seria facil! 

Nos em casa vamos bem. Viemos da roga onde fui fazer uma 
aprendizagem da vida que provavelmente terei que levar um 
dia, porque nao temos renda para viver muito mais tempo na 
cidade, e parece que eu nao sirvo para nada senao escrever livros 
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e compulsar arquivos. Vivi, porem, e hoje so trato de nao sacri- 
ficar os meus filhos e minha mulher. Nao Ihe posso, porem, expor 
a minha situagao pelo correio. Hoje entro no meu 50. 9 ano, quero 
dizer que ja completei 49. O que pe$o a Deus e saude para 
dobrar o cabo. 

Vi no Jornal o artigo do Juca que se destina a alta cirurgia. 
Muito me alegrara ver que ele o ha de substituir em tudo. O 
Martins fala dele com o maior aprego, e o Saldanha foi seu 
amigo. Nao sei se o casamento o levara para o Rio Grande. De- 
-Ihe muitas saudades nossas e diga-Ihe que o estou vendo apa- 
recer com muita satisfagao por ser ele um Gouvea e um Jose 
Tomas. 

Por estes dias chega o Campos Sales, file exprimiu-se a meu 
respeito com muita amabilidade, segundo referiu o Tobias aos 
lei tores do Jornal, dai o muita gente dizer que vou ser seu mi- 
nistro. Realmente seria um terremoto! Pobre pais! e tudo que 
Ihe posso dizer. Como a nossa sorte e a mesma da Espanha, do 
Peru, do Uruguai! Que destino nos esta reservado? Nao sente 
voce porem, que ja se trata de nos; que ja temos o cheiro da 
boa presa, senao, ainda do cadaver que as ondas vao atirando 
para a praia, onde o espreitam os abutres? Para que Ihe escrever 
neste tom? 

Muitas saudades, meu querido Gouvea, neste dia, que voces 
nao terao esquecido e em que e um console para mim lembrar- 
-me de todos ai. Lembrangas a Iaia, Inacinha, Juca, Maria Jose, 
Laura, Lucilia, que minha mae nao esquece um so dia, e para 
todos um apertado abrago do 


Irmao muito amigo 


JOAQUIM. 


A Domingos Alves Ribeiro 

7 de setembro. 


Meu caro Domingos, 

Dias depois da sua ultima carta encontrei o seu amigo o 
dr. Carvalhinho com quern conversei, felicitando-o. file estava 
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talvez um que pesaroso de nao o ter voce inundado de parabens 
e afogado de abragos como voce costuma quando acontece aos 
seus intimos alguma grande felicidade. Eu disse-lhe que voce 
me escrevera cheio de afeto por ele e de contentamento pela 
nomeagao. Realmehte foi um simples ato de justiga promove- 
rem-no sem inquirir do que ele interiormente pensa sobre a 
melhor forma de govemo para o Brasil. A verdade 6 que e 
melhor que a justiga social seja exercida por homens como ele 
do que por juizes venais ou politicos. Nesse sentido ele deve 
estar tranqiiilo com a propria consciencia. Ninguem e respon- 
savel senao pelos seus proprios atos e nesses ele nao tem clau- 
dicado. Responsabiliza-lo solidariamente pelo que acontece em 
redor dele, pelo fato de 61 e ter ficado na magistratura depois da 
Republica, e levar muito longe a censura, porque se ele e cul- 
pado por ter aderido, todos n6s somos culpados da inagao (que 
se vai tomando indiferentismo), o que nao 6 de certo, de forma 
alguma, cumprir o dever civico da resistencia e da reivindicagao 
dos direitos. 

Hoje e o dia 7. Estao festejando a Independence sem Pedro L 
£ tudo assim. 

Estou sempre ansioso pelo meu livro, que nao chega. No mais 
a mesma inatividade forgada. Vou dar na Revista Brasileira em 
forma de livro os artigos que ha dois anos publiquei ai no Com- 
mercio sobre a minha formagao politica. Que quer? £ preciso 
sempre trabalhar com o pensamento, ja que nao tenho obliga- 
tes mais importantes. Faire Varaignee, fiar a minha teia. Ontem 
disseram-me que o Rui comprou afinal o jomal, prelos, etc, do 
Glicerio, (por 240 contos). Parece que o Jose Verissimo 6 quern 
fara o jomal. A redagao pelo que me consta e excelente, tenho 
ouvido alguns nomes que nao tenho liberdade ainda de confiar 
ao papel e que por isso nao lhe mando. 

A todos que vem de la pego noticias suas, que me dao boas. 
As nossas sao iguais. Eu tenho uma tal qual promessa ao Arinos 
de ir ao casamento. Se assim for para o mes voce me vera ai 
novamente, nao creio, porem, que me seja possivel, porque tenho 
que ir a C'ampos (ao batizado de um sobrinho) e a Marica (a 
;esta de N. Sra. da Saude nas terras de meu sogro) . Todavia, 
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voce e uma tal attraction! Adeus, meu caro, meus respeitos k 
sra. dona Carlota e recomendagoes aos seus, de casa e amigos. 

Do seu todo dedicado 


JOAQUIM NABUCO. 


A Rodolfo Dantas 

6 de outubro, 1898. 


Meu caro Rodolfo, 

Muito agradecidos pela preciosa oferta (1), que ninguem 
melhor do que n6s sabe apreciar, e que tanta recordagao veio 
avivar da mais agradavel de todas as convivencias. Parece estar 
falando, de tao viva que esta a fisionomia! 

Mande-me sua opiniao sobre o meu ultimo ou antes recente, 
interview. Sabe quanto ela vale para mim e como me da qui- 
taQao, ou me exime de responder a umas tantas censuras dos 
nossos burgraves. Nao sei se voce entende bem. Diga-me por 
favor que ediQao e essa do Bire, quantos volumes, o editor, o 
prego. 

O Eduardo aqui esteve quatro dias. Deu-me noticias do meu 
2 9 volume, que deve estar pronto e do 3 9 que o Paranhos estava 
corrigindo em Homburgo. 

Muitas saudades do seu muito dedicado 

JOAQUIM NABUCO. 


Voce esta descrente de tudo, mas o jomal do Rui nao Ihe 
da um prurido platonico de ter um jomal defronte? 

So o nosso matiz nao esta representado. 


( 1 ) Fotografia da esposa de Rodolfo Dantas, prematuramcnte 
falecida. 
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A Francisco de Paula Rodrigues Alves 


Presidente da Republica de 1902 a 1906 , reeleito para o qua- 
drienio 1918-1922, em cujo inicio faleceu, figura eminente a 
quern o Brasil deve os mais preclaros servigos, cursara com Na- 
buco o Colegio Pedro 11 . Foram nos dias da meninice amigos 
ckegados e as relagoes entre eles nunca deixaram de ser afetuosas. 


Rio, quinta-feira, 6 de outubro dc 1898. 
Meu caro Rodrigues Alves, 

O te! 6 grafo sem fios que nos poe em comunica$ao desde o 
Pedro II ja tera registrado para voce a agradavel impressao em 
que me acho pelas suas afetuosas palavras. Voce sabe que nao 
faz senao reciprocar a amizade, com todas as suas consequencias, 
uma das quais e o alto aprego, a fascinagao que Ihe conservei 
sempre. 

Quanto ao que voce diz do meu interview deixe-me dizer-lhe 
que fui apenas sincero, e que acredito a sinceridade, mesmo em 
finangas, a melhor politica. Nao censurei o Acordo, dizendo que 
seria melhor te-lo evitado, ele foi a conseqiiencia forgada de uma 
politica anterior, que todavia ninguem tern a forga de interrom- 
per, porque a verdade e esta: cada orgamento e maior do que 
o precedente, e o proximo nao parece o de uma nagao que pre- 
cisa fazer acordos com os seus credores, mas de uma nagao 
desembara$ada de compromissos. 

Em tais condigoes, meu caro amigo, como nao ser pessimista, 
nao a respeito dos recursos do pais mas do otimismo dos go- 
vemantes? 

Voce sabe a confian$a que o seu carater me inspira como 
ministro da Fazenda, que o seu sono me parece sempre o melhor 
modo de se mostrar acordado; mas e por voce mesmo que eu 
calculo o otimismo dos outros que nao sao capazes de dormir, 
vendo-o tranqiiilo e nao assustado, com a atual despesa irredu- 
tivel. Voce e um dos Conselheiros de Estado a que aludi e eu 
quisera ve-lo sentir como eu, ainda que sem o dizer, a respeito 
das nossas despesas, porque no pessimismo esta a cura, e nao no 
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otimismo. No fundo, estou certo que pensamos do mesmo modo. 
tJnicamente, seu papel e outro. 

Ainda uma vez, meu caro amigo, muito obrigado pelos sen- 
timentos manifestados, que apesar de encobertos pelo anonimo 
lisonjeia-me de acreditar genuinamente seus. 

^ Creia-me sempre 

Seu velho amigo e camarada 

JOAQUIM NABUCO. 


A Hilario de Gouvea 


12, Rua Marques de Olinda. 
Rio, 4 de novembro de 1898. 


Meu querido Gouvea, 

Muitas saudades, lembrangas, etc. "de todos desta casa. Hoje 
recebeu-se carta de Iaia, contando seus sofrimentos e saudades. 
Aqui todos suspiramos por ve-los, mas desejando sempre que 
fagam o melhor. Agora ficamos a espera do Juca, o ilustre cirur- 
giao rio-grandense. Bons ventos o tragam e o levem para o Sul, 
onde ele parece estar melhor e em sua casa, gravitando talvez 
para Montevideu e Buenos Aires. 

O Luis Plinio veio ver-nos ha dias, hoje aqui almogou o pai, 
que nao esta nada bom dos intestinos e muito emaciado. Como 
o Luis esteve na Europa, em margo deve ir o Eugenio (1), que 
e hoje fazendeiro e sempre o excelente, serio e dedicado rapaz 
que voce conheceu na Cruz Vermelha. Creio, ou antes sei, que 
ele tem grande desejo de ser seu genro. Apesar dos cinco anos 
que desde entao se passaram ele continua o mesmo adorador 
de Maria Jose que quando ela partiu, quase criangas como ambos 
eram entao. Que diriam voces dois a esse casamento? Que diz 
a bela? O rapaz nao pode ser melhor a todos os respeitos e a 
prova de constancia e dedicagao que ele da e mais que rara. 
Diga-me uma palavra autorizada a tal respeito, porque, como 


(1) Eugenio Torres de Oliveira, engenheiro, primo-irmao de dona 
Evelina Nabuco e futuramente genro de Hilario de Gouvea. 
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a viagem dele e principalmente inspirada por essa ideia, eu po- 
deria num caso tirar-lhe a ansiedade, e no outro, desvia-lo talvez 
de um salto nas trevas, como e ir contando com esperangas e 
impressoes de cinco anos atras. O Eugenio, repito, e uma perola. 

Fiquei muito contente com o meu 2 9 volume, tanto que Ihe 
rogo o favor de prevenir o editor pelo Rio Branco que a ser 
igual a corregao do 3 9 nao e preciso que me mandem novas pro- 
vas ( i ) . Isto mesmo vou dizer a casa daqui. Meu interesse agora 
e ver fora quanto antes o ultimo tomo. Pego-lhe que ajunte mais 
esse trabalho aos seus, mais essa course de bicyclette as que da 
por dia ate a margem esquerda e que, junto com o grande Pa- 
ranhos, me desencante a obra, nestes poucos meses. Mesmo por- 
que a muita demora fa-la-a parecer serodia e prejudica a venda 
e o efeito geral. Agora e caso de apressar. Realmente foi um 
grande trabalho que tomou o nosso amigo (2). Pbsso dizer, 
porem, que ele tambem trabalhou pelo pai, cuja parte e grande 
na obra. 

De novo muitas lembrangas muito saudosas a todos e um 
abrago desta vez especial a Maria Jose. 

Do seu do coragao 

JOAQUIM NABUCO. 


A Hilario de Gouvea 

(Rio, 14?) de novembro. 


Meu caro Gouvea, 

Recebi sua boa carta com as reclamagoes do Paranhos e no- 
ticia de meu 2 9 volume. Ainda nao o vi — e estou ansioso e 
receando grandes atrapalhagoes por nao ter visto as provas pa- 
ginadas, sobretudo quanto as notas. Estou mandando as provas 


(1) Um Estadista do ImpSrio foi publicado na primeira edi(;ao 
em tres volumes, que apareceram sucessivamente. Rio BranCo fora o 
revisor em Paris, onde a obra se imprimiu. 

(2) Rio-Pranco era tamb6m amigo intimo de Hilario de Gouvea, 
que foi at€ ao fim seu medico assistente e o de sua familia. 
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do 3 ? , mas nao sei corrigir, escapam-me erros, e por isso quisera 
que ai um bom corretor de oficio olhasse os erros tipograficos, 
porque o sentido de tudo vai certo. Uma ou outra data, para 
nao dizer muitas, saira trocada. Suprimi o trecho do Zacarias 
de que o Paranhos nao gostou, e que era em honra do pai. 
Suprimi o da eleigao direta. A carta do Eusebio nada prova 
quanto a declaragao dele de que nao seria mais ministro, que e 
um fato, aproveitei um trecho. 

Quanto a questao da insistencia do Imperador com Rio 
Branco para entrar para o ministerio Sao Vicente nao me parece 
merecer a importancia que o Paranhos Ihe da. A nota do Borges 
e correta. Realmente o Sao Vicente mandou chamar o Rio 
Branco para organizar da parte do Imperador, mas nao deixa 
de ser um fato que ao apresentar-se este em Petropolis o Impe- 
rador nao o encarregou logo de organizar, o que o aborreceu 
muito, bem como ao Sao Vicente; que a incumbencia de orga- 
nizar so Ihe foi dada em 25 de fevereiro, depois de insistir o 
Imperador com o gabinete para continuar e de ate aludir as 
conseqiiencias que podia ter para o partido Conservador a reti- 
rada pedida. O Joao Alfredo que foi ministro do Sao Vicente 
e do Paranhos conta o caso assim, e como o incidente nenhuma 
importancia tern e esta de acordo com os modos e metodos do 
Imperador nao vejo que eu deva suprimir a informagao do Bor- 
ges, que ja nao esta nas provas que tenho comigo, mas nas que 
corrigi ha tempo. Se elas me voltarem eu posso insistir em que 
o Rio Branco foi chamado do Rio da Prata para organizar, mas 
nao posso dizer que ele foi logo encarregado de formar gabinete. 
Se o Paranhos sabe o contrario do que diz o Borges, porque 
ouviu ao pai a declaragao de que o Imperador ao apresentar-se 
ele de volta do Prata logo o encarregou de organizar — o que 
esta em desacordo com o que me diz o Joao Alfredo — eu impri- 
mirei a versao dele ao lado da do Sao Vicente. O caso, porem, 
nao vale nada quanto ao nome do pai; se valesse, eu suprimiria 
tudo. Ele deve ver que mesmo em relagao a meu pai eu nao 
escondi nenhum fato do Imperador, e que fiz a apologia do pai 
quase tao completamente como a do meu. Diga-me, ao passo 
que for sabendo, a marcha da impressao do 3 9 . Espero ficar con- 
tente com a obra depois de tudo impresso e agrada-me a acei- 
tagao geral que tern tido o i 9 volume. Assim seja com o 2 9 e 3 9 . 
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Seu genro, filha, netos estiveram ontem aqui. Todos apre- 
riam altamente o Pedro, Nene esta muito bonita, e os meninos 
vao muito bem. O Pedro espera que a Camara vote o projeto 
do Senado melhorando consider avelmente os vencimentos dos 
juizes. 

Hoje acaba o periodo do Prudente que ficara sendo o melhor 
presidente na historia desta Republica. A opiniao a favor dele 
e consideravel, todos Ihe relevam as fraquezas, infelicidades e 
injustigas do seu periodo, pensando no que seria o dominio do 
lado contrario ao dele, ou a volta do florianismo ao governo. 

Adeus meu querido Gouvea. Espero que tudo na Avenue 
Kleber va marchando bem, sob a forma sobretudo de boa saude 
para todos. Nos vamos sem novidade, o que, no meu caso espe- 
cialmente, nao quer dizer em certo sentido que nao precisasse- 
mos bem de algo de novo. O Correa, porem, nada pode fazer e 
eu nao ouso mais Ventretenir a meu respeito, porque os anos vao- 
-se passando na mesma expectativa inutil. Para que, porem, ecos 
tristes da nossa vida? O que Ihes desejo e felicidade e saude. 
Saudades a todos. 

Do irmao muito amigo 

JOAQUIM NABUCO. 


A Domingos Alves Ribeiro 

Rio, 9 de dezcmbro, 1898. 

Meu caro amigo, 

Queira transmitir os meus sentimentos de pesar e saudade h 
familia de Antonio Bento, o John Brown brasileiro, o heroi da 
nossa Aboligao. Nao estou mais a tempo de pedir-lhe que no 
enterro me represente tambem, ao lado dos velhos abolicionistas 
de Sao Paulo, cuja consternagao bem avalio. Voce te-lo-a talvez 
feito sem precisar de autorizagao minha, conhecendo tao bem 
como conhece os meus sentimentos e a admiragao que Antonio 
Bento me inspirava. 

Seu dedicado 

JOAQUIM NABUCO. 
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Ao barao de Penedo 


Rio, 26 de dezembro de 1898. 


Meu caro Barao, 

Ontem nesta sua casa bebemos a sua saude e a da Sra. Baro- 
nesa com o Artur e Carlotinha que jantaram conosco.* Agora 
renovo-lhe os votos que ontem fiz, desejando-Ihe um novo ano 
cheio de felicidades e consolagoes e dulces recuerdos. 

Dos seus filhos so Ihes posso dizer que vao bem. Estao con- 
tando com a sua vinda para o ano e parece que esta tomando 
consistencia em seu espirito a ideia de transportar-se para junto 
deles e de vir gozar das delicias desta nossa terra. . Deus os 
traga, se querem vir. Confesso que entre os problemas que esta 
fora do alcance e da penetragao da minha psicologia resolver 
esta Ssse de saber se fariam bem ou mal, se Ihes agradaria ou se 
se arrependeriam, vindo para ca. Hi muito que pesar, de um 
lado e de outro e a minha balanga nao e bastante perfeita para 
essas quantidades ... Eu desejaria por meu gozo que viessem; 
pelo seu, e que nao sei o que pensar. Daqui ate la, porem, ha 
muito tempo ainda. 

Espero que lhe tenha ja chegado as maos o meu 2 9 volume, 
em que ha diversas references a sua pessoa, nao tantas talvez 
como no 3 9 , onde vira o seu magnum opus, a questao religiosa. 
Na sua mala de viagem nao deixe de me trazer exemplares dos 
seus dois volumes, porque os meus o Artur tomou-os para um 
deputado amigo, o Belisario, que nao os restituiu mais. O meu 
3 9 volume ja esta todo revisto e tambem nao deve tardar. Na 
Revista Brasileira reimprimi o meu artigo sobre 32, Grosvenor 
Gardens em umas reminiscencias que estou publicando, o Artur 
prometeu-me mandar-lhe em forma de livro o que ja viu em 
jomal. 

Aqui me tem sempre, meu caro Barao, o mesmo devoto de 
Grosvenor Gardens, onde passei alguhs dos mais belos anos de 
minha vida e cujas recordatjoes todas sao para mim sempre fonte 
de novas alegrias, ao contrario do Artur que nao tolera o lem- 
brar-se pelo muito que sofre . . . Eu entre o Dante e Musset, 
entre o nessun maggior e 0 un souvenir heureux est peut-etre 
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sur terre (1), sinto como este; sou dos que acham que o maior 
prazer da vida e reviver. 

Recomende-nos muito a Sra. Baronesa, Iembrada sempre 
nesta casa, .e creia-me sempre seu, meu querido Barao, como 
dantes. 

JOAQUIM NABUCO. 


A Domingos Alves Ribeiro 


12, Rua de Olinda, sexta-feira, 1898. 

Meu caro amigo, 

Sua carta a vista. Havia muito que nao tinha noticias, senao 
pelas doQuras do dr. Ingles de Sousa, que voce fez publicar ai, 
iguais as do Joao Ribeiro. Tambem o Deiro no Jornal do Com- 
mercio me esta sendo amavel (2). Nao sei a que cartas voce 
se refere. Vejo que voce esta contando cartas comigo, como visi- 
tas com o Eduardo Prado. Eu fazia-o pelo interior em visita de 
casamento, quero dizer a noivos. Esta-me parecendo que nao 
irei ao casamento do Arinos. Pelo mesmo tempo deve chegar 
da Europa um parente nosso e nosso hospede que eu nao posso 
deixar de ver a chegada, mesmo porque e possivel que ele siga 
diretamente para Montevideu. Estou tambem carregado de pro- 
vas do 3 9 volume, e uma viagenl a S. Paulo nao e brincadeira. 
Eu gosto tanto da terra, da gente, e sou tao festejado sempre, 
que para ir devo ter mais tempo de meu do que dois a tres dias, 
que e tudo que teria desta vez. Estou comprometido a ir, quan- 
do for a capital, ate o Brejao (3), e assim creio que esperarei 

( 1 ) « Nessun maggior dolore 

Che ricordarsi del tempo felice 
Nella miseria > 

(Divina Comedia, Inf. V, 121-123). 

Un souvenir heureux est peut-etre sur terre 
Plus vrai que le bonheur. 

(Musset, Poisies Nouvelles ). 

(2) Aparecera o primeiro volume de Um Estadista do Impirio, 
Nabuco de Araujo, sua vida , suas opinioes, sua ipoca. A cntica consa- 
grou imediatamente a obra. A referencia de Nabuco e a alguns desses 
artigos. Eunapio Deiro, critico e historiador, dedicou-lhe uma serie de 
artigos no Jornal do Commercio. 

(3) Fazenda de Eduardo Prado. 
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ter uma ocasiao de ausentar-me por mais de oito dias para em- 
preender tal passeio. Uma vez por ano a Sao Paulo e o que 
parece ser usar e nao abusar da liberdade que tenho e dos con- 
vites que me fazem. 

Diga-me voce quern e que esta escrevendo Pro Amore V eri- 
tatis no Jornal e que alusoes sao essas a um chanceler do Imperio 
que nao conhego. E ai voce sabe mais o que se passa na rua do 
Ouvidor do que eu mesmo. 

Nada por ora do a 9 volume! O Rio Branco esteve corrigindo 
as provas do 3 9 e ja acabou. Por isso breve as terei todas. 

Nao tenho visto ultimamente o Joao Alfredo. Pouco saio ; 
agora, porem, vou tocar-lhe a campainha para conversarmos 
sobre voce, matarmos saudades. Este trabalho de corrigir provas 
e o que mais cansa. 

Parece que os Burgraves nao ficaram muito contentes com 
a minha « entrevista », nao me querem ver desanimar . . . deles. 
Mas meu dever acima de tudo e ser sincero. « La since rite (e 
uma frase que acabo de ler do diretor da ficole des Chartes ao 
general de Pellieux agora na questao Dreyfus) est une qualite 
que je prise plus que toute autre, plus que I’esprit d.’ observation, 
plus que la clairvoyance, plus que l’ intelligence meme. » Eu pela 
minha parte nunca aspirei a outra coisa em politica como na 
vida senao a ser sincero, e o tenho sido, e ja agora hei de mor- 
rer assim. 

Lembre-me sempre ao dr. Teodoro Sampaio, e veja que ele 
o aproxime do Eduardo por amor de mim ao menos. 

O que lhe disse sobre minha nao-ida a Sao Paulo e ainda 
muito incerto. 

Ponha-me aos pes da sra. dona Carlota e recomende-me 
aos seus. 

Do seu mau correspondente, mas velho amigo 


JOAQUIM NABUCO. 
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